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INTRODUGEO

Natureza do Trabalho

A melhor maneira de introduzir este trabalho é dizer que
gse trata simplesmente de uma narrativa, a mais fiel poss{vel,de cer
tos aspectos de um bairro periferice da cidade de Campinas ocupado
por uma populagio de baixas rendast o Jardim Londres.

Quando iniciei o trabalho de campo, que durou de agosto
de 1971 a setembro de 1973, estava interessada em inveatigar as no;
goes de saﬁde e doenga daguela populacac. 1 medida que realizava a
parte inicial do trabalho, referente ao recomhecimento fisico do lg
cal, o ia entrandoc em contato com as primeiras familias ali residen
tes, comecei a sentir necessidade de precisar melhor o espago onde
estavamos, assim como verifiguei, quase simultaneamente, gue eu mes
ne teria que efetuar esta tarefa, ja que os dados de que dispunba,
colhidos junto ao Departamento de Urbanismo da Prefeitura Municipal,
nao davam conta de todos os elementos presentes —~ ou ausentes — do
bairros

TEata tarefa foi fundamental para as alteragdes que a par
$ir dai o trabalho sofreu, pois fol uma atividade que me levou a co
nhecer cada moradia do bairro, a identificar os estagios de cons tru
g8o em que cada uma se encontrava ¢ a iter um tipo de contato com o
160&1 que acabou por me convencer que na forma de "egtar" das pes-—
soas no Jardim Londres algo havia para ger verificado. Aqui faz-se
necessario uma ressalva. Infelizmente nao me encontrava, entao, a

par das preocupag¢des gue muitos estudiosos jé vinham demonstrando pe
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lo assunto "espago" e, a rigor, muitos dadog deixaram de ser apro-
veitados e outros tanios que poderiam haver sido coletades nao o fo
Tallle

Durante o tempo que level fazendo o reconhecimento do
bairro e levantando o mimerc de moradias existentes, um fato muito
importante ocorreut o bairro e algumas pessoas ge tornaram (fisicé—
mente) muito familiares para mim e vigs~versa, peois eu simplesmente
me deoixava estar por ali, cumprimentava a todos, falava com as ori-
angas, quando indagada explicava o que estava fazendo, atravessava
quintais e frequentavas algumas casas mais aggiduamente que oufras.
Este frequente contato com o modo de vida das pessoas convencsu-me
de que se se quizesse ser totalmente honesta, deveria alterar o T
mo de minha pesquisa, ou seja, deixar o tema saide ¢ doenga  para
mais tarde e ocupar-me, inicialmente, de Pazer uma espécie de mono-
grafia do bairro, ressaltando alguns aspectios de organizagao local
que, talvez, se bem observados e colhidos, poderiam se constituirm
ma pequena contribuigio acs estudos da chamada populagao marginal

urbanas

Apresentacdo dos Dados

Para atingir a forma final do trabalho tentel  arranjar
og dados da maneira que me pareceu mais adequada para caracterizar o
bairro e sous moradores ¢ em que pese a valiosa o afetiva contribui
¢80 prestada pelo meu orientador, Professor Peter H. Fry, através
do imimeras sugestdes ¢ discussdes, o resultado final, como nao po—
deria deixar de ser, ¢ de responsabilidade inteiramente minha.

0 trabalho encontra-se dividido em trées secgdes princi-

paist
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12) gque trata exclusivamente do bairro em seus aspectos por ag
sim dizer espaciais. Constitui uma tentativa de focaliza-lo em sua
configuracac interna, apresentande o conjunito de elementos que ocom
poem, bem como tenta gitua~lo, ainda sob a Stica espacial, em rela-
¢ao a cidade de Campinas como um todo, ao "centro da cidade" e aos

demais bairreos gque ¢ cercam;

28) aqui a discussBo centra-se em dados referentes a 93 unida-
dos domssticas o & uma tentativa de caracterizar o tipo de morador
que reside no bairro, o que faz, de onde veio, como veio, como Vive.
Este nimero de unidades estd longe de ser o universo total dos mora
doress Nem mesmo corresponde a uma amostragem feita com rigor. Na
verdade cheguei a entrar em contato com 138 unidades domésticas no
interior do bairro, mas nio possuia o mesmo volume de dados  solwe
todas, j; que algumas eu havia visitado apenas uma vez, outras eram
de pessoas que haviam se mudado para fora do Jardim Londres logo
nos primeiros trés meses de minha estada, ou entio para la se trans
ferido nos ﬂltimos trés meses de minha permanéncias E havia ainda
aqgelas gque, embora eu pudesse haver visitado meis de uma vesz, eram
fam{lias a respeito das quais me faltavam dados a respeito de algunm
(ou alguns) membro(s)s O mimero 93 corresponde, portanto, ac copjun
to das unidades a respeito das quais eu mais satisfatoriamente domi
nave og dados, com informagdes completas a respeito de seus membros,
kistdrias de migragBo, situagfo de trabalho, bens existentes, etce

Procurei também, nesta selegdo de unidades, levar em con
ta apenas agquelas que fizessem parte da camada que, no bairro, os
proprios moradores consideravam come "remediadas” ou "mais ou menos",
ou seja, o conjunto de pessocas gque nao estavam nem entre os comer-
ciantes ("melhores de vida", "prontos para roubarem" os demais),nem

entre o conjunto dos "coitados', "sem sorte", e "mal de vida", in-
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cluindo agui a populagac do "terrenc da Prefeitura", que era uma fa
vela proxima, uma especie de '"protetorado' do Jardim Londres e que
gervia como ponto de referencia para definir todo e qualquer inditi

duo que fosse realmente destituido, "sem nem casa direito pra morar'.

32) esta & a parte final do trabalho onde tert> particularizar,
a partir de um grupo de parentesco, duas situacdes em que a rede de
relagoes sociais das pemsoas € posta em agao? a "chegada", ou seja,
a ida para a cidade, e & "construgao', no caso a construgao da casa
de alvenaria. A escolba dessas duas situagbes nao se deu por gerem
elas as ﬁnioas que indicavam coesgo das pessoas entre si, mas sim
por serem aquelas que, ao meu ver, dao relevo a um aspecto que me
pareceu muito importante, isto é, ao fato de que os lagos de solidg
riedade mais fortes e atuantes eram agueles que se baseavam, primel
ro, nog lagos de parentesco, e segundo, vizinhanga. Fui indagada,
inimeras vezes, & respeito de outras possfveis formas de associagia
dos moraderes do Londres, formas essas gque fossem mais formalizadas
e institucionalizadas, tals como associagdes de bairro, sindicatos,
ou Orgacs religiosos, e por isso vale a pena ressaltar que se  nao
as menciono com &ufase no desenrolar do trabalho é porgue na verda~
de eram pouco significativas na vida daquelas pessoas, ou melhor d4i
gendo, constitulam-se em atividades atomizadas, infrequentes, mini-
mizadas pelos proprios individuos como formas de associagao e coope
ragics Quanio as relagdes existentes no local de trabalho (notada-
mente em relagac aos homens, no setor de congtrugdo civil, uma vexz
que o mimero de milheres que trabalbavam "fora" era pequeno), e re—
firo-me aqui aquelas relagdes igualmente nio institucionalizada, Ji
gue ag reinvidicativas "de classe", vamos dizer, eram inexigtentes,
delag pouco posso falar, pois limitei a investigacao aos limites do

bairro. Bameada, porem, em conversas e informagdes prestadas pelos
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homens creio haver ai um £6értil campo de investigacao. Isto €, se
deixarmeos um pouco de lado o formalismo académico, sem que se perca
o carater analitico da investigagio, imimeras manifestagGes de opo-
gicao e confronto por parte da populag¢do poderao ser entao postos &
descobertos, manifestagdes estas que podem nao se adequar a modelos
tedricos pré-existentes, mas que a nivel do real sfo a expressaomais
conereta da forma pela qual as populagoes de baixas rendas vivem a

sua higtdriae.

A Abordagem

Exceto pelos dados colhidos junto ac Departamento de Urw
banismo da Prefeitura Municipal de Campinas os demais foram, basica
mente, obtidos a partir de um intensc trabalho de campo realizado
no interior do prdprio bairro. O contatc com as pessoas, por sua
vesz, seguin um padrao que me foi oferecido pela propria  dinamica
das relagoes locais, com carater acentuadamente pessoal, nao sendo
feite, portanto, através de uma escolha aleat.éria., porém sistemati~
ca o controlada de moradias ou individuos, ou seja, o uso de amos—
tragem por exemploes O que fiz foi tentar seguir, até onde foi pos-
sivel, a abordagem a partir da rede de relagdes sociais das pessoas
que conhecia e cujo slemento inicial de contato foi um dnico moTam
dors Foi através dessa pessoa que peneirei no bairro.

0 ugo dessa abordagem foi decisivo para estabelecer mi-
nha identidade no local (como '"conhecida' da familia, ou do "pessoal”,
desse meu primeiro contato)y e permitiu que uma familiaridade gra-
dual e crescente fosse se estabelecendo em relaggo a mime O que aca
bou ocorrendo € que sempre gue chegava a penetrar numa moradia ja
pré-existia uma condigao que nos tornava, seus ocupantes e eu, ©co-

nhecidos uns dos outros, fosse de "ouvir falar", de haver se encon-
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trado na casa de alguém, ou haver esgtado juntos em alguma outra cir
ounsténcia (festa, comicio, funeral, dia de ir ver o lote de alguém,
etce)s Maig do que essas simples facilidades de contato, o uso da
rede permitiu~me conhecer melhor os mecanigmos de gsolidariedade e
troca enire as pessoas, bem como verificar quais aspectos eram rele
vantes em relagio a situagbes e tempos distintos.

Tal abordagem, é claro, também ofereceu certas desvanta—

gens, entre as quais eu citaria as seguintess

12) o ritmo de efetivagao dos contatos nao foi igual em todo o
trabalho, mendo que nos primeiros meses figueil restrita a poucas pes
s0ag8, apﬁs o0 que o leque se abriu de forma mais acelerada chegandoa
atingir, nos ﬁltimos mesess um ritmo de progressao geométrica. Tal
cireunstincia fez com que certas familias ndo fossem tao detidamen-
te observadas quanto outras, e o contato muitas vezes se limitou a
poucas visitas de cortesia, conversas de gquintal, paradas na rua e
presenga apenas nos acontecimentos mais importantes para as fami;
lias, principalmente enterros e casamentos, que constituiam as oca~

giCes mals soleness

28) a abordagem através das redes limitou o contato, na maio-
Tria das vegzes, ao circulo feminino da populagao, ou ent8c aos ho-
mens muito mais velhos ou mais novos, dificultando um pouco a apro-
rimag&o com aqueles entre 20 e 40 anos. Queroc diger que embora eu
haja conseguido excelente "rapport" com homens nesta faixa etariaso
relacionamento foi muito mais distante e formal do que nos  demais
casos citados. Nao estou certa, porém, ge isto se deveu prOpriamen;
te a abordagem ou, antes, ao fato de eu ser mulher e, nesse caso,
fosse qual fosse a abordagem, este tipo de impasse seria inevitavel.

Tal gituacao fazia com que cerios assuntos — SeX0,pOT exeanplo ——
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fossen raramente abordados na presenga de homens, exceto quande se
tratava de alguma piada ¢ assim mesmo rnunca "forie" ou "picante".Da
mesma forma, certos lugares - bares, principalmente apos as 7 ho
ras da noite ou entao aos domingos — me eram totalmente vedados,
pois eram horas e locais que nao comport&vam a presenga'de "milhe-

. . £
res direitag™, "de familia”.

32) se por um lado a abordagem através das redes facilitou mi-
nha penetrag¢ado no bairro, ela tambem apresentou um problema gue re—
solvi da forma que me foi mais conveniente ou,melbor dizendo, pos;
sivel, e nao da forma que metodologicamente poderia ger c¢ongidera-
da ideals O que ocorreu foi que as redes fregquentemente conduziram
parsa pessoag regidinde fora do bairro (em geral bairros imediatamen
te proximos), ou entao para outras cidades onde viviam parentes e
conhecidos, © embora situagdes assim nao fossem tao numerosas a poh
to de serem mais representativas do gue aquelas gue ocorTiam envol-
vendo a vida no interior do bairro, eslas, nio obstante, aconteceram.
Para efetuar um estudo rigoroso das redes eu teria, provavelmento,
que ter evidenciado um maior respeiile pelas caracteristicas que vies
sem a apresentar, porém da forma como efetuei a abordagem apenas os
fatos relacionados ao Jardim Londres é que foram focalizados, sendo

que aqueles que excediam seus limites foram deixados de ladoe

48) outra peculiaridade que pode ser encarada como um viés da
abordagem & que ele propiciou o estabelecimento de uma identidade en
tie os moradores "remediados" do bairro e eu, bem como entre os"pip
res", "mal de vida", e su, ficando diffcil a transposigac para cima
("melhor de vida"), que incluia os comerciantes que operavam no
bairro. Assim sendo, minhas relagBes com as fam{lias destes  nunca

atingiram o grau otimo que foi conseguido com os demais moradores.
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Sempre que cheguei até eles foi mais por iniciativa prdpria, artifi
cialmente, e munca deixei de ser vista com reservas. £ interessan-
te notar que os problemas a respeito de minha identidade, gque eram
rapidamente esclarecidos junto aos "mais ou menos'" e "piores", eram
mais insistentemente mantidos na opinidc dos comerciantes, que cus-
tavam a acreditar que eu nao tinha nada a ver com multas, caridade
ou vendas, pois nao era fiscal, assistente social ou vendedorae O
relacionamento com essas pessoas fol sempre muito distante e elaa
viviam fazendo perguntas para me '"pegar" e ver se naoc caia em con~
tradigoess

A rotina seguida para a coleta de dados era mais ou me-
nos a seguinte: ocomo ¢ contato com as pesscag era feito atraves da
rede de relagdes pesscais existentes, ainda quando centrava minha
atencido nas primeiras cinco unidades domééticas, por exemplo, jﬁ ia
organizando um fichario referente as demais unidades que eram men-
cionadas, anotando todos os dados que fosse ouvindo a respeito de—
las. Quando chegava a ir numa determinada casa, portanto, umas infi-
nidade de fatos a seu respeito jé eram cohhecidos, e mesmo se se le
var em conta que nem todos podiam ser exatos nem por isso deixavam
de ser valiosose. Muitas informacgoes eram puro "mexerico', outras
eram simples refersncias a partir da opiniSo de uma vizinba, um pa-
rente, ou minha mesmo, tais como, "marido trabalha na BOSCH", 'ho-
mem e muzlher amigados'", e assim por diante, mas eram elas gue ser-

viam de guia quando me aproximava das pessoass

A Reprodugdo das Entrevistas

Unm ultimo ponto que gostaria de tocar ainda na Introdugio
é aquele referente ao modo pelo qual as entrevistas foram reproduzi

das+ Wa citaglio dos depoimentos prestados enfrentei certas dificul-
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dades de transcricac que sei nae haver resolvido satisfatoriamente.
Acabei, entretanto, por encaminhar o problema através de uma solu-
¢ao intermediaria, ou seja, nao reproduzindo exatamente o modo pelo
qual as peasoas falavam, mas tentando respeitar o uso de termos e
a ordem em gue eram empregadoss (Agradego, nesse sentido, as valio;
gas sugestoes dos professores Peter He. Fry e Verena Martinez—Allier
reservendo-mes porém, a responsabilidade pelas eventuais falhas que
& esse Tespeito sejam apontadas). ¥ verdade que tive um contato bag
tante intimo e prolongado com os moradores do Dbairro, dominando bem
a maneira pela qual se expreesavam, mas a nao utilizagao do grava=
dor (intencional) e meu %otal desconhecimento de Linguistica consti
tuem, indubitavelmente, fatores que distorcem bhastante a transcri-

¢ao baseada em notas de campo, por mais rigorosas que estas possam
ter sido. Nas Taras ocasiSes em que fiz uso do gravador a situagao
formalizou-se em demasia, acentuando as posigoes de “cientista"/"oh_
jeto de pesquisa", que acabel por optar pelo bom relscionamento, sg
crificando certas sutilezas técnicas. Assim sendo, embora nao mesin
ta gatisfeita pelo modo como realirzei a tarefa, sstou segura de ha-
ver trabalhado sem perder o que durante todo o transcorrer do trabsg
lho foi o aspecto que mais me tocout a amipade, a confianga e o afe
to de pessoas tao formidaveis e dignas guanto aguelas que consti-

tuer a "gente do Londras'.
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T « Localizagao do Dairro

0 Jerdim londres, bairro onde fol realigmade o presente
estudo, esta localizado no perimetro urbano do Eunioipio de Campi-
nas, Estado de SZo Paulc. De acordo com os dados oensitérios de 1870
a populagao total do municipio era de cerca de 35804000 pessoas, sen
do gque 328000 habitavam a area urbana (l). A configuragdo urbana de
Campinas caracterisa~se pela presenga de um pole centralizado onde
se encontram as principais agéncias administrativas, ocomerciais e
Tinanceiras do munio{pio, e os micleog residenciais (bairros) ten-
deram, 2o longo do tempo, 2 se digtribuirem em torno desse centroe

Partindo do ocentro da cidade, em diregaso nordeste, exis—
te um e¢ixo onde se localizaram os bairros "melhores” ou "chigues" da
cidade (Figura 1)songu mbo que a parte sul caracterizou-se como sen
do tradicionalmente ocupada por bairros que ahrigavam as canadas
mais popularess. C frecho da Rodovia Anhanguera (*) cue abravessa a
regido localiza-se no setor sudoeste, bem como ¢ a{ gue 88 encon.-
tram as unidades Tabris que compoem o complexo indugtrial do muniqi
pioy cuja instelaglo data do fim da década de 50 em diante.

Conforme se vé na Figura 1, ¢ bairro Jardim londres si-
tua-se vem a sudoeste na planta da cidade, constituindo um dos limi

. cfs o (2
tes extremos entre a area urbana e rural do municinio (" ).

* . . - - . .
(M AfRodov1a fnhanguera ¢ uma dag principais csiradas de roda-
rsem do Pals, ums vesz gue liga a cidade de Szo Paulo com Brasilia,DF.
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FPigura 1 - Mapa Egquematico da Cidade deo Campinas oom a
Localizagao do Jardin Londres.
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IT = A Zona 14

A Zons 14 onde esta situado o Jardim londres, era, toda
ela, reservada para o cultivo agricola até mais ou menos 30 anos
atras. Com & expansao do perimetro urbano da cilade ela foi incorpo
rada a area urbana através do loteamento e venda dos terrenos, ope-
ragoes que ficaram a carge de companhias imobili;rias, algumas ve—
zes em comum acordo com companhiaa construtoras.

Os migrantes, verdadeiros pioneiros urbanosy foram os
principais ocupanies desta zona ¢ de outras similarcs a ela na cida
de a partir, principalnente, da década de 1504 guando comegaram che
gar macigamente & cidade. Foram eles que, com suas prSprias Ma.08 4
na imposgibilidade de contralar servigos de construtoras ou emprei-
teiros, construiram as primeiras moradias de madeira ou tijeolos Uma
vez assegurada a ocupag2o do solo em pontos mais extremos (ou peri-
féricos) da cidade por parte desta populagdo foi cue Taixas de ter-
ra entre eles ¢ o centro pasgaram a ser mais intenssmnente comercia-
lizadas« Igualmente recente foi a intervengdo do DJanco Hacional da
Habitagdo (BNH) que congtruiu 2 conjuntos residenciais na area.

Embora nao se tenha feito um estudo completo sobre a Zo-
na 4, ¢ possivel afirmar que exigtem, pelo menos, 3 tipos diferen~
tes de bairros em sua composigao, os quais, grosso modo, correspon-

dem a 3 modos de Tixagao ou ocupagao por parte da populagao:

1 — Bairros cue foram loteados a partir de 1950 e ouja ooupa~
¢30 ocorreu de forms gradual, ou sejas ag primeiras areas
a serem loteadas e vendidas foram as mals extremas, e em
seguida zs intermediérias, levando-se em conta a proximida
de com o 'ceniro'" da cidades Tanto em relagio aos bairros

- + * L3
quanto zos mais proximos do "centro" parece haver ocorrido
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um fenomeno semelbantes as primeiras iniciativas de constru
g&o de moradias - ainda que barracos — Ticarsm a cargo
dos prSprios moradoresy que adouiriram o lote e nele se fi-
xaram. Bste Fixagdo, via de regra, precedeu z toda e quale
guer instalagio de servigos basicos por parte da manicipall
dades Com o prolongamento da primeira linha de +ransparte
atd estes bairrosy bem como extensio dos nrimeiros fios eqé
tricos, e servigo de agua, foi que a ag2o de especuladores
imobiliérios comegou a ser mais notada, principalmente atra
vés da comercializagio de lotes cuia venda estava imobilizg
da, bem como a construgac de casas para vender ou alugare C
Jardim Londres & um bairro desse tipee« Seus lotes foram pos
tos a venda & partir de 1954, e sua ocupagao deu-se de for-
ma lenta aﬁg mais ou menos 1968s A partir dessa data suaocu
pagao acelerou-se ey segundo os proprios noradores, ele "me
lhorou™s Bsta melhora, entretanto, nio Toi Ffruto de reinvi-
dicag¢tes locals ou de oﬁraa municipais diretamente voltadas
para o bairroe. Pelo contrério, o gue ocorreu fol.que ele aw
proveitoﬁ;se, por assim dizer, das franjas de Deneficios

{luz, égua, transparte) que se dirigiam, principalmente, pa
ra o Jardim Campos Eliseos (bairro melhor equivado da Zona
1) e pare as vilas habitacionais financiadas pelo BNH (Cag
telo Branco e Jardim Carcia)s Isto consorreu para gue os lo
teg alcangassem pregog cada vez mails altos no mercado imo-
biliério a ponto de, de 1974 em diante, ser praticamente im
poss{vel gque o mesmo tipo de populagao gue caracteristica-

mente vinha sendo responsével pels ocupagac do Dairre cohbe

= . - + -
tinuasse adquirindo lotes al situadoss
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. - r A . . . 4
Bairros constituldos por vilas habitacionais construidas
pelo sistema do Banco Nacional de Habitagao (BHH). Ao pas-
80 que os bairros do tipo mencionados no Item anterior To-
ram graduzlmente sendo ocupados, agul ocorreu  justamente

..p. - . 1,
o contrario, ou seja; as moradias foram entresues,todas ao
mesmo tempo, aos respectivos moradoress Sz Zonza 14 existem
dois: z Vila Castelo Pranco gue foi occunada em 1968, e o

Jardim Garcia, em 19723

. * -~ .
Ireas constituidas por concentragoes de moradias em terre—

nos de proprisdade da Prefeitura Municipal, ou de particu~
lares {mzis raramente); que constituem as chemadas "fave-
las"e Una érea com estas caracteristicas existe enorustada
ne Jardim Londres, denominada "terreno da Preeitura', em-
bora na Zona 14 existam imimeras outras. A ocupagaoc dessas
areas tem, em principio, carater provisgrio e ¢ feita por
partes de individuos que nac tém condigbes de comprar um lo
te ou pegar zluguel. Conforme me disse um dos moradores do
"terreno’s "as pessoas vao chegando <.. ergue o barraco;vao
ficando, ficando s++"e Em geral, ss permissdes vars eossas
fixagBes sfo obtidas através da intervengio de vereadores,
agsistentes sociais, ou oulras "pessoas de influénoia"."ﬁg
logueiros", "malandros™, "maconheiros", "“Gandidos" ou "gen
te escolade’, segundo informag¢oes loczis, dispensam  tais
permissoes e gimplesmente se instalam, sejam em  barracos
desocupadosy seja em barracos constru{doa da noite para o
dia, sem os mesmos ouidados observados na consiTugao dos

barracos existentes em bairros como ¢ Jardim Londrese
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I1T ~ Q Bairro

A primeira visao que tive do Jardim Londres fol desolade
ra+ Poucas casal de tijolos, muitos barracos de tgbuag e terra por
todo lado. As moradias, qualguer que fosse o tipo, nZo davammosiras
de nenbuma elaboragio arquitetdnica seja quanto & formz, o tamanho
ol a cors Os egpagos vaziocs predomingvam na paisagenm sem .a ninima
evidénocia de cuidados urbanisticos. Bsta sensagio de abandono e iso
lamento permaneceu intata durante todo o tempo em pue la permaneci,
mesmo depeis que vim a conhecer verias pemsoas e era saudada, a to-

do instante, por amigos e conhecidose

A5 CASAS Egtes eram os elementos dominantes no
bairro, havendo total ausénciz de edi-
f{cios (Tabelas 1y, 1lel, 1.2)e As moradias, fossem elag de alvenaria
ou madeira, eram coloquialmente chamadas pelas pessoas de 'casas"
("minha casa', “vou pré casa')e A distingfo entre as categorias ea
sas" (de tijolo) e "barraco" (de tabua) aparecia cuando havia neceg
sidade de algum tipo de especificagao na conversa, ou em tom de iro
nia & brincadeira conforme se percebera pelos denoimentos contidos
no trabalho. A ocupagso do bairro ocorreu de ceste para leste (ver
Pigura 2)s sendo gue os moradores mais antigos do hairro residiam
proximo aos limites da Fazenda Roseira, e foi 15 ¢ue se localizaram
ag primeiras moradiase. Entretanto, as casas preseniemente considers
das como sendo as_“melhores" do bairro (de tijolo, mais bem acaba-
das exteriormenﬁe; ¢ mais amplas) estavam situadas perimas aos li-
mites como o Jardim Paunliceia & Vila Castelo Branco, ocupadag pelos
comerciantes ou nmoradores mals recentes.
Havia um total de 398 moradias no bairro (Tabelc 1.3)

* . - -
a0 termino do trabslho de campo, e embora fomgem feitag de madeira



OIS LAN
Jo

-

Ii !’»Oi'l’ﬂ 4 pruvLssd

-
L ]
-
-
L]
L
-
=

PROPRIEDADE DA CONSTRUTORA E IMOBSLL'&RII JEQUSTIDA LTD

4

i

4

[}

-

L]

" Figmra 2 « Planta do Jardim Londres e Seus Limites.




Tabela 1 — Distribuicac das Quadras e Lotes do Jardim Londres

Acordo com as Formas de Ocupagaos

WUMERO DE QUADRAS EXISTENTES WO BAIRRO =

WUMERO DE NUADRAS VAZIAS

49

1007

18+

de

Formas de Ocupagdo dos Lotes N¢ %
Moradias M6 32,0
Moradias construidas junto a locais

de comércioc, servigos, igrejas,etc. 14 1,5
Comércio, servigos, igrejas 51 4,5
Sub Total 411 38,0
Vaziocs 655 62,0
TOTAL 1,066 100,0
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Pabela 1.1 — Distribuigio dos Lotes dog Moradores Locals e dos T0m

tes Existentes Conforme Sua Extensaos

frea dos Ilotes (m2)

loteg dos Moradores

lotes Existentes

e 9, Ne 4,
200 — 299,99 218 20,00 551 52,50
300 — 399,99 177 16,00 438 41,00
400 — 499,99 15 1,50 50 4,50
500 - 599,99 5 0,45 20 1,60
600 = 699,99 1 0,05 4 0,25
700 — 799,99 - - 2 0,10
+ 800 () - - 1 0,05
TOTAL 416 38,00 1.066 100,00

(*) Trata—se de 1 lote cuja drea & igual a 1.300m2.
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Fabels 1.2 ~ Dintritulcio doo Iotes Ocupados de domrdo Com a Forma de Goupagias

Forues 4o Ooupagao e %
Barrusos M 15,0
Nomading Tesain ¥ o4 20,5
Xoradias Clandestinas &/ 18 4,5
Meradtns Kfbesdaa (Tipo 1) 16 4,0
Noradiza Eftridss (Tipe IX) Y 48 iL,5
2 Yovetiss 4 23 5,5
3 Noradias _6_] r 2,0

8
Norpdizs Desocupeias I/ 7 1,5
Meradian s Outros &/ o 1 35
Coundroie e Servigos ¥ 44
Balfies de Condroio & Depdaitos ?nieow T

.5
1,5

107sL 4 100,0

y Yoran consileradws oomo LECAYS ('}_ as woradiaw ds alvensria que contavam, no
afnino, oom a licenga de congtrughos Mnitas ji possuisn tambem o Manbite-sa".
D fato de ssrep LEGAIS, porém, nho significa que estivesssn conatruidas to-
taloente de acordo oom & planta, ot seja, gue modificegbes ou acresclmox Dio
fenhan sido feitos apés & oblangio dn licenga, ou apds a erdem do "hablte.se®.

' 2/ Raradise om fasa de conptrugdo avangada, slpuwsas completan, poerém zem que oon
2, 2
$atsom oom 2 devide licenga de oonpirugao da Prefeitura.

3/ Fovaa conslderadas como woradiaa HfERIDAS TIPO I aquelas qus possuian alguns
aosodon construfdos en alveraria = op devale, vsrinndo de 1 = 3 comooos, eu
tabua, contands, porem, o0m & lioenga de aonstragans . '

4/ 4a woradics EfBRIDAS TIPG 1I nio uemtavam sinda com licencs de construghos

5[ A5 goabinagGos snoontradas em oxda lote foram aa pogulntens
- barraots - barreoo 16 lotes
olandenting —  barrace = 2 loten
clendenting — oclendeptina = 2 lotes
legal —  barraco = 1 lote
logal = olandestins - = 1 Iote

é/ Ap comblnaghea encontrades em cada loto foran as segulnteat
BATT oD — ‘borraco =  barracs = 2 Jlotes
barraco — legnl vazin — legal wazis » 1 lete
lopgal - Glandepting -~ barrace = 1 lole

lepnl — plandeatina —~— oclandestins 2 lotes
clandenting — olandesting — olandesiina 2 lotea

1/ Peste mimoro, 4 so legais o 3 e2o harracts.

8/ is coabinagBes encontradss forams .
. woredisg lngala »- coparoje = B lotes
olandsatingm  w~ oOMGrole = 4 lotos
Jegaln — fgreian o 2 lotss

9/ Eetio inclufdoa, neste minara, oo 35 lotes pert tos no Dopariazmento de
fman o Eapotos da Frefeitura (DAE}, onde me snoontrays inatalnda ues andxn
G'&’Mo .

10/ 2 don enldos nEo logaln, e § gl da conatriugae olandemtine.
# A obtengho &oa dsdos roforevien is moradisg logais foi posefvel gragas & ooe

labaragio qus reosbi junte @ Profeitura Munloipal de Ceaplnas, Seagso a8 Ca-
dastxro.
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Tabela 1.3 — Distribuigio das Moradias Conforme o Seu Tipos

Tipo de Woradia e %
Barracos 190 48
Moradias legais 105 26
Moradias Clandestinas 40 10
Moradias Hibridas (Tipo I) 16 4
Moradias Hibridas (Tipo II) 47 12

TOTAL 398 100
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(tavua), ou de alvenaria (tijolo), bavia 5 categoriss distintas de-

lags

Barracoss eram moradias totalmente Teitas de ta-

buay conmsideradas ilegais pela Prefei~
tura Hunicipals Se a lei fosse tomada ao pé da letra teriam que ser
demolidos, j& que sao "proibidos", segundo foi-me declarado no De-

partamento de Urbznismo de Prefeituras

Horadias legaiss aguelas totalmente feitas em alvenarias
Por legal deve-se entbender, agui,» que
+ I - ~t - . +
pessuiz , no minimoy licencga de construgaocs Nao implicava, porém
na existéncia do "habite-se", nem que reformas (demoligdes e acrés-

cimos) houvessem sido feitas com a devida permissfo legzals

lioradias clandestinast feitas, btambém, em alvenaria, com a di
o - . ~
ferenga, em relagao as legais, gue nao

existia a licenga de construgao;

Horadias hibridas (tipo I): TFeitas em alvenaris ¢ madeirae Como,
durante o processo de constIUgan,08 mo
radores nio deixavem de residir no lote, havia uma Fase em que Vi
viam apenas parciaimente em barracos. Foi esse tipec de habitagao que
denominei hibridas Tipo I, no cago, & porgue os morzdores ja haviam
providenciado as licengas de construgfos
loradias nivridas (tipo II)g aplica—-se o gue {oi dito para o caso an
terior, com a diferenga que os morado-
res destas habibagdes nao haviam dado entrada, no Departemento de Ur
banismo da Prefeitura Iunicipal,; com o requerimenio de licenga para

construire.
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Independentemente, porém, do tipo,todas =g moradias apre
gentavam uma certa uniformidade quanto a posigdo em gue se encontra
vam dentro do lofe, ou seja, embora pudessem estur construidas "no
meio", "do ladc™, "mails para a frente", ou "nos Tundos™, todas as
que se encontravam, vemos dizer, "mais para frenle®; nrocuravam man
ter um alinhamenio com outras construidas nagquels mesma posigao e
localizadas na mesma quadrae. A orientagfo das casas ers também uni-
forme, sendo que todas voltadas para a Rua 235 por exemplo, tinhama
"frente" voltada para essa di&egéo, ou entao a "entrada® ou "gaiga”,
cago ge tratasse de barracos ou casas construidas lateralmentee Ou-
tre fator de homogeneizagdo era a configura¢fio das moradiag. Isto
Porque no caso cas casas de tijolo elas eram do tipo "popular", com
vrojetos de plantas Fornecidos pela Prefeitura flunicipaly, e no caso
dos barracos eles erau, em geral, da mesma altura, Zeitos com o mes
mo material basico (%sbuas), e formando um quadrado ou um retangulos
Tal uniformidade,.provavelmente, devia~se em grande parte ao fato
das moradias estarom erguidas em locais onde o tragado geral pre-
-oxistia, feilto durante o loteamento, e o mesmo nioc er:z visivel no
"terrenc da Prefeitura", onde os barracos se erguiam de acorde com
as facilidades do terrenc (solo de terra nio planada),c orientavam-
se, simplesmente, em dire¢do a mais prdxims via de acesso para o ex

terior.

05 CAMINHOS E 03 VAZLOS Para se movimentar no inberior do bair

roy ou para fora dele, todos os percur
so8 eram feitos sobre terra batida, ji que nenhuma das Tuas possuia
calgamentos ﬂlSm dos caminhos pré-estabeleoidos, Iragedos durante o
loteamento da ﬁrea, hovia dezenas de pegquenos caminhog e trilhas fei

tas pela conmtinua pessagen das pessocas em diregdoc ao ponto de Oni-



2 »

s, 2 mina de arua onde se lavava roupas 8o centro comercial local,
e 2 "safda do bairro", que ficava na confluéncia da fvenida Dunlop
com a Avenida 1 (Figura 2), estas ultimas constituindo .as  uniocas
vias pavimentadas do Dairro. A Avenida Dunlop consiitui-se numa via
marginal da Rodovia [nhanguera, pré-existindo ao hairros e seu nome
originou-se do fato de haver ligado, um dia, a “cidade” com o local
onde encontrava.se estabelecida a Fabrica da DUFLOP D0 BRASIL, hoje
PIRELLI. & DUNLOP era uma indistria de origem inglesa, e dal, tame
ém, a razio do nome Jardim Londres.

¥go hovia muita diferenga entre as russ oficialmente tra
cadas e as "picadas" ou trilhas abertas pelos moradores para 'encur
tar caminho", 35 gque todas encontravam-se igualmente invadidas pelo
matos a poeira, ¢ a lamay quando chovias Bstes caminhos "clandesti-
nos'" atravessavam, via de regra, espagos loteados, pofém vazios, €
ta0 logo o lote era ocupado por uma familia, a trilha era deslocada
para mais adisnte. Isse tipo de trangito era facilitado pela ausén—
ciz de muros e cercas, uma vez que a maloria dos moradores demarca
va sous limites com arame, madeira, um suleco na terrz, e as  vezes
nem isseo,; sem que ninguém perdesse de vista a extensio de terra que
lhe cabia. Elemenios camuflados aos olhos de estranhos, tails  como
ume pilha de tijolos, algumas plantas, a fossa (“casinha'), o varal

de roupas; serviam dec marcos indicadores dos limites de cada lote.

AS "COISAS™ DO DATRRC Os moradores do bairro usavam o termo

"ooisas" para referirem-se a certos be
neficios, tais como, escolas, parques infantis, hospitais, cinemas,
telefone, pontos de automovel, enfim, elementos que em linguagem ur
banistica podem ser conceituados como equipamenﬁos_urbancs (MAGA-

IERES et als, g/data)e Tais "colsas", infelizmente, encontravam-se
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quase todas ausentes do hairro, e para beneficiaren-se de algumas
delas as pessoas Linham gue recorrer ao gque se encohnitravh disponi-
vel em bairros viginhose No caso de escolas, as criangas Ireguenta
vam ag da Vila Castello Branco (1% grau ou curso primério) ou do
Jardim Aurédlia (12 e 22 grau ou primario e ginssio).

0 setor saide era representado por um Posto de Saude gque
havia no Jardim Campos Elfseos e muito procurado pelas_maes que gue
riam receber leile. As mulheres do bairro, entretanto,. diziam gue
ele nao servia ''nem pr; isso"(dar leite) uma vez cue elas "ndo eram
de 18" (nSo residiam no Jardim Campos Elfseos)s Hxistia, tembém, um
ambulatdrio nédico privado situado na Vila Castello Iranco, mas era
pouco utilizado pelo pessoal do Jardim Londres, gue recorria a San-
ta Casa de Misaricérdia, onde funciona o Hogpital da Taculdade de
Medicina, ou aos ambﬁlatérios do I'PS. Naoc conheci n;ngﬁém que fi-
zesge uso dos se:vigos médicos fornecidos pelas cooperativas tipo
SAMCIL ou UNIMED; mesmo quando trabalhavam em locais que mantinham
ponvenios com uma dessas entidades.

Ho setor confessional nao se pode dizer gue havia escas-
soz de oferta, pois o bairro contava com um templo da Congregagaoc
Crist? do Brasil, um templo da 1% Igreja Batista do Jardim Londres
ey depois que deixel o local, houve a fundagao de um terreiro de Um
bandas Nao havia, parém, nenhuma igreja catélica, e ag pessoas que
quisessem frequentar uma tinham que recorrer a da Vila Casbello Bran
c0, ou a do Jardim Campos Eliseos. Em virtude da divisie paroguial
que existe na cidade os fiéis catdlicos do Jardim Londres deveriam
frequentar a Igreja do Jardim Campos Elisecos,mas nem todos o faziam,
fosse pela distincia, fosse porque n2o apreciassem o padre, pois a
voz corrente era que o padre da Castello Branco era "mais bonzi-

nho'e
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I » | . . ~ -, .
Quanto zos demais beneficios, ou "coisas", nao 80 o bair

ro, mas a propria drea, era bastante deficitérias

AS REDES DE ﬁﬁﬁﬁ, ESGOT0 B 1UZ Estes servigos  encontravap-se
precariamente instalados, ser-
vindo a 1/3 do bairro e concentrando-se nas proximidades da Quadra
DD (Figura 2). 4 Tede de luz servia a toda extensdo da Avenida 1, 2
Rua 26, e & Rua S. Beta situacgio ad deveria alterar-se a partir de
julho de 1974, quando entdo todo o bairro passaria e oontar com ing
talaglo olétrica de rua. Quanto as moradias, o fato de tevem luzeld
trice instalada dependia n3o apenas de estarem looalizadas proximas
as ruas por onde passava a rede,; mas também das condig¢fes financeis
ras da familia, uma vez que "puxar luz" era uma Operagic gue CONSU-
mia cerca de 4 salgrios ninimnos (*), sendo deixada para quando O PTo
cesso de construgao da casa ja estivesse na fase finale
Quanto & ggua, apenas a Avenida 1 & que possuia rede ing
taladas A partir de julho de 1974 a parte do bairro que fioca prixi~
ma so Jardim Cempos Eliseos e Jardim Paulicéia deveria se benefi-
ciar com a expansaoc da rede até ola, enguanto que a outra parte do
bairro sé receberia este beneficio em 1975 (**). 5 Yaoua da caixal
(encanada e ligada z rede externa) custava,; em nédia, Or$ 15,00 men

- ! - * -+~ -
sais para as familias que dispunham dessa forma de ovber agua. 0 ma

mero desses familiam, porém, era insignificante.

(*Y 0 saldrio minimo para o ano de 1972 era de Crf 268,80.

(**) Atravée de informag¢Bes que me foram prestadas, e visitas que
realizei ao bairro posteriormente, constatel que as obras mun101pa13
referentes aos servigos de luz estavam sendo efetuadas,mas nio ocor-—
ria 0 mesmo coOm a agua, que continuava “cada vez pier", segundo o8
moradores diziam, em julbo de 1975.
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A forma pela qual os moradores obtinham sgus era, em go-
ral, através de sua "compra'. Explico: originalmente a distribuicio
- - - - - -
de apua para ¢ Pairro costumava ser feita pela Prefeitura Municipal,

- - 4, - - -
e oferecida gratuitamente, embora, muitas vezes, decorresgenm varias
- o -
semanas sem que o0 caminhio aparecesses Isto durou até mais ou menos
meados de 1973. Dai para frente a Prefeitura contratou os servigos
- .
de uma empress transportadora, & a agua passol a for mercadoria pPae-
gas A populagaoc esperava gue com o novo gistema houvesse melhora na
distribuicao, mas tal nao ocorrsu, pois os intervalos entre as "vin
das" do caminhfo eram longos e incertos. Outra dificuldade que =se
- A el
apresentou foi o alto prego que a populagao teve que pagar pelsagua
fornecida desta maneira, e meus dados mais recentes a respeito do
assunto mostram que em janeiro de 1974 (salario minimo vigente =
= Or$ 312,00) eada 200 litros de agua custava Cr$ 1,50, e © prego
nédio que as fanilias acabavam pagando, por mesy estava em torno de
Crd 22,00, enquanto que em bairros mais ceniralizados de Campinas,
e mesmo em casas no "centro; onde a dsua era encanada e farta, uma
familia pagava, em média, Cr$ 17,00.
A fgua "comorada" pelos moradores do Jerdim londres fica
va estocada em caixas de cimento localizadas no lado de fora das mo
. * r -
radias, mag sempre em lugar bem visivel, de forma que, se¢ 0 cami-
nhao passasse, € hao houvesse ninguém em casa, alguma vizinha esta-
ris em condigdes de "comprar' a agua com dinheiro "deixado" com ela
para isso, ou entao pDagar e ser reembolsada mais tarde. HEstas caij.
Lo ) - -
xas, em geral, eram mal tapadas, e nac ofereciam qualguer protegao
contra as impurezas do meio ambiente.
- - Ll
Uma outra forms de obter dgua, mito mais comum ate ha
alguns anos atrds, era "tirar agus do pogo'. Este artificio,em 1972,

jé era pouco usado, fosse porque a area nao era considerada muito
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202 para ser cavada e fornecer agua, fosse porgue muitos preferiam
deixar este recurso para ula emergénoia, quando o caninhac da égua
deixava de aparecers lim geraly, as mulheres que lavavam muita roupa
om casa (remmeradamente ou para a familia) gostavan de "ter pogo
em cesa". lesse caso, a agua "comprada" ou "da caixa" era reserva-
da "pra dentro de casa", e a agua do pogo ficava para lavar a roupas

Quando havia racionamento de agua, ou o caminhio nao apa,
recia, a3 pessoas costumavam "emprestar" agua. Este empréstimo era
feito apenas para parentes e vizinhos, ou conhecidos muitos proxi-
mos, & 0 que se dava em troca nio era agua, mas sim toda uma  game
de pequenos favores e servigoss "Emprestar agua" pressupunha a exig
téncia de uma rede de interagfo entre as pessoas envolvidas na ope-
ragac, e ningugm que estivesse fora degsa rede ougaria solicitar tal
"empréstimom. As poucas tentativas de rompimento desta regra que teg
temmwhei eram logo tavadas de "descaramento' e "escuisitice". Por ou
tro lado, vale a pena dizer, familias consideradas extremamente ne
cessitadas, com crisngas "de colo", ou entao com "alguém doente em
casa", podiam receber agua "emprestada" sem ter cue vedir. As pes.
soag, nesse caso, ftomavam a iniciativa de "oferecer™ ou "dar" aagua
"emprestada's {0 termo se mantinha, mas o carater do emprésbtimo nSo
tinha exzatamente o mesmo gentido.

Uma forma bem mais ftarde introduzida para a obitengio da
dgua foi sua "venda" clandestina por parte dagueles que jg haviam
"ouzxado égua“ para suas casade Og "compradores" fagiam o seguintet
ligavam uma mangueira de borracha entre suas casas o a casa do "ven
dedor" até encherem suas caixas de cimento, e efetuavamr esta opera-
ggo & tardinha, ou durante a noitee O mimero de vezes em que isso
era feito, e © nﬁmero de casas para cada fonte Tornecedora variava,

mas, conforme me disse um "comprador": "num pode 58 demais, senao
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num da, ng?". Como esta era uma pratica que se estave iniciando,n3o
existia um prego médio estabelecido, & as pessoss digiam pagar "um
tanto por més". Dra un mimero muito Pequeno de nessoas que usavan
case expediente, e,-assim mesmo, constituia-se rum recurso comple-
mentar de obtengao da ggua, reservado para emergeénciase Ao contrario
da égua do pog¢o, que era "emprestada', aqui ela era "vendida", e o
fato adquiria as Teigdes de uma transag¢lo comerciale. Embora pudesse
haver preferénciss, era posaivel, também, efetuar negdcios com vizi
nhos com os guais houvesse um relacionamento bastante superficial.

Quanto aos servigos de esgoto, nao havia rede instalads
no bairroe AS cazas que se encontravam na fase Tinal do processo de
construgao contavam com um comodo reservado para banheiro, mas eram
poucas as gque faziam uso dele pars esse TimeOs aparelhos sanitérios,
se e guando existiam, nem sempre encontravam-sge instaladoz, e © ba=
nheiro acavava servindo como outro gquarto de dormir, para estocar
material de construgao, ou entdo para guardar qualcuer outra coisae
Todag as moradizs possuiam sua "ecasinha" (pequeno barraco de madei-
ra dentro do gual estava situadaz a fossa nem sempre séptica)oAs pes
soas mostravam um certo conhecimento a respeito da distancia em que
ge devia cavar a fossa em relagdo a0 pPogo ou a casz, mas, em geral,
a0 fazerem os cglculos levavam em consideracgao as distancias dentro
dos limites do seu lote, mas nem sempre incluiam a situag¢io do lote
vizinho, principalmente quando se tratava de um espago vazio. Quan-
to a profundidade & capacidade ideails da fossa havia maior desconhg
cimento, embora todas soubessem que tinha fossa "de Hodo tamanho"pa
Ta venders

Entre a égua, a luz e a instalacao da rosde de esgotoyas
preferéncias dos moradores n&o variavam muites a égua era vieta co.

- - o - I
no sendo muito mais necessarias 4 luz ers consideradsa como uma des—
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posa a maiss perleitamente dispensavel "dentro de casa",mas nao "una
rua". Diziams "De que adianta luz agui pra esse barraco? A contada
Inz, de fato, constituia uma despesa bastante elevada para aqueles
que jé& baviam completado a instalagdo,e ficava por volta de Cr§50,00

mensais, no fim de 1974 (1/6 do saldric minimo).

TRANSPORTE Um dos acontecimentos mais auspiciosos

para ¢ bairro ocorreu em 1968; e foi a
ampliacio da rede de transportes urbanos até ele. Esta era uma aspi
ragao de todos que ali viviam, mas principalmente dagueles que esta
van no local "desde seu comego's Huitog moradores viram & chegada
da linka do dnibus oomo um reconhecimento das necessidades locais;
apSS tantas reclamagdes e dificuldades, enguanio que outros, mais
realistas, viram o Fato como inevit&vel "depois cue construiram a
Cagtelo Dranco'.

Recapitulando com os moradores as providéncias que foram
tomadas em relaglio ao transporte, fol possivel verificar que nunca
houve qualquer reivindicagio de carater mais oficial ou councreta,
tois como petigCes, abaixo-assinadosz, e queixas espec{ficas, encami
rhadas a Prefeiﬁura; Camara Municipal, ou mesmo a companhia de Onie
buse O que houve foram reclamagoes difusas, de um indiv{duo para ou
tro, assim como ainda heje ocorre em relacao a outros servigos defi
citarios. O mais perimo que chegavam de una queixa 2. companhiz de
transportes eram as reclamagbes feitas ao0s motoristas e cobradores
da linha, ou guande muito ao fiscals

Os wrimeiros moradores andavam uma distancia entre 3 e 4
cquildmetros até o ponto de Onibus mais proximo de suas casas, ou en
ta0 preferiam percorrer toda a distancia que os senarave do "centro"

da cidade (cerca de 10 quildmetros) e ai tomavam, guando necessario,
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outra condugao para o servigos Para agueles cujo locel de trabalho
estava localizado num raio de distancia equivalente, e nZo tinham

. - - - 'v-
que pasegar pela ‘cidade", era mais vantagem ir “"de a pe”. Com o tem

po, as linhas de onibus que serviam o Jardim furéiiz e o Jardim Cam

pos Eliseos encurtaram a distincia pare alguns em cerca de 1 ou 2

quilometros. Finalmente, em 1968, o primeirc pondo de dnibus local

foi instalade, prgximo a Quadra DDs A%6 1974 mais quatro pontosg ha—
viam sido estavelecidoses mais dols ae longe da Avenida lg um proxi~
mo a Rua 16, e owiro na Rua 10 (Figurg 2}« 0 ponto proximo aocs limi
tes do bairro com az Tazenda Roseira, haditado desde antes de 1960,
56 foi instalado en meados de 1973. Para o entendimenio desse aspeg
to0 da urbanizagio E nertinente g discussdo efetucda por Cardoso, Ca
margo ¢ Kowarick (1971) a respeito do problema do sistema de trans
porte relacionado com a especulagio imobilidria sur~ida em torno de
novos bairros durante o crescimento indusitrial da cidcde de Sao Pau

loz

"Ia propriedad de la casa -— Drimera elecoidn dal migran
%0 =~ 1levd a la poblacion a acepbtar cualguier condi-
cioén de ovupacidn urbana, siempre que contara, naturale
mente, con una linea de omnibus — trazo (e unidn enire
el nabitat improvisado y la ciudad —, representada en
este caso nor el trabajoe (ees) Una conceniracion de pe-
quelias casas atendidas por una linea de omnibus Fforman
el guadro completo del modo de vida pionerc de la BebrO.
polie.

Bl sistera de transporites no actuaba gcloj por el eontpé
rio, era impulsionado por la especulacidn imohiliariague
adoptc un método propio para parcelar la tierra de la
ciudade Tal método consistic en lo seguientes un nuevo
ioteo era hecho en las cercanias inmediatas del anterior,
ya equipado, se dejaba un area de tierra degocupada sin

lotear. Commletado este nuevo loteo, la linea de omnibus
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s - . . . ¥
que lo atcenderla seria necessariamente una continuacion
a partir del Ultimo centro equipado. Una vez extendida la
1inea de omilug, su paso por areas no loteadas trala in

mediata valoracidn de estas". (pgse 216-217).

Isto foi justamente o que aconteceu no Jardim Londres e,
provavelmentey em outros bairros com caracteristicas semelbantes s
ele. Podos os grandes investimentos da area - II'H, instalagio de
plantas indusiriazis, novos loteamentos, e estabelecimentos GOmeT—
ciais de grande porte — bem como qualquer melhoria para a popula-
¢ao que estava ali desde o fim da década de '50, SO ocorreram quan~
do aguela perte da cidade passou a oferecer atrativos e seguranca de

investimentos no que se refere as especulagbes imobilidriase.

O COMERCIO O comércio local achava-se concentrado
na Quadra DD e imediagdes, segundc se
pode ver pela Tebela 1. Era para al que o caminhos do bairro ten
diam a oonvargir,.ponto que tambem indicava a "saida” ou ‘entrads"
do bairros A Quadra DD nao era - um ponto importante apenas para oJar
dim Londres, jﬁ ¢ue se constitufa num mini-polo em relacio a éreé
que compreendis todo esse setor da Zona M. Segundo o depoimento
dos comerciantes e do prdprio corretor ds imohiliﬁria respongsavel
pelo loteamento, esta Quadra foi destinada ao comgrcio durante o
{tragado do bairro em virtude da posigadoc estratégica que ocupava, Ou
seja, entre a Avenida 1 e a Avenida Dunlop, na divisa com trés bair
rog« HIxistiam estabelecimentos comerciais em oubras partes do bair-
T0, mag o8 Proyprios comercisntes reconheciam que os ‘melhores pon~
tos" estavam zo redor da Quadra DD.
O ooméroio, nao sendo variado, nao era melhor nem pior

we acuele comumente sncontrado em bairros periféricos semelhantes
g s B
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Tabela 1.4 - Distribuigao do Comércioc Existente no Bairro de Acordo

Com o Tipo, Localizag¢io e Numero de Estabelecimentoss( )

Tipo de Coméreic we “QUADRA
Bar 5 ¥3; €3 DD XX
Armazém 2 F; DD
Agougue 2 1))
Padaria 1 D
Parmacia 1 DD
Cerealista i D
Sapataria 1 D
Armarinho 1 DD
Barraguinha de Doce 1 %z
Barraquinha de Verdura 1 Db
Deposito de liaterial de Construgao 1 B

TOTAL 18

* ~ . . .
( } Desta relag¢io constam apenas os estabelecimentos em atividade.
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ac Jardim Londress. Os comerciantes tinham fams de serem "careiros"
"tubardes”, e, de fato, os pregos que codTavam ergn Sempre Supe

riores aos encontrados nos grandes supermercados e lojas do centro

da cidades. Apesar disso, a maioria das famflias residentes no bair.

ro fazia o "pedido” nos estabelecimentos locais {*). Esta preferdn-

cia era devida a Torna de pagamento que podiam efetuar s nao porgue

achagsem que as mercadorias fossem melhores ou mais baratas. Isto oy
para quem fossge “fregaés certo"y regular, e fizesss o "pedido"” +todo

més am dado estabelecimento, o comerciante abriz uma cadernota even
dia fiadoe Isto Tacilitava a compra de f{iens avulsos durante o més,

como um pacote de manteira, uma garraga de vinagre, ou uma lata de

Sleo- A despesa era "marcada" na caderneta, e o paganento era Feito

"ao mds".Isto era conveniente porque dificilmente as wnessoas podiam

contar com dinheiro para despesas miudasy; & a compra do pao, do lei
tey, & da passagem do dnibus tornavam-se mais dif{ceis depois do dia

15 de cada meés. A padaria tambeém fazia uso desse sistems. Bares e

agougues vendiam fiado miito raramente.

Quanto eos bares, havia dois tipos deles: aguele que era
tambén. uma espéoie de mercearia, vendendo bebidas, cigarros, doces,
mortadela, queijo, pdo e leite, que sZo artigos tradiocionalmente en
contrados em bares, juntamente com outras mercadorias, como alguns
enlatados, artigos escolares, maisena, e miudezas oomo carreteis de
linha, chupetas de orianga, papel de seda, etcs O outro tipo de bar
vendia estes mesmos artigos tradicionais ¢ apresentava a significan
te diferenga de "fHer jogo", que no caso significava a nresenca Qe

uma ou duas mesas de bilhar (3 bares), pebolim (1) e bocha (1)s Em

( ) 0 ”pedldo” referia~ge as necessidades da famllla durante um
més, e incluia géneros alimenticios como arroz, feijao, oatata, lin
guiga, sal, farinha, efce, ¢ artigos de limpeza e uso domésticos
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dois bares era poss'{val "jogar no bicho'.

Os bares coustituiam pontos de reuniZo masculina depois
das 6 horas da tarde e nos fins de gemana, e era dif{cil o homem
que 130 tomava pelo menos "um reforgo" (pinga, aguardents) antes de
ir para casas Era pois com alivio que muitas mulheres comentavam que
"gracas & Deus" geus maridos e filhos nao eram “"desses de andar em
bar", e diziam que todo dinheiro que ganhavam era ”pré casaes "Ane
dar em bares' e "andar com mulheres” era a pior fatalidade que po~
dia ocorrer a uma famflia, pois isto significava que a renda fami-
liar seria bastante afetada, sem contar o congsitante risco de "ocome-
gar beber", "se meter em briga", "ser preso", ou "larger a familia".

Quanto as mulheres gue frequentavam os hares, elas eram
de dois tipost as que "davam um pulo” durante o dia, compravam algu
ma colga que precisavam, e Lugo sa{am, e outras gue iam all para'pa
querar” e preferizm as horas de maior movimento. Elas nao  ficavam
exgtamente dentro dos bares,; mas nas proximidades, em grupos, dando
risadinhas. Eram em geral jovens, entre M e 20 anos. iflgunas pes-
soas se referian =z estas mogas como "biscates” ou "a toas", enguan-
to que outros dizism gue elas eram "bobas". Oz honena, segundo me
disse um deles, usasvam-nas "pra tirar uma casquinba' ou para se "a-
proveitarem” delas.

Quem atendia s freguesia, tanto nos bares quanto arma-
zéns, eram os membros da Familia do proyrietgrio aue, em geraly mo-
Tavam no prﬁprio terreno em gue se localizava o negécio, ou entao
numa casa bem pr‘c?xima. Nas horas que a freguesia ficava "braba",; co
mentou um dos comerciantes, era ele ou os filhos homens que se on-

carregavam 4o akendimento.

Hos demeis estabelecimentos, exceto a harraquinha de do-

ces e as lojas, o atendimento era feite por homense. A Darraquinhg
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de doce situava-se na frente da casa da proprietaria, e vendia pin-
go-de-leite, maris-mole, passoguinha e balas Dbaratas, e sua princi-
pal freguesia eram as criangas que iam ou vinham da escola. O bazar
de roupas vendia artigos para criangas, blusas baratas para mulhe
res, roupas de baixo de algodgo, e miudezas tals como botdesm, five;
lag, ziper, linhas, etc.

Apenas um dos depositos de material de construgao encon..
trava~gse funcionando, e os demais estiveram desocupados durante to-
do o tempo em que permaneci no bairro. Quanto ao cerealista,ele ven
dia por atacado e varejo e servia de deposito para uma outra loja
situada no centro da cidadse. Além de cereamfs ele vendia tapbém ra-
¢30 animal. O posto de gasolina 86 comegou a funcionar em meados de
1974, e deveria atender aos velculos que trafegavem pela Avenida
Dunlop,assin como aqueles existentes ali polas redondezas,que eram,
em sua maioria, caminhdes, furgdes, camionetas e carros uéados, gua
se todos de modelos ja antiges. No Jardim londres, propriamente di-
to, poucos moradores tinham carro proprio, excelo alguns comerciah;
tes que, assim mesmo, preferiam os veiculos de tipo utilitarios A
mesma coisa se aplica aos demais bairros viginhos, sendo que o uni-
co local realmente povoado de Volkswagens era o Jardim Carcia (com

cagas Tinanciadas pelo BNE).

A farmacia constituia o estabelecimento mais prospero do

bairro, pois sua freguesia inclufa a populagao do Jardim Londres e

tanbdm a de mais 4 ou 5 bairros vizinhos. Como o farmacéutico era
. - * .

um dos poucos comerciantes gue nac moravem no local (), isto era

motivo de queixa por parte dos moradores,que diziam que "na hora da

. » N L
necessidade nem o farmacéutico a gente encontra’. O proprietario da

(*) o} proprietério do depdsito de material de construcgao também
nao residia no bairro. :
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farmacia era chamado de "farmacéutico" apenag porgue possula o esta
belecimento, ¢ ndo porgue possuisse algum titulo ou habilitacdc pa-
ra exercer a profissao. Isto, entretanto, nio o impedia de receitar,
alterar a terapéutica indicada pelos médicos, e fazer as vezes de
enfermeiros Tinha um empregado que também atuava como "ajudante' ,de
sempenhando as mespas fungdes gue elss

Os comerciantes mais descontentes eram acueles que toma-
vam oconta dos neégcios de menor monfta: a barraguinha de doces e =a
barraquinha de verdura, & suas gueixas voltavam-se quase sempre pa~
ra a questao dos impostos e sobre o comportamento duvidoso dos Fige
caige Diziam gue " isocgl mum serve prg nada"y e prova disso era gue
logo de manha, cuande og "ambulantes" apareciem por ali de carroga
ou de Kombi, ninguém via "nenbhum fiscal" para multS-los.

Bstes ambulantes passavam de manhz hem cedo pela area
today e mais cedo ainda quande sabiam que estavem concorrende  com
algum dos comerciantes locaise. No caso dos armazgns, que vendiam
fiado, a concorréncia era menor, pois os moradores preferiam este
sistema, mas no caso de mercadorias perec-iveis, principalmente ver—
dura, a concorréncia era maiory pois dai havia os ambulantes, a bar
raquinha de verdura do bairro, ¢ a feita de domingo realizada na Vi
1a Castello Dranco para competirems

As mulheres gostavam de ir a feira pordue 15 aproveitavam
para comprar "uma por¢ao de coisa que estava faltando", e, segundo
elas, algumas mercadorias ainda saiam bem mais barabo (o exemplo
classico era o do ovo)s Costumavam comprar laranja ou banana, alfa-
ceg cheiro verde;-ﬁaxuxo (xuxu), tomate, mandicca e batatas mais T8
ranente adquiriam couve, cenoura, agrido, etcs Durante as conversas
notei que havia verduras s frutas que as pessoas nunca haviam provg

do, e outras que eran até desconhecidas, como por exemplo a alcacho
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fra. Em contrapartida, dada a vivéncia rural gque haviam tido, ou en
tao em cidades do "inbterior", eras muito comum ouvir & expressio "as
vezes me da ums vontade de gilé", ou "pitanga", ou cueslouer outry
espdeie de alimento ou fruta de horta ¢ pomar que comiam '"na roga".

A populagao nao se mostrava totalmente satisfeita com as
mercadoriags gue cousumiam e rTeclamavam tanto lo pre¢o guanto da
qualidade. Em per&odos de escagsez de um ou outrc artigo, como vi
agontecer com a carne, o leite, o aglcar, e o 5190, sucedsivaments,
o fornecimento para o bairro ia a zero, e para a&quiri-los era nNéw
cegsario ir a “eidade" supermercados ) e enfrentar enormes filas,
pagando pregos muito altos. Hessas ocasiGesy o mais comum de acon~
tecer era a nercadoris deixar de ser congumida.

De maneira gerel havia um constanbe ¢lims de animosidade
entre a populagso e oz comerciantes locals, e estes, por sua vesz,
nao escondiam o ressentvimento que alimentavam conbra os comerciane
tos da "cidade" (que tinham mais "sossego" para travalhar), e con-
tra a populacio (o "pegsoal", as "mulheres"), que nfo sabiam rTeco-
nhecer as dificuldades do comerciante "pegueno”. Isto levavae a um
eterno clima de gueixas, tanto de um lado quanto de outro, dirigido
contra um vago "eles", a "gente 14 em cima", e o "governo", incluin
do agui, os distribuidores de bens, a Prefeitura Thmicipal, e os qi
veis governamentais estaduais e federais, que, indistintamente,eram

acusados de nao quererem “saber de nada'.

QUTROS SERVIGOS 2£1ém do comércio tradicional havia ain

da dois maldes de herheiro e duas mani
cures, sendo cue esbas também "faziam" cabelo. Elas trabalbavam em
casa e anunciavam suas atividades atraves de tabuletas vregadas na

portae Culrogs servigos eram presitados sem qgue fospen abertamente a-
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nunciadosy sendos parém, do conhecimento geral, e todos sabiam, por
exemplo, quem costurave, guem benzia, quem consertava (bicicletas e
lambretas, prinqipalmenie), quenm "arrumava" canos,; quem "tinha jei~
to" com madeira; etc. ilgumas dessas pesgoas exerciam suas habilidg
des regularmente;-em troca de remmeragzo, mas outras agiam gratui-

tamente, como retribuicdo de favores devidos ou esperadose

"PASSAR O TEMPO! Os jovens costumavam se gueixar muito
que nao tinham o que "fager" por ali,
jé que © bairro nzo contava com cinema, campo de futebol, clubes rg
creativos, ou qualquer outro local onde as pessoas pudessem "passar
o tempo"s N30 havia sequer uma praga ou um jardime
Sendo gssim, as romarias para Aparecids do Norte ou Bom
Jesus de Pirapora;lbem como as exoursoes para Sanbos, comstituiam
eventos importantes nas duas ocu trés vezes por ano em que ocorriam,
e eram ovjeto de muitos planos Leitos com antecedancia«As visitas s
parentes no "interior" ocorriam com maior ou menor frequéneia depen
dendo da distancia, e de gquem ia ser visitado (pais eram em geral
mais assiduamente visitados), mas, em todo caso, eram sempre motivo
de inesgotﬁveis conversas, antes e depois de acontecer. Visitar pa-
rentes em outros Betades, fosse gqual foege o grau de proximidade,
ars bem mais raro. ifesses casosy guando a viagem era poss{vel,omais
comum era gue apenas um membro da familis se deslocasse, e nfio to-
dos« Viaitar perentes em outros bairros era quase ume rotina, poden
do ocorrer semanalmente {quando se tratava de mao e Filha, por exem
plo), ou pelo menos uma vez por méssAqueles que jé haviam morado mui
to tempo em cuiros hairros antes de irem para o Jardim Londres,e ti
nham feito "oconhecidos"", costumavam, duas ou trés vegzes por ano, vi

sita~log ou seven visitadoss Ir & casa de parentes ou conhecides no
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interior do pISErio heirro nao constituia nenhums atividade extraor
dingria, ocorrendo sempre cue "sobrasse um tempinho”, com fins uti-
litarios, ou apenas "pra ge distrair um pouco”.

Com tac poucos divertimentos disponiveis, a maior atra-
¢zo local, princinalmente para os jovens e as criangas, eram os "cip
quinhos", denominagao dada as pequenas companhias ambulantes que fa
ziam cireuito dos bairros periféricos da cidade e peguenas locali-
dades proximase Os "artistas" eram guase todos locais, ¢ 0 equili~
brista, os palhagos, e o magico, eram as estrelas maximas.Havia ain
da mimeros de danga, e cantores da "troupe” apresentavam os ultimos
sucessos de canbores nacionais populsresz. Havia poucos ou  nenhum
animal, dependendo do "cirguinho''e Estas compannias eram o resulta-
do hibrido de circo, parque de diversdes e guermesse, ® por isso
mesmo tinham joso de tombola, "stands™ de tiro ao clvo, roda~gigan-
te e outras atragdes similares. Apenas uma vez, cnguanto estive la,
apresentou~se uma companhia maior, com camelos, elelante, poneis e
dols trapezistas.

Ums das cenas mais pitorescas aque ccorreram no bairro foi
no dia em que este "oirguinho” chegou s engquanto ge instalava um
Purgaoc saiu pelas ruas anunciando, com um alto falante, o espetaci-
lo gue iria apresentar a partir daquela noite: na Irente ia o fur~
g50, segnido de um camelo pequeno, seguido por sua vez por irés po-
neis, aparentemente Shetland, muito sujos e, atrgs, todas as crian
¢as e cachorros do hairro e das redondezas.

Estes "cirquinhos" instalavam~se sempre no espago livre
gituado entre os irés Dbairros, Castello Branco, Jordim Paulicéia e
Jardim Londres, na confluéncia das Avenidas Dunlop e 1, junto a Rua
34, perimo a fuadra DD Eles apareciam umas duas ou trés vezes ao

ano, e ficavam cerca de uma ou duas semanas, partindo entio para al
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gum outro bairro da cidade. Apresentavam trés a cinco fungdes duran
te a semana toda, ¢ aos sabados e domingos havia matind. Adultos pa
gavam Cr§ 5,00, e mulheres e criangas, Cr$ 2,50

Durante a semana o "movimento era fraoo“,‘ contou~se uma
das mais assiduas Irequentadoras, e og "cirguinhos" eram "mais gos—
tosos" aos sabados o domingos, que eram dias ”pr; paguerar'e. Namo-
ros em andamento, namoros prestes a se iniciarer e até um "trottoir"
meio disfargado podiam ser observados nestas ocasifess Muitas mogas
diziam aos pais que iam assistir ao espetaculo, mas muitas vezes nem
chegavan a entrar, ficando do lado de fora ‘'paguerando™, o que ge~
ralmente dava origem a conflitos em casa« 0 prego, obviamente, sera
outro fator que immedia gue ¢ "eirguinho'" fosse ITrequentado mails de
uma veze

Outrs forma de "passar o tempo™, e que estava ge tornan-
do cada vez mais comm, era "ver televisio” na prgpria casa, OU &1
tao na casa de algum vizinho ou parente. Os programas favoritos eram
oa de auditdrio {prineipalmente "Silvio Santos") e as novelas entre
7 horas e 9 horas da noite. Og filhos dog vizinhos comegavam a apae
recer na casa dagueles gue tinham aparelho de TV lé pelas 5,30 ho-
ras, 6 horas da tarde, para ver "desenho", e os peis, caso fossem
"ghegados" do proprietﬁrio, vinham mais tarde para ver novelae Dim
rante og fins de semana os homens gostavam de ver um "fubebolzinho,
embors esge pudesse ser preteride pelo "FPrograma Sklvio Santog'"a. A
televisao, geralmente, nao ficava ligada muito tempo depois das 8
horas da noite, fosse porgque ag pessoas tinham que acordar cedo no
dia seguinte, fosse porque a TV "puxasse" muita forga, aumentanda

consideravelmenta a conta da luze
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IV = O Bairro s a Cidadse

Com todas as limitagdes deseritas, nao g de estranhar—se
que o Jardim Londres mantivesse uma estreita relagdo de dependéncia
da "cidade'; ou seja,.do oentro administrativo ¢ comercial de Campi
nase Bsta relagao, apesar de intensa, expressava uma situaglo em que
og moradores do bairro gozavam de possibilidade= m{nimas de wvarige
¢80, j& que recorriam a “cidade" para fins bem determinadoss ir a
Prefeitura Municipal "ver negdcio” da casa, da ggua, da plantay ir
a0 escrit&rio da Imobili;ria pagar a prestacgio do.terrenog ir a0
" Tmps" (&mbulatgrio mgdico do THPS)5 ou ir as comprase

As lojas mais procuradas pela populagzo eram aquelas que
vendiam roupas, sapatos, m6veis, eletro—domés%icos @ outros arti
gos para casas Estes estabelscimentos, em geral, embora localizados
na "cidade', encontravaﬂhse "marginalizados™ em relagzo aos Thons
nontoa" comeroiais,'isto &, nao se encontravam nc miolo da cidade,
nem em nenhum dos quarteirSes da moda. Localizavam-se em Areas co-
merciais mais antiggs da cidade, ou enbtac nos limites do centro co-
nercial com bairros. Toda propagsnda ou divulgagao de suas mercado-
riass era feita atravsé do rédio, em programas populares da cidade,

e levando em consideragao o prego antes da gualidade.

Havia ainde ocutros locais da cidade gue serviam  também
como "passeio™ ou lugares de distragio para os maradores do bairro,
como era © caso dos supermercados (principalmente o ELDORADO,0 maior
de todos)e As donaﬁ;dé_casa, principalmente, iam ao ELDORADO "ed
pré dar uma espiada” e acabavam comprando um ou outro artigo, mas
em geral achavam as ooisas muito caras. Sua atengho prendia-se nao
apenas em mercadorias de primeira necessidade, mas; como nso podia

deixar de ser, nos enlatados, artigos importados, frutas "diferentes
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(como morangos), artigos de cama e mesa e perfumariae. Estas "espia
das" nfo eram freguentes, isto &, nfo ocorriam toda ver que a pes—
soa ia a cidade, mas sim quando "sobrava um tempinho”e.

Os mais jovens, por sua vez, gostavanm tamﬁém de ©passar
pela lanchonete das LOJAS AMERICAWAS ou pela do EIDORADO, mas rara-
mente gastavam muito dinbeiro, indo alil "8 pré paquerar'. "Ficar"
nas paradas de onivus do ceniro da cidade também s¢ constitufa um
divertimento para eles, e chegavam a "perder" 5 ou 6 onibus  antes
de irem finalmente para casas lsto era mais facilmente praticado pe
las mog¢as gue trabalhavam como empregadas domésticas, aqueles que
trabalhavam 70 ooméroio e jovens gque se encontravam desempregados,
e os encontros nesses locails era marcado sempre para depcis das 5
horas da tarde.

Independente da vontade de guererem ou ngo pagssar  pelo
centro as pessoas,mitas vezes,viam-se obrigadas a isso, ja que o
acesso ao local @e trabalho frequentemente dependia de "aidade' por
causa da conexao de transpories. Por isso mesmo, emprego bem locali
;ado era aquele para o qual a pessoa podia ir "de a pé“, ou entaoc pe
car apenas uma condugao. Infelizmente, estes eram muito raros emvir
tude da localizacgao do bairros Outra dificuldade era que a maior par
te dag pessoas tinha ocupagoes gue variavam constantemente (na cons
trugac oivil e como empregedas domésticas ), e nem sempre um planeja
mento era valido a longo prazo. Além disso, ir "de a pé“ acavava
sendo melhor, nzo porgue as distancias fossem pecuenas, mas princi-
palmente por ceusa do prego dag pasgagens de Bnibus,lque acabariam
congumindo 5% do saléiio ninimo se fossem utilizadas duas vezes por
dia, cinco vezes por semana, POr pessoa, em 1972.

Durante a noite as pessoas evitavan sgair, pois o bairro

ficava pouco iluminade em algumas partes o totalmente escuroc em ou
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tras, ¢ até maiz ou menos 11 horas da noite, gue era a hora em que
os Ultimos Onibus passavam, ainda havia algum movimento. Eramalguns
jovens retornande da escola noturna, alguns bandos de moleques nas
esquinar o homens voltando tarde do servigo. Mas dessa hora emdian
te pouctes eram og hares que continuavam funcionande pois havia o
perige de "brigas feias" (com armas), ou de pessoas servem levadas
pela poi{cia como "desocupados" e "marginais' durante as "batidas"
periddicass "Vira e mexe vai um em cana", diziam, e comc me contou
um dos que "foram"s "O cara jﬁ 5abe eee O neggcio g manera,ficd bon
zinho ee. ou entso é Y30 da no pé duma vez'.

Durante o dia, com @ criangada por ali, oz cachorros e
os velculos passando pela Avenida Dunlop, ainda era_possivel, para
quen estivesse no bhalrro, s¢ sentir parte da oidade,.mas a noite,tu
do quleto, e as Iuzes da cidade brilhando muito longe,. era impos-—
sfvel negar a sensagao de distancia e isolamento cue havia, & mui-

tos pensavam como z mulher gue me disse certa vesms

"Eu rezo pra nunca acontecer nada de noite acui em casa
ctos meus e«. Bu vive pemsando que se alguém ficar doente,
Deus gue me livre e guarde, acho qu'inté morre s+ Capaz
mesmoy viu? «.. Agqui de noite num tem alma vivae, mm tem
nada e«s Se tiver que chamar um carro, chamar a Assistén
cla [@ronto SocorTro Municipail mum pode eee Ium tem tele
fone, num tem dnitus, num tem nada pra dar un auxilicese
ees D8 até’medo sss Bu ja falei, parece até gue tou mo-

- -
rando no sitio outra vez eee’
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I - A "Gente do Londres” ()

0 bairro, quando terminei o trabalhe de campo, contava
com 398 unidades residenciais e cerca de 2.000 habitantes.Nos dois
anos que ali permaneci, entrei em contato com mais de uma centena
de familias, mas preferi manter a base quantitativa do presente tra
balho sobre apenas 93 domicilios, ou unidades domésticas, a respei-
to dos guais possuia informagdes mais completas e com as guais ti-
ve uma vivencia muito proxima. O conjunto desitas pessoas, portanto,
nao constitui uma amosira representativa da populagao local, pois a
forma pela qual foram incluidas no estudo nfo obedeceu a gqualguer
critério estabelecido por meétodos estatisticoss Sua inclusZo ocor—
reu, simplesmente, por fazerem parte da rede social (social network)
sobre a qual incidi.

Parsz chegar a esse mimero foram excluidas as unidades do
mésticas (a) a respeito das quais minhas informagoes eram parciais;
(p) aquelag que deixaram o bairro até 3 meses depois de iniciado o
trabalho de campoj (c) as que passaram a residir no bairro nos Wlti
mog 3 meses em gue ali estive. A excluszo dessas unidades, entretan
to0, nio se estendeu a discussao que sera feita sobre a rede social
(social network) de um grupo especifico em secgoes subsequentes(**),
pois muitas vezes, apesar de ausentes do Dairro, a atuagao de cer-
$as unidades foi fundamental para a articulacho da rede. A nio in-
clusdo agui mencionada diz respeito apenas a demonstragio quantita-

tiva de alguns fatos pertinentes a esta secgao do trabalho.

(%) Porma pela qual as pessocas se referiam a si proprias, colo-

gquialmente.
{%x) Ver A CHEGADA e A CONSTRUGZO.
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Exelul, também, unidades domésticas representativas de
pessoas congideradas, a nivel lbcal, diferenciadas, ou seja, os co-
merciantes ("melhor de vida"), e "gente assim", “esquisita", ou'deg
se jeito"?a saber, um domioilio ocupado por 2 mulheres que "nao
" prestavam", também chamadas "biscates", gque "iam por dinheiro', e
um outro ocupado por individucs do sexo masculino, com permandncias
infrequentes, considerados "malandros" e muito visitados pela polé
cias Foram excluidas, ainda, unidades domésticas referentes a mora~
dias situadas no "terreno da Prefeitura" ou em bairros viginhos,ain
da que a interacao com a ''genie do Londres" pudesse ser,em algunsca
B80S, realmente intensae.

A representatividade desse grupo de pessoas esta garanti
da, por assim dizer, na medida em que szo 93 sGlidos casos da "clas
ge média" do bairro, de acordo com a classificag@o social existente
no interior da area, ¢ definida, via de regra, através de 3 catego-
rias amplamente usadas pela populagac: "melhor de vida", para indi-
car quem estava financeiramente mais folgadoj "mais o menos" ou "ag
gim que nem nos", para indicar o escalaoe intermedidrio, e '"num esta
bem" ou '"num tem nem onde cair morto” ou ainda,'"plor", para denomi~
nar os consideradeos realmente miseraveis. A insercgaoc numa ou noutra
categoria dependia, & claro, de que elementos estavam sendo compara
dos, ® por quem, mas a grande maioria das pessoag do bairro digia

que "a gente do Londres" era "tudo mais ou memos igual" (*).

* ~ o~ -

(") Por questdo de ordem, na enumeragao dos dados cologuei, em
primeiro lugar, dados quantitativos sobre a populagac, vindo, em se
guida, a discuss3o sobre a classificagao social vigente no bairro.



48

IT - Procedéncia e Forma de Migracao

Embora o bairro exista desde 1954, foi a partir de 1960
gque um fluxo mais constante de pessoas passou a ocupé;lo, até mais
ou menos 1968. Dessa data em diante a ocupagac ocorreu de forma ace
lerada, e todos se espantavam de como ele "andava' crescendo "ulti-
maments". A maior parte das pessoas gue ali estava, fossem guais fog
sem as datas de suas chegadas, havia migrado do campo para a cidade,
em busca de "melhoria de vida", e procedia, ma igamente, do proprio
Estado de 530 Paulo (Tabelas 2, 2.1, 2.2, 2.3 e 24)s

A mudanga, quase sempre, ocorreu envolvendo todo o grupc
familiar gue residia juntc no momento da safda e, as veges,incluiu
também outras unidades da familia que residiam proximo, no lugar de
origem, e guardavam, também, proximidade de parentesco, tais como,
pais e filhos e irmaos entre si. Outros casos eram aqueles em que
as pessoas se fimeram acompanhar de conhecidos e "compadres® ou en-
tao segmentos de outras unidades do grupo de parentesco, porem,mais
distantes, embora estas fossem formas mais raras de acontecere. Rara,
também, foi a mudanga de individuos isolados, notadamente homeng, e
gue sendo casados deixaram mulher e filhos para tras até acertarem
algum emprego € arranjarem casa para todog. Apesar disso, rapazes e
mogas slteiras - mas principalmente rapazes -— 'sobrinbhos" e"pri
nog™ daqueles que ja se encontravam no bairro, "apareciam'" de vesz
em quando, ou eram "mandados" para a cidade. Seu mimero, entretanto,
ngo era suficiente para alterar a regra da mudancga envelvendo todo
grupo residencial que era o que imperava na drea (Tabela 3).

A tendéncis para efetuar a mudanga em grupc, em oposigao
a partir de um elemento masculinc na frente {ou mais de um), podia

depender, segundo a opinido das pessoas; do estado civils
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Tybele 7 « Dintritmigio das Fanilino de dcorde oom o local de Prooeddusis ¢ Teupo de Residimsia ns Bairros

SEMPO IG RESIDANCEA {490d) Wt dn
PROCEDENCTA fani. b4
-de 1 3 2 3 £ 5 6:_10 1 s+ Outren liaa
FSTADO 1€ 830 PAUIOS - .
o fres Buinl 2 7 1 3. 4 5 1 3 - 32 W68
+ lrea Urbsuss interior | b Y - 1 - 2 - a - 5 5,50
ocapital - - - - - - - ] - 1 1,05
outros bafiTos 2 3 3 3 - 5 3 - - 20 21,50
. » UniGen efetusias guande us doe '
dos ponjuges ou sobae, jd Tesl ) '
dian no bairre - - - - - - - - 9 9 9,50
_ Bub Total 5 1 13 5 4 12 4 & 12,20
" BSTADD IE HINAS (ERAIS:
o fron Bl 2 - 3 - 3 2 p - 13 W,00
Sub Total - 3 - 1 2 1 - LB 1,00
ESTLD0 T FRENAMBUCO:
» kvos Rural - - - 1 - - - - - 1 1,05
o fren Urbanat oapital - - - 1 - - - - - 1 1,05
-Bub Totad - - - 2 - - - - - 2 10
ESTATO T8 ALAGOASY .
+ Ares Buead - 1 - - - - - - - 1 1,05
b Total - 1 - - - - - - - 1 1,05
ESTAN0 DA BAITAs ' ' _
- ‘J.'OI Bural - 1 - 1 1 1 - - L [ 4.30
Bubd *otal - 1 ) - 1 1  § - - - 4 4p3°
ESTADO DO RIS
« dres Ttbanat interior - - 1 - - - - - - 3 1,05
Sub Total - - 1 - - - - - - b 3 1,05
ESTAD0 18 WETO GROASHY
» frus Rueal - - - - - - - - 3 3,20
Sub Total 3 - - - - - - - - 3 1,20
ESTAT0 10 PANANLy
» frea RBural - - - - 3 1 - - - 2 2,10
Bab Total - - - - 1 1 - - - 2 2,10
 vomat 10 R 8 10 15 s 5 9 93
< 16,5 .0 18,0 50 Wy 5 16,0 Te@ 517 N 100,00
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Tabela 2.) ~ Distribuigio das Familias de Origem Rural de Acordo Com
a Procedéncia e Tipo de Atividade no Perfodo Imediata-

mente Anterior a Mudanga Para o Jardim Londres. (*)

ATIVIDADES TOTAL
PROCEDENCIA Assala ) Siti e de )
riado  TEEHO  nte Tami~ »
lies

S2o Paulo 24 7 1 32 60
Minas CGerais 11 2 - i3 20
Pernambuco 1 - - 1 2
Alagoas 1 - - 1 2
Bahia 4 - - 4 7
Mato Grosso 2 1 . 3 255
Parana 2 - - 2 355
TOTAL 45 10 1 56

% | 48 18 2 100,0

(™) Levou-se em conta o periodo imediatamente anterior a mudanga pa
ra o Jardim Londres, e nao o anterior a mudanga para Campinase. Por
isgo mesmo, muitas familias de origem rural nfo entraram nesse cal-
culo dada a vivencia urbana que ja apresentavam, seja residindoc em
outros bairros da cidade, seja em cidades do interior dos Estados,

ou mesmo negs capitais.



51.

Tabela 2.2 - Distribuigdo dos Conjuges Pertencentes as Familias de
Procedéncia Urbana de Acordo com as Atividades o Pe-

riode Imediatamente Anterior a IMudanga Para o Ja dim

Londres. X
ATIVIDATES HNe de
PROCEDENCIA fonmi- %
Marido ¥ulher lias
SX0 PAULO
. Interior Mecanico sem especi Costureira 1]
ficagao
Marceneiro Donz de caso
Ferroviario da FEPA Dona de casa
sa 2/ | 10
Palecido Faxineira (funcio 1
naria publica mu
nicipal)
Falecido Dependente do INPS
. Capital Operario wragal(fun Faxineira
cionario publico eg
tadual l
PERNAMBUCO
. Capital Varias ocupagoes Dona de Casa 1 15
mal definidas
RIC
+ Interior Expedidor da Petro- Dona de Casa 1 15
bras
TOTAL 8
A 100

;/ V3o foram levadas em consideragdo as fam{lias procedentes de ou
tros bairros da cidede ume vez gque a mudanga para o Jardim TLon-
dres nsoc alterou de maneira digna de registrc 2 ocupagao que ti
nham.

g/ Rede Ferroviaria Estatal.
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Tabela 2.3 - Distribuicio das Familias Procedentes de Outros Bai:c-;
ros de Campinas de Acordo com o iimerc e Tempo de Pe:t'—l

mandneia Neless ()

Ne DE BAIRROS e de
TEMPO DE FERMANENCTA fami.- %
1 bairro 2 bairros 3 bairros lias

1 ano 2 - - 2 10
1 — 2 anos 1 - - 1 5
2 — 3 anos 3 1 - 4 20
3 — 5 anos 1 - - 1 5
5 — 10 gnos 6 1 - T 35
10 = 15 anos 1 - - 1 5
15 anos e mais 1 2 1 4 20
TOTAL 15 4 1 20
% 75 20 5 100

* - . oo a1

(") 0 tempo de permanencia, no caso da familia haver residido em 2
. - -~ + ~ a oo™ M

ou mais bhairros, esta dado na integra, & nao tempo de residencis em

cada bairro, respectivamente.
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Yebels 2.1 = Dimtrituigio dsa UniBes gue se Inloisren quando un dos Caniugan, ou Ambor, ja Mesidiam no Jardlm
Lomuires} Teapo 4e Durngio da Unido e Local da Repidénoin Inedistamente Anterior.

oENPC DE BOTAGKO DA U0 (ANOS) i ds
10CAL DE RESIDFNCIA ANTERIOR fapi- <
. -dsd 3.2 2-3 34 4uf S0 108+ lias
Axbos op oinjuges resitism no )
tairys 1 2 - b | - o= - & 50
Conjuge masouline no bairrel
feminino em ares yural de .
Patado - 1 - - - - - 1 10
Cinjuge sanculine mo bairrod
Fonining em srea rural do )
Bantolpio - - - - - - 1 1 10
Cinjugs masculino no balrrod : .
Pentnine en ouiro dalrre 1 - - - - - - 1 1
Cénjuge feminine no balrro; ]
msssnling om outro bairro - b R - 1 - - z 20
TOTAL ) 2 4 - 1 1 - 1 9

% 20 50 - 10 ® - 0 - 100




Sabels 3 - Matribuleso das Cnidaden Domsstions de decrdo oom o Tipe » Forwa 40 Denlogamento, e o
Mpo &s Contsto ou Conbecimento na Cldmdes H

TIPC DB CORTATO MA CIDALE

H ds
YIFD B FORNA I8 DESIOCANTHTO ) fami- <
. Com ' M Purell ,{dos ou OQutr Liasn
Parentes *°° P °L outron cop on
heoidom taston
Geupos Hesidonoisia Isoledost
» Orupo sopin fodlo Junto 10 9 - - 19 20,20
+ Fopsoun do moguiram nn frente
"pri vort j [ 22 2 - 3 3,
+ Qoorreu prévig estabalecinento de )
aulpm merbro 3 1 2 =7 B 7,00
Sob Total 1 k- 4 - 5 5,30
Fais ds um grupo resiiennial weguindo '
_ Juntors
« {upos segulran funice - 1 - - - 1 1,05
« Popsoas dos grupoe megniram np Tren
te *p7éd ver* -8 6 L I - 11 18,30
"« Doarreu [révio sstabelesimenio de al = . L
© gam mamhro ? - - - 2 2,15
8:b Total ) 10 1 3 - 20 23,50
Indiviiuce Iaoladows 74 ' . T '
« Homtos - 2 - - 2 2,15
« Salbares 3 Coa - - e 1 1,05
Bub Total 1 z - - 3 3,20
Outroat '
- £ % ﬂrv"" | q ,n a“b“
o8 ndujuges; s pelo menoa um de . .
les, Ja vivia en Canplnag - - - 2 2 2,1%
+ T4 quando axbos is viviam no Balr ' . :
ro ’ ' - - - 5 9 9,60
Grupos Reaidencisis da Pesmcami ’ : '
» Fagoldas ou crisdas ex Canpiang - - - } k] 3,20
+ Datroe . - - - 1 1 1,085
Bub Totnl - - - 15 15 16,00
ML o 41 T 15 -2
3 32,1 45,9 £,0 15,0 100,00

y © ¢onjunto das 93 unidades om eatudo nio apressntavem a menna sonfigaraceo no powente da chegm
da & cidedos Moltos individucs que chegaram’ solteirca, com peus pale, cesaran-se na cidads
outron chegaram ha tante tempo que mEo mouberan informar gom exntiddc a forms como ctorreu  a
sudangas & presonte tabsla rejcesenta apanns um oorio no tempoy ¢ daf m dificuldade de  engus-
drar oertos casce, notadauente agueles gque dizem respoitc ap unidedes renidenciais conatituidan
apbe a chagnie ds seus prinoipais mecbros. .

g/ Entn ontegorie inclul homens # culbores, indistlatamonts. Taleer porsa ac dlzer guo hi uma ten
dénoda para que homens venham & faner satas sondagenn oom xals Preguancin gue mulhocesn, rrinel
palmento quendo nio eximtem parentes & cechesldos va oidade.

}/ Eote satabolasimento preévio simificava, e el, avranjer trobalho s casa, & muiion wenes Ppo
dimn pe passar ats a phegads do resto da fanilis, mam enta catoseria envelveu, em todoz oa oA
sos yerifiosdes, s vinda de homens, ¢ sunou de mulhsres. Eates bomens, por sus vaz, nho sao‘np_.
oesaniauente naridoa » peis, echora preferencislments wesim foams, podsndoe tratar—se tanbex
de irmphoss .

U A fanflia, ot grupo resmidencial principal, muitas venon fiooa no lugar da origen, ¢ as pessoss
$ncluidnn neats eateporis wierus para viversm son {bosers jovens s eclieires, prinoipalmente),
ou para me raunires a algum oculrs parente que Ja residim Do oldade.

5/ Trata-se, agul, 4¢ un oanu ox que un howez, oasado, oon filhon; sudcu~o6 paTa Campinedy Junta-
monts ocom & SEposas Com a morie deota, "pandou lugear” uea irgas lgualmente yiuvay com ilhoa,
pars qus viemas "ouldar da casa"s Ji entavam residindo na oldsde ha algus teepo quando e wuds
xaa para o Jardim Londrees
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"Prum mogo é facil ... Sai, arranja um emprego, qualguer
coisa ja ta bom ... Ja prum homem gque tem familia n3o e..
Esse ja tem que pensar mais, mum pode ir inde assimy sem
mais nem menog se« B pra largar tudo e sair tem que ter
uma coisa certa, ou entao tem gue arranjar logo um servi-
cinho pra fager, sendo qué que a familia vai comer? e..
Porisso, o melhor mesmo & gue nem eu fiz »+. Espereil mais
um pouco, com paciencia, e quando deu, viemos ... S8 num
desse naquela hora, dava depois, e se dal num desse,entao
al arranjava outro jeito «.. Porque também nem sempre ¢
que as coisa dao do jeito que a pessoa +& querendo ‘e
(Individuo procedente da zona rural de Lins, Micro-Regido

de Bauru).

Fm outros casos podia depender, também, de para onde as

para a "ecapital' e ir para o "interior'i

WEle [o marido] falava de ir pra Sic Paulo ... Era pra la
que a gente era pra ir «.. Fu tava meia assim, porque ta
va cos f£ilho pequeno, e S3o Paulo ja viu, né? Ja € tudo
longe, itudo maior, mais dificil mesmo ... Apesar que se
fosse, ele [5 maridé] ia primeiro, pré ver as coisa como
que era +++ la ver sSe conseguia emprege e arrumar uma Ga
sinha que o aluguel num fogse muito alto, ia ver tudo 43
reito primeiro «.. Depois € que eu ia cov'as oriangas ess
Sal donde nos tava ia ter que sair mesmo porgue la  num
dava mais pra ficar, tava cada vez pior ... Mais ai acon
teceu tudo junto, uma porgao de coisa, e no fim acabou
dando tudo certo «.. H gque meu cunhado, o marido dessa
minha irmd que também mora aqui [wo Londres] falou que vi
nha pra o [para Campinaé] que aqui também era bom de
trabvalhar +.« Tinha um colega dele, um conhecido,nem lem
bro maig, que tinha vindo e tinha falado que aqui era
bom evs Prg nos era melhor, né? ees Pri mim entio nem se
fala «»» Ia ter minha irma perto e tude ... E pra ela

também era bom, porque ia ter eu s.. Uma ia ter a outra
q

entre ir
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vas AT meu marido falou: vamos experimentar li, ué  «s.
Se der certo, ficamos, e se num der eu vou pra Sac Paulo
6 c6 volta pra ca ou fica 1& cota tua irmd s« Gragas a
Deus deu tudo certo, tamos aqui até hoje, temos essa casi
nha aqui ... Depois disso também j& veio mais duas irmis
minha, outro irmao do meu marido, ja conseguimos trazer
minha mae, e meu marido e meu cunhado trouxeram a minha
sogra e+« Tem gente que faz guesta de Sao Paulo, pensa
que & s6 14 que pode trabalhar ... Acho que é até pior

.ex Se alguem me pergunta, sempre tem uma pessoa ou  Cu-
tra que pergunta, eu falo, eu num troco Campinas por na-
da «s. Mais tem gente que nem conhece, né? «+. Mora no
sitio, que nem bicho do mato, mum tem uma informagaoc, um
conhecimento «e«" (Membro de um grupo procedente da Mi-

cro-Regifo da Alta Norocests de Penapolis).

Wio existem, entretanto, evidencias conclusivae a respei
to do padrio diferencial de migragio para S3o Paulo (e talvez Rio
de Janeiro) em relacgao a centros urbanos menores, tipe Campinase.
DURHAM (1973), numa das mais valiosas colaboragbes que existe sobre
o agsunto de migragio, chama a atengao para a migragao para Sao Pau
lo = aponta para a relevancia do fenomeno a partir do envolvimento
dé familias, embora o deslocamento ocorra via de regra, a partirde
vindividuos isolados’ ou "grupos muito peguenos de 2, ou no maximo
de 3 pessoas' {ps 130, pe 235). Assim mesmo, na populagao por ela
estudada, "do total de 107 casos, 5 imigrantes [vieram com| toda a
familia, em um 86 tempo {36 casos), ou com intervalo (18 casos)"(p.
235). (°)

No caso do Jardim Londres, mais especificamente falando,
um mimero maior de pessoas havia efetuado o deslocamento ao mesmo
tempo, com toda familia (grupo residencial), havendo também casos de
mudancas em conjunto com outras unidades residenciais do mesme gru;

- Pl u
po de parentesco sem necessidade, ou pelo menos sem a ccorrencia,da
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fixacao pr;via, ou isolada, de elementos masculinos. Os 93 casos-ba
se ilustram bem essa tendencia (Tabela 3) e indicam, ainda, uma ou
tra modalidade de migrar, que & aquela em que algum elemento mascu-
lino, ag vezes acomparhado do feminino, ou de ocutros homens da faﬁi
liaschega 'na frente pra ver' como sao as condigoes de vida do  lue
gaz «

Bste "vir antes pré ver" podia ocorrer uma ou mais vezes
com a mesma poessoa, & ocorreu de forma mals comum do gue o desloca-
mente iscolado de um indiv{duo, ou entao segmentado, envolvendo par-
te do grupo. Naec significou nunca a busca sistematica de emprego ou
casa, mag simplesmente uma espéeis de miss3o de reconhecimento. Os
individuos ficavam na cidade uma semana, ou menos, e quando nio £
nhham parentes hospedavam-se em pensdoes baradas préximas a Bstacio da
Companhia Paulista de Estrada de Ferros. Vinham para ver se 'wvalia a
pena'y, se a '"cidade era boa mesmo", e ouvir o gue am pessoas que ja
estavam por aqui "falavam". Alguns encontravam conhecidos por acaso,
e outros, que possuiam algum enderegoe vago, muitas vezes nem chega~
vem a encontrar quem.procwravam. Muito comumente, nesses casos, tra
tava-se de algum "colega" que havia migrado antes, ou parentes de
gente conhecidae. Muitas pessocas chegaram ac balrro por acasQ,Sm Vir

tude desses enderegos incertos, come foi o caso deste homem:

"Eu num conhecia nada aqui, né? «.. Cheguei sem conhecer
nada »«« 56 sabia que Campinas era uma cidade grande,mais
nun sabia que tinba tanto lugar assim pra ir ...  Antes
de eu vim teve uns conhecido nosso la [%ona rural de Pa-
lestinél que falou pra eu proocurar um parente deles que
tava morando aqui [eee] Quando voltei la eu faleis Acho
gue ¢cés num tavam querendo gue eu achasse esse lugar nao
porque sendo tinha de dade uma orientagdo melhor ... Eu

falei brincando, claro ... K porque eles tinha me falado
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duma rua de mimero ... lLoze ou treze, nem lembro maiss«.
To bairro industrial ... Cé ja entendeu, né, a confusdo
que deu (*) ... Cheguei e na Estagio mesmo fui perguntan
do pra um, perguntando pra outro ... AL tinka uma moga
15, muito educada, ela falou: Acho que € Parque  Indus-
trial que tem rua de mimero ... Ela gqueria m'ensinar pe-
gar o onibus e tudo [..s] Devia de ter escutado ela ses
Mas é que chegou um outro homem e falou que era melhor

it prd cidade [centro| duma vez, que 1& tinha uma porgao
de Snibus e que era meis facil de eu perguntar, m'infor-
mar mais ..;I Me atrapalhei todo porque la na cidade tu
do mundo falava gue era na Vila Industrial ... Tem ruade
mimero 147, eu perguntavae pra eles, e eles dizia que ti-
nha [}.;I Tava atrapalhado, nem sei como que eu  peguei
entdo um Snibus e vim vindo, e fui descer sé no ponto i
nal [..J Era esse dal da Castelo Branco E---] Un rapasz
no énibus falou pra mim: Fsse onibus num passa na Vila
Industrial nem no Parque [E.;I Mais eu pensei, tou aqui
vou 6 ficar antes que me perca porai [i.e] Mas mum  sed
que foi que deu na minha cabega su achei o lugar aqui bo,
nito, foi gue nem um sentimento, eu 80 sei gue desoi do
dnibus e fiquei andando porai tudo, fui até 1& os Campos
Elisco s+s Entrei num bar pra comprar pao, uma coiga de
comer, Deber uma agua, e figuei assuntando o pessoal que
tava 14 <+ Poi sorte que tava 14 "seu" Arcindo, que &
um conheeido (7} que mora na quadra ai de baixo e queme
falou que no Londres tavam vendendo lote pra quem quizeg
se comprar |e.s] ¥ bom guando alguém pode encontrar uma
pessoa assim, que suxilia ctuma informagdo se Cé  sabe
que ou acabei vindo até a casa dele, ele até serviu um
café, a patroa dele, esquego o nome, eu 86 lembro que
viemog ver esse loie agui ee. Era dum rapaz que tava de
mudanca [}-- Ele falou: tem gque resclver logo por causs

do meu servigo ... Fui transferido e tenho que me desfa-

* . . . . -
(") Campinas possui 2 bairros com nomes mais ou menos parecidoss
Parque Industrial e Vila Industrial.
#
( ) S&o conhecidos a partir de entdo, sendo que até hoje "se dao"
Bas nao se conheciam na época em que o fato acima relatado ocorreu.
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zer logo disso aqui, tudo i»+ Mum del resposta, nem po-
dia porque dependia de eu falar co meu genrc ¢ co meu fi
lho .+« Bu rum posso lhe afirmar pelos outros, falei, e
por mim também nio porgue num tenho dinheiro pra 1lhe ofe
recer agora |.ss] Voltei 14 pra casa e falei do mnegdcio
pra eles 14, falei: Acho que rnum vai da porque o  Tapas
falou que tem pressa [}-;I Que que podia fazer sss  Die
nheiro ninguém acha no chao ».. Mas eu falei pra eles
que num tinha gque se preocupar que a gente achava outra
coisa se» Ficar 14 [no s{tio] num ia ser mesmo, eu ji i
nha vendido tudo minhas coisas; tava na casa do outro gen
ro, esperando o outro que vinha acertar as coisas deles.
ees 56 sei que foi mais de um mds que passou ... AL vie-
mos |+«e] A mulher e ag filha ficaram yuma pensio e os ho
me ja fomos vindo pra cz ++. Passei no "seu” Arcindo mas
ele tava trabalhando ... Vim aqui e num tinha ninguém-..
" Mava 50 0 barraco, parecia abandonado ... Loge soube que
ia d4 pré fazer negdcio [...] A vizinha que morava ai do
lado que falou pré ir na casa da mae do rapaz, do outro
lado da esitrada [@unloél [E-. Fisso "seu" Arcindo ja vi
‘pha vindo ... Fomos todo mundo falar cota mie 4o rapaz ©
ela falou que dava pra fazer negdcio [e»s] Ficou em nove
mil contos {@r% 9.000,0@] [}.;] Demos uma entrada ¢ pa—~

gamos o resto em 1 ano «so" (Individuo da Micro-Regiao de

Ribeirdo Preto)s

Gomo alguns individucs chegavam a vir "ver as coisas na
Prente! mais de uma vez, nao era difiecil ficarem sabendo, entre ou-
tras coisas, que o trabalho em construgio nao era diffcil de conse-
guir, assim como tentavam localizar, na cidade, pontos onde o prego
de lotes, ou aluguéis, estavam ao seu alcances. Ii importante, pordm,
ressaltar, que nenhuma das pessoas gque recorreu a este artif{ciocog
giderou tais sondagens como mudangas isoladas, sem o Testo da fami-
lia, sendo que as pessoas distinguiam entre diferentes modalidades

de "ida" ou "vinda" para a cidade . (4)
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Virer juntos todos os membros de uma fam{lia que residis
Sem na mesma casa, por exemplo, era uma forma de deslocar-se, assim
como vir alguém isolado, arranjar emprego e moradia e g0 depois ser
seguido dos demais membros da familia,era visto como outra. O deslo
camento segmentado, por seu lado, constituia uma terceira alternati
va. 0 relato que se segue da conts de um deslocamento desse ultimo
tipo {fam{lia de um comerciante; nao englobada entre as 93), em que

a malher conitou gues

"S6 morei junto com os outrcsuma vez, e assim mesmo foi
por pouco tempo ... Foi no tempo que minha sogra e meu
gogro moraram comigo ... Fu ainda tava morando em Tupa
+ve Bles moravam em Herculandia no sitio cota filha de-
leg +.. Mag dai eles resolveram tudo vim pra  Campinas
vee Veio 0 ﬁarido da minhg cunhada e um primo dele, e
dai pra trazer os velho eles acharam gue num dava [E.;I
Herculdndia é grudado com Tupa e meus sogros foram 1la
prs minha casa junto ctuma outra cunhada minha que era
solteira ainda ess Ficaram 14 pra mais de uns 7 meses,
e quando ¢ maride da minha cunhada acertou fudo aqui ela
foi 14 em Tupa biscar eles pré vim morar junto outra ves

evo” (Miocro-Regizo da Alta Paulista).

¥o caso do deslocamento da cunhada dessa mulher houve seg
mentagao, uma ver que parte do grupo residencial seguiu para a ¢cida
de, e parte ficou "esperando”. Mas por outro lado, entre o grupo
que seguiu, houve umn acréscimo por parte de um "primo do cunhado,
nao se sabia se solteiro ou casado.

ﬁ interessante notar, entretanto, que a maior parte da-
gueles que declaradamente "vieram na frente", de uma ou outra forma,
eram os que nao possuiam parentes em Campinas, como indica a Tabela
3. Na verdade, minha impressao & gue, guando os parentés ja  viviam

em Campinas esta forma de "vir" também ocorreu, mas de forma disfar
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¢ada, raramente explicitada pelas partes envolvidase Visitas mituas
entre os gque estavam no campo e og gque estavam na cidade, bem como
cartas, e contato, no sitio, com os familiares mais préximos dague—
les que jg se encontravam no centro urbanc ocorriam, e serviam para
fornecer dados sobre a nova vida para todos aqueles que pretendiam
e midar. Pregenciei muitas visitas de "'parentes do interior"” e 0
que digiam, quando estavam sondando, nzo variava muito: "tou pensan
do em sair, em mudar de 1la", mas "num é pra 3a, qué que cé acha?";
ou ent3of "eu por mim ficava onde tou, mas os £ilho t40 me aperian-
do pra sair", ou ainda? "agora que eu itou com crianga pequena eupen
so de sair pra um lugar de mais recurso". Os fatos eram sempre colo
cados através de uma serie de descrigdes e queixas sobre a vida "de
1a",sobre os quais baseavam o desejo e a necessidade de sairem.Aque
les que jg estavam na cidade, por sua vez, dependendo da situagao,e
do parente, entendiam ou nfo as indiretas que eram assgim langadas.
Nos casos de parentesco préximo, em que mae e filha estivessem en—
volvidas (ver A CHEGADA), havia menos dissimzlagao para "querer vir"
¢ para "gquerer trazer". Quandeo se tratava, por exemplo, da fam{lia
numerosa de algum irmaoc, ou mesmo irmd, a situagao era mais melin-
drose #ma vez que havia o envolvimento de cunhadas e cunhados{"ou~
tros" e nao parentes), e se requeria entdao maior diplomacia.  Apds
uma dessas visitas de carater mais sutil ouvi, certa vez, uma mu-
lher comentar: "acho que meu tio & querendo mudar pra ca ... Esse
ano ele j& veio trés vezes visitar minha mie e meu pais

Além do estado civil do individuo, do lugar para onde pre
tende ir, e do fato de contar ou nao com parentes como base de apoio,
talvez soja possivel dizer que haja também padr3es diferenciais de
migracac de acordo com a procedencias Assim sendo, certos Estados,

como Sao Paulo, ou mesmo Minas Gerais, apresentam, supostamente, um
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tipo de mudanga cujo deslocamento parece envolver todo o grupo fami
liar, ao passo que BEstados do Nordeste, e mesmo Bahia, parecem apre
gentar um deslocamento fragmentado da familia, com um numeroe maior
de individuos isolados que "largam tudo", caso sejam solteiros, ou
vém "na frente" para primeiro se estabelecerem, caso sejam casadose

Apesar de relativamente pequenc, o numero de familias que
estamos discutindo serve pare ilustrar a possibilidade de haver for
mas diferenciadas de deslocamento de zcordo com a procedencias T
mando, em cada familia, os elementos acima de 15 anos que nao migra
ram como gimples dependentes, mas, pelo oonthrio, para os quais o
fato foi um assunto intensamente discutido e vivido e com cuja mao-
—~de~otra toda a familia contava para a sobrevivéncia na cidade, te-
ﬁos 219 pessoas (*), distribuidas de acordo com o indicado na Tabe-
lz 4. Este nﬁmero representa 73% da populagac situada nesta  faixa
otaria, ficando excluidos, portanto, aqueles que eram congiderados
muito criangas gquando a mudanga ocorreu, ou entdo os muito velhos,
que foram 'levadea" ou "trazidos", sem muita voz ativa.

Poig bem, considerando-se ndo a unidade doméstica comple
ta, mas apenas o elemento masculino, que é aquele a quem mais ge pog
8ibilita "vir na frente", ou "sozinho', principalmente quande ine-
xigtem parentes no ponto para o qual se dirige, temos, para  esses
casog, as seguintes ocorréncias de deslocamento prévio, ou isolado,
de acordo com a procedéncia por Estado: Estado de SSO Paulo: 3 ca~
sos (49 dos homene adultos procedentes desse Estado)$ Estado de Mi-
nas Cerais: 2 casos (14%); Estado da Bahia: 10 casos (1004)3 Estado
do Paran£= 1 caso (2%1); Estado de Alagoas: 1 caso (50%); Bstado do
Rios 1 caso (100%4). Um caso, referente a Sio Paulo, apresenta a na—

turalidade baiana} o do Parana, paulista; e o do Estado do Rie, per

(*) O total de pesscas nas 93 unidades totalizou 524 individuos.
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L3I
Titels 4 - Distribuigio dos "ao.Depandentea™ do Agordo com a Relagio sntes Eahoolidade ¢ looal de Prossfénois Antericy & Fodanga Fare
Canpines. ¥ 2
i 1 ! L M ; Y : L i 1 1
Faturnlidade Total Trooedénols Total.
156413 DATE Indi. LA Tndi- A
Hanoe ] Youe % viduon Mang. % Fext. % v{faoo
J o 3 sT0 PATLO _ _
§ (225) alts trataquarsnse de Parnandcpolis 15 12 21 32 2 55
(226) 43ta iravagusrerss _&a Totuporangs -3 1 4 - - -
I} (227) Mvisor Burvo-trante . 1 1 2 - - -
| (228} Borretos - 1 1 - - -
! (229) Alta Yoglane - - - 1 1 2
i (231} Alte Norcents de Aragatudbs - - - - 1 1
B (232} Midio Sie Joud dos Dourales 3 - 3 2 2 3
(234} ESo Josd 20 Rio Preto ’ 7 5 12 5 5 10
(235) 1ddin iraraquarmes 2 5 T - - -
-{237) Ribairio Prete 2 1 3 - - -
| (239) Wovn Lita Panliste i - L1 8 7 13
*(240) Alts Sorceste de Penipolis . 4 5 s - - -
(241} Paxru 1 8 15 ] 12 21
B (242) dnerequars 2 1 3 - - -
- (#43) Deprassio Periférica Detanirional 2 3 5 1 3 2
(245) Rncosta Onidentsl da Nantiqueirs Feule 3 1 ‘4 3. 1 4
(#45) Alts Paudista : 4 ) 5 - 1 3
{246} Jwil - - - 2 2 4
{247) Ric Clare - - - - 1 1
(248) Caupines (sona rural} 2 1 3 5 4 9
(245) Eatannias Hidro-Nineiras Paullsias 1 - 1 - -
{252) Ourinhos 1 - 3 - - -
{253} Berra ds Botuoatu - 1 ;1 - - -
(2%} LpuoaTsirs de Rotusatu 2 1 3 4 2 6
{255) Tmtuf 1 1 2 1 1 2
{256) Scrosabs 1 2 3 - 1 1
{251) Jundial - - - -4 ) 3
{258) ‘Bragangs Panlistn - 1 1 - - -
{261} Paranapisoste 1 - 1 b - 1
(262) Crande Ado Paule 1 3 2 1 b3 2
0 15 510 PADIO {TOTAL) 66 29,0 53 2HS WY 55 15 M0 61 29,0 M2 6,0
ESTADO I MINAS QERAIS 21 1,0 27 12,0 48. 23,0 14 640 15 ] 29 13,0
BETAIO Bi BAHIA BRI L 8 " 4p 2 1,0 10 50 4 20 M T,
EIPAD0 IS FERWANBIGG  ° 8 4,0 7 3,0 15 1,0 4 3,0 6 1,0 12 6,0
ESTADC 10 PARANE 1 95 3 1,% 4 2,9 [} 2,0 4 2,0 B 4,0
ESTADG DB HAYD (RCS30 - - 3 0,5 1 0,5 3 1,5 3 1,5 '3 3,0
EETATO DA PARATRA 1 045 1 0,5 2 1,0 _— ‘a - - - -
BAPAD0 DR ALAOOAS 2 1,0 2 1,0 4 2,0 2 1,0 2 1,0 4 2,0
ESTADG DO RID . - - 2 1,0 2 Lo 1 0,5 2 1,0 3 1,5
CIDADE D0 810 D# JANEIRO {antige OB} - - - - - - - - b3 0,5 T 0,5
TOTAL 115 104 218 15 104 219
‘ ' ' 53,0 41,0 100,0 53,0 47,0 ne,o
L/ ¥ = 219. Zsts total coxrenponds u 17 da populagio soima de 15 ance, ® aonforme fiou malbor saolareside ne texte, inolul apemas Aques
lan pansons que atuaras do forss wals ou menca decinivu por ocssiso 4 sudsngn pura Canplran. .
2/ A dsrcalnagio des looalidades pars o Tatado de SEo Panlo ful 2ads & partir da oclaseifiosyie por Hisro-Regitos sxistentes na olameifi-
cagio 4o VIIT Hesosnosamonto/1970, ¢ ou miseros wntes de. onids ums indlonn & ordonagiie &sds palo TBOE.
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ITI -~ Tdade e Sexoe Momenio da Chegadas Composigao Regidencial

A questao da procedeéncia foi discutida antes dos topicos
anteriores porque a forma pela qual as pessoas chegaram ao bairro e
em gue medida, ¢ um fator que antecede, por assim dizer, a estrutu-
ra populacional do bairro, e ajuda a entendé-la melhor. )

C que era poss{vel perceber no Jardim Londres,mesmo senm
fazer nenhum curso, era © predominio de pessoas na faixa adulta,aci
. ma de 15 anos e abaixo de 50, mem que houvesse exceéso de homens
ou mulherecs, especificamente. Conforme a hora do dia havia presenga
maior de um ou outro, mas de maneira geral nenhum dos sexos predomi
navae. Bmbora fosse rara a casa em gue nac houvesge uma crianga pe-
quena (abaixo de 2 anos),seu mimero nao era suficiente para impedir
que criangas em idade escolar ou aproximada (5 anos e mais) dominag
sem © cen5r10 das ruas e quintaise. Por isso mesmo, durante as fé-
rias escolares, aos domingos e nog fins de tarde, o0 bairro parecia
dotrar de populagao, que era quando a maioria das pessocas se encon-
trava sm casa, e as "rodinhas" nog bares, os "enconiros" no quintal
e na rua e as brincadeiras dos moleques tinham lugar.

& forma como se apresenta a estrutbura populacional do
bairro, evidentemente, nao surpreende por se diferenciar da estrutu
ra populacional da cidade (Figura 3)s Primeiro, em virtude do volu-
‘me de pessoas contido numa e noutra instancia e, segundo, porque o
Jardim Londres representa uma situagac de carater bem especifico no

contexto da cidade, ou seja, a de um bairro relativamente recente,

povoadc de migrantes recentemente chegados. Zonas antigas o mais di

( ) Gostaria de mencionar e agradecer as valiosas sugestdes da
Iras Anamaris Tombellini Arouca, medlcaﬁepldemologlsta, no que se
refere a esta parte do trabalho. Falhas e desacertos, porsm, 820 da
minha inteirs responsabilidades
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nambucana. Para os outros Estados nao se verificou este tipo de des

locamento. (5)

0 deslocamento de mulheres, dessa forma isolada, como
preferencialmente ocorria com os homens, foi raro verificar, embora
gse registrassem cagsos de mulheres que seguiram '"na frente pra ver!
juntamente com o marido, naquele tipo de incursaoc preliminar ante-
riormente descrita. O mais comum era que filhos "mandassem buscar"
a mae, ou gue mocinhas ou meninas,-menores de idade, fossem 'manda
das" para morar com tios e padrinhos, mas este "mandar™ era mais co
mur com relagdo a velhos e criancas em geral, e nao ocorria com mu—
lheres, particularmente.

Entre os 93 casos, por exemplo, apenas em 2 unidades do-
megticas verificou-se o fato de mulheres adultas efetuarem a mudan-
ca (no sentido da tomada de decis3o) e o deslocamento (no sentidode
viagem, propriamente dita), sozinhas, e assim mesho, gquando o fizre
ram, fol para chegar zo enconiro de parentes que j& residiam na eci-
dades A primeira, natural de Bahia; procedente do Rio de Janeiro,or
f2 de mie, foi criada em orfanatos da Igreja Batista e aocs 20 anos,
entre voltar para o pai na Bahia e morar com a itia, em Campinas,op
tou pela segunds alternativa. Casoii-se posteriormente com um rapaz
que conheceu na cidades Outro caso é de uma moga de 24 anos, soltel
ra, do Bstado de Sao Paulo, que "ja que estava solteira mesmo" achou
melhor Yir" para algum lugar onde houvessem empregos "que pagassem
mais"s Assim sendo, seguiu para Campinas onde jg, morava uma irma cg

sada e empregou~ge em "casa de familia.
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Figura 3 - Comparacgao Entre. as Piramides Papmilacionais
da Cidade de Campinas.e das 93 Familias do
Bairro Jardim Londres, de Accrdo @om Ldade
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versamente povoadas, épresentarﬁo, provavelmente, uma estrutura que
ge aproximarﬁ mais da estrutura populacional do municipioc como  um
todo. Conforme se ve pelas Tabelas 5 e 5el, representadas grafioa;
mente na FPigura , pessoas adulias sobrepujam as criangas de forma
mais significativa no caso do bairre, havendo, entretanto, um afuni
lamento js a partir da faixa de 5 a 9 anos.

A maior concentragio de individuos em certas faixas eta-
riag pode ser explicada pela idade vista como ideal para migrar,que
em geral encuadra casais jovens, sem filhos ainda, ou com  apenas
uma crianga, ou ent3o casais mais velhos, com filhos adolescentes
em idade de trabalhar. A predominancia de homens sobre mulheres em
" certas Taixas etarias adultas ¢ imediatamente compensada em outras
e pode ser entendida pela idade de entradz en unides conjugais, cir
cunsténcia em gue o homem tende, mesmo na populagdo geral, a ser 1i
geiramente mais velhos A predominancia do sexo masculino, na fai =a
etaria abaixo de 5 anos, e do sexo feminino na velhice nao é uma
prerrogativa local, mas também reflete uma tendéncia da  populagio
geral, que registra o nascimento de um nﬁmero mgior de homens do que
de mzlheres, ¢ uwn yamero mais elevedo de homens do que de mu
lheres, bem como um numero mais elevado de homens morrendo mais pre,
cocemente gue rmlheres. Entre 35-60 anos, porém, existe equivalén-
cia entre ogs 2 sexos. Do qualguer forma, emvora os dados referentes
a0 bairro sejam relativamente incomparaveis quando vistos diante da
populacao geral, uma suposigao simples que poderia assim mesmo ser
feita é a da existéncia de padrdes migratSrios diferentes no que se
refere 20 sexo. Isto &6, havendo predominancis do sexo feminino en-
tre 5 a 19 anos, © enire 35 a 39 anos, e do masculinc entre 5 o 14

anos, 20 a 29 anos, e 35 a 39 anos.
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Tgbela 5 ~ Distribuigdo da Populagao das 93 Tanilias de Acordo com a

Tdade ¢ Sexoe.

SEXO0
IDADE Magoulino Feminino TOTAL
No 4
No % Ne %

0 -~ 4 anos 32 6,1d 34 6450 66 12,60
5« 9 40 7565 41 7580 81 15,45
10 - 14 41 T80 42 8,05 83 15,85
15 - 19 27 5415 41 7,80 68 12,95
20 - 24 32 6,10 22 4,20 5% 10,30
25 = 29 25 4,75 15 2,90 40 7465
30 - 34 10 1,90 13 2,50 23 4,40
35 -~ 39 14 2465 14 2,65 28 5y 30
40 - 49 23 4,40 21 4,00 44 8,40
50 = 59 11 2,10 11 2,10 22 4,20
60 anos e + 5 1,00 10 1,90 15 2,90

TOTAL 260 49,80 264 50,40 524 100,00
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Tabela 5.1 — Distribui¢ido da Populag@o de Campinas de Acordo com =&

Tdade e Sex0.

SEXO
TOTAL

IDATE Magculino Feminino 7

e

Ne % Ne %

0 - 4 anos 21.694 5,75 2L.121 5,65 42.815 11,40

5~ 0 22.491 6,00 21.735 5,80 44.226 11,80
10 -~ 1 20.789 5,50 20.648 5,50 41.437 131,00
15 - 19 19.15¢ 5,10 19.975 5,30 39.129 10,40
20 - 24 18.263 4,85 18.786 5,00 37.049 9,85
25 - 29 15.194 4,05 15.168 4,05 304362 8,10
30 - 34 13.632 3,60 13.295 3,55 26.927 1515
35 - 39 12.223 3,25 12.033 3,20 24.256 6445
40 .~ 49 19.275 5,10 19.662 5,20 384937 10,30
50 -~ 59 12.176 3,25 13.499 3,60 25.675 6485

60 amos e +  11.376 3,00 12.961 3,45 24.337 6,45

Ignorada 368 0,10 396 0,15 T64 0,25

TOTAL 186+635 49,55 1894279 50,45 375.914 100,00

Fonte: VIII Recenseamento« IBGE.
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Um outro aspecto referente aos padroes de migragao parew
ce ser agquele que indica uma preferéncia pela mudanga em determina-
dos periodos do ciclo de desenvolvimento familiar (6), fato este
que também foi observado por Durham (ops cit.), para a cidade de Sao
Paulo. Dentrc do conjunto das 93 unidades, o total das que se deslo
caram para Campinas quando as respectivas fam{lias estavam na fase
inicial do ciclo, ou entao de maturidade, 5 significativa, embora,
em termos absolutos, as familias em fase de expansao alcancem ci-
fras maiores. Pode-ge dizer gque migrar, no caso do Jardim Londres,
raramente € um ato feito por individuos isolados e daf ser quase
obrigatério tratar o assunto levando.ge em consideragao o grupo fa-
miliar, que; de certa forma, no caso, coincide com a nogao de grupo
residencial, ou entac com o fato de 2 ou mais grupos residenciais

deglocarem-se juntos, mantendo, porém uma condigio de regidéncia an

terior (no campo) e posterior (na cidade) em geparado (Tabelas 6 e
6el)»

Talvez seja a condi¢zo naowideal, vamos dizer ass’m. das
familias em fase de expansaoc gque faz com que seja entre elas que ha
ja a maior ocorréncia de homens deslocando-se previamente, ou mes-
mo indo na "frente pra ver". Ja as pessoas cuje mudanga havia coin
gidido com a fase inicial do ciclo familiar costumavam dizer que ha
viam Maproveitado" aquela época porgue havia sido "mais facil", uma
vez que nao tinham filhos ainda, e encontravam-se "fortes para tra-
balhar'. Os que haviam chegado quando as familias da qual faziam par
te estavam na fase de amadurecimento diziam que haviam preferido
aquele momento porque antes "nao dava mesmo", com os filhos peque-
nos, e gue quando estes ja estavam "crisdos" tudo havia sido entao
mais facil, principalmente no que se referis as expectativas de ar~

ranjar empregos
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Tabela 6 — Digtribuicgho Jas Famflias de Acordo com o Estagio de Do

genvolvimento em que se Encontravam por Ocasi da Mu-
dangar
Bstagio do Ciclo Familiar e de Fam{lias %
Estédgio Inicial (I) 23 31
Estagio de Expansao (E) 28 37
Estagio de Maturidade (M) 24 32
TOTAL 15 100

l/ Para essa tabela tomou-se apenas 75 unidades residenociais defini
das a partir dos resultados apreseniados na Tabela 3. As razoes
gue levaram a que 18 unidades ficassem de fora podem ser melhor
vistas na discussao do texto, e na referida tabelae

2/ 0 ciclo de_desenvolvimento familiar foi dividido em 3 estagioss

Inicial (I)s composto pelo grupo residencial que na ocasiao damu
dange fosse comstituido de casal jovem, sem filhos,
ou entao com filhos em idade inferior a 2 anoss;

Em Expansao (E)t grupo constituide de casal com filhos pequenos e
em idade escolar, com possibilidades ou intengdes de
claradas de ainda virem a ter mais filhoss

Estagio de Amadurecimento (M)s grupo que ja contasse com filhos
em idade de trabalhar, bem como agueles en que al-
guns dos filhos mais velhos ja houvessem saido,fosw
se para viver separado, fogse para constituir sua
propria famflia.
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Tabels 6ol = Distribuigio dss Pam{liae de leorde sem o Tipo & Porss & Dealocasesto, Tdpo de Contato ou

TIPO IE COEPATG 0T CONEECIMATIO

Com ascheoidos e
Com paxenten Sen parentos s outros e ds
TIFO E FORUA IE DESLOCAMERTO contaton faal ¢
Eatigio Eatigle Zntigio lias
I E ) | I E X I B X
Grupos Eesidenolalis Inoladoss
» OQrupo seguin junto & 2 2 3 2 4 - - - 19 M,5
« Fegavcas do grupno asguiram ne Trente
*rd ver= 2 3, 01 9 8 .5 - 1 1 30 40,0
~a Privic sstadelecimento de algum mop
o do grupe - 2 1 1 - - - - 2 & 8,0
Sub Total 8 7 4 13 10 9 - 1 3 55
Sub Total (%) 15,5 %5 5% 155 13,0 12,0 - L5 4,0 72,5
: ¥
Kirte Ze 1 Grupo Residenaial Seguinde
Juntogs .
+« Orupos asguivam Juntos - ~ - - 1 - - - - 1 1,5
» Pepacan meguiras na frecta Yprd wer® 1 2 5 ;_ 4 2 1L 1 1 by 24,0
» Prévio satabolsoinento 4o alaus mome _ . o _
wro - 2 - - - - - - - 2 %0
Sub Totad - 1 4 5 - 5 2 1 ! 1 20
Sub Total (%) ' L5 55 6,5 - 65 30 L5 L5 1,5 _ 27,5
TOPAL 9 11 9 % I ] 11 1 2 4 75

% 1240 15,0 12,0 16,5 19,5 15,0 15 3o 55 00,0
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No cago das familias em expansao, pelo contrério, as pes
goas costumavam dizer que "nao tinha dado" para esperar mais, tendo
que vir "logo duma vez'. Igsto, de certa forma, indicava uma situa~
gao maior de privacgio, em que nao estava em maocs das pessoas deci-
dir quando mudar, ou geja, "esperar" pela época ideal.0 sentido com
pulgdrio da mudanga nessa fase pode ser perfeitamente observado no
caso das 93 famflias: de 27 casos ocorridos nessa fase, apenas 2
(74) ocorreram por transferencia ordenada pela firma empregadorasl5
(504) = 5 do Estado de Sao Paulo, T de Minas Gerais e 3 da Ban
hia -- ocorreram porque, segundo depoimentos brestados, ge nao saﬁi
sem "naquelﬁ hora" os filhos "iam acabar morrendo de fome".(Em 13dg
lag hé casos de morte de oriancas com menos de 2 anos, ocorridas em
periodos imediatamente anteriores a mudanga); 1 caso (3,54), ocor—
reu porgue ¢ grupo regidencial de parentesco mais préximo, composto
do pal, md3e e irmas solteiras havia decidido mudar, e os que iriam
ficar, encontrar-se-iam "sem um apoio para contar', as "ori-
angas" [?ilhoé] poderiam "gofrer muitc" e assim sendo, foi "melhor
midar todo mundo duma vez'. Como jé fol mencionade antes,; vale a pe
na notar, nos casos de mudanca envolvende mais de um grupo regiden~
cial, que nem sempre havia dependéncis economica entre um grupo 2]
outro, miitas vezes nem mesmo viviam juntos, como fam{lia COMpos—
ta, no pontc de origem, tratando-se apenas de casos em gue um mora-
va ''pertinho do outro", proximidade esta que bastante relativa (ou;
vi mencionar como "pertinho' distancias que variavam de 5 km a 150
lan)e O importante no caso erz a nogac de "poder contar" ou "ver" as
pesgoas em casos de necessidade, mesmo que nunoa ocorresse '"nada",
iste é, nenhuma "desgracga'. Nesse caso, a proximidade continuavasen
do ainda umz "coisa boa', facilitando a rotina familiar das pessoas

gse verem e contarem "as novidades". A &nfase dessas relagoes, inva-



riavelmente, era dada pelos lagos mae/filha e, como corolario, ir-
mz/irmio, isto &, eram estas ae pessoas que mais lamentavam a dis—

o . . . '
tancia e o afagtamento se impunham e as mais citadas quando se fa-

lava no passado, ou nos planos de reuniaoc futurae

A nogao de distancia, na forma como era frequentementers

ferida, adquiria conotagoes distintas no campo e na cidade. "No g i

tio", por maior que ela fosse; situava-se ainda dentro de um mundo

conhecido, ao passo que a mudanga para a cidade como que aliava

distancia espacial uma outra barreira, aguela erguida pelos limites
entre 2 contextos diferentes: o da cidade e o da rogae. Por isso meg

mo, muito freguentemente eu ouvia comentirios parecidos com o desta

mulher:

"Nds num era pra mudar ... Nog ia esperar mais um pouco
ainda ses Mas af meu pai veio pra Campinas e eu mum ha-
via jeito de me acostumar sem minha mie la e meus irmao
por perto »-. Num é que eu via ela todo dia quando eles
tavan 14, mas num sei, é diferente [ses] Eu podia vim de
trem pra Campinas pra ver eles que num era nem 4  horas
de viajem [+«.] Mas assim mesmo tinha outra coisa, num
sei explicar «+o Cé mtentende, né? ... lle dava uma coisa
ne peito ... Tinha dia quteu chorava gue nem crianga,que
nem num chorei nem quase casel .« Enguanto num viemos eu

num del paz ses

4o, ~
Um unico caso, entre as 93, em que as pessoas nao conhe..

ciam ninguém em Campinas, foi contrabalangadc pelas relagbes que Do

deriam ser ativadas através da religifo, segundo ag claras afirma.

¢des do chefe da familias

"Funca ndés deixamos de freguentar a casa de Nosso Senhor
Efrequentadores da lgreja Batista], por isso que guando

muidamos para Campinas foi feita questa de ser um bairroe
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onde tivesge a igreja [}.;I A gente sabia que aqui no
Londres tinha uma E-J Chegamos aqui no Londres falamos
com a Familia que tomava conta E@a Ignejél e Deus ajudoun
que nesse mesmo @ia nos conhecemos uma outra familia da
mesma £6 [+.«] Bles viram que nds era £ilho de Deus igual
que sles e falaram pra ficar na casa deles que dava um
jeito [ees] 5O tinha ainda os dois mais velhos [Filhog],
um que tava com 4 e outro de 3 anos, ¢ eu e minha patroa
pensava de voltar pra casa naguele dia mesmo porgue pra
casa naquele dia mesmo porque com crianga é dificil fi-
car Tora de casa .. Mas esse irmao me recebeu, recebeu
minha patroa e meus filhos na casa dele por 2 diag eae.
Num quiz nem saber da gente voltar pré_casa [;-- Voltei
sozinho pra casa onde nos morava sO pra pegar o resto das
coigas gue nao eram muito mesmo e volteil de novo pra ca
ess Ficamos uns 3 diss mais na Igreja [}.. Foi com auto
rizacdo e depois ja viemos pra esse lote aqui, donde es-

pero nunca mais ter que saire.."

De gualquer maneira, independente da forma como as pes—l-
soag chegaram a cidade, uma vez atingido o Dairro. havia uma tendén
cia para se estabelecerem em unidades residenciais onde predominavam
as familias do tipo muclear (7), que foram aguelas que encontrei em
maior mimerc {Tabela 7)+« O que se denomina familia NUCLEAR simpless
aquela composta pelo homem, a mulher e os filhos, e era justamente
esta a forma prevalecente no bairrc. Como se tratava, na maiocria das
veges da primeira unido de ambos os eonjuges, os filhog pertenciam
ac casal. Havia pouqu:fssimoa casos de adogaoc, fosse no sentido le-
gal do termo, de "papel passado", como costumavam dizer ou mesmono
gentido de '"pegar para oriar” (8).

Quanto a familia EXTENSA, a forma mais comum sob a gqual
era encontrada no bairro era aquela congtitufda pela familia rmuclear

simples, acrescida de mais um membro, quase sempre ligado ao micleo
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Tabela T - Distribuigao das Unidades Domésticas Conforme os Tipos
de Composigio Femiliar e Mumero de Pessoas Existentes em

Cada Tipo.

UNIDADES PESSOAS
TIPO DE COMPOSIGAC FAMILIAR

No A e %
NUCLEAR:
'« Simples 60 &4 ,0 328 61,0
« Parcelada (sem paij sem mae) 2 2,0 8 2,0
. Parcelads (sem pai) 4 4,5 18 355
Sub Total 66 7045 354 6645
EXTENSAs
+« Extensa 17 18,5 130 25,0
. Parcelada () 4 4,5 16 335
Sub Total 21 23,0 146 28,5
COMPOSTA 2 2,0 20 4,0
Sub Total 2 2,0 20 44,0
PESS0AS VIVERDO SO 4 4,5 4 1,0
Sub Total 4 4,5 4 1,0

TOPAL 93 524
% 100,0 100,0

( *) Foram consideradas como EXTENSAS PARCELADAS as unidades domésti

cag que, dada a sua historia e seu desenvelvimento no tempo apresen
taVam, no instante da pesquisa, forma residuais de antigas agrupa-

¢oes familiares extensas (ainda que em outro lugar), ou entao tenta

tivag de reagrupamento familiar na cidade. O primeiro caso, ou seja,
que compreende tais formas parceladas como residuais, era mais co-

I « Exemplos disso eram oS casos da gobtrinha neta que vivia com

uma tia-avd, apls o casamento de todos os filhos e primos que mora
vam juntos, ou entao do tio e sobrinho gue viviam juntos, havendo fg
lecido os pais do gobrinho, irma do tio e cunhado, respectivamente,

sendo que anteriormente haviam vivido todos juntos.
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Tatels 7.1 « Distribuigio das Fanflise de lsordo com & Uomposigie Fasiliar o Tipo A Unide Vigeate Enire o Frivoipais Nenmbros
-dn Beaidhnats. (%) :

TIPO IF COWPOSICXC PAWELTLIR

FIZO 76 THIIO ‘ Foolaar FEOIOSF Trtoroa vivends g OV
paraslay  Exdousa  purcels Composia uow
Bioples an da

Casamsnto Civil ¢ Religioso » - 9 - 2 - 50

% 0 - 0,0 - 2,0 - 58,0
Cananento Civil 10 - 3 - - - 13

3 1,0 - 3,0 - - - 13,0
Casanento Civil o Religioso (estads atuals o
viuves) - 2 - 3 - 2 7

‘ i - 2,0 - 3.0 - 2,0 1,0
Camapento 8ivil & Religioso {satade atuald
separagho senm dewguite) - -2 - - - - 2

% - 2,0 - - - - 2,0
"Fuga'e posterlor casamanto olvil a - 3 - - - 11

< 9,0 - 3,0 - - - - 12,0
Cenperaual 3 - 2 - - - 5

* .o 3,0 . - 2,0 - - - 5'0
Bolteiron K - 2 - R - 2 5

‘ - 2,0 - 1,0 " - 250 . 5,0

ToTAL & 6 17 4 2 4 9
% . 86,0 £,0 18,0 4,0 2,0 4,0 00,0

(*} Neatros prinoipule, no case, fovan considarados mqueles quey ou finhun a propriedade do lois, ou eran responsaveis peloovn
fTato de sluguel 4z cooae Via do Tegra, Imio conoordavs wom a Adiatrituigie de mtoridsde wigonis no Anterlor da moradis, rpoln
astes erap a8 podncag 002 quem o Jepalp dizian "ester oorande vem™s Obwismenta ectes distingiep orpm nocesedriss apenas nas
foruns extenman & coupostas dan fan{linas o oaso de fanflias mucleares, ombora muitam vezew on yais fewwem eoonomicasente do-
pendentes dos f1lhoo solteiros, o lole entavs en garal no nome do pri, ssain como o contrato de alugusl, & o tips de dspendancie
oripda nE0 #rs nuliclents para sbtalar s sstrutura tradisfonal de filhos solteires morando oom op palus
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conjugal principal por lago de parentesco. As familias COMPOSTAS,
mais raras gque as outras duas, apresentavam em geral o tipo que reu
ne duas famflias micleares vivendo junias, mas apresentando uma ecg
nomia doméstica geparada, ou seja, despesas de aluguel repartidas,
cozinha separada, bem como artigos de uso doméstieo (sabao, pasta
de dente, etc.) adquiridos e usados separadamente.

Havia, além disso, formas parceladas de familias que an-
teriormente haviam sido muclearss ou extensas, gue resultavam incom
pletas em virtude da morte de algum dos cdnjuges, ou entao abandono
ou separacac por parte do homem ou da mulher. Havia, também, algumas
pesgsoas que moravam 50s, mas quase sempre isto implicava na presen-
ga, no bairrosde outros parentes. Isto ocorria mais frequentemente
com pessoas "mais velhas", viuvas, que nzo gueriam morar "com O
outros™, no caso, os filhos casados ou entao com rapazes solteiros.
Tais formas parceladas de familia, pessoas morando sozinhas e nea—
mo as formas compostas totalizavam um mimero muito pequeno de caé
‘B08 o,_além disso, as pessoas que as compunham tendiam a ver esta
situagio como transitdriat uns porque estavam vivendo assim até "ar
ranjar" um pouco melhor a vida, outros porgue esperavam casar logo
e outros porque diziam gue logo Deus os "levariam”e.

¥o caso das familias extensas e compostas, ainda que om
mimero pegueno, havia uma tendéncia a enfatizar os lagos pelo lado
materno, ou da muilher, no que se refere a natureza do ele entre o
micleo domgstioo principal e as pessoas exbernas a ele. Por nuclec
principal, ou micleo conjugal principal entende-se, aquisaquele que
‘era agsim considerado pelos préprios moradores da casa e,via de re
gra, este papel era atribuido ao grupo conjugal (ma.rido e mulher)sg_
bre o qual recala a responsabilidade do contrato de aluguel, ou a

propriedade do lote. Os filhos solteiros, por extensdo, eram parte



80+

degse grupo principal, ficandc como sendo "de fora" agueles que mo-
ravam juntos com eles, ou seja, mae de algum dos conjuges, sobrinhos
e irmdos (Tabela 8).

De certa forma, embora a definig¢aoc de membro, ou  parte
principal, fosse definida em base da nogao de propriedade ou daobri
gacao conitratual, uma certa dose do elemento autoridade, se assimpgo
damop dizer, também atuava. Por exemplo, no caso do lote ser pPOS—
guido em sociedade com 2 ou 3 segmentos do grupo familiar, ao se fa
ger referéncia sobre qual era o micleo principal a indicagao, inva
riavelmente, dependia de fatores anteriores ao estabelecimento do
grupo na cidade, prendendo-se ainda a deveres e obrigagOes vigentes

no "sitio".
IV -~ 0 Trabalbo

Dado o tempo ainda curto que as pessoas tinham de viven-
cia na cidade, ¢ a situagao anterior relativamente desvantajosaynao
era de ge admirar que encontrasssm, no meio urbano, poucas oportuni
dades de empregos bem remunerados e estaveis. Se tivease que def i
nir, em poucas palavras, a ocupagzo desta populagios eu generalizd—
ria dizendo que os homens eram "pedreiros” e as mulheres, em casode
trabalharem fora, faziam-no geralmente em "casas de familia” (™) +Ho
caso dos homens esta generalizagdo se aplica nao apenas porque, de
fato, a maior parte estava ocupada no setor da construgao civil,mas,
tambem, porgue mesmo agueles gque no momento presente nao estivessem,

haviam, em geral, estado no passado, ainda que por pouco tempo e ad

{ ) "Pedreiros", latu sensu, definia gualgquer fungao na constru
cao civil, ooquulalmente falando. Quanto as mulheres, raramente se
diziam “enpregadas domésticas", preferindo dizer que trabalhavam em
"pasgs de familia'.
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nitiam que em caso "de precisao", no futuro, poderiam vir a se empre

gar em alguma "obra'.

0 TRABALHO DOS HOMENS Logo que uma familia chegava ao bairre,
vinda diretamente dc meio rural, os ho
mens, principalmente o mais novos, costumavam anunciar a intengao
de trabalbarem "na fabrica" e passavam, as Vezes, QUASS Um més Pre
enchendo fichas em industrias locais. Quande verificavem as dificul
dades iransferiam suas aspirag¢oes das industrias maiores para algu
ma menor, e quando contimuavam desempregados ''pegavam" o que apare
cia, que quase sempre era o cargo de servente ou ajudante de pedrei
ro. Og mais wvelhos, com filhos homens ja crescidos, em idade de tra
balhar {13 ou 4 anos), aspiravam a trabalhar "por conta", mas a
. falta de experiéncia no ramo e a inexistencia de uma poupanga N
cial também conduziam a "pegar" ¢ que apareciae
A primeira dificuldade que surgia, logo de inicio, refe-
ria-ge aog "papsis", ou "papelada", isto €, t{tulo de eleitor, cédu
la de identidade, carteira de trabalho e aposentadoria, de reservis
ta, ou algum documento de gquitagao com o exército e demais atesta-
dost de saﬁde, de residencia, de antecedentes policiais,além, € cla
‘ro, de documenios relativos a casamento e nascimento e provas de
egtar em dia com o imposto de rendas A obtengaoc de alguns desses pa
péis apresentava imimeras dificuldades, fosge por desconhecimento,
fogse por custarem dinheiro. Bmbora possa haver outros dispositivos
legais que facilitam a obtengao de documentos para agueles que che-
gam ag cidades, eles aparentemente funcionam g0 para quem jé se en-
contra totalmente "assimilado", pois a média de tempo que as  pes-
soas levavam para acertar tudo era de meis ou menos um ano. 0O que

rotardava mais ainda a legalizagao eram as constantes viagens que
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as pesgoas tinham que fager para as cidades de origem, ou procedén;
cia, em busca de documentos, provas de iempo de gervico, etce.. Como
nem sempre bavia dinheiro disponivel para isso e como raramente ha
viam trabalhado "legalmente", ficava-se na dependéncia de algum pa~
rente ou conhecido para providenciar o que fosse precigo, a espera
que antigos empregadores acertassem tudo, ou entao para quando so-
brasse um dinheirinho no fim do més e fosse possivel viajar e pagar
copias do gue fosse preciso. Enquanto tudo n3o se arranjasee, © an;
tes que a famflia morresse de fome, as pessoas Se empregavam em lu~
gares e funghes que dispensassem tantas formalidadess Asgim sendo,
para cada faixa otaria havia um tipo de ocupagdo que se encarregava
de utilizar a mao-de-obra que se encontrasse a descoberto dos bene-
f{cios sociaiss para os menores de idade toda uma variedade de tare
fas como Y"ajudantes', notadamente no comércio e construgao ecivil,
atd que atingissem tstatus! seguro de "guardinha', ou "patrulheiro”,
que Tecebia meio-saldrio e era "registrado" ou "fichado", isto é,
possuia carteira de trabalho$ para agueles até mais ou menos 50 anos,
a construgao civily o depois disso, para alguns, empregos como faxi
neirosy vigias, o também ajudantes de alguma coisa, ou toda uma ga-
me do que se convencionou chamar de emprego para "agente de confian
ga" (™).

"Na construgio, fazendo de tudo", era a forma pela qualos
homens em geral referiam~-se a0 seu empregos Diziam que eram pedrei;
ros, serventes, ou qualguer outra categoria ligada a profissao,apa;
nag quando a conversa se aprofundava um pouco mais e eram interroga
dos especificamente a respeitos Notava-se, entaoc, o desejo que ti-

pham dé ger 'pelo menos ajudante", caso fossem serventeg, ¢ de ga=

() Ver Durham (op» cit.) que também chama a atengao para as o
pecializagBes de ocupagdo na populagac dita '"marginal's



nharem como "pedreiro" tac logo "arrumassem a papelada.

Entretanto, o mais comum no Jardim Londres era gque os ho
mens fossem em geral serventes, ou entdao "faziam de tudo", dominan-
do as tarefas de pedreiro, pintor, servente, otc., era para alguma
empreitada de pequeno porte. Negses casos o servigo era "tratado”
diretamente com ¢ empreiteiro, sem necessidade de carteira de traba
lho, jé que quase sempre era por um curio perlodo de tempo (9). Fra
justamente em relagdo a estas empreitadas que havia o maior mimero
de dispensas e safdas, provocadas pelas mais diversas razoes. Conhe
ci homens que ficaram sem servigo de uma hora para cutra porque o]
"gervigo desmanchou", ou seja, a tarefa que estava sendo depempenha
da por um empreiteiro passou para outro, ou entgo parou na metade
por falta de dinheiro de quem estava pagando pelo trabalho. Desen-
tendimentos com "colegas da obra", ou com o préprio empreiteiro,tam
bém eram comuins, € uma constante fonte de "paradas" e das "solsas
nio darem certo". Todas estas situag@es, e claro, eram favorecidas
pela total auséncia de vinculos legais entre empregado e empregadore

Estes vinculos, entretanto, mesmo guando existem, parscem
gser particularmente fracos no setor da construgao civil, pois o fa=
to de ser "fichado", ou nao, representava muito pouco para assegurar
estabilidade e certeza de emprego continuocs Entre trabalhar 'por con
ta", para algum empreiteiro, ou numa companhia construtora, por me
nor que esta fosse, a preferéncia dos homens cala na empresa em vir,
tude das garantias trabalhistas que esperavam auferire Mas esta ilu
sio logo desaparecia quando havia o primeiro atraso de salario,quan
do oz acidentes de itrabalho se sucediam e o individuc comegava a
perceber a fragilidade da firma que o empregava, Ou entio a sua prgf_
pria fragilidade dentro dela. Conforme me disse um dos homens, ira-

balhando ha 11 anos na profissaoct
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"0 negbcio é sair de ser servente ess Ismo ai é que mum
da seo Mas rmum da de jeito nenhum mesmo e«s Cé pode tra-
balhar onde que guizer,se for de servente, ja viu l:...:[
Fum vai pra frente ««. Olha s6 eu ... Fago qualquer coi-
ga numa obra, & s6 falar, mas se ¢é vé minha carteira,ts
14 escrito o que? E...] Ja trabalhei com engenheiro bom,
compreensivo, que nem o doutor N., que pagava melhorzi-
nho um pouco, isso & verdade se«« Mas foi tudo arranjado

fora da carteira né®"

Ou este outro individuo, ba 4 anos em Campinas, sempreem

construgao civils

"Bu ja trabalbei em firma grande, por conta guando tava

parado & num arranjava nada, ja trabalhei com tudo que

foi empreiteiro daq_ui «»« Do tudo jeito s«» Agora é que
tou por conta outra vez [:...:[ Faz 5 meses eu andava

c¢tuma dor hnas costas que eu j£ tinha fazia tempo ... Ta
va aguela dor, aguela dor que num gueria saber de vparar
... Taltei do servigo duas vezes pra ir no Impis [INPS]
consultar um médico ... C& gabe como que &, no Impis mn
ca da pra ir de uma vez s5 s.» Tem que ir de duas pra
mais umas par dela ... Fui atendido la e o médico me man
dou tirar ung dias, e mandou fazer uns exame E... Eles
falaram que era bico de papagaic, que nem ponsliti E,-s—
pondilite] na espinha, o8 sabe [e+<] Quando voltei pra
trabalhar outra vez eles falaram se eu num queria scer—
tar as conta s Bu faleis acerto «e¢. Hum deu muita coi
ga Mas el tava mesmo precisando de telha pra casa, um
pouco de cimento, e co dinheiro deuw pra comprar o que
faltava [s+s] Isso vai prd 6 meses agora [e++] Do 1la
pra ca ja peguel uns servigo numas trés obra ... Refor-
ma de cass, uma pinturinha ... Fol ctum colegz meu que
pegou o0 servigo e veio oferecer ... 0 ouiro eu fiz so-
zinho I:..a Tava de servente numa obra o més passado e
tive que parar outra vez .». Agora tou parado de novo,

por causa das costa ... Com espinha num adianta bancar
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0 valente «e« Maz vai ser fogo logo, loge, Dporque vou
ter gque ver outro emprego de novo, num perco os direito

dO Impis LA -"

UPrabalhar por conta', ou "estar por conta', nem sempre
gignificava que o individuo estava melhor de vida e apto a se tor-
par independente, "pairao dele mesmo", que era como costumavam di-
zere Isto seria agsim se ele, além de nao ter patrao, pudésse tam-
bém pagar a "caixza", ou "Impis", que totalizaria cerca de 167 doseu
salarios. Na maior parte das vezes, entretanto, trabalhar "por conta"
significavs exatamente o oposto, ou seja, que as pessoas S¢ encon-
travam desempregadas, aceitando qualquer “servicinho", e totalmente
desguarnecidas das protegdes minimas gque, por lei, s3o devidas ao
trabalhador.

Outras duas expressdes muito comuns entre agueles que tra
balhavam & gue servem para caracterizar bem a atividade em constru~-
¢ao eram "fager de tudo", e "estou com isso pra comegar", que defi
niam duas situagdes de trabalho frequentemente vividas. Na constru-
¢ao, a cada Tungido téenica (*), dependendo da posigBio hierarquica do
individuo (mestre, pintor, ajudante, etc.), corresponde um pagamen—
to minimo, por hora, ajustado de acordo com lels trabalhistas eacor
dos sindicais. No caso dos homens do Jardim Londres verifiquei que
o que ocorria era que a maioria deles estava empregada em firmas
pequenas, ou guando muito, nédias, mem contar os imimeros casos de
acertos feitog diretamente com empreiteiros, sem contrato legal. Eg
ta situacio contribufa para que muma dada otra o individuo desempe-
nhasse vgrias fungden, apesar de nao tor grandes qualificagdes, e

por isso mesmo acabava vendo seu salario nivelado por baixo {como

(*) Ver nota 9.
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serventes ou ajudantes), e niao como itrabalhadores altamente qualifi
cados na profissdo, apesar de "fazerem de tudo", do encanamento a
pintura, mas que no caso significava baixa gualificagdo e pagamento
de acordos

(uando 2o "estar com isso pra comegar™, o gue a expres—
sao revelava, ou ocultava, era ocutra faceta da instabilidade empre;
gaticia do setor. Quando um servigo "acabava" isto queria dizer,qua
gse gempre, que O emprege também havia acabado e os homens encontra
vam-se “parados", na contingencia de procurar novas colocagdesa. Ora,
“igto nem sempre era facil e por isso mesmo eles nao hesitavam em
ge empregar de ajudantes, "meia~colher", ou serventes, "pra comegar',
embora j£ tivessen atingido alguma posigao melhor em outre lugar de
onde haviam se afastado. Isso também acontecia sempre gue o indivf;
duo percebia que nao teria, tao logo, aumento de ordenado na "obra"
em que estivesge trabalhando na ocasiac e assim sendo empregava-se
-em outra que embora lhe pagasse o mesmo "pré comegar! acenava com
a promessa de um aumento para breve. Outro osso do oficio com ogual
deparava ¢ que, mesmo registrado, ao iniciar o trabalho em uma ng
va empresa, Ou em uma nova "obra", ainda que desempenhando a mesma
fungao gque lh” coubera anteriormente em outro servigo sle 86 pode-
ria obter o lugar se recebesse menos do que constava "em carteira",
e dai restava-lhe o brilhante recurso de 'perder” a carteira de tra
balhos ou entio itrabalhar algum tempo sem registro, que do ponto de
vista legal é como se nao tivesse trabalhado. Enfim, devido a carag
teristicas de trabalho desfavoraveis do prSprio setor — mais do que
falta de trabalho propriamente dita — os individuos estavam sem-
pre "comegando" e o nivel salarial mantinha~se, por isgo mesmoysem

pre muito balxos
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As demais ocupa¢Oes masculinas, apesar de estarem liga-
das a outros sefores, eram tzo sem gqualificagOes quanto as da cons—
trucac civil, e o que se via era uma intermingvel série de "ajudan;
tea" disto ou dagquilo. 4 grande esperanga, em termos de melhores ser
vigos e salgrios, residia em gue pelo menos os fillbos conseguissen
um'emprego bom e firme'.

Para os moradores locais tal estabilidade s0 era possivel
de ser enconirada na grande industria, num "bom trabalbo por conta",
ou '"um negocinho" (entendendo aqui um pequeno estabelecimento, um
bar, um armazém), ou entac nmum trabalhe "pro Estado". Este ultimo,
por pior pago que fosse, era altamente valorizado por ser considersa
do "seguro", "garantido's Da mesma forma, "ser fichado", ou "traba-
lhar com carteira', era também sinonimo dessa almejada seguranga, e
qualquer lugar que nao oferecesse tal vantagem era visto como '"ruim",
e "trabalho pr£ pouco tempo", provisdrio, ainda que nele se permane
" cesse por muitos meses e até anos.

Fra compreensivel gue os mais velhos, que ainda nao co-
nheciam direito a cidade, assim como os redém:chegados, que ainda
nao sabiam ''se virar",; passassem sem a carteira de trabalho, mas
quando os filhos comegavam a trabalhar, ou entao algum conhecido
mais jovem, havia muita preocupac¢ac em "arrumar' logo os papeise.
(nardo se iratava de menores, ou mulheres (), dava~se menos impor-
tancia a este aspecto, mas em se tratando de homens,apos os 18 anos,
cagso ¢ servigo inicial gue os aceitasase nao os registrasse,isto pro.
vocava logo uma enorme pressao grupal para gque o rapaz arranjasgse
logo "“ume coisa melhor". Assim sendo, a causa da situagao irregular

em que as pessoag se encontravam trabalhando devia-se a meu ver, em

* . ~ . :
(") Ver discussao mais adiantes
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grau apenas muito pequenc a igmorancia ou ao pouco valor que pudesge
sem atribuir a carteira de trabalho. Na verdade, a decisdo de utili
ga-la ou nio fugia-lhes totalmente do conirolee.

Muanto aos menores de idade, do sexo masculino, estes tam
bém desempenhavam uma série de fungdes na categoria "ajudantes',mag
isto era compensado pelo fato de se considerar que até serenm de
maior" (1R anos), qualquer coisa "servia" como costumavam todos di-
zore Havia, entretanto, miita alegria quandeo algum adolescente con-
seguia ser aceito na "Guardinha" (10) e transformava-se num "patru-
lheiro". Para os pais, esta colocagao significava um avango profis-
sional, e certeza que o menino Iria ficar o dia inteiro "ocupado',
ganharis meio-salario, e estaria "enmcaminhado". Quanto aos meninos,
eles se entusiasmavam mtito noJinicio, mas logo comegavam a s& quel
xar do horgrio, da disciplina, dos colegas, ¢ muitos acabavam sain-
do apesar do desejo em contrario dos pais. A£1ém disso, a maior par-
te deles, "patrulbeiros" ou n&o,porave de estudar dado’ o coumulo de
servigo que tinham, mas disso nao se queixavame

fuanto a gquestao de-desemprego, encontrei poucos casos
de pessoas cronicamente desempregadas, embora haja imimeros indivi-
duos gque permaneceram "parados' em mais de uma ocasifo, de forma in
termitente. Cutros, enquanto estive no local, viveram sempre sem
"acharem" emprege fixo, dependendo de pequenos servigos avulsos pa;
ra manterem a familia, ou entfio Go trabalho da mulher. Ao invés de
desemprego, € as pessoas eram as primeiras a reconhecerem, o que ha
via antes era uma certa dificuldade de arranjarem "bons" empregose.
As evidéncias da instabilidade empregaticia eram constantes, pois
ora era um vizinho, ora um colega, estava temporariamente 'parado".

* .
Alem disso, mesmo guando as pessocas enconiravam-se ocupadas 08 chae

mados "agares'" contribuiam para aumentar o clima generalidade de in
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seguranGa, fosse porque alguém houvesse se machucado, pela presenga

de um patrao implicante, o fato de uma obra ser "desmanchada”, o:}

saldrios atrasarem, etc.."Azar" era a denominagdo comum de tais even
tos, assim como definia outros casos de fracasso gue porventure ocor,
resseme Casos de sucessos, se bem que fogsen exiremamente relativos,
eram atribufdos a "sorte'. 4 "falta de azar", em muitos casos, jé

era, em si, um fator de "sorte'", e como exemplo muitos citavam com

orgulhe nunca haverem oafdo de andaimes mal feitos. Esta maneira de

enosrar as coisas aparecia retratada em brincadeiras, nos congelhos

que os mais velhos ou mais "experientes" davam aos mais jovens, nos

planos gque elaboravam para o futuroc e nos comentarios que faziam

a Tespeito de si proprios ou dog parentes e conhecidos, através de

expressdes como "com pobre ¢ assim mesmo" ou "sempre assim',que era

a forma de expressao coletiva mais freguentemente usada, embora as

"gortes! e og "azares" caissenm mais na esfera da experiéncia pessoal
de cada um.

Esta maneira um tanto quanto individualizante de ver as
coisas estava de certa forma ligada as necessidades anteriores que
o grupoe havia passado @y como se congideravam em "molhor" situagazo
ne presente, era compreensivel que as dificuldades na cidade fossem
encaradas de forma consideravelmente passiva, pois conforme me dis-

ge certa vez um moradors :

"De fome meus filho num morre s.+ Ja demos conta do pior,
pergunta priela [a esposa]ess Mas & que nem o povo fala,
pobre € asgim mesmo, tendo gaude jé ta bom Eu;[ Ja per.
demos dois filho porque num tinha nem o que da prteles
comer ««= Foi doenga gue matou, mas & que eles tava fra
co porque se tivesse sadio, bem alimentado,; num morria
ees O médico mesmo que falou [e+s] Agora que j&  tazos
aqui posso trabalhar e ola [a esposa] também, vamos ve,
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né? [Lee] Aqui na eidade é outra coisa Geonl aqui jd £1
quei parado duas vezes, de ficar assim meis de MBS ews
Mes ela trabalhava de manhi até de noite, lavando Tou-
pa [}-;I Ver uma mulher emagrecer, se cabar, num & bom
mas o que gue pode fazer? -.s Crugar os lragos 6 que
mum dé de jeito nentum [ses | Bu fui cavar pogo 14 pros
lado de Americana ... Soube que tavam pegando gente eu
ful [E-;l Pazia outras coisa ess Fazia qualquer  coisa
«os Un jardim, carregar peso, gqualquer coisa E’-JE que
também pum é facil de arranjar as coisa eee Num sou ho-
me de beber, de parar em bar »«s Sou de vim reto pra ca
sa porque sou pobre mas tenho amor na fam{lia, tenho jui
2o [++¢] Se alguma coisa ta dando errado num quer  dar
certo, eu sempre falo que tem que ter paciéncia, num po
de perder a paciéncia, ficar com raiva, né? eeo" (Indi-

viduo procedente de Minas Cerais).

Os mais jovens, evidentemente, que haviam nascido ou si-
do praticamente criados na cidade, tinham outras aspiragdes e de-
mongtravam menos pacieéncia em relacao ao tipo de vida que levavam.
Reclamavam constantemente dos "coroas" (pessoas mais velhés), das
"gomas" (barraces), dos "fumacinhas" (Onibus) e de nao poderem  se
divertir mais, comprarem mais "coisas" (roupas vistosas e rodernas) e

O gquadro da ocupagdo masculina pode ser visto na Tabela
9 (para o coﬁjunto das 93 unidades), e pode-se ver que predominamas
atividades no setor da construgho civil, que absorve 45 do  total
da forca de trabalho al relacionadas. C total de 129 homens ocupados,
entre as faizas de 10 a 60 anos e mais, Tepresenta cerca de 68% da
populagio contida nestes intervalos, que atinge ao todo 188 indiv{L

duos (¥}

(*) VYer Tabela 5»
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A cifras restante nao se refere, exatamente, a homens de-
sempregados, podendo ser especificada atraves de 3 categorias dis-

tintas:

a) adolescentes gque nao entraram ainda no mercado de trabalho,
ou pessoas consideradas idosas, sem condigtes de irabalbhar, e sem
direito a qualquer tipo de pensao. O total destas pessoas atinge 36
em mimeros absolutos, ou seja, cerca de 19%. 0 fato da faixa etaria
gque indica entrada no mercado de trabalho haver side recuada para
10.15 anos, ac invés de se manter na faixa oficialmente estabeleci~
da de 15 anos em diante foi proposital, ja gue 0 mais comum,ne bair
Toy era que jovens pertencentes a esta faixa ja estivessem trabalhan
doj

b) individuos gque recebiam pensdes, quaisquer que fossem (ver
Tabela 9.1), e que somavam 6 individuos, ou seja, 3% da populagao

contida nesta Taixa etariaj

¢) individuos que se consideravam realmente desempregados, "pa
rados" ou "procurando" emprego (Tabela 9.1), e que reopresentavam cer

ca de 10% do total, 16 em numeros absolutos.

Os numeros que se seguem mostram, de certa maneira, a
instebilidade empregaticia enfrentada por esta populagao: excetuan-
do-se o8 casos contidos na Tabela 9.1, e congiderando-se apenas os
129 homeng regularmente empregados, contidos na Tabela 9, regisirel

* N
o caso de 12 homens (64) (°) que ficaram pelo menos uma vez, em cer
ca de 18 meses, mais de um més "parados"s 7 homens (40%) que fica-
ram 2 vezes nesta situacao; e 2 homens (1%) que ficaram 3 vezes por

um periodo superior a um més sem acharem emprego. Além disso, con-

(*) Porcontagem caleulada sobre 188 homense
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forme indica a Tabela 11, 21 homens () encontram-se trabalbando hé
menos de um ano sem registro na carteira de trabalho, e 33 homens
(**) encontram-se trabalbando ha mais de 1 ano sem registro, haven-
do perdido os "direitos", como diziam. Este dado talvez seja o mais
importante para a avaliagio da péssima situagdo empregaticia em que
a populacao local se encontrava, uma vez que o registro de trabalho
¢ a condigao minima, por lei, que um trabalhador pode ter, fato que
eles mesmos Taziam questao de ressaltar.

Og "direitos" a que se referiam mails especificamente erams:
atenggo médica e hospitalar para o indivfduo o seus dependentes atra
vés da Previdencia Social (INPS); pemsZo de aposentadoria apés um
carto tempo de trabalho, ou apos atingirem certa idade; pensio emca
sos de invalidez; pensfo para a viuva e filhos em casos de mortes
fundo de garantia, conforme o contrato de trabalho, ou indenizagao
por tempo de gervigo (***); salario minimo; 132 salario; salério—fg
miliaj horas regulares de trabalho, com compensagao financeira por
horas extras e trabalho noturnos protegac contra riscoss férias e
gozo de feriados estabelecidos por lei. Alguns individuos encontra—
vam-se mais informados que outros, mas em todo caso, tratava~se de
um corpo comum de conhecimento e informag@o que era constantemente
repetido. Vérias vezes, porém, diziam que tudo isso era apenas ''no
papel”, e diante das violagoes constantes gue ocorriam na pratica
pouco faziam além de se queixar, sendo gue nenhum deles jamais pro-

curou formas legais de resolver qualquer problema, pois diziam que

(*) 21 = 114 em relagao a 188 homens.
(**) 33 = 17% em relagao a 188 homens.

(™) Sem entrar em detalhes, vale a pena mencionar que, em ge-
ral, dlzlam preferir a formula da indenizagao por tempe de servigos
n2o s¢ porgue pareciam ter mais conhecimento dela, mais principal-
mente porque acreditavam que esta era uma forma de algum dia ter um
"dinheirinbo" para fazer algums coisa, "dinheirinho" este que mui-~
tas vezes era conseguido através de "acertos" diretos com ¢ emprega
doT .
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nao "adianta, e que até "resolver tudo",ja teriam "morrido de fo-

me'.

0 TRABALHO DAS MULHERES A maior parte das mulheres do  bairro

nio trabalhava "pra fora" (remmerada-
mente)}, e as que o faziam estavam situadas, quase todas, nas faixas
otirias mais jovens da populagho locale Dada =a pouca qualificagac
que tinham o mercado de trabalho gue se encontrava mais dispon{vel
para elas era aquele em "casas de familia", como empregadas doméeti
cas, ou faxineiras "a dias"s Unm mimero bem menor desempenhava ag fun
¢oes de lavadeira, e igualmente pequeno era o mimero fe mulheres de
dicadas a outras atividades, fosse em comércio, industria, ou mesmo
outros servigog.

As muilhereg podiam passar de um tipo de atividade domgs—
tica remunerada para outro, mas em geral a idade e o estado civil
eram fatores importantes na determinacdc do tipo de tarefa desempe-
nhadae. 4 faxina, por ser considerada um "servige pesado', assim co-
mo lavar roupa, era desempenhada pelas mulheres mais velhas, em ge-
ral casadas, ¢ conforme diziamt "isso & servigo pra mulher, & nao
dé pra mocinha'. Além disso, este tipo de tarefa (*) "prendia menos"
as mulheres, acabava pagando mais e ainda fazia "entrar um dinhei-
rinho" no meio do més, caso fosse necessario, pois havia a possibi-
lidade de receber por tarefa, ou "por éia", como digiame. A faxina,
de certo modo, era congiderada como um avango em relagao a fungao
de empregada doméstica, pois as mulberes se sentiam mais independen
tes e algumas se "davam ao luxo" de nao "pegar faxina" dursite 1

ou 2 diag na semana a fim de "por em dia" o servige de sua propria

* ~
(") Servigo de faxina, mas nfo de lavadeiras
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caza. Em todo caso, esse avango 50 era congeguido depois de algum
tempo na cidade, pois no infeio elas "pegavam' o que aparecia, caso
tivessem intengao de trabalkar "fora", e o gue aparecia era Toupa
para lavar e casas precisando de empregadas. Era apos certo tempo
de permanencia na cidade que'a milher comegava a "ajeitar" melhor as
coisas e ver o que era mais vantajose para ela e a familia. Havia
mulheres, por exemplo, que "se quisesgem" jg estavam em condigdes de
"pegar' faxinas, deixando de ser empregadas domésticas,ﬁas isto nao
acontecia porque as 'patroas" para quem estavam trabalhando ofere-
ciam certas vantagens, e lacos de amizade e frocas mituas entre am-
bas as partes podiam entao existi: ¢ elas preferiam continuar co-
mo estavams. is mulheres mostravam-se gratas por certos favores tais
como, a "patroa'" haver ajudado a arranjar emprego para 0 marido, ou
entao para algum dos filhos, haver auxiliado em alguma difieculdade
Tinanceira enfrentada pela familia e fatos similares, e a melhor
forma de fetribuiggo que havia era a permanéncia delas no servigo.
Fra necessgrio, entretanto. que um salario adequado fosse pago,pois
relagoes de amizade ou clientela nem sempre eram suficientes para
impedir as frequentes mudangas de emprego 180 comuns neste setor de
atividadess

Ag muzlheres mais jovens, principalmente as solieiras,gue
haviam sido criadas na cidade, desprezavam bastante o trabalho en
"ecagas de famflia", pois almejavam trabalhar "numa coisa mais leve",
que pagasse melhor, e onde nao houvesse tanta gente pra "encher"sRe
feriam-se, como modelo de ocupagao, algumas atividades ligadas ao
coméreio varejista {(Muma loja de roupa", "uma farmacia", costumavam
dizer). Quanto mais tempo permaneciam na cidade, mais rarasmente fa-
lavam em trabalhar em fabricas, embora ainda pudessem guerer tal coi

sa, mas ¢ gue a nogao das reais dificuldades tornava-as, com ¢ tem~
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pa, miito mais realistas« Uma das mogas, empregada doméstica, con

tou-me ques

"Meu pai falava de vim pra oa, meus irmios iam trabalhar
numa fabrica, minhas irmas, eu também ee» ¢& sabe oomo
que 6, a gente & boba, num sabe de nada .. Meu irmao

que falatl Meu pai pensava que ia chegar e jd ia ser fa-
¢il de arranjar tudo do jeito que ele gueria [}.. Fu
iz teste mum monitio de lugar ... Onde falava que acei-
Yava moga, ou ia ... Mag tinha que ter experiéncia, ter
diploma de ginasio, um montdo de coisa que eu rum  ti-
nha, né? ... Agora & que eu tou terminande o 6% grau,de
noite E-.J Fiquei 14 uns tempo, sai, fui pra ocutro lu-
gar ee.. Agora tou parada outra vez s.. Bu queria outra
coisa s+ Tou enjoada de trabalhar assim, em casas e«
(ueria era trabalhar num servigo melhor, que prendesse
menos see Trabalhar assim num tem future «.. Se eu ar-
rumasse numa loja de Toupas, ou outra loja qualquer,dai
"

gim ees Vamos ver, né? .., Quem sabe tenho sorte «..

(Moga de 17 anos).

As mulheres mais velhas acusavam as mais novas de querer
. "egcolher muite" e achavam que isso pagsaria quande elas se casas-
sem e vissem "a dureza" que e "por filho no mundo” e cria-los '"pra
n3o morrer de fome"e. Embora o mimero de mulheres que trabalhavam pa
ra fora fosse pequeno (relativamente falando), a maior parte havia
trabalhado, e muito, antes da mudahga para a cidade. Disso elas =se
lembravam miito bem e diziam esperar mumca mais ter que trabalhar
tanto outra vegs

tmande eles descreviam suas atividades passadasg usavamn
termos de comparaGac tais como haverem trabalhado "igual gue homenm",
ou entdo que eram verdadeiros "pés de boi". Eese tipo de apreciacao
ero nio apenas feito pelas mulheres, mas igualmente comparitilhado pg

los demais membros do grupo. FEm geral, todas as mulheres quanto “inter
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rogodos costumavon dizer que antes nunca havigm trabalhzdo, mas low
2o em seguida, ajuntavam, "quer diger, trabalhei no sitio", "traba-
lhava pra nSs“, "trabalhava na ro¢a que nem todo mundo. Ningueém ha
via esquecido o passado, o gue ocorria, porém, é que o marco de Te-
feréncia para definir o trabalho era a atividade urbana, "pra fora”
(nao "pré nSB"), com sues caracteristicas de pagamento,  hordarios,
contrato, etcs, distintas das encontradas no trabalho agricolae

Ume das nogdes mais persistentes em relagao ao trabalho
feminino na cidade, e que aparecia implicita em algumas conversas, 6
que ole era de certa forma acessério em relagdo ao trabalho masculi
no (M. Tsto 6, imimeras mulheres estavam desempenhando uma ativida
de remunerada, constante, ha muitos anos, & embora o0 gque ganhassenm
fosge indispensavel para o equilibrio da economia doméstica, mesmo
assim sempre faziam muita questdo de afirmar que o "melhor pré mu-
lher", aquilo para que ela realmente "dava', era o servigo domést i
co, a "casa. Outra nmogio muito comum era gue "14 fora® (fora de ca
ga) havia "muita malandragem", "muita desonegtidade", "muifo desres
peito” em relagdo as mailheres, e que por iZso mesmo era necessario
wtomar cuidado™. Os homens diziam que sabiam o quanto "ajudave" o
dinheiro que a mulher recebia, mas que mesmo assim sairiam mais "sog
segados™ de casa se soubessem que ela havia ficado ocom o8 filhos
Maqui dentro" (da casa).

Por outro lado, 6 claro que havia btambém aguelas mulhe-
res que valorizavam o trabalho que desempenhavam congiderando-
-6 a gi préprias, abertamente, "mais decididas” que os homens, em

geral os maridos. Tais casos, frequentemente, estavam relacionados

(*) W&o querc com isto dizer que o frabalho na roga fosse ceroz
do de maior nogio de complementaridade, pois para tanto me faltam
dados. Ver, a respeito, o trabalho de MARTINEZ-ALLIER (1975}, que
trata com maior propriedade do assuntoe
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a casais em fase de conflito, com ocorrencia de abandono, violéncia,
alcoolismo ou doencas O trabalho da mulher, por ser considerado in-
termitente, come uma atividade que podia ser interrompida a qualquer
ingtante, ¢ suplementar, nao recebia muita atenggo -— ou pressao gru
pal, como no caso dos homens —- para que tivesse seus aspectos lew
gais devidamente encaminhados. Em relagao as 93 unidades a Tabela
10 mosira a situagSo de trabalho em que as mulheres se encontravams
0 total obtido (59) representa cerca de 31% de 189, ou seja, do to-
tal de milheres entre 10~60 anos e mais (intervalos minimo e maximo
observados respectivamente) pertencentes ao conjunto dessas anida—
des (). Entre as que trabalham, cerca de 60% compde-se de mulheres
solteiras, e nenhuma disse que gostaria de parar de trabalhar apSs
o casamento, se, ¢ guando, casassems Das que estavam noivas ou "na—
morando firme", porém, houve 3 (em 11) que disseram gue o noivo ja
lhes havia dito que n2o gostaria que continuassem trabalhando apos
o casamentcs

As que se consideravam, e eram consideradas, como estan
do em melhor situacao (ndo necessariamente pelo salario), eram as
gque desempenbavam as fungoes de atendente hospitalar, as duas operé
rias da EQUIPESCA e a costureira. Tanto as atendentes, quanto a cog
fureira, procediam de dreas urbanas do interior do Estado (Lins,Bar
reto e Jales, respectivamente), e ja praticavam o oficio antes da
midangas As duas operarias, por sua vez, eram as que tinham, entre
todas as mocas, o nivel de educagdo formal de mais alto nivel, ha~
vondo ambas terminado o ginario (8¢ grau) antes de se mudarem para
a cidade, menos de 1 ano antes (11). Embora trabalhar em comércio

fosme considerado come '"bom", o caso da balconista que aparece na

(*) Ver Tabela 5.
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wants, ow razas de mer a fonte "oals serta* do dinhofro 40 NoS«
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Pabela nao era assim tdo invejavel porque ela trabalbava como vende
dora de peixes no mercado, o que se afastava bagstante do ideal rela
tivo a esse ramo de atividade.

Quanto ac nivel de desocupagdo, ou desemprego, ele atin-
pia cerca de 5% (ver Tabela 10.1) em relagdc as mulheres entre 10-
-60 anos e mais, e cerca de 4,5 {8 em mimeros absolutos} é que re-
cebiam pensées. Da mesma forma que ogcorria com os homens, as mulhe-
res enfrentavam uma situagao instavel, com empregos nos guais era
mais ou menos facil entrar, ¢ muite mais facil sair, fosge por sé;
rem "despedidas'", ou entdo por se considerarem "mal pagas".Nao exis
tia, propriamente falando, falta de ocupagao, mas sim falta de em-
pregos adequadoé- A Tabela 11 indica como as mulheres estavam em
plor situagao ainda que os homens (que estavam pessimamente aitua—
dog) no que dizia respeito a um minimo de prote¢ac trabalhistas Cer
ca de 86,0 das mulheres que exerciam atividades toré fora” (51 em
mimeros absolutos) trabalbavam sem registro profissional, e nao ha-
via nenhuma gindicalizadas. A Tazdoc que davam para nao se regisira-
rem, quando tinhal tal escolha, era que "isso" ainda iria diminvir
mais seus salﬁrios, ou entaoc gue era "por pouco" (tempo) que esta—
vam trabalbando e gque por isso mesmo n&o adiantava tanta "trabalhei
ra" (para arrumar os papeéis).

0 restante das mulheres entre 10-60 anos, que atinge maie
ou memos 60% (112 em mimeros absolutog) e que nao consta em nenhu-
ma das tabelas relativas & ocupag2o feminina, exerciam atividades dg
mésticas dentro de suas prdéprias casas, ou entao gram oriangas e jo
vens gue "ajudavam a m3e". Algumas das mulheres mais velhas também
desempenhavan este tipo de ajuda, mas em geral a expressao mais usa
da para suas atividades, quando eram de muite idade, ¢ que faziam

"umas coisinhagV.
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¥ohels 10.1 — Biotribuigio da Populagho Fominina :De;omm ds Aoords ocom s Condigio, Feixa Etarie a Estado

tavile (M ’
. RETADO eTvL
TOTAL
conDIgA CASADAS SOLYEIRAS " ‘
13-29 044 4559 e ~do 15 15T 1R-29 Wa
anog [ LT anos meiu anoa (5. anon LEST
Eaowbande Penadod
. Ha ocondigho de vidva - 1 1 - - - - - 3
) i . 44,5
« o oondigio de orfa — - - - 3 3 L - 6
Pepornresmias
« "Puradas” - - - - - 2 - 1 3
« Frompande amprege psla . . 5545
primsira vos - - - - 2 4 1 - T
ToTAL - 1 1 - 5 $ 1 1 18
% - S5 5.5 = 23,0 50,0 S5 545 100,0
(*} Do acordo com & Tebela 5 eciatem 189 mulherez entre 10-60 mnas e Dais (intervalos mizimo e winimo obeer
-mﬁua), & om relagio & eoBe tl_:'tal 10 muiherea, em minercs abrolutos, tram-eo 4 progadas, © QUB O0T=

roppondo a ooroa ds e



Twbols 11 — Dimbrituigho dag Pesxoas Ocupsdas da Accrdo cow o Sexo, Bituegio Trabulbista s Setor de Coupagnos (e}

"

SETOR DA OGURACAO

- ) TOTAL
~, Doupacdes Induntria - Servigon .
2IPTACT0 Construgio , ol as om Geral Conirolo on Joral Agricultara .
Civil X L4
Peste Raumnecades - - -
Yame Nazox ~TFeas ¥anoe Tade ¥anar Poma Maan.  Feme
Eegistradon 2 2 2 3 by 1 13 H - - &)
4 31,0 1,0 120 1,5 950 0,5 8,0 1,0 - - 44,0
e s ma e s 1-—-..—--—i-——-l-—l-“——---——»--tbl---—l-l———-ﬂl—h’-——ﬁ—-u—hw-—v—-—————t—q——-m——-——-
Nenos ds vn ano dsaor ’ . .
rido desde o dltime 21 - - - - - - - - - 21
wervigo
< 13,0 - - - - - - - - - 11,0
e e . A A W e S W T e WS W S e L mm -\-—-—-o—o-———-——m.\-——u--—ﬂ——--.——-—-q-——hw—ﬂm———w————-——-ﬁ-—-
Tac Reglairados pt.} 42 & 4 6 1 2 - 3 4 %
% - 9,5 22,5 3,5 20 %5 0,5 1,6 = . 5,5 20 45,0
¥OTAL GERAL POR SETOR €0 ] 28 1 23 2 17 2 1 4 188
£ a5 ‘23,5 155 35 115 LO 50 1,0 0,5 2,0 - 100,60

(*} Alén da carteirn 2e trabalbo (ou s sweinols dela) ea pessoas nfo contavas com Dsntum ovtro meio ds protagio cu ralvindicagac. Do
total 8e )88 peasous, spenas 3 & que Eo snoontravam sindisalisadas (1,57)8 um ferrovidirio s dois sacinicop nio qualificadoss
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V « 0 N{vel de Rendes e os (astos

¥io havia no bairro um padrao ﬁhico, sigtematicamente
encontrado, em relagao as formas de gastar o dinheiro, mas, por ou-
- tro lado, a propria exiguidade dos galarios impedia que houvesse mui
ta variacdo (Tabela 12). O que havia, isso sim, eram certos padrdes
que se repetiam para fam{lias que se encontrassem nesta ou naquela
situagio {por exemplo, recém-chegados, velhos moradores, cagails no~
vos, pessoas solieiras, otce), e que envolviam acbes que eram consi
deradas como as mais adequadas, as mais "certas', ou, como costuma~
vam dizer, do jeito que "tinha que ser's

Un desses encaminhamentos corretos, por exemplo, aplioé;
vel para todos, era que o dinheiro ficasse centralizado, e nao cada
um com o seus No comego do més, ou no fim, o homem chegava em casa
com © saléric oy Juntamente com a malher, "fazia as contag" para cal
cular guanto "seria" para pagar o armazém, quanto para a agua, quan
to para a prestagao do lote, etce. Se alguma coisa tivemse que ser
sacolhida para "ficar devendo", era também nesse momento que se do-
cidia qual seria, e porque. No caso dos filbos trabalharem havia al
guna modificagfo. Pm mitas casas os filhos entregavam o galario in
teiro "s mie", principalmente quando se tratava de adolescentes o
¢riangas. Com rapages © mogas crescidos havia os que entregavam 'gqua
se tudo", ficando com uma parie para si, ou entio pagavanm a familia
ums espécie de pensdio, mantendo para si o resto do que recebiame Eg
to Gltimo artiffcio era mais comum de ocorrer com rapazes do que
com mogas, porgue so acreditava que sempre precisavam mais do que
elas» As mogas apenas mantinham parte gubstancial do dinheiro guere
cebiam quando estavam para casar, © tinham gue nfazer o enxovale O

fato de entregar o dinheiro "a ma3e" n3o era apenas uma forga de ex-
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dentese

— m = rmols T A e
Bertuma 1 2 3 4 5 6 1 s " £ x 4
Yanhm 3 - - - - - - - - 3 3,0 B 1,0
Inferior » frd 268,00 - L 2 - - - - - - 15 15,0 g2 1,0
Or$ 268,00 u Cr$ 400,00 - 3 5 - - - - - - W 150 6 1L,0
08 401,00 & Csb 330,00 - T L
&4 531,00 a Cr 800,00 - 2 8 g 3. 4 - 1 - 26 29,6 16 36,0
orf 501,00 a Cr$l.100,00 - - 1 4 1 - B - - 6 &5 38 1o
Cr81.100,00 a Sr$14400,00 - - - - - 2 - 1 - -3 3,0 28 5.5.
och 1.610,00 - T - - - - - T S S X
Crd 2.300,00 - - - L - - - - 1 1 3,0 13 2,0

TOTAL 3 At 23 18 4 s - + w3 BN
% 3.0 41,0 260 10 40 £,0 - 2,0 1,0 150,0 200,0

1/ 0 saldrio ainiso, para o ano as 1972, era Orf 268,00.

E/ 0 total de popscag NABES coluns nao GOTTeRponie, portantoy ao total dow gue trabaliag, mas sim so total de PERBEORS contidas nas unida
aes donistioss referentes o safa faize salariale .

}{ Peatava-an,aqul, de um sn2ividuo gue tinha interessss wun sftio sa Sante Pe dg Jal, 0 q-_u ap enoontrava arrendede x Ul mesliros
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pressio, mas um fato miito councreto e que significava,; aqui como em
outras circunstancias, o papel intermediario delas entre os filhos
¢ o pai. Muitas vezes ouvi os pais perguntarem aos filhos se jé ha-
viam entregue o dinheiro a mae, ou entao, a esta, se ja havia rece-
bido o dinheiro dos filhos. Nao se tratave de conversa particular,
pois a pergunta podia ser feita om presenga de "estranhos" (eu por
.exemplo), outros parente e, evidentemente, dos préoprios interes-.
sadose. Egte mesmo papel intermedidrio era vis{vel gquando algum fi-
1ho ou filha desejava fazer, ou comprar, alguma coigas Em casos de
familing onde o marido era "ruim" paTa a mulher, nao trabalbava, de
bia, ou tinha outras mulheres, guer a malher trabalhasse ou nao fou
ra, 0 mais comum era que o dinheiro dog filhos e o dela, se houves~
ge algum, fosse mantido o mais poss{vel longe do controle 4o pai, e
nSo raro omitia-se para ele a real renda individual e familiar e
até mesmo a informag¢ao sobre quem trabalhava mpra fora". O dinheiro
do pai, nesses casos, era exigido pelos filhds e pela mae para pa-
gar coisas muito especificas, tais como as contas do armazém, bar,
padaria, agougug € uma ou outrs despesa semelhantes O salario dos
homens, em casos assim, era rigidamente controlado pelas malheres,

. & muitas delas eram capazes de dizer exatamente quando, onds quan
to o marido havia "enfiado o dinheiro®, mesmo que pao Vissem'a car”
da maior parte delee.

Em famflias onde tais conflitos nfio existiar o salario
do marido, em geral, era destinado as despesas com certos artigos
de consumo, tais como alimentagdo, contas de égua, imposto, aluguel
e remddiose Ao salario das mulheres era atribu{do, ainda que incor-
retamente, um uso um tanto quanto suplementar, embora em certos ca-
sos representasse, de fato, a aquisigao de coisas alem das guais o

salarfo do marido nio daria conta de pagar de jeito nenlums roupas
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para os Tilhos, material escolar, prestagdo do fogdo a gas, presia-
¢Bes do terremo, e uma ou outra "boberinha pra casa". FEstes itens
oram faceis de serem identificados porque as proprias mulheres, ou
entao outros membros da casa, mencionavam com gqual dinheiro  havia
sido comprado isto ou aquilos O que havia de mais tradicional, se &
que esta 5 a expressio correta, no destine dado ao dinheiro recebi~
do em cada fam{lia, era o fato do marido fazer questd@o de "p;r a co
mida em casa''. Em casos de conflitos conjugaié era muito comum ou-
vir as mulheres dizerem que "ele" (o marido) podia "fazer" o que
quizesse, contanto que nao deixasse os filhos "morrerem de fome".0s
homens admitiam francamente que as principais responsaveis por "fa-
zer economia" eram as mulheres e que nao "adiantava nada", "nao da
va certo”, quando os homens nao "entregavam" o dinheiro para elase
Por isgo mesmo, mulheres gue gastavam muito, ou que nio "sablam fa-
zer economia", eram muito criticadas, e os conselhos que o8 mais ve
lhos davam as mogas € gque nao fossem "chelas de luxo", M"luxentas',
ou "gastadeiras'" e, aos rapazes, diziam sempre que para casar de-

viam procurar uma mog¢a gue "soubesse economizar'e

Fra mais facil um homem desconhecer quanic sua esposa e
filhos ganhavam do que a mulher desconhecer o mesmo a respeito de-~
le, pois uma das principais preocupagoes dela era informar-se cada
vez mais sobre o precgo de tudo, bem como sobre o salario médio pago
no setor de atividades do marido, até dominar uma extensa e variada
soma de detalhes dos quais fazia amplo uso na condugao da politica
domesticae. Una das mulheres disse-me, certa ves, comentando a situa
¢ao, que ela havia deixado de ser "boba" em relagao ao marido, de
tgereditar em tudo" que ele "falava", e que "agora' fazia questio
de saber "tudo direitinho". Disse ainda gue achava que todas as mu~

lheres deviam fazer o mesmo, porque "cid.de n3o é que nem sitio", e
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se o marido "falta" a melher tem que "se virar". 0 problema, portan
$0, nao se prendia apenas a desconfiangas em relagao aoe maridos,
mas também & nogdo que o papel das mulheres, na cidade, sofre uma
alteragio em relagac ao tipo de vida que levavam "antes".

Em 1972, ocasiZo em que o salario m{nimo para © Estado
de Sao Paulo estava fizado em Cr$ 268,00, a maior parte das famf-
lias do bairro recebia de 2 salarios minimos para baixo,mesmo quan~
do 2 elementos (adultos) trabalhavam remuneradamente (Tabela 12).Pa
ra gue este nivel fosse ultrapassado era necessario que mais  pesw-
soas entrassem no mercado de trabalho, o que, de qualguer forma,nao
significava melhor pagamento para quem estava irabalbando, mas ape-
pas uma ligeira elevagao da renda "per capita' na familia, rapida-
mente ahsorvida pelas necessidades que o grupc sentiae Algumas ocu~
pagbes mantinham-ge sempre remuneradas abaixo do nivel salarial mi-
nimo, tais come a de lavadeiré {a mais baixa remineragac existente,
em torno de Crj 90,00 por més), a de empregados de pequenas firmas,
as miltiplas ocupagdes sem especificagao no coméreio {variando en-
tre entregadores, faxineiros, embaladores, etce) e os serventes de
pedreirc. Em tornoe ou acima do nivel salarial estavam os empregados
de médias e grandes empresas, empregados no setor de servigos pﬁb}i
cos, empregados das companhias de transporie, os zjudantes~de-pedrel
ro e o8 prSPrios pedreirog, as babas, empregadas domesticas o faxi_
neiras "com experiéncia", s, enfim, qualquer tipo de ocupagao mais
qualificadasAlém disso, vale a pena lembrar que os salarios pagos as
malheres e crinngas eram sempre menores gue 0s pagos para o8 homens,
nesmo quandb o servigo desempenhado era semelhantes

A renda "per capita" calculada para o conjunto das 93
unidades resultou em US$ 280 ddlaves/ano ('), obtido através da so

ms de todos og salarios e pensOes recebidos, mais a soma de 139 sa-
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salario(que foram atrituidos a todos que recebsm algum tipo de ren-
dimento), mais a soma de um calculo gue atribuiu, para cada unidade
doméstica, 2 salarios-familiae A $itulo de comparagao, a renda "per
capita' para o Brasil, em 1968, estava calculada em torno de US§ 350
délares/ano. {Ponte: Yearbook of National Accounts Statistics, UN)a

Ao fazerem asg "contas" para determinar como ia ser gasto
o dinheiro o homem e & mulher estabeleciam, via de regra, um siste-
ma de prioridadese. Isto nio quer dizer que havia muita variagao no
gasto entre um més e outro, mas sempre havia alguma "coisinha" ex~
tra para comprar, ja determinada desde o mds anterior, as vegzes muj
to antes, & os calculos eram apenas para ver se¢ "dava'. Degsa forma,
a familia se impedia de entrar em grandes d{vidas, e nao ficariamui
to "apertada" caso um ou outro membro perdesse o emprego POY um cur
to periodo de tempo. A principal despesa da famflia, em termos de
talis prioridades, eram as prestacdes do terreno, caso ele estivesse
sendo adquirido. O pagamento mensal desta prestacao, conforme mmui-
tas vezes ouvi, era "sagrado", isto €, nac podia deixar de ser pago,
custasse 0 que cugtasse. Bnquanto ainda estavam na fase de adquirir
o ierreno as pessoas evitavam qualguer despesa 'maior", ou "grande'.
Cago ja estivessem com ¢ terrenc pago, comegaval a COmprar © esto-
car material de constru¢ac, cimento, areia, tijolo, telha e cal,prin
¢ipalmente, mas essas ja nao eram despesas tao "sagradas", sendo Bi
tas apenas gquando as possibilidades de enfrentar o processo de cons
trugao da casa tornava-se realmente um projeto viavel.

No ambito doméstico, os gastos prioritarios iam para a
alimentagao ou, melhor dizendo, para determinados tipos de alimentot
arroz, Teijfo, batata, linguica, macarrao, fu‘oéf, café, sal e agQucar
cristal, principalmente. Regervava-se, também, cotidianamente, o di

nheiro para o transporte dagueles que dele o necessitassem em fun-
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¢ao do trabalho. Assim mesmo, sempre gque Tosse possivel andar a pé,
asgim era feito, pols uma pessoa, conforme.jé Toi mencionado em
outrs parte do trabolho, gonhendo o salérié m{nimo, gagbtaris cer-
ca de ¥ dele ss em transporte. Por isso aé emprogadas domésti-
cas preferiam "tratar" a condugzo com as pessoas, de forma que essa
despesa nao pesasse no orgamento familiar.

Cuira despesa extremamente necesssria era com a Agua, pa
ra a gual ¢ dinheiro tinha que estar sempre "separado", pois o cami
nh3o nao fazia entregas sem pagamento a vista. As despesas com rou-
pas, artigos para a casa (panelas, roupas de cama, etcs), € compra
de remeédios, eram passadas para segundo planc. Infelizmente, em re—
lagao a alimentagio, as despesas com ovos, leite e carne adquiriam
proporgdes igualmente secundarias, n3o porque as pessoas guizessem
ou nao degsem o devido valor a estes alimentos, mas sim porgue eram
considerados caros demais. No caso de haver uma crianga oom menos
de 1 ano na casg o leite de vaca era adquirido com mais frequéncia,
mas tao logo ela atingisse essa idade o consumo baixava drasticamen
to. BEm alguns casos esse limite ia até 6 meses, noutros até 9 meses.
Até 3 meses, junto com o leite de vaca, ou sem ele, podia ser encon
trado o leite em po, principalmente guando havia alguma forma de re
cebé-1o junto a postos de saude do Estado ou agéncias beneficientes
da cidades

C pagamente do aluguel,para as famflias com iol compromig
so, constituia-se numa despesa prioritaria, mas nao "sagrada", ha-
vendo frequentes casos de atraso que podiam ser tratados pacifica
ou litigiosamente, dependendo daé partes envolvidas. Como nao
havia contrato legal de aluguel, tudo dependia do conhecimento ante
rior entre locataric e locador. Se gquem estivesse devendo fosse "boa

nte", "trabalhadora', havia muita compreenszo e procurava-se acer
3 =
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tar as coisas "sem barulho"”. Muitas vezes, quando se tratava de gen
te idosa, milheres que haviam ficado viuvas, ou familias em situa-
cao sibita de doen a ou desemprego, © proprietério recebia o que a
pessoa pudesse pagar e havia, inclusive, casos em que ingistia em
nao receber naguele mes, deixando para guando tudo estivease acerta
dos PTais ajustes, é obvio, 56 eram possiveis guando o locador tam-
bém morava "por ali" e era "gente conhecida'. Quando, porem, noia-
va-se gualquer "ma intengao", havia brigas, discussOes e ameagas de
"chamar a polfcia"- Paralelamente a isse, todos os membros da famf;
lia lepada, assim como os "colegas" e vizinhos, ajudavam a  espar—
ramar a noticia que quem estivesse devendo era ''malandro", "sem ver
gonha', “vagabundo", "gente que n&o presta" ou "ecaloteiro".

A Tabela 13 indica algumas das comodidades que as fami—
lias em goral possuiam, e além das que consiam na relagao, o resto
do que tinham podia ser considerado como objetos estritamente essen
ciais, tais como camas, mesas, cadeiras, bancos e armarioss Todas
as casas, bem ou mal, possuiam tais itens. As Ffamilias que se encon
travam em melhores condigoes de vida possu{am quase todos os méveis,
fosmem eles comprados feitos, algune novos ainda, ou de segunda mao.
Entretanto, a maior parte das mesas e bancos, gquando feitos de ma-
deira, haviam sido construidos pelos proprios moradores, e o que e
delxave para comprar em lojas eram em geral os méveis de férmica,ag
sim como os "mdveis de sala' {sofas e poltronas recobertas de plgs—
tico), e os de quartos Assim mesmo, moveis deste tipo 8O eram adqui
ridos quando a familia ja se encontrava residindo numa casa de tijo
lo, e em condigbes de "arruma-la’s Quando mSveis um pouco "melhorea",
porém velhos e gastos, eram encontrados entre familias que viviamem
barracos, nao raro tratava-~se de presente de alguma "patroa", ou de

tachados" na rua, depdsitos de lixo, ou demoligles. E interessante
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Tabela 13 — Distribuicio das Familias de Acordo com Algumas Comodim

dades que Fagziam Parte de Suas Posses.

— T,

Celadeira, TV, fogho & gas, radio portatil e
nSonata () 1 1,0
Geladeira, TV, fogho a gas, radio portaril ? 2,0
TV, fogio a gags; radio portatil 12 13,0
Fogao a gﬁs, radio portatil, "Sonata" 2 2,0
Fogho & gas, radio portatil 53 57,0
Fogio a zas 12 13,0
Radio Port}itil 2 2,0
Nenhum desses itens 9 10,0
TOTAL 93 100,0

(*) "Sonata' era a marca de um toca-discos portatil fabricado emCam

pinas, relativamente barato. Os existentes no bairro eram todos de

2% m30s
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notar que quando alguma pessoa sem condigoes aparenies comegava aad
girir por conta propria tais tipes de méveis, o fato era considera
do como extravagancia, e delas se digia gue eram '"cheias de coisa",
que '"queriam aparecer'", ou gue eram '"sem ju{zo”, pois se preocupa—

vam com "bobagens" antes de tratarem de ter uma "casa direito". Os
colchoes das camas eram de palha, e congtantemente remendados, Algu
mag cagas possuiam colchOes de espums de borracha, e bem poucas eram

as que possuiam "colchdo de mola'.

Roupas_de banho, cama e mega -~ tais artigos, evidentemen

te, eram escassos, e, em geral, as pessoas aproveitavam ¢ pano de
estopa dos sacos de feijao, arroz e batata, para serem usados como
toalhas ¢ lengdise. O Unico luxo que gquase todas as mulheres se per-
mitiam eras comprar colchas de "chenile" baratas, adquiridas na fei-

ras ou d¢ algum dos "ambulantes™ que passavam por ali.

Panelas, lougas e vidroa -~ todas as casas possulam reci-

pientes prSprios para cozinhar. Tratava-se, na maiorias dos casos,de

wiensilios de aluminio, baratos, de espessura fina, que facilmente

se quebravam ou entortavam, e as panelas, em contato com o fogo, lg
go se deterioravam. Algumas mulheres haviem conservado uma ou ocutra
panela de ferro adquirida "antes" (de virem para a cidade), ou en-

tao herdadas da m@e ou da sogra, e mostravam grande apege a elas,

pois eram as gue "faziam melhor comida", ou a "mais gostosa". Latas

de O0leo e de banha eram frequentemente aproveitadas para guardar man
timentos (quando tinham tampas), ou para cozinhar.

Os pratos e copos eram de material barato, e como muitas
mulheres gue trabalhavam como empregadas domésticaa costumavam ga-
nhar "coisas" das patroas, em certas casas podia-~se ver vasilhas lag

cadas de pirex, pegas isoladas e esfoladasg de louga mais fina, e co
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pos de vidro que baviam anteriormente servido para guardar geléias

industrializadass

Eletro-domésticos - Quase nentuma casa possuia eletro-do

mésticos (ver Tawela 13, e as excegbes referiam-se aqueles que ja

eatavam hé muito tempo na cidade, com filhos orescidos e "criados",

gue podiam ajudar com dinheiro todo méss O ferro e o chuveiro elétri
co eram, tambem, raramente encontrados, pois mesmo agueles que pos-—

guiam instalagdo de luz elétrica em casa muitas vezes dispensagvam

tais facilidades, pois digiam gue ferro e chuveiro "puxavam" muita

forga, ou seja, aumentavam consideravelmente a conta mensal de luz.

0 tipo de ferro maig utiligado para passar a roupa era "a brasa',ou

"de trasa'" e, quanto aos banhos, eram iomados frios, ou mornos, uti
lizando-se bacias e latas. Oz homens guando trabalhavam em locais

que tinham chuveiro instalado, preferiam chegar em casa de banho t8

mado {'"tomados banho', diziam).

Fm relagao a aquisigao de todos esses bens havia, por ag
sim dizer, um certo padrao, que era gue quem possuisse um determina
do tipo de artigo mais caro, comoc geladeira, por exemplo, ou apare-
iho de TV, é porque ja se encontraria vivendo numa casa de tijolo,
em fase de acabamento, com agua e luz insitaladas ou pronbas para sg
rem instaladas, e pagando as prestagdes da copa formica, sofas de
plésfico, e dos méveis "envernizados" (laqueados).

0 nivel de gastos das familias, fosse com generos de pri
meirs necesgidade, fosse com objetos considerados de "luxo", era ne
oessariamente.baixo, dado os baixos salarios gue recebiam. Entretan
to, as pessoas tinham nocao que certos gastos ‘grandes", ou '"mais
pesados', naoc podiam demcrar muito para serem feitos, fosgem quais
fosgem as dificuldades, pois ''quanto mais demorasse, pior™. Bons

exemplos disso eram a propria compra do lote, e do material de cong_
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truggo,_poia acreditava~se que se certos sacrificios nao fossem fed
tos enguanto estavam todos "dispostos', e 'de boa vontade",logo co-
megavam a aparecer empecilhos, "uma coisinha pra fazer aqui, outra
pra fagzer ali", e elas acabariam sem nunca terem nada. Egse era um
dos conselbos que os mails velbhos davam aos mais jovens, hem como
aquilo gue os mais experientes, residinde ha mais tempo na cidade,
davam aos recém-chegados. Tacitamente, & como se concordassem que a
cidade impde necessidades propriasy novas,; que implicam num tipo de
consumo inevitavel, ac gqual podem resistir apenas temporariamente,
até que acabem por sucumbir (13).

Pér{odos de desemprego, e gastos inesperados com doengas
eram outros problemas aos quais estavam todbs sujeitos, s diziam
que 08 per{odos livres desses males tinham que ser muito bem apro-
veitados, comprando-se tudo que era precisoc, sem "esbanjar". Algu-
mag epocas do anc exigiam mais despesas do que outras, ou pelo me-
nos exigiam certas deaspesas espec®ficas. Por exemplo, em fevereiro
existiam as despesas com a compra do material escolar para as crian
gas, gue era uma época, conforme me disse uma mae, que "bagungava'
tudoe« Nos meses de maio, junho e julho, meses de frio, havia as deg
pesas com roupas de la, agasalhos e cobertores, que também eram con
sideradas "pesadas", e abalavam a rotina domgstica. Na epoca do Na-
tal, embora muitos recebesgem o 138 salédrio — ocutros recebiam ape
nas aboncs ou gratificagoes, em virtude do regime incerto em que tra
balhavam - mito pouco, ou nada, absolutamente, era gasto em arti
goa natalinos, propriamente ditos, pois as pessoas se gueixavam gue
o8 pregos, nessa época do ano, aumentavam muito, o que os obrigava
a gastar mais, mesmo gque nao quizessem. Esse dinheiro, quando "dava',
era reservado para comprar material de consirugao, para a compra do

mzterial escolar mais tarde, ou ent3o para pagar algum tratamento de
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saude, médico ou dentario, que vinha sendo adiados GQuando a pessoa
se encontrava '"mais folgada' era possivel gue aproveitazse pars vi;
gitar algum parenie gue morasse longe e gue h£ mito tempo nao vias
Na pior das hipdteses, o dinheiro do 13% salério gserviria para por
em dia algumas contas gue estivessem atrasadasf
Quando chegavam os meses de agosio, setembro e outulro,

as pessoas ja comegavam a e queixar gque o ano estava demorando pa;
Ta acabar, ¢ que nao viam a hora de receber o "132", ou qualquer ou
tro abono prometides A situa¢ao torrnava-se desesperadora gquando al-
guém perdia o emprego nesses meses do ano, pois havia um consenso
que era mais facil congeguir emprege no primeiro semestre, princi.
palmente primeiro trimesire, do que depois disso. Perder emprego no
fim do ano era certeza de passar a epoca do Natal "parado", o mui-
tos temiam ser "mandados embora", principalmente aqueles que ndo ti

nham qualquer protegac legals

VI = "Um Cantinbo Que Seje Meu'

Um bom emprego para o chefe da famflia era aquilo que to
deog mais desejavam, e uma das frases mals ouvidas era gque tudo ogue
queriam era gque "Deus ajudasse nao deixando faltar saude', pois com
"dois bragos fortes", o "sorte" para arranjar um bom emprego,nac ha
veria trabalho que nao fizessem. Em seguida & saude e a sorte no
servigo, nac como um elemento secundario ou menos imporitantes, mas
justamente como produte dessas duas dadivas combinadas, vinha o de-
sejo de pozguirem "um canto" onde pudesmpem ficar sossegados, cuidar
da familia, criar os filbhos, descansar. O maiz importante era gue o
lugar lhes pertencesse ("cantinho gque seje meu", diziam),de modo gue

pudesgem consitruir "uma cisinha', ou mesmo um "barraco de pobre'.
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£ aificil dizer em que momento de sua vinda para a cida-
de as pessoas se convenciam da extrema necessidade de adquirir um
lotes Estou, & claro, referindo-me apenas as que conheci, nao sendo
eate um ponto gue possa ser generalizado. A impressae que eu tinha,
conversando com reoém—chegados, era gue a primeira preocupagaoc, =20
chegar na cidade, era de se "ajeitar de gqualquer jeito" por uns dias,
e arranjar logo um gervigo. Era g6 depois de uns 2 ou 3 dias que co
megavam z falar de comprar um lote, apos haverem conversado com pa;
rentes, ou com vizinhos. Depois disso passavam a falar no assunto,
como se ele nunca tivesse deixado de lhes ocorrer, e tudo era feito
e planejado em funggo de "dar um jeito", ou "fager sacrificios" pa~
ra atingir tal meta. O preenchimento desse ideal tinha seu infcio
oficial quando a primeira presitac2o do lote era paga, pois dai pera
diante as pessoas ja passavam a se considerar "donas de um pedacinho
do chao's

JE foi mencionado, em cutra parte desse trabalho, que a
caga era o elemento dominante na paisagem do bairro. Mais do que ig
g0, porem, ela constituia, a nivel local, um dos indicadores mais
precisos para avaliar as condigfes de vida dagueles que nela viviame
Cada morador, olhando a sua volta, associava o estado de .cuéa casa
com 0 que sabia dos moradores (época da chegada, se contava ou ndo
com parentes no local, se se tratava de gente "boa" ou nio),e a par.
tir dai é que dava suas opinido sobre se agquelas pessoas estavam "bem
de vida', "passavam mal", ou "iam indo". Frequentemente, quando eu
indagava a respeito de como estava fulano ou belirano, forma polida
de dizer "como vai?™, ouvia Tespostas como estass "vai bem, ja aca-
bou de pager o lote dele"; "num gei nao, comegou comprar o material
pra construir a casa o parou, deizxou tudo 14 ... acho que num ta fé

cils "teve sorte, viu 86 qu'instante que construiu a casa dele?.
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Residir num barraco de tabua nfo era em si "nenbuma ver-
gonha', e era visio como uma contingencia pela qual quase todos Hi~
nham que fatalmente passar, mas, assim mesmo, nao deixava de ser um
fato que ss ara aceifo com tranguilidade do in{cio da vida na oida;
de« O prolongamento dessa situagao para aish de um tempo razoével
~— que no bairro estendia~se até mais ou menos 5 anog — oonstitu{a
jé um estigma, uma derrota, e prova de,incgpacidadg da familia para
enfrentar a nove vidae. Aqueles que permaneciam anos e anos vivendo
dessa farma; éiém do temﬁo ﬁédio esperado, eram quase gempre os que
haviam enfrentado condigﬁés continuamente desasirosas, com ocorréﬂ;
cias de crises simltaneas, fais como, consbtantes doengas, empregos
desconffnuos por falta de qualificag¢ao profissional; aleoolismo; ca
sog de abandono ou falecimento por parte de um dos conjuges, eice -
Relativamente falando, eram apenas os que haviam tido "sorte" que
estavam bem, jé que podiam levar adiante, maiz facilments, a conse-
cugao dos seus projetos de vidae Mas mesmo estes tinham presente que
nEb egtavam "livres das desgragaa"; e por isso mesmo, enguanto ti-
nham éﬁﬁ&e o trabalho, sabiam gque tinham que aproveitar. A estagna-
gao total, porgm; quande a&mitida, era sempre fruto de crises con-
juntas ou acumulaﬁas, diante das quais se diziam "sem ooragen; ?ara
mais nada.

Simplifioando bastante todas as fases pelas quais as peg
soas passavam ate éfingirem a situagao de proprietérios legitinos
do lote e da casa (de alvenaria) em que moravam, & passando por al-
to os fatores que ora favoreciam, ora gerviam como obataculos a es.
sa iarcha, temos o que pode ser congiderado como o curso ideal das
coisast primeiramente havia s fixagso das pegsmoas na terra vazia(hg
te)+ Em seguida, num tempo quase simultaneo, cuidavam da construgao

do barraco de tabuae Viviam dessa forma durante algum tempo & de~
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vam continuidade o processo através da compra e estocagem do mate-
rial de construgao para a casa de tijolos Congtruiam um oamodo, Ot
tro, e outro, até completarem a planta original, ou um modelo apro
ximado dela.

A transferéncia da familia para a casa de tijolo ocorria
tao logo estivesse terminado o primeiro comodo, mesmo sem acabamen
tos. FPinalmente, quando todos os comodos jg eatavam prontos, 6 que
cuidavam dos detalhes finaise O velho barraco podia entZo ser manti
do ou "desmanchado", e as tabuas re-usadas para outros fins,ou ven—
didas e cedidas para novos moradores.

Egtes passos, por sua vez, tinbam que ocorrer num dado
espaco de ftempo igualmente idealt 2 anos para “"fiear" no barraco{(no
maximo), e pagar o lotes cerca de 6 meses para adquirir o material
suficiente para construir pelo menos um comodo, e iniciar a constru
¢80j menecs de um més para erguer cada comodo; cerca de 6 meses para
equipar a casa toda {com ladrilhos, piso, acessdriosz); e mais uns 6
meses para 'puxar" a'gua, luz, e realizar os tramites legais Jjunto ao
Palacio da Justiga (escritura), INPS (pagamento de encarges sociais),
e Prefeitura Municipal (impostos, licenga de construgio e habite—se).
Suponde que se tratasme de uma planta de casa popular de 2 cﬁmodos,
e permitindo um intervalo de tempo de 2 meses_entre a construgao de
un comedo e outro, o processo todo deveria ocorrer mum periodo COm-
preendido entre 4 e 6 anos. Depois disso, conforme diziam eles, es~
tariam "livres", "sossegados pro resto da vida', preocupados em "ver

80 mais umas coisinhas agora', e enfim "morrer soggegadon’.
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Havia quatro ingtantes decisivos no decurso desse proces
80 © cuja transposi¢ac indicava as pessoas que mais um passo havia
aido dado em diregao ac que desejavams O primeiro deles correspon-
dia & passagem do periodo que ia da chegada a cidade a compra do lo
te. Negse ingtante ji se definia aqueles que poderiam dar a “entra~
da" num lote em pouco tempo, e os que ndo poderiam, tendo gue ape-
lar para outras solugdest ir para o "terreno da Prefeitura" ou ou-
t+ra area semelhante, contimuar morando "de favor", ou comegar a pa—
gar aluguel.

0 segundo instante marcava a passagem do periodo que co-
megava com a 12 prestagao paga pelo lote ("entrada"), incluia acong
trugio do barraco e o fim das prestagdes, para o perfodo que se ini
ciava com a construgac da casa de alvenaria. Era Jjustamente essa
etapa que todo o peso de fatores estruturals adversos podia ser mais
sentidos Muitos eram os que congeguiam completar o oicle de pagamen
to do lote e construgzo do barraco, mas depois disso varios anos o=}
diam se passar, além do esperado, até que enfim tivessem condigdes
de "construir". Individuos que haviam ficado constantemente desem~
pregados, casais com muitos filhos pequenos; doengasy enfim,  toda
uma sé&rie de fatos que, isoladamente, haviam sido contornaveis, acg
bavam, depois de um certo tempo, atuando de forma a prolongar por
anos e anos uma condigao de morar que, idealmente,ja teria que ha-
ver sido superada. Algumas familias deparavam com tantas dificulda~
des gue ge viam obrigadas a retroceder, isto é, vendiam o lote & o
barraco e pagsavam a consumir o dinheiro da venda com alimentos e
coimas mais imediatas. Bstes retroceasos podiam levar as pessoas pg
ra bairrogs mais distantes onde podiam "comegar tudo'", outra vVes,
comprando um lote masis barato, ou entao fazia com que fossem wviver

em Tavelas, ou mesmo "voltassem" para o "sitio", embora esta fosse
!
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uma solugao mais dificil de mer seguida (14).

0 terceiro instante indicava a safda de um periode gue
era, também; relativamente longo, sujeito a demoras e interrupgdes
em virtude dos mesmog fatores anteriormente citados, que ia desde o
infeio da construgao do primeiro cdmodo de tijolo até o fim da cons
trugae da casa, entendendo, aqui, suas partes principais, ou seja,
estrutura, paredes, e cobertura. Muitos dos que comegavam a constru
¢ao tinham que parar no meio, depois de um comodo erguido, ou mesmo
antes digso, com apenas parte do material compradc. Embora certas in
terrupgoes estivessem previstas entre o in{cio e o fim dessa fase,
havia um tempo considerade ideal, ou otimo, além do qual o material
comegava a se deteriorar, ou ficava sujeito a ser roubado. S5e se
tratava de um comodo ja erguido, mas toscamente acabado, a chuva, o
vento, e o calor acabavam por prejudica-lo. Bstes acidentes encare-
ciam a "obra", provocavam "desanimo", "desacorgoamento", e fazia
com que muitos ficasesem anos e anos residindo em formas hibridas,po
rém quase permanentes, de moradias. Como a mao-de-obra usada na cong
trucao da casa era gratuita, os atrasos nessa fase de oconstrugio
eran invariavelmente provocados pela falta de dinheiro suficiente pa
ra comprar o material.

Terminada esta fase havia a passagem para a fagse de aca-
bamentos '‘puxar" a agua, a luz, instalar interruptores nas paredes,
cimentar a "frente", comprar aparelhos sanitérios, equipar a ¢0Zim
nha, ladrilhar paredes, etcs Era ao entrar neste periodo de ativida
des que a famflia podia finalmente se considerar bem sucedida, embo
ra, para muitos, ela "nic tivesse mais fim". Bntre as casas que es—
tavam sendo construidas pelos proprios moradores nio encontrei ne-
nhuma gue estivesse totalmente "pronta"; apesar de muitas  haverem

entrado na fase de acabamento ha muito tempo atram.
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A PROPRIEDADE DO 1LOTE Todas as moradias do bairre, fossem

elas de tijolo ou de tabua, unitdrias
ocu em grupos de duas ou mais, estavanm constru{das dentro de lotes,
e obedecendo aos limites neles estabelecidos. Isto, emtretanio, nzo
garantia que a moradia estivesse leogalizada, nem que se encontrasse
construida rigorosamente de acordo com as leis minimas estabeleci
das pelas normas de construgio civile A existéncia do lote, entre-
tanto, sobre o qual erguer a moradia, era condigdc "sine qua non" pa
ra que ela existisse, e, por conseguinte, era necessario que alguém
possuisse esse lote.

A ;rea da cidade correspondente ao Jardim Londres, apSé
haver sido loteada, teve suas partes postas a venda a partir de 19%4.
4 imobiligria responaével pelas transagoes estava localizada na ci-
dade de S3oc Paulo, e possufa um escritdrio de representagiio em Cam-
pinas que continuava funcionando, ao que eu saiba, ainda em 1975
Oe lotes a venda mediam, entre 250m2 e 350m2 (Tabela 1.1} e alguns
poucos eram maiores ou menores em viritude da loealiza¢do na quadra
{de esquina) ou condigdes de terreno (por exemplo, situados em lo-
caig mais Ingremes)-

0 prego médio do lote variou de acordo com as flutuagdes
do mercado imobiliario, mas em todo caso, dada sua localizagio oJar
dim andres nunca dsixou de ser considerado um bairre "polrs', si-
tuado numa "lonjura" em relagaoc ao "centro', e por isso mesmog,sous
lotes sao considerados "baratos"” do ponto de vista da especulagdo
imobilisriae Assim mesmo, conforme se vé na relagac a seguir, seus

precos aumentaram vertiginosamente a partir do fim da decada de 60t
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Ano Prego () s;ggiiglmgai?o
1954 crd 50,00 (lote 250m°)

1960 or$ 120,00 (lote 250m°)  Crg 9,44

1965 Cr§ 900,00 (lote 250m°) cr$ 66,00

1970 Cr$ 2.600,00 (lote 250m°)  Or$ 187,20

1972 Cr$  6.000,00 (lote 250m°) Cr¢ 268,80

1974 Cr$ 14.000,00 (lote 250m>) crg 415,20

(*) Os pregos correspondem ao ano em que os conitratos de Cessao que
) "~
tive em maos foram pasgsadog.

- (** ) Fontet Informes Estatisticos do DIFESE (deze/1974-abril/1975).

A forma de pagamento, invariavelmente, era feita através
de uma entrada inicial — quase sempre correspondente a metade do
valor do lote — seguida de pagamentos mensais que variavam de acor
do comt a) o prazo estabelecido pela imobiligria, em geral entre 1
e 2 anos no maximo; b) possibilidades do comprador, e possiveis
acertos enire ele, a imobiliaria, e o proprietério- Prosenciei duas
destas situagdes, o o que aconteceu foi que a Imobiliaria pagou o
que o vendedor estava pedindo "in totum", e os adquirenies contimua
ram pagando as prestagles a Imobiliaria por um prazo superior a 3
anos} e ¢) transagdes diretas entre o proprietario do lote e o ad-
quirente, sem a.inbervengao da ‘Imobiliaria como anuente. Em geral,
nessoes ©asos, 0 proprietario nao era estranho ao bairro, podendo se
tratar de um morador atual, ou ex-morador. Havia preferéncia para
gue o lote fosse pago a vista, 0 que nem gempre era possivel. Negse
tipo de twansac¢ac cada caso era um caso, e como muitas vezes envol-
via parentes, e conhecidos de parentes, a forma de pagamento varia-

va em fungao da "confianga" que as pessoas depositavam uma nas ou~
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tras. Nunca, entretanto, ouvi falar de alguém que tivesse sido lesa
do, embora atrasos, reclamagdes, discussdes, e desisténcias de le-
var certas tranéagﬁes a cabo houvessem ocorridos

A atuagdo da Imobilizria nas operagdes de compra e venda
era facilitada, a nivel do bairro, pelo controle que o8 ocorretores
mantinham golre acontecimentos que ocorriam no local,informados que
eram, mensalmente, por aqueles que se dirigism ao escritdric para
Pagar as prestagoes. Desta forma eles ficavam sabendo gquem queria
vender seus loles, guem gueria eoomprar, se havia pressa, e porque.
2o raro as proprias pessoas interessadas em vender procuravam dire
tamente a Imobiliaria. Isto em geral acontecia porque dificilmente
os moradores gqueriam se deafager de seu lote por simples ragzces de
especulagio imobiliarias Pelo contrario, tratava-se quase sempre de
casos de emergencia: casos de viuvez, transferdncia para outras lo-
calidades em fungao de servigo,’impossibilidade financeira de conti
miar pagande o lote, etce., e nessa ocasides havia interesse em rece
ber o dinheiro rapidamente e, se posaivel, de uma vez =6« Assim sen
do, a Imobilidria era praticamente o inico elemento gue 86 apresen
tava capaz de desembolgar a guantia dessjada ou uma soma aproximadae

A maior parte dos lotes que se enconiravam "construfdes',
isto é, com moradias em seu interior, pertenciam acs proprios ooﬁ;
pantes, e mesmo as moradias alugadas costumavam ser de alguém "dali
mesmo" (do Jardim Londres), ou "dali de perto" (bairros vizinhos)a.
Apenas 3 casas foram-me apontadas como pertencendo a "um homem da 01
dade"y sendo que duas ainda estavan éendo construidas.

JQ em relagao aos lotes vazios 0 caso era outro. O npais
comum era ninguem saber a gquem pertenciamy e a sua propriedade era
vagamente atribuida a Imobiliaria, que por sua vez afirmava, atra-

L -~ - =
ves de seus corretfores, nao possuir mais nenhum lote para vender.Se
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gundo un desses corretores, tac logo a area foi loieada e os ter—
renos postos a venda, em 1954, "ji foi quase tudo vendido", e O pam
pel da Imobiliaria, a partir daf, limitou-se mais a atuar como in-
termediaria {amuente) entre os compradores originais dos lotes o os
moradores, ou entao entre aqueles e outros especuladores da pragas
De todas as escrituras que os moradores me mostraram, nenhuma tré;
zia impressc o nome do atual proprietario como gendo o comprador orl
g:i.na.l-

0 conjunto dos lotes apresentava, portanto, uma clara d4i
viedo: por um lado havia os proprietarios visfveis, por assim diger,
que moravam no local e faziam uso dele (cerca de 40%3 ver Tabela 1
e 1-2), e por outro havia os proprietérios ausentes, que provavel-
mente munca residiriam no bairros e estavam apenas 2 espera gue Os
lotes "pogassem prego" para entao efetuarem seus negocios, alguns
dos quais jg estavam tendo lugar por ocasigo do trabalho de campo.
Tais negscios ocorriam a margem do conhecimento e dos interesses dos
moradores, de tal forma que estes jamais opinavam sobre o destino
que certas partes do bairro teriam, ou se¢ja, tanto podiam ser desti
nadas para a construgso de uma féhrica, quanto de casas, ou estabe
lecimentos comerciaisgs Assim como podiam permanecer sob a forma de
terrenos baldios, descuidados e sujoss

Mo gue tange a valorizagao dos lotes, os moradores Bim
nham, também uma nogao um tanto quanto inexata, pois embora se con-
siderassem "sacrificados" por morarem (alguns deles) durante anos e
anos num local tac "mal servido", acreditavam que recentemente ele
vinha melhorando mais e mais, bem como fagziam questao de mencionar
gue seus lotes j& estavam "valendo mais". Bste "valer mais", no en~
tender deles, estava ocorrendo gragas a intervencgao de elementos ex

ternos zo bairro, como os beneficios de agua, luz, a construgao do
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Jardim Garcia (BNH), o servigo de transporte, etce., mas nenhum de~
les, nenhuma vez, referiu-~se a situacio inversa, ou seja, o quanto
a presenga pioneira deles no local havia contribuido para a valori
zacao de toda a area, sem que em troca fosse gasto nada, ou quase
nada, por parte da municipalidade, agéncias corretoras e imobilié;

riasy ou outra entidade qualguer, no sentide de fornecer pelo menos
algumas das facilidades que esperavam obier na cidade quando  para

ela se fransferirame. (*)

A COMPRA DO IOTE A prestagao mensal, vista isoladamente,

nao congtituia em =i o maior obstaculo
no esforco que as pessoas faziam para adquirir um lote. Para conge-
guir is=o, mesmo gue durante uns 2 anos a mekade do ordenado fossse
gasto, elas sempre diziam que valia a pena o "sacrificio", pois em
treve estarial "livres daquile" e "donas" de sua propria oasa (ain.-
da que fosse um barraco) (15).

Quando pensavam em adquirir um loté costumavam  hesitar
em virtude de dois fatores, principalmente. O primeiro, que a fami.
lia teria necessidade, durante o tempo que levasse para pagé-lo, de
contar com uma renda mais ou menos fixa, que fosse constante, isto
é, que ela existisse todos os meses, de fatos Uma das frases mais ou
vidas era que, quem "achasseﬁ que nac "ia aguentar", que fosse me-
lhor nem pensar em comprar ierrenc. Para tanto era necessaric uma
certa estabilidade empregaticia, ou entdo a exisiencia, na mesma ca
sa, de mais de uma pegsoa trabalhandc, pois caso acontecesse de 8l
guénm ficar "parado" n3o haveria a possibilidade da fam{lia ficar sem

receber nada e as prestagOes deixarem de ser pagase As prestagdes do

*
(") 0 inexo III trata, maig especificamente, de outros aspectos
relativos ac lote, tais como ocupagao do espago interno, externo,
distribuigao de comodos, reformas e demoligBes, etc.
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lote, em 1972, estavam em ftorno de Cr§ 150,00 para quem jé estava
acabando de paga-las, e de Cr$ 250,00 para quem estava ainda no co-
mego do empreendimento.

0 aluguel de casa era visto como verdadeira desgraga por
que ele diminuia o quanto a fanilia poderia vir a poupar todo més,
cago quigesse "guardar" para dar uma entrada, ¢ seu custo, relativa
mente falando, era lgual ou superior a guantia fixa que as  demais
fam{lias estavam pagando para adquirir seu prdpric lote. Por isso
mesmo, havia muitas pessoas gque diziam preferir morar "no +terreno
da Prefeitura", ou com algum parente, "de favor", até "ajuntar" um
pouco de dinheiro, do que gastar tudo em aluguel, que 80 servia pa~
ra lhes dar a constante sensag¢ac de estarem sendo privados da opor-
tunidade dagquilo que mais gueriam, ou seja, terem seu "cantinho".

O segundo fator que atuava como impedimento na compra de
um lote era faltar dinheiro para dar uma "bos enirada'". Havia, po—
rémy aqueles que ja conseguiam chegar ao bairro contando com esse
"eapital", e ao investigar como haviam conseguido, foi possivel es—
tabelecer algumas regnlaridades, as quais podem ser melhor discuti-
das com bass nas Tabelas M e 14.1, que levam cm consideracao a si-
tuag¢io dag 93 unidades que vem sendo estudadas.

B relativamente elevado o nimero de familias gue ao se
midarem para o bairro tiveram suficiente poder aquisitivo para dar
a "entrada" em seu proprio lote (59%), incluindo as de procedéncia
rural e urbana (Pabela 14). 4 populac¢ac procedente do meio rural ers
em termos absolutos, a mais numerosa, e portanto 6 natural que ela
contivesge, também, o maior mimero de familias que adgquiriram seus
lotes, alugaram suas casas, ou gue passaram a residir em locais co-
didos. As distingoes exisitentes no inberior do grupo de procedéncia

rural no que seo refere a sua distribuigao nas diferentes categorias
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Tybela 34 = Distritaigio das Fanflina d8 Acordo com a Eﬁu.wso ds Ihruu.a m Xowento ds lludano; pars ¢ Balrro em Relagio ao I.o
oel do Proosdénoia Imdintnnonto Anteriowe

1oCAL TE PROCEDRNCIL

\EBTALD0 IE 8X0 PAULD OUTEOS ESTADOS TOTLL
STTIAGKD DE NORADIA p o - P
batros uou
Trbans Urbana
Rrral  rterier Cepitel oPTOR R Y Rral Db
: ylms“
. 15 3 1 18 3 1 1 55
hh“héﬂh o M vl Sl T R WA R R Em W W v e Sre A W A mm WL R W e we T e o e —
16,0 3,5 1,0 19,0 1,5 15,0 1,0 59,0
' M - - 3 b} 1 1 26
: 15,0 - - 343 L0 Ts5 1,0 28,0
Fa Koradls Codids por S . R E . AU S PP Y e _
renteo ou Conheoidom 2
4,5 1,0 - - Wb 2,0 - 13,0
TOTAL n 4 1 21 9 23 2 93
* 35,5 4,5 1,0 22,5 10,0 24,5 2,0 . mo,o

y Os copos a parie, ounfuru fafinidon wnteriorments, raferes-se s casoa sa gue un dos atnjuges, ou ambom, j- ronldin no ‘huir

rOo Lo peT

o anterior & unilos

2/ Inolu{ nests cetegoria am famflisa que gmomm vor mais de 3 mesen residinde junic com :pu:rentu o conbeoidon, oo ea

lecals codidos por alpum deles. Ho par

o ate 3 messn bavia gewpro uma osrta indefinic¢is pare a olasaifice¢is, e mafitos con

sileravan same prago somo "pouce tempo”, "logo qus obagou”, “ne vomeoinho™, eto.
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Tabela 14.1 ~ Digstribuigao das Familias de Procedsncia Rural de Acor

do com a Situagzo Anterior e a Relagao com a Condigao

de Moradia no Perjodo Imediato a Mudanga para o Jar-

dim Londres.

SITUAGEO ANTERIOR

SITUAGEC DB ESTADO DE SRAO PAULO OUTROS ESTADOS TOTAL
MORADIA
P Ne %
Parcei e.aqt:teno Agsala Parceli Assalsa
= Bitian- . — - . =
ros to riados 708 riados
Tm Lote Préprio 7 1 7 3 11 29
% 13,0 2,0 13,0 5.5 20,5 54,0
Em Moradiaz Alugada - - 14 - 7 21
% - - 25,5 - 13,0 3845
Em Moradia Cedida
por Parentes ou - - 4 - - 4
Conhecidos
% - - Ts5 - - Ta5
TOTAL 7 1 25 3 18 54
% 13,0 2,0 46,0 5:5 33,5 100,0
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ou formas de morar é melhor vista na Tabela 14.1, gue constitui um
desdobramento da tabela anterior.

Os parceiros, e o pegueno gitiante, que constitui um ca-
so igolado, encontraram-se, ao atingir o bairro, em posigao miito
mais vantajosa do que os demais trabalbadores rurais, que exerciam
guas atividades sendo remunserados por mas, por dia, ou por tarefa,
dependendo de tipo de lavoura em que se enconfravam trabalbando, e
nio & dif{cil verificar porque isto ocorriae As pessoas de  origem
rural, incluindo tanto os antigoe parceiros quanto os demais assala
riados, costumavam dizer que, antes de virem para a cidade, bhaviam
"vendido tudo" o que possuiam, "juntado" com mais um pouco que em ge
ral ja tinham, ¢ safdo "de 1a". Alguns ainda mencionavam gque haviam
podido contar com o produto de um "ano bdm", enquanto que outros
queixavam-se que haviam saido com as "m3os abanando'", "sem nada",ou
mesmo "com a roupa do corpo's De qualquer forma, o "vender tudo gue
podia", ou "tudo que tinha", era a operag¢io mais comum a todos o8
grupos, mas a diferenga era que o "tude" de alguns era mais do que
de culros, embora, basicamente, ge referisse mais ou menos aos mes-
mos itens, tais como, algum animal, pecas de mobilia, objetos da ca.
say olce, cuja venda resultava numa certa quantia em dinheiro que,
em sil, seria suficiente apenas para os primeiros tempos na cidade,
mas raramente para efetuar o pagamento inicial do lote. N3o seria
exagero dizer que as pessozs vendiam tudo que nao podiam carregar,
ou cujo transporie representaria um omus muito grande. Vendiam a mo
bilia, mas n2o todos os colchles, assim como oz "trens" da cogzinha,
menos as panelas melhores, de ferro e guase nunca o ferro a brasa.

Jg no caso dos parceiros, por menor gque fosse o tempo
que ficassem num dado local, tal situagao de 4rabalho permitia-lhes

juntar mais coisas, ¢ dependendo do tempo que ficaram trabalbando pa
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ra algum fazendeiro, chegavam até mesmo a "possuir" uma casa, Dois
miitos mencionaram sua "renda" antes de virem para a cidade. Digiam
ser donos da casa porgue embora nao possuisgem a terra, possuiam o
material com que a casa fora construida, e portanto podiam "vendé-
~la". Estavan, %ambém, em condigdes de possuir, e por conseguinte,
de vender, oufros objetos que nem sempre os demals trabalhadores ru
rais tinham, tais como ferramentas e implementos agricolas bastante
simples (martelos, enxadas) que usavam para "lidar' em casa e na Tro
¢as Em relagdo a estes objetos € interessante notar que o desconhe—
cimento soure o mode de vida na cidade fagzia-0s crer gue nunca mais
iriam precisar de certas coisas, e muitas vezes, na hora de construi.
‘rem a casa no bairro, ouvi muitos digzerem que tinham "saudade daque
le martelinho bom™ gque haviam vendido ou deixado para tras. Havia
ainda os animais de "criagao", quase sempre parcos e galinhas, que
também eram vendidos, enquanto que cachorros e gatos eram "deixados"
ou "dados" para alsuém, mas nunca vendidos ou trazidos.

(uanto a época em gque preferiam efetuar a mudanga, TETimm
cionavam sempre a ocasiac gue indicava o fim de alguma colheita, ou
entdo, no caso dos parceiros, a época que marcava o fim do contrato,
guando recebiam a paga pelo trabalho desempenhade no ano anteriore
T30 logo recebiam o dinheiro, e ja com "tudo vendido", faziam o pos.
sifel para partir o mais breve possivel, antes que se acabasse oque
haviam conseguido jantare. (*)

Conversando com individuos que eram antigos parceiros e
que haviam chegado ao bairro por wolta de 1970, fuil informada que ha

viam trazido consigo, em média, Cr$ 5.000,00. Em 1972, individuos na

* . . ~
() Muitas vewes o contrato acabava mas a colheita ndoc era ven.
dida, e ficava estocada, esperando 'pegar prege”. Igsgo em geral era
» [l ) -
referido como "azar', e quando o contrario acontecia, era "sorte"s
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mesma situagao estavam "chegando" com Cr$ 12.000,00, em médias No
caso de disristas, mensalistas, o outros tipos de lavrador, que re-
cebié; por tarefas ou "acertos" feitos com o empregador, a guantia
em dinheiro que traziam era bem mencr, gendo que em 1972 nac atine
gia Cr$ 3.000,00, em média (17).

Todas estas pessoaz, dada a necessidade de venderem '"tu~
do", acabavam conservando muito pouca coisa do tempo "da roga", ou
"do sitio", o 0 que em geral sobrara eram algumas fotografias, al-
gum enfeite, & um ou outro objeto para a casa; sempre coisas bara-
tas e semi-destrufdas. Embora falassem com saudade no passado, nao
lamentavam as coisas e animais que haviam deixado, @ a venda simbom
lizava, de certo modo, o despojamento de tudo gque me relacionasse
com o mundo agricola, do qual estavam fugindos As coisas mais impor
tau?es, quando existiam, eram as fotografiasy que eram constantemen
te exibidas e que, ni3o raro, mostravam uma incrivel colegdo de crian
¢ase

Independente das condigbes anteriores em gue haviam tra-
balhadoy como parceirog ou nao, qualquer gue fosse o Estado,era co-
mo se a mdanga, e oz fatores que a provocaram, agissem como elemen
tos niveladores e homoganeizantés, fazendo com que todas as pessoas
disgessem sempre as mesmae coisas, como se compusessem pratioamehte
ume unica entidades "a roge num dava mais ee« Vendemos tudo e vie—
mog e+« A cidade & melhor".

54 guanto aquelas gque haviam residido em outros bairros
antes de irem para o Jardim Londres, tratave~se, em geral, de famf;
lias que antes haviam estado pagando aluguel, residindo em moradias
cedidas, ou em locais tipo "terrgno da Prefeitura”, aié haverem con
geguido economizar uﬁ’ﬁﬁﬁzo de dinheiro, o suficiente para dar a en

trada nmum lote. Dificilmente tratava-se de pessoas gque, possuindo
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uma caga ou lote, oz houvessem vendido e estivessem, agora, vivendo
no Fardim Londress. Pelo contrario haviam seguido o mesmo cursc pro-
gressivo que ag demais, aguelas que no presente pagavam aluguel (ou

. . N *
moravam "de favor") no bairro, esperavam poder seguir no futuroc.(’)

0S ALUGUEIS 0 mistema de alugar casas seguia um pa
drao que, & primeira vista, até pode-
ria parecer variado, mas gue, aos poucos, deixava ver certas carac-
ter{sticas constantes nio apenas em relacio as moradias do Jardim
Londres, mas também as moradias de bairros prSXimos e semelhantes.

Sua prinecipal caracteristica era gue o aluguel era em ge
ral "tratado" diretamente entre as partes interessadas, sem interme
diarios tipo corretores. Se alguma intervenc¢ac havia, e desta havia
miita, era por parte de parentes e conhscidos que informavam asolre
locais para alugar, pessoas gue queriam alugar, etc., atuando oomo
fontes de recomendagio sobre os bons e os mails negociose Apenas uma
ou outra casa {principalmente algumas situadas na Quadra ID) € que
estave comegando a ser alugada através de escritorios imobiliarios,
mara eram em numero insignificante ainda em 1973 (*%.

0 fator que pesava mals para alterar o valor de um alu~
guel a ser pago, ou cobrado, era aguele relacionado com o tipo de
conhecimento existente entre locador e locatgrio. Entre parentes o
conhecidos o aluguel era "especial, "um precinho bom", a0  passo
que para os "outros’, ou para "egtranhos', o aumento era muitas vo-

zes desproporcional. Para o ano de 1972, em média, assinalei a se-

* . . - .

(*) & Tabela 2.3 trata, mais especificamente, do numerc de bair

. £a - -

ros por onde haviam passado, e demonstra, no caso das familias em
fad - - [ d - - s

questao, que o Jardim Londres constituia um bairro de 2% fixagao ur

bana para a maioria delas (7%%).

*% . - . £ .

(™™} Wa verdade, enguanto estive no bairro, tive noticia de ape-
nas umas
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guinte "bolga de aluguéis" (17):

1 barraco de tabua, de cerca de 9m2 eeves Cr$ 45,00 a Cr$ 80,00(*)

1 barraco de tabua com divisdes internas,
2
com cerca_ de 20m thesNsspsaanasenRan CI'$ 50,00 a &E‘ﬁ 100,00

1 comodo de tijolo, com cerca de T,5m2 os Cr$ 80,00 a Cr§ 150,00 .
2 GalII.OdOS de tijO].O R NN R NN CI‘$ 100,00 a CI‘$ 150,00

Cr$ 250,00

o)

1 casa tipo popular, de 3 cOmodos seesss Crd 120,00

Casas da Qu_a,dra DD wevenevocsnnsvcvonvsee Cl'ss 400,00 e mais

MORADIAS CEDIDAS Fsta era uma das solugoes vista como
das mais provisdrias para o problema
de morar. Parentes vivendo ha mais tempo no bairro, com a vida mais
vacertada”, podiam ceder alguns clmodos de tgbua ou de tijolo (mais
raro) psra parentes recém-chegadose Ou ent3o, ao inves dos comodos,
podiam ceder uma area do lote para que as barracas fossem erguidas
temporariamente. Dos 12 casos contidos na Tabels 14, 5 referem-se a
este tipo de arranjo, eza permanancia das pesscas na moradia cedida
variava de 3 a 5 meses para 4 das famflias, e 16 meses para outra,o
gue nao era usuals A malor parte das pessoas que havia dependido des
se tipo de favor nao costumava ultrapassar os 3 meses, & quando ié—
to ocorria jé comegava a haver uma certa angustia tanto por parte
de quem estava cedendo a moradia como de quem estava sendo obsequia
doe A Unica excecao & quando se tratava de pessoas idosas ou extré—
mamente doentes, incaparzes de trabalhare.
Jovens, ao se casarem, fossem elegs homens ou mulheres,
podiam recorrer a esta solugao, erguendo suas moradias no lote dos

pais. Egta era vista como uma excelente forma de economizar para

() Tais pregos eram agueles cobrados para "esiranhos", e ndo
para conhecidos ou parentes.
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maig tarde dar a entrada mum lote deles mesmose Na Tabela 14, sob o
ti{tulo de Casos a Parte, existem 5 casais nessas condicBes.

Ceder moradias, ou partos do lote, a nao-parentes, era
uma situagao mais dificil de se verificar, embora ocorresse de vez
em quandoe. Dois casos na Tabela 14 referem-se a nao-parentes, e em
ambos o8 casos tratava-se do velbos morando em lote de conhecidoss
A ﬂudanga desses velhos para o local onde residiam a maior parte do
ano () deu-se mais ou mencs da mesma formas os velhos procuraram os
proprietarios dos barracos ("de fundo®) e indagaram sobre o aluguel
Os proprietarios, porém, ja estavam cientes das condigdes de paupe—
rismo em gue aqueles viviam, bem como conheciam a miséria enfrenta-
da por cutros membros da famflia, e acabaram cedendo a moradia de
graga, emoora aceitassem, em troca, pequencs servigos feiltos prin;
cipalmente pelas velhas, como tomar conta de crianca, ''ver"” a roupa
no varal, etcs 0Os velbos ja esperavam por tal solugao, mas perguntar
pelo aluguel, e ver o pagamento recusado fazia parte da relagio de
clientela que se estabeleceu enfre eles ¢ os que cederam as mora-
diagss Um desses casais permaneceu cerca de § meses residinde desse
Jeito, a0 fim dos quais os filhbs, que regidiam em outra cidade, ti
- veram condigSes de vir busca-lo+ O outro permaneceu por mais de 1
ano no barracoe cedide saindo, depois, para residir em companhia de
um filho casado que havia "melhorade um pouco de vida" e residia em

outro bairro da cidade, proximo ao Londress

S ——————ieeibinn

(*) 1972, no casos

- UNICAMP
RINIIOTECA CENTE /.
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VII - As Moradias

0 BARRACO 0 barraco, conforme ja foi demonstrado
e indicado na Tabela l.3, era o +ipo

mais comum de moradia, sendo qﬁe seu numero atingia cerca de 487 em
relagio aos demais tipos existentes.{No que diz respeito as 93 umni-
dades, suas condigoes de habitagdes podem ser vistas na Tebela 15).
Estes barracos ocupavam, em média, de 9m2 a 25m2 num lote de 25Om2
o essa variagdo da area construfda devia-se as necessidades dos mo-
radores (nﬁmero de pessoas residindo na casa, numero de barracos no
lote, etcs) e, principalmente, as suas possibilidades financeirase
1s vezes havia apenas um barraco construido no lote, as vezes mais,
mesmo gie o local fosse ocupado por uma Unica familiae A combinagao
mais usual, no caso de haver mais de um barraco para a mesma fam{;
lia, era aquela em que existia um barraco maior, que constitufa o
corpo principal da moradia {usado cémo sala ¢ gquarto, com ou sem di
visdes internas), mais um barraco menor, usado em geral como cozi;
nhae Além disso, bavia ainda a "casinka", que era um barraco de tém
“bua, pequeno, vedado, onde se encontrava instalada ou, em alguns og
s08, apenas cavada, a fossa.

0 intervalo de tempo existente enire a compra do lote e
a congtrugio do barraco, pelc menos para agueles que pretendiam 1O~
rar no bairro, era praticamente mulo. Ambas as operagdes eram conti
nuas, para nao dizer gimultaneas, pois o contrato de compromisso de
compra e venda do lote ainda estava sendo encaminhado, e as peasoas
j& estavam se instalandoe

0 material basico utilizado na construgsgo dos barracos
oram tabuas de madeira, sendo que as mais procuradas eram as de pi;

nho & perobae. Este material era adgquirido nao apenas em esitabeleci-
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Pabela 15 — Disiribuicio das Famflias de Acordo com o Tipo de Prin-

cipais Caracteristicas das Moradias em que Residiam. (")

1 4

W2 de
TTPC DE . e o s
NORADIA Principais Caracteristicas fami- %
-lias
Inteiramente legais,(com licenga de
construcgo e "habite-se") 10 10,5
Com licenga de construgao, sen "ha-
CASAS IB Dite—ge" e com construgoes clandes-—
ALVENARIA 4205 de tdbua ou tijolo no lote 6 6,0
Sem licenga de construgao 17 18,0
Comodos de fundo 7 755
Congtrugoes clandestinas de fundos 9 8,5
Parie em alvenaria e parie de tabua,
HIBRIDAS com a licenga de construgao 2 2,0
Tdom sem a licenga de construgso 12 13,0
Unicos no lote 23 27,0
BARRACOS
De fundos 7 Ts5
TOTAL 93
% 100,0

(*) Existe, de certa forma, uma discrepancia enire as propor¢oes 4o
mimero de barracos e casas de alvenaria nessa tabela com o mimero de
barracos € casas de alvenaria, da Tabela 1.3, sendo que naquela os
barracos estio em menor mimerc em termos absolutose. Isto Nao OCOT—.

reria gse a Tabela 15 representasse um corte, como é o caso da Tabe-
1a 1.3, que é o resultado de um mapeamento feito num dado instante
do trabalho de campo. Ja aqui, a classificagao de $ipo de moradiaso
freu varias modificag¢des, de acordc com o Progresso que as familiaa
iam realizando na tarefa de cors trucao. Muitas permaneceram sempre
na categoria "barracos", enguanto que outras que conheci vivendo em
barracos terminaram residindo em casas hibridas ou "de tijolo", ou
sejas 35 familias, para ser mais exatas
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mentos comerciais especializados, mae, principalmente, em  locails
onde esiavam ocorrendo demoligGes ou entzo junio a proprietérios de
barracos que estavam sendo "desmanchados". No caso de comprarem o
material (nao apenas a madeira, mas qualquer outro que fosse preci—
so), nao havia um local fixo, que fosse mais procurado, mas tudo de
pendia de quem estava oferecendo melhor prego na ocasidos.Alguen por
ali sempre estava a par desse bipo de informagfo, ¢ em condigGes de
indicar um ou outro estabelecimento da cidade. (Os descontos mais
vantajoros que me foram referidos variavam entre 13% e 20%) «

Os barracos menores, que mediam cerca de 3mx3im de 4rea,
nfo possuiam divisdes internas, e cada lado, em seu interior, desem
penhava a fungzo de um comodos & cama, ou camas, ficavam de umlladog
de outro ficava o fogao, no caso de ger a gﬁs (™}, uma mesa, e pane
las penduradas na "parede" ou colocadas sobre a mesaj cadeiras e ban
cos ficavam espalbados pele meio do camodo, ou, mais frequentemente,
encostados num terceiro lado.

Nos barracos um pouco maiores 5 que se encontravam ergul
das as divigtes internas. Havia barracos Ccom apenas uma divis30o, e
outros com duas, sendo que mals do que isso era dificil encontrar.
Os barracos com uma divisso interna mediam, em geral, cerca de bmx
3m, © uma parte ficava reservadas para cadeiras, armérios, gofas ou
poltronas, e, também, para utensilios de cozinhas A outra parte fi-
cava reservada para as camas, outra para os "trens de cozinha', e
cutrs para cadeiras, bancos, sofas e armarios, ou seja, os 'méveis

de sala".

( ) Fogao a lenha, ou carvao, ficavam do lado de fora, UM T &
cho, ou entao num comodo pequeno gue funcionava como apéndice da mo
radia principal, pegado a ela.
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Quando o barraco era dividide em 3 partes, duas solugdes
eram as preferidas para a colocagdo das divisoes internas: ou eram
colocadas no gentido paralselo as paredes laterais, deixando sempre
ume parte maior que a outra que era utilizada como "quarto" ou "sa-
1a", dependendo da conveniéncia da familia, ou entdo era colocada
uma divisso nesse mesmo sentido e outra no sentido do comprimento s
oriando a iadia de "gquarto ao fundo em oposigio a "sala na frente',

com a cozinha "do ladoV.

A CONSTRUGAO 0 sistema construtivo seguido pelos mo
radores dos barracos era bastante sim
plificados O "modelo" seguido obedecia ao padrao indicado pelos bar
racos ja existentes nas proximidades, e seu tamanho e corte, como
foi dito acima, variavam de acordo com o nﬁmero de pessoas que iriam
ocups-lo e com o dinheiro disponivel para a compra do material. Es-
ta dltima condigdo, infelizmente, frequentemente frustava as expec—
tativas que haviam sido levantadas em fungao da primeira, e os rige
cos e linhas sobre papéis e no proprio chac tinham que ser feitos e
refeitos vérias vezes, ate adequar ambas as duase. O tempo que aspeg
goas esperavam passar residindo nesse tipo de moradia também era um
fator determinante na hora de escolher o material ("melhores um pou
co" para quem fosse ficar mais, ou '"vagabundos" para quenm fosge sair
logo), bem como nos cuidados gue a construgao deveria receber ("de
qualquer jeito", "pra quebrar um galho", ou entzo "com capricho'}e
A presenca de parentes e comhecidos era muito util nes-
ges momentos, e seus conselhos e "know-how" orientavam a construgao.

Em linhas gerais, os seguintes passos eram tomadost

a) limpeza do terreno — tarefa usualmente desempenhada pelas

milheres, efetuada enquanto os homens trabalhavam, durante a semanz,
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e enquanto eles se encarregavam de outras tarefas, tais como a com-
pra do material e atividades "mails pesadas" ligadas a construgao do

barracos

b) compra do material basico inicial, que incluia tabuas, ri~
pas, arames, telhas e pregos. Os que j& podiem aproveitavam para ad
quirir, também, a caixae dragua, a fossa ssptica, o o tangque de la-
var roupa {materiais estes feitos de cimento)e Esta era uma tarefa
usualmente desempenhada pelos homense Em 1972 era necessario que a
familia pudesse dispor de cerca de Cr$ 300,00 para a compra do mate
rial suficiente para a construgao de um barraco de mais ou menos 4m

. ' . - . *
x3m, equipado com o material acima descrito ()3

¢) a construgao do barraco, propriamente dita, que tanto podia
ge completar no praszo de um dia {os de "qualguer jeito"), ou mais,
chegando até 3 dias {oe "mais caprichados"). A construg¢zo dos bar-
racos iniciava~se cavando-se suas fundagoess. Uma vala estreita, en-
tre 20cm e 30cm, era aberta no solo, seguindo um sulco leve que ha-
via sido previamente tragado na superficie, e ai eram fixadas as 12
buas, que uma vez colocadas constitufam as paredes. As téabuas tinbam
seu tamanho melhor ajustados no local, sendo serradas e pregadas de
acordo com o lugar em gque iam ser colocadase Isto provocava varios
tipoalde erros, fosse no caloulo da altura, largura, ¢ mesmo de co-
locagao, principalmente aqueles'relativos a posigao de portas e ja-
nelas, ¢ entio era necessario desmanchar o trabalho e fazer aquele
determinado ladoe outra veze. Tabuasg estreitas, de cerca de 15cm ou
menos, eram colocadas ao longo da largura da parede & pregadas mais

que estavam fixadas no selo, para "segurar" melhore

(*) Calculo conservadore
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Fm seguida faziam a cobertura, que podia ser de madeira
o com telhas. Quando feitas de madeira, © mptericl era gerradc e
digposto sobre as paredes, e em seguida ajustado com pregos, arames,
e retalhos de latas, zinco, ou qualquer outro material de sucata que
encontrassem por ali. Quando a cobertura era feita de telhasyas mais
comins © baratas eram usadas, se possivel adquiridas de segunda uao
junto a demoligdes. Elas eram disposias solwe uma egtrutura feitade
vigas estreitas colocadas no sentido do compr imento, que por suaves
gse apoiavam sobre uma mais grossa, no sentido da largursa, ou sobre
vérias finas nesse mesmo sentido, acompanhando o teto inclinado, ti
po meia~aguas. Arames © pregos eram entdo utilizados para “firmar bem"
ag coipas no lugars.

Oz detalhes finais da moradia eram acrescentados logo em
seguidas pregar portas e janelas {ambas de uma folha apenas)com pre
gos e dobradigas, Tixar a fechadura {em geral um cadeado passando
por um buraco na poria e outro na madeira da parede), a tranca, € ©
{trincos O cadeado era usado durante a noite, ou quando as  Dpessoas
tinham que sair o deixar a casa "sozinha". Possiveis frestas que Ti
cavam entre uma tabua e outra eram preenchidas da mesma forma que o
teto, com jornaie bem dobrados ou retalhos de madeira ou lata que
eram pregados sobre elas. Com a permanénoia das pessoas dentro da
moradia, eventualmente, ocutros defeitos acabavam sendo descobertose
consertos e remendos eram feitos com o material que se eoncontrasse
msis & mBo no momento. As divisoes internas eram feitas de tabiques
de madeira, cortinas de plastico ou ent3o com armarios estrategica~
rente colocadoses

0 chio nao ers coberto, permanscendo sob a forma de ter-
ra batidas O nfvel do "assoalbo" era determinado ja durante o "pro-

jeto" do barraco (nas conversas € nos desenhos), e og "experts" da
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familia costumavam obgervar atentamente o terreno para verificar a
oxata altura em que ele deveria situar-se. Elementos que facilitavam
o acesso para dentro e forz do barraco, ou a ventilagao, cCOmO pOr-
tas e janelas, também eram dispostos de forma mais ou menosg similar.
No caso de haver 2 portas, uma ficava localizada na "sala" e outra
na parte do barraco relativa a "cozinha'". Muitos barracos, ac serem
construidos, posguiam 2 portas, mas era comum gue apenas uma acabag
ce sendo usada, Ticando a outra impedida por causa de algum nével
localizado junto a ela. No caso das Janelas, elas as vezes chegavam
& nem existir nos barracos menores. O mais comum, nos barracos maig
res, era fazer uma janela em cada "comodo", embora a exiguidade do
espago 8 © acurlo de coisas que a familia ia adquirindo acabassem
tornando dif{cil abrir todas, e, no fim, apenas uma 6 que ficavasen
doe a principals

A tarefa de construir o barraco, propriamente dito, fica
va a cargo dos homens, sendo que mulheres e criangas apenas "ajuda-
vam's Caso o marido precisasse, isto &, nao contasse com outro ho-
mem para colaborar com ele, as mulheres entao participavam muito
maie ativamente de todo o processo, pregandoc tabuas, fazendo o teto,
cavando o sulco na terra, etc., mas em todo caso a tarefa ginda era

congiderada essencialmente masculinas

A CASA TE ALVENARTA Conforme fol indicado na primeira par-

to deste trabalho, as casas de alveno~

ria ("de tijolo"), além de comstituirem minoria no bairro, nao eram

homogéneas guanto a situagio em gue encontravam, havendo aquelas que
egram legals, e as que denominei hibridas.

Segundo se pode observar na Tabela 13, 26 das moradias

aparecem como legais, isto &, encontram-se cadastradas com licenge
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de construgioe Isto, entretanto, nao é garantia de que ela estiveé—
se sendo feita, ou houvesse gido conclufda, rigidamente de acordo
com & planta. Muito comumente, os moradores, apSS conseguire o "ha-
bite-se" para suas casas, prosseguiam, 3o logo podiam, com o pro-
cesso construtivo, acrescentando ou modificando comodos no interior
da moradia ou entdo nos fundos do lote (*0). Além das cadastradas ha
via ainda as hihridas, que totalizavam outros 26%. Sua propria con.
digao de h{brida colocava este tipo de moradia na categoria de cong
trugiio irresular, ou melhor dizendo, na categoria de clandestinags
(Quanto as 93 unidades base, sua categorizagao guanto a estes aspeg
tos pode ser vista na Tabela 15).

As plantas utilizadas pelos moradores locais eram as pro
jetadas pelo Departamento de Urbanismo da Prefeitura Municipaly de-
nominadas de Construgac de Habitagio Economica (*e Se, para cons-
truir a casa, tudo dependesse apenas das preferéncias reveladas pe-
las familias haveria uma tendéncia constante pela de maior tamanho,
mas & disponibilidade financeira reduzia-as a condigio de escolhe-
rem, em geral, aguelas cuja licenga de consitrucao custasse  menos
(o prego variava de Cr$ 100,00 a Cr$ 200,00, em 1972}, ou entao aque
las cujos custos de consirugdo fossem mais baixos. Estou, aqui, fa-
lando em termos quase ideais peis levo em consideragao apenas 0s MO
radores que segulam com todo rigor as normas de construgac previs—
tas em leie. Este rigor, na pratica, era constantemente deixado de
lado, ou seja, sempre gue as normas fossem confrontadas com o mimne-
ro de pessoas que vivie na casa, com o ltamenho real do lote, e,mais
importante ainda, com o nivel de renda das famflias, pois eram tais

{ ) Em 1975 a Prefeitura contava com cerca ds 17 tipos de plan—

tas assin denomlnadas, sendo que aguels com menor area construxdanm
dia 25 m? e a maior 50 mZ2. (Ver tambem o Anexo III, gque trata dautl

lizagao da area interna e externa da moradia) e
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discrepancias que obrigavam as pessoas a viver em moradias hibridas,
inacabadas, ou, no caso de serem completamente de alvenaria, em ca.
sas que escapavam totalmente ao tamanho e disposigao inicialmente
projetados.

Outros fatores que contribufam para as modificagles eram
os de ordem por assim dizer técnicas Em primeiro lugar, miitas pes—
gsoas ja haviam iniciado a construgao da casa gquando a licenga era
obtida, e daf o mais facil e barato era adquirir uma planta cujo
tragado se aproximasse do que ja vinha sendo feito, havendo sempre
necessidade de ajustes aqui e ali. Em segundo Iugar, imimer s mora-
dores ja iam a Prefeitura Muricipal com um determinado tipo de plan
ta em mente, conhecida pelas suas caracterfsticas maig significati-
vas: "de 2 quartos", '"de 1 quarto", "de 2 comodos', "com atrigo",
"de quarto maior', etc., e tais especificagoes referiam-se a casas
dogs parentes, conhecidos, e vizinhogse. A opgac feita dessa forma nem
sempre era adequada a familia que deveria residir na casa, e logo
ja se transformava em outro fator que conduzia a reformas e altera-
¢oes. Em terceiro lugar, embora pudesse haver mais de uma planta
que se adeguasse ao modelo deéejado pele morador, as escolhidas, co
mo nao podia deixar de ser, eram as de menor custo, Jja que havia
acréscimos monetdrios quando se tratava de casas maiores, com abri-
gos, ou com capacidade para futura expansio. Dai se explica que ad-
quirigsem a planta mails barata ¢ dessem, eventualmente, prossegui;
mento & oasa de acordo com o gque originalmente estavam desejando.De
uma forma ou de ocutra, apesar de'todos eases fatores, a configuracao
final da congirugao fazia com gue nao houvesse casas muito diferen-
tes uma das outras, havendo, pelo contrario, muita uniformidade en-
tre elas. As prdprias modificagles levavam a padronizagio, Jja que

aterndiam a problemas gue eram comwng a todose Diferencas maito par-
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ticulares, guando as havia, acabavam deixzande de ser tragos indivi-
dualizantes para indicarem um determinado estiagio da construcao que
mais cedo ou mais tarde deveria ser atingido pelos demais moradores,
ou geja, o "jardinzinho", a "muretinha', a "frente pintada", etc.
Embora a Prefeitura tendesse a considerar as alteracgdes
feitas sobre a planta original como produtc da ignoranciaz ou da ma—
landragem dos moradores, estes as consideravam como simples "acer~
tos", "jeitinhos", e "remédio" para as discrepancias que enfrentavam
ao ter que meguir a planta e acomodar a famflia. Digiam generosamen
te que a Prefeitura ndo era "ta3o culpada, pois ela "la" onde esta-
va nao podia saber o problema de cada ume Por isgo mesmo, sentir-se-
~iam tremendamente injustigados se algum dia fossem vitimas de mula
tas ou sangOes, coisas, alias, que nunca Vi ocorrer, nem ser relata
dae. Mesmo entre aqueles gque adguiriam a licenga antes de diniciar a
construgao, e que "fagiam tudo certinho'", alguma modificagao irregu
lar sempre acabava sendo feita, por mais forte que fomse a intencio
de permanscer dentro do estipuladoe. A prdpria maneira de construir a
moradia, em etapas, tornave isso diffcil, jg que cada parte que ia
gendo constru{da acabava tendo seu aproveitamento definido pelas ne
cessidades do momento em gue ficava pronta. Comodos destinados a sg
rem originalmente sala, por exemplo, podiam ger repartidos em dois
camodos, aparecendo mais um quartos. Janelas podiam ser  deslocadas
para o lado gque tivesse menos sole 0 tamanho de um comodo podia va-
riar de acordo com o que a familia possu{sse, ¢ agsim por diante.
Havia ainda as alteragOes provocadas em fungae de como
devia ser a disposigfio dos cdmodos, isto 6, de qual era "o cerio'e.
Algumas das plantas, por exemplo, tinham o banheiro e a area de ser
vigo projetados na parte anterior da casa, o primeiro gituado inter

nay e o segundo externamentes Isto contrariava a no¢ao que as pes-
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goas tinbam a respeito de gque o comodo destinado ao banheiro deve-
ria ficar "do lado", "no meio", "no fundo", ou ""fora'", "atras" da
cagsas Bra permitido que ficasse 'na frente', apenas guando se tra—
tasse de barracos, pois ai "tudo" estaria "de qualquer jeito mesmo''.
A gala, do preferéncia, deveria localizar-se na parte anterior da
casa, com portas e janelas "dando para a Tua", ou entfio para "oabri
go"s Plantas que indicassem o contrério tendiam a ser dearespeitadas,
c que provocava a alteragao, portanto, de paredes, localizagao de

portas, jenelas e passagens internas. "

A CONSTRUGXO A construgio da Gasa iniciava-se, por~
tanto, apés um periodo médio de 5 anos
durante os quais as pesgoas haviam, em geral, vivido em barracose
Elas raramente o faziam antes desse tempo, sendo mais frequente que
justamente o contrario ocorresses
Independente de ser legal ou ilegal, o processo de cons—
trugao das casas de alvenaria seguia um curso mais ou menos seme—
lhante em todos os casoss Em primeiro lugsr havia as "conversas'e.
- Tais foonversas" nao tinham seu inicic perfeitamente determinadoy e
provavelmente ocorriam desde a compra do lote, envolvendo  pessoas
da familia, vizinhos, e palpites de '"colegas" de trabalho. No decor
rer dessas "conversas" ¢ que uma parcela inicial do "know-how!" so-
bre como construir uma casa era passado de um individuo para outro,
notadamente dos mais "experientes" para os mals '"novos'". A experiég
cia, agqui, nem sempre era em termos de idade, mas gim, em termos de

o - . . ] N
vivencia na cidade, ou seja, um maior dominio sobre formas de "sevi

rar's.

(*) 0 Anexo III descreve, mais detalhadamente, as modificagoes
comumente encontradas de acordec com o tipo de planta,; bem como auti
lizagao da area interna e externa da moradiae
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Discutia~se, entre outras coisas, a respeito do  tempo
ideal para consiruir, sendo que o recomendade era depois que o lote
estivesge pago, antes das criangas comegarem na escola, logo que os
filhos mais velhos comegassem a trabalhar, mum tempo de ano em que
nao houvesse chuva, e quando a maior parte das pessoas que fossem
"irabalhar nela" (na construglo da casa) se encontrasse disponivel,
a fim de que fosse possivel dar um "bom arrangue”. Tambem tomavamco
nhecimento da via burocratica que deviam percorrer, ¢ pesavam as van
tagens e desvantagens de efetuar os tramites legais necessarios,tais
como "+irar' licenga de constru¢ao, aprendiam o que era uma planta
"popular" (a "mais barata") (19), como conseguir o "habite-se" apSs
2 casa estar pronta, e em quanto "tudo ficava". Importante, alinda,
eram as "dicas'", og "palpites'", sobre como agir no caso de algumas
dessas obrigagdoes legais terem gue ser rompidas, assim como valio-
so8 eram os conselhos muito positivamente dados a Tespeito dos quais
*yalia a pena" romper de qualguer jeito (*). Outros '"palpites" fre-
quentemente dados enfatizavam as vantagens de se adquirir, aos pou~
cos, 0 material de constru¢io necesgario para construgao de pelo
menos um comedo, indicavam qual a parte da casa (se a fundagao, as
paredes, a cobertura, as portas ¢ janelas) que deveria ser feitapri
meiro, apontavam o que deveria ser deixado para mais tarde (pintura,
por exemplo)}, e o que deveria ficar para o fim.

Como "fazer" a casa constituia outro conjunto de informg
¢Oes, bem como as indicagoes sobre o melhor material a ser usados
Era do conhecimento geral os '"melhores" locais da cidade onde o mé;

terial poderia ser comprado nagquele exato momento, e eles eram indi

(*) Uma discussdo a respeito dos aspectos legais da conetruggo
da casa fol colocado em seguida, separadamente, com o intuido de or
denar malhor os dadose O encaminhamento dos papéis, entretanto, a
nivel de pratica, podia ocorrer antes, durante, ou apos a consiru-
ga.o-
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cados nao apenas no bairro, mas tambem nos locais onde o individuo
trabalhava e através de parentes e conhecidog regidindo em  outros
bairros. O controle atualizado desses locais abrangia o ocomércio
de madeira, cimento, ou cal; partes da cidade onde egtava  havendo
demoligoes e era possivel comprar tijolos, telhas, portas, janelas,
etc. Como grande parte dos homens trabalhava ''ma consirugao”, era
comum gue, ac sersm despedidos de alguma empreitada, fizessem os
Yacertos de conta" em dinheiro mas também em espécis, incluindo ma-
terial para as casas, que variava desde o basico, como tijolo ou te
lha, até tanques, fossas, pegas de cozinha e banheiro, & mesmo ca-
noa e ferrog.

Os principais elementos que entravem para a construgao da
casa erams areia (fina e grossa), cal, cimento, pedra britada, tijo
1o {tipo "baiano' para as paredes, "comum" para o alicerce), telhas
e madeira (caibros, vigas e ripas, de peroba)e. A isso deve-se adi~
cionar, ainday outros elementos tais como ferros, cances, fios, pre-
gos, portas, janelas, batentes e as varias ferramentas gque eram uti
lizadas na olwra, quais sejam: martelos, fios de prumo, peneiras, en
xadas, pés, etc. (20). Junto a primeira fase da construgzo {que con
sistia em "erguer" um ou mais coOmodos), os gue podiam eram aconse-~
lhados a incluir o "chao", que era em geral de cimento e coberio de
"vermelhao", assim como a confec¢ao do forro de lajota. A maior par,
te das casag, entretanto, apresentava a cobertura feita de telhas e
o chao de terra batidae

Cuem "podia" fazia "tudo de uma vez", sem passar por fa-
gses gituadas muito distantes uma das outras, mas quem "nao podia® ti
nha que "ter paciencia", e fazer "aos poucos". A segunda fase, en-
t30, tinha progseguimento envolvendo uma outra série de gastos e ope

ragoes: insialacao da pia, dos interruptores de luz, caiagao inter-
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na, ou mesmo pintura, € a instalagac de portas & batentes no inte-
rior da casa, para citar apenas alguns. A t3c desejada dltima fase
(que "ndc acabava munca', "nzo tinha mais fim"), incluia equipar o
banheiro internamente, ladrilhar a cozinka, cimeniar "a frente', mu
rar o quintal, fazer "muretinha', ou '"murinho" na frente, etc.

Era quando as coisas ja estavam bem encaminhadas, as fa-
ges se sucedendo umas as outras sem demoras excessivas, que ag pes—
goas permitiam-se adquirir moveis novos para os quartos, conjuntos
de sofds e polironas de plastico, méveis com revestimento de férmi-
ca, etcs B era por essa ocasiao que as pessoas comegavam a pensar
em olementos positivamente de luxo, tais como pintura com revesti-
mento de lgtex, aplicagao de sinteko, ou portas de vidro "na frente".
Nunca, porém, cheguei a encontrar gualquer moradia provida de tais
confortos.

anto ao tempo que era necessario para congtruir uma ca
sa de 3 comodos, ou mesmo um pouco maior, variava em torno de 1 mes ,
talvez menos, se 3 pessoas trabalhassem constantemente nela. Nzo me
refiro a una casa perfeitamente acabada, evidentemente, mas apenas
a0 tempo ¢ mao-de—obra suficienfes para a primeira "arrancada', ou
seja, fazer as fundagoes, levantar as paredes, e cobrir os comodos .
Permitia, também, a instalagio dos encanamentos, fios elétricos, o
dar, pelo nenog, uma '"mao de pintura" interna e outra externa.

Ounando me refiro ao mimero de pessozs trabalbando na cong
trugao da casa incluo também as mulheres. 4 combinagao ideal de mao-
-de-obra era aquela que contasse, de forma continuada, com 3 adul-
tos, embora alguns deles pudessem ser substitu{dos em diferentes eg
tagios da construgdo. A substituig¢io podia ocorrer em funggo da ta-
refa que estava sendo executada no momento, de forma que alguém que

houvesse ajudado a fager as paredes fosse, por exemplo, substituido
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por algusﬁ que entendesse de encanamento, ou entio por um pintor,ou

por um eletficista- Ocorria, também, que aqueles que ja tivessem tra
balhado alguns dias ("emprestando" ou "pagando" dias que haviam si_.
do emprestados a ele, ou devolvendo algum cutro tipo de favor) fos—

-sem suhstitu{dos por outros individuos nas mesmas condigdes. "Minha

parte eu jg fiz", disse-me um dos homens, "tava devendo 4 dias, pa~

guei com 5". Esta forma de cooperativa de construir a casa ¢ denomj,

nada "por mutir2o" e constitui artigoe de lei gue prevé certas redu-

goes no pagamento de encargos sociais junto ac INPS, quando as pes—

soas requerem ag isengOes no tempo e sob a forma devidos.

Esta expressao, entretanto, "mutirzo", era pouco utiliza
da no bairro, e o trabalho em cbnjunto era deserito através de fra-
ses como: 'vou ajudar na caga de fulano porque deve alguns dias pa-
ra ele"; "beltrano emprestou alguns dias pars sicrano'; "fulane foi
bom pra mim & por isso vou trabalhar na casa dele", "ajudei na casa
de fulano"; '"fulano me ajudou". A contabilidade dos favores presta
dos, e das retribuicdes, era controlada por todo o grupe familiar,
bem como pelo grupo de vizinhanga que por ventura pertencesse a re-
de de uma dada unidade domésticas Nunca houve casos de elementos e
trankos a esta rede participar do trabalho relativo a construgﬁo,eg
bora o contrario haja ocorride, isto &, elementos pertencentes a re
de ficarem aquém das expectativas ao me furtarem de colaborar num
dado momento em gque sua ajuda era esperada. Sempre que isto aconte-

cia o grupo tendia.a reagir prontamente, criticando e "falando'.



152.

VIII - A Visao do Bairro

A "pente do Londres" tinha sua maneira de ver as coisase
ag situagdes, e nao se trata, aqui, de dizer ou temtar implicar que
esse era um grupo fechado, unico, e original. Bairros semelhantes,
muito possivelmente, comportam pesscas com modo de vida e opinides
semelhantes, variando apenas certos aspectos circunstanciais. Vou
deixar de lado certas minucias e tentar me fixar na forma como vian
sua vinda e fixa¢ao "na cidade', particularmente no bairro.

uatro niveis de comparagao eram frequentemente utiliza~

dog para as pesgsoas se definirem, e definirem as coilsas a sua voltas

a) comparagao entre a vida que levavam antigamente, em geral

"na roga" ou "no interior", e a que levavam no presente, "na cidade™;

b) comparagio entre o tipo de vida que os 'pobres" levavam, vi
vendo em bairros tipe Jardim Londres, ¢ a vida que og "ricos" leva-
vam, vivendo '"na cidade', "nos bairros chigues' ou "de mais recur-

sos", fosse em Campinas ou outro lugar qualquer;

o) comparagao entre a "gente do Londres" e a gente de bairros
igualmente bons {"de gente boa", "de familia"), e a de bairros con-
siderados alguns "piores" outros "melhores', todos porém ali das TS

dondezas}$

d) Comparacdes envolvendo pessoas do prSprio bairro, em que do
minavam 3 categoriass 1) pessoas que se encontravem "bem de vidaM,
ou "melhores"; 2) pessoas que eram "mais ou menos igual", ou "remew
diadas"s; 3) peassoas que n3c estavam "bem", estavam "mal de vida', e

nao tinham "nem onde cair mortas"e
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QO "ANTES*" E O "AGCORA" Quando comparavam a vida que levavam

"antes" com a que tinham "agora'" esta-
vam, em geral, comparandc o modo de vida "da roca" com o "da cidade',
e havia unanimidade quase absoluta na questao, todos achando gue ago
Ta era '"muito melhor". 0Os poucos casos que discordavam disso refe
riam-se a3 pessoas e situagdes muito espec{ficas: gente idosa,ou aci
ma de idade conveniente de achar emprego imediato; pessoas rTeceém-
chegadas a cidade, & que ainda nao haviam se "acostumado", queixan
de—se de saudades das pessoas e lugares que haviam deixado; e, em
mimerc menor ainda, aqueles que, embora estando ha certo tempo fora
do lugar de origem, estavam atravessando periodos de crise e sofri-
mentos abandono, doenga, desemprego, & que diziam que teria sido me
lhor n¥o haverem saido nunca de onde estavam. Alguns desses casoa,
entretanto, eram queixas de carater passageiro e s6 em casos de con
tinuada e profunda crise € gue se justificaria uma "volta'.

A melhora a que se referiam dizia respeito, em termos gs
rais, a uma elevagao do nivel de consumo da familia (agquisigdo de
uma maior variedade de "coisas"), possibilidades de melhores salé-
rios (ainda que em termos apenas absolutos), ¢ empregos remunerados
para um numero maior de pessoas em cada domic.:flio- A esta opiniao
aliava-se a convicgao de gue, embora ¢ "pove da ro¢a" seja paciente
e trabalhador {"irabalba mais duro, com enxada"), ele & um setor da
populagao "muito esquecido', e ninguém o "ajuda mzito", restando-lhe
apenas o recurso de "largar tudo e vitmbora duma vesz", pois "na oi-

dade da pra se virar melhor'.
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"NOS" B "EIES" Era comum gque comparasse, também, o eg

tilo 8¢ vida gque se levava no bairro e
aquele da "cidade", sendo que por este Ultimo termo englobavam o eg
tilo de vida dos "bairros de mais recursos' da cidade, tanto os mais
modernos, elegantes e exteriorizados ("bairros chiques"), ocupados
por canadas médias da populaégo- Ao passo que a comparagac mencionag
da no item anterior, entre a vida na ro¢a e na cidade, refletia unma
compara¢io no tempo, aqui ela & espacial, deixando entrever maiscla
ramente a nog¢ao dicotomica de clasge que tinham. Guando diziam "eles™
roferiam.se a todo um setor da populagao que tinha um estilo de vi-
da melhor, com "empregos que pagam mais", "mais preparo" (educagzo
formal), que '"podem encaminhar melhor os filhos", ou que contavam
com "mais facilidade na vida", ao passo que, quando diziam "nés',eg
tavam nzo apenas se referindo a eles préprios, mas tanbém extrapo-
lando os limites do bairro e referindo-se a uma camada mais ampla
da populacgao, pois muito cormumente também diziam "potres', "pessoas
como nds", "gente igual que a gente", "o povo assim que nem nos',ou
npessoas assim que nem nds.

Esta comparagio podia ser feita em tom conformado, as ve
zes ironico, mas raramente revolitado, sendo apenas a constatagao de
un fato. Algumas opinides a respeito de deferminados eventos e si-
tuagoes gue ocorriam na area, ou mesmo fora dela, permitem sentirmg
lhor a maneira de pensar das pessoas, cOMe por exemplo em relagao a

instalagfo da rede de luz que estava sendo colocadas

"Yum sei pré qud ... 56 se for pra dar mais despesa ain-
da ess Ou entdo vai ver que eles guerem mostrar todas es
sag beleza aqui E-eferindo aos barracosj +es Acho que eles
[Ga Prefeitura Municipal] pensam gue agui no Londres 6
igual que no Cambui, cheio de casona «.." [Dairro tradi-
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cionalmente ocupado pela camada mais alta da cidade, ho-
je em dia sendo abandonado por pontos mais exteriorizados
e "verdes'", mas que conserva, nao obstante, sua conota-

¢do de bairro aristocratico]. [Depoimento de uma mulker] ;
- -~ Y
ou em relagio as condigOes de saudet

“As criangas daqui t3o sempre doente ... E que é tudo po-
tre, num se pode dar muito conforto ses Também o povo ja
num tem nem pra comer direito inda eles Ea.utoridades:[num
df0 as coiga direito pro que € pobre ... Vai tudo de qual
quer jeito gue nem Deus quer E..] Filho de pobre ta sem
pre doente sse Leva pro médico e inda tem vez que é mal
atendido E.--:[ B qif{ecil de ter delicadeza ««. Tem medi-
co que acha que a gente deixa os filho Ticar tudo doente
por guerer s+ Tem vez que eles fala co'a gente dum jei-
to que da até vergonba s¢« £ bom quando da da gente ir
com um médico delicado [esta mulher referia-se ao siste-
ma de atendimento ambulatorial do INPS e Santa Casa de
Misericdrdial .. Queria s6 ver se quando chegasse uma
dessas mulher chigue, cé sabe, da Nova Campinas Ebairro
ocupado pela camada mais alta da cidade, mais recente gque
o Cam‘ou:ﬂ af eu queria s6 ver «.. Fra até de passar na

frente e tudo +.."3
ou em relacao a dist8ncia entre local de emprege o moradias

"Se eu trabalho longe? +.. Longe é apelido «e» C&  entdo
num sabe como ¢ que & com pobre? ... Com pobre 6 assim,
minha filha, acontece de tudo pra ele <.+ E tudo longe,
tudo difficil, num tem moleza »»+ V& a questio do horario,
do emprego, tem gue chegar ali na horinha, num pode se
atrasar senzo perde o dia ... Num tem conversa es¢ Nin-
guém num guer nem saber se tem 6nibus_ ge num tem «.. Tem
que mandar brasa <. Ser folgado é pra rico ... Num é que
rico num tem obrigaglo se. Claro que tem ¢ee B que nemeu

falo, obrigagdo todo mundo tem «.. 36 que rico, cé sabe,
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- . . " -

¢ senpre mais folgado ... Tem carro, ja falta ja num tem
degconto ... Tem facilidade, ce sabe, mora mais perto, a
condugdo € mais na hora .s. Tem menos aperto ees " [De-

poimento de unm homeéﬂ;
ou sobre a casa em que viviam:

YFmsgas pessoa, tou lbe dizendo de gente que mora em bair-
ro de boa localizagao que nem tem gue ser, na Nova Cam—
pinas, no Cambui, nesses asgim ... Eles é que pode fazer
casas boa, com bom material, bom acabamento ... Tudo do
bom e do melhor s.s Num & que nem agui que & tudo conta~
do, porque cd sabe, custa tudo uma nota «-. A pessoa quer
comprar uma coisa, um material gque ele sabe que é melhor
mas nun da ees O prego que fica ja atrapalha, num deixza
ele comprar ... Ve 80 minha casa «»s Fui eu mesmo que fiz
ela +.. Num preciso nem falar +.. 08 mesmo assistiu mi-
nha Iuta pra fager ela e.e Pra chegar onde tou  demorou
uma coisa que preste s+« [(mora ha cerca de 5 anos no bair
réI E c2 olha cé vé, ainda ta faltando guase tudo «.."
[@ratavamse de uma moradia em que 2 comodos eram feitos
de tijolo e 1 de tabua, alem de 1 rancho de tabua no quin
‘taﬂ . E)epoimento de um homerﬂs

ou gotre facilidades em geral?

“proceis [iara VOcééI que mora na cidade é tudo Ffacil tem
tudo pew o e+« Aqui nessa lonjura ndo .«. Pra fazer gqual
quer coisa a pessoa tem que ir atdé a cidade, gastar di-
nheiro com condugdo e dai pronto, ja perde um  tempao".

[Depoimento de uma mulhei] (.

() o fato de eu mesma ser englobada como "vocds" era muito fre
quente no infecio da vesquisa, mag a medida que o tempo foi passan-
do, embora persistisse sempre a nogac da diferenga, o8 que me eram
mais chegados diglam "a gente™, e me incluiam, ¢ o8 gue me conhe—
ciam menos admitiam que eu era "diferente! das "pessoas ricas" por-
que ara "sem orgulho'.
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O LONIRES E 03 Esta era uma comparagao de carater bem
BAIRROS VIZINHOS localizado compartilhado apenas pelos
moradores do bairro, e que envolvia gquatro categorias®! og bairros
piores, os bairros iguais, os bairros justamente melhores,e oz bair
ros injustamente melhoras. No primeiro cago encontravam-se o ‘'ter—
reno da Prefeitura”, sendo que seus moradores eram considerados co-
mo estando em pilores condigdes porque, como diziam os do Jardim Lon
dres, quem morava 13 morava "assim", "de qualquer jeito",porque ti-
nha "gente boa'", mas tinhs tambem mita "gente ruim" ou porque a po
1icia "vivia indo 1&". Considerados igualmente piores eram os bair
ros situados "pra la" do Jardim Londres (em relagao ao centro da ci
dade), e essa condig3o se devia a que neles ndo "tinha onibus nemna
da", "a ggua deleg” era "pior" gque "pro Londres", e principalmente
porque og pregos do lote ''de 1a" valiam menos que "daqui" (do Lon-
dres) .

Entre os beirros considerados "iguais'" estavam os Novos
Campos El{seos ¢ o Jardim Paulicéia, principalmente. Estes bairros
nasceram ¢ coresceram mais ou menos junto com o Londres e apresenta
vam semelhangas tambén guante aoc tipo de evolugacs. Entre os bairros
considerados justamente “"melhores", em rela¢ao aos quais n3o havia
grandeg ressgentimenios (*) estavan o Jardim Aurélia, os Campos Eli.
seos e ¢ Jardim Garcia. Og doig primeiros eram bairros antigos e j£
em fase de interiorizacaos se para tal classificagac levarmos em ¢on
ta a planta da cidade, e eram considerados "melhores" por que conta

- - L - - - ’
vam com "mais recursos', ou seja, comercio mais desenvolvido, esco-

( ) Ressent1mento, talvez, nao geja a expressao mais adequada pa
ra definir a sensagao de privacao, 1n3ust1§a e magoa, que os morado
res compartilhavam contra as autoridades publicas, entidades privae
das (comerciantes ou empresarios) ou gualquer outra pessoa, sempre
que notavam nelas uma falbha na justa apreciagao do bairro.
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lag, melhores servigos de pavimentagao, agua, esgoto e iluminacao,e
seus lotes "valiam mais”. Entretanto; tude isto parecia justificado
dado o tempo de existencia que ja tinham. No caso especifico do Jar
dim Garcia a questdo era outra. Como foi dito, tratava-se de umbair
ro projetado pelo Banco Nacional da Habitagao, e a populagao gueali
residia era composta, em grande parte, de funcionarios publicos mé-
dios, escriturérios de bancos e industriss, professoras primarias,

peguenos comerciantes e categorias afins. Em parte, a populagado do
Jardim Londres ressentia-se do fato desta populagao ja contar,quan-
do para ali se transferiu, com todos og recursos e beneficios pos-
siveis (inclusive um supermercado), enquanto que eles ainda encon-
travam~se "mal servigos", apesar de residirem na area ha mais tempo.
Mas o sentimento agui era ambiguo, poig por ocutro lado, dado o tipo
de populagzo que ooupava o Jardim QGarcia, havia um consenso gque a
vizinhanga ali da area havia "melhorado" e os terrenos haviam se "va
lorizado mais". "Melhor", porém injustamente, era a Vila Castello
Branco, pois ali s0 "dava maloqueiro™, e as pesscas do Jardim Lon-

dres diziam, como esta mulher, que era preferivel

"e.. mora no terreno da Prefeitura, até debaixc duma pon-
te, do que ter morar ai ... A{ é tudo maloquerc que mora
va em qualquer lugar que mora ai ... S6 pra da +trabalho
porque é gente que vive roubando as coisz da gente ses
Fum pode deixar nada 14 fora que o povo dai rouba mesmo
ess Principalmente se for material de construcao E---]
Mas todo lugar que tem Vila da COHAB é assim mesmo E-..:[
Eles pensa que sao grande coisa 5O porque mora numa casa
dessa .. Unas porcaria de casa tudo caindo E--:[ Fles
tiveram sorte que quando mudaram tinha de tude, até esce
ta se. Mous filho estuda 18 mas eu num gosto ... E tudo
bruto , as professora, o diretor, um jeito que num sei
««+ Era bom que tivesse escola aqui porque ai ja ficava

mais facil e era mais sossegado E..]"
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NO INTFERIOR DO BAIRRO A maior parte dog moradores do bairro
referias~se a si prSPria como sendo "'mais
ou menos", ou "remediada" e, a bem da verdade, raramente encontrei
pessoas que se considerassem situadas para sempre entre og mais po-
bres, pois sempre gque comentavam sua propria situacao, mesmo aque~
les que estavam vivendo em grandes dificuldades costumavam diger
que havia "mais gente" que estava 'pior" ainda. Tal apreciagaoc era
feita levando-.se em conta que existem pessoas que se sncontram "bem
de vida" mas n3o tém saude,,ndo tém sorte com os filhos, ou entido no
cagsamento. Enfim, tentava~sze sempre argumentar da forma como me dig

se um homem certa veszs

"melhor que dinheiro é sogsego, somssego e saude +.» Rigque
za de pobre é ter uma boa saude e disposigaoc pra traba-

1har ees O Tosto € com Deus ese'

Bstar "mais ou menos" significava um emprego relativamen
te estavel e congtante para o chefe da casa, ainda gue pagando pou;
co, e a possibilidade dele "ir se firmando!” devagar no servige até
poder "acertar" a vida. Blementos basiante visfveis contribuiam pa~
ra estabelecer melhor as distingdes locais, sendo que a casa, como
foi dito, era o indicador mais seguro. Avaliava-se o tipo de casa
que a famflia ocupava, ge barraco ocu de alvenaria, se se tratava de
moradia prSpria ou em aquisig2o, alugada, cedida, ou ocupada de for
ma incerta, o estagio em que se encontrava no processo de constru-
¢ao e a velocidade com gue tal processo ocorrias Outros detalhes,
quando a congtrugao ja estava na fase final, ajudavam na avaliag¢go
da situacdo geral da familia, principalmente o tipo de acabamento
da casa, tals como a pintura, a "frente", e assim por diante. Atri-

buia~se também um valor aos eletro-domésticosg que a familia possuia,
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bem como aos cuidados que eram dados 3 educagao e saude dos filhos,
sendo Obvio que criangas que.ainda estivessem cursando o “primario"
"y, que tivessem que largar a escola para trabalhar, assim ocomo
aquelas que estavam sempre doentes, "fragquinhas', nao podiam perten
cer a famflias que estivessem "bem". A maneira como as mulheres "an
davan" (vestiam-se) e o padrazo de consumo que tinbam para si e os
filhos eram outros indicadores seguros e, muitas veges, ouvi mulhe
reog comentando a respeito de certas vizinhas cue "vira e mexe"
estavam na cidade comprando alguma "coisa nova', sende gue nao sa~
biam onde "grrumavam” tanto dinheiros.

Havia consenso entre os moradores gue os comerciantes da
Quadra DD incluiam-se entre os que estavam "bem de vida',ou "melho_
reg". O que se viam sistematicamente exclufdos dessa condigdo pri-
vilegiada eram a proprietaria da barraquinha de doces e uma familia
proprietgria de um bar cujo chefe estava preso, acusado de agsas-
sinato, e com muitas dividas para pagar. & Guadra DD era o simbolo
de afludnoia local, pois era também em suas proximidades que se con
centravam as residencias mais amplas, melhor acabadas, e pélas guais
ge pagava um aluguel mais alto, sendo gue algumas delas encontravam-
-se em mos de imobiliarias, que significava o enquadramento do bair
ro numa outra categoria do mercado de iméveis,ou seja, nao s6 rela-
tivo mo de venda de lotes, mas também ao de transagGes  envolvendo
venda e aluguel de casas através de terceiros, fato até entdo inedi
to entre aquela populagzo. Ja pelo £im de 1973 "gente nova" passou
a alugar estas casas (tratava—se de 3 ou 4 ocasas, nao mais), e embo

ra o padrac de vida delas fosse um pouco mais elevado que o da mé=

( ) 18 grau de acordo com a nova terminologia empregada,gue Com
preende 8 anos basicoge O "prlmarlo" aqui no caso refere-se apenas
aos quatro primeiros anos bagsicos.
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- o . . .
dia das familias locais, as moradias eram em geral alugadas para 2
I £ - . A

familiag, ou para uma familia com pensionistas. A respeito dessas
pessoas ainda mnao havia se formado um consenso, sendo consideradas

n n 21 g 3
apenas como "novas" ( ). A nogao portanto, de estar entre os consi
derados "melhores" n¥nca incluia estes "novoa", sende reservads pa-
ra os comerciantes e expressa através de comentarios bastante expli

citom:

"Eles s30 diferentes «s+ Cé sabe, né? eles t30 bem ses P
de dar mais conforto pros filho, pode ter um carro, tem
tudo eso" [@ carro, no caso, era guase sempre uma Kombi

ou qualquer outro vefculo utilitdrio].

Cus

"Agui no Londres ¢ tudo mais ou menos igual ... Bem, benm
mesmo, que tac melhor gue o resto do povo daqui acho gue
s30 os comerciante [sss] O Ne, agquele que tem o armazém
da esguina, € o maior tubaric que tem +++ Mas tambem ele
ja ta co'a casa dele, que é a grandona da esquina, tem
outra guase pegado que tambeém ¢ dele que ta alugada, e
ele falou que ele ta comprando outra ... Agora, fala que
ele tem uma outra alugada, parece, num sei ee. 0 povo
gue fala «.» QU gque c€ guer, né?, cos prege que ele co-

bra até eu tinha umas dez casa pra alugar e.."

Os que estavam "piores", por outro lado, niao eram apenas
os que tinham ocupagBes menoe qualificadas ou para quem os servigos
eram mais escassos, embora isso também contasse e fossa a causa D
gica de todos os problemas. A comparacao, porém, frequentemente apon
tava para famflias que "z mais" de jé ger pobre, "passar apertado",
"por cima" ainda nac tinkam "sorte". Entre estag estavam agquelas em

gue o homem {marido) so queria "saber de beber', em que os filhos
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eram "tudo vagabundo", em que a mulher {mie) fosse "relaxada" e™ao
ligasge™ para o marido e oz filhos, onde, em geral, houvesse gente
gue '"mac prestava". Estas familias tanto podiam ser lamentadas e
congideradas 'sem sorte', como se podia ter delas a pior opiniﬁopog
sivel, desde que fosse do conhecimento geral que nao "faziam esfor-
go'" para melhorar.

Havia, de gualguer forma, por parte dos "mais ou menos',
em relagao aos gue estavam "piores™ no bairro, uma identificacao que
nao se notava, por exemplo, em relagac aos comerciantes ou com "o
pessoal do terreno da Prefeitura"s Isge decorria, a meu ver, do fa-
to daqueles dois setores possuirem uma histSria de vida oom eventos
recentes muito semelhantes, que fazia com que tratassem a situagao
dos demais ocomo circunstancial e possivel, portanto, de acontecer
para qualquer um deles. Estar mal ("pior") hoje, podiza significar
estar ber ("mais ou menos") amanhi, sem gue isso implicasse en atin
gir a condicao de pessoas extremamente pobres ("maloqueiros', "li-
geiras", "gue tem que pedir™), ou "melhores". Havia a firme crenga
de gue "quem quer trabalhar" sempre arranja "alguma coisa", e certa
veg um carroceiro gque ia de casa em casa comprando ou ganhande jor-
nais, garrafas e latas velhas para serem adquiridos em depdsitos,

digse-me:

"Hoje em dia o dinheiro t& difficil «.. Fum td facil de ga
nhar nao .. Mas também gualquer coisa vale dinheiro s
Qualquer coisa que ¢& pega, coisa que cé pensa qué num

A - r -
vale nada, ce consegue vender e fazer um dinheirinho se."

Eventos mencs circungtanciais que acabavam por levar as
. . - £ -
pessoas inevitavelmente a ruina, eram os vicios e a falta de “vergo

nha"e Por isso mesmo, os que se consideravam honestos e trabalbado.-
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res eram implacaveis na apreciagao de "mulheres que nio prestam”,tam
bém chamadas "biscates", dos "maconheros" e dos assassinos e ladrces,
que pertenciam a um conjunto de pessoas com o gual nao queriam +Her
nenhum relacirnamento nem compreenszos Havia casos de "biscates" @
"maconherog' cujas atividades eiam apenas presumidas, havendec "fala
térion por parte "do povo" mas a respeito dos gquais nao havia prow
vas muito conoretas. Além disso, muitas dessas pessoas suspeitas fa
ziam parte de fam{lias "boas", "honestas", de cujos pais (ou filhos
pequenos, ou irmdos) os demais "tinham dd", e por isso mesmo faziam
de conta que nao sabiam dos rumores a fim de nao lhes dar mais "do-
res de cabeg¢a"e. Mais ainda, uma certa curiosidade levava a que Be
mantivesse contato com oseas pessoas e seus Tamiliares até onde fog
se possivel (isto &, n2o serem confundidos com um da mesma espécie),
a fim de saber direito das coisase. Quando algum fato sobre a pessoa
tornava-se muito evidente, e os fatoms comegavam a ser falados aber-
tamente, as aparéncias nfo eram entdo mais mantidas e as relagles
entre as familias podiam até ser rompidas em virtude de ofensas("xin
gos") ou vergonha emvolvidase Isto aconteceu com um rapaz que foi
preso varias vezes por roubo e que acabou, inclusive, por naoc ser
mais recebido em sua propria casa, pelos pais e irmdos. Outro caso
foi de uma mulher qﬁe abandonou o marido e foi "ser uma dessas'y e
quande vinha em wisita a casa dos pais, para ver os filhos, nao era
cunprimentada na rua, o exmarido ¢ o pail sa{am de casa enquanto ela
ali estivesse e, de maneira geral, mesmo durante sua auséncia,a fa
milia vivia afastada dos mais elementares contatos sociais do bair-
ro, tendo a mae deixado de conversar "comc antigamente" com as vi-
zinhas e de parar em rodinhas de conversa na ruas a caminho de al~
gam lugar. O pal e o irmdo, assim como 0 ex-marido, no ponto de dni

bus, por exemplo, evitavam olbar muite para os lados, cumprimentan~
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do as pessoas apenas com um aceno da cabega, ¢ os demals vizinhos,
por sua vez, eram congpicuos ao extremo no esforgo gque faziam para
evitar "falar sobre essas coisas" com eles. De acordo com a opiniao
de todos, "eles" {a familia em quest3o) nzo eram "assim" antes de
"acontecer o que aconieceu" (22).

Para maior precisio pode-se dizer que a situagao de tra-
balho de uma familia, bem como suas posses —_ 0 lote, estado da mo
radia, bens variados -~ eram a base sobtre a gual se definia suacon
dicace Entretanto, o modo pelo qual as pessoas conduziam suas vidas,
a "coragem", e o "esforgo' que demonstravam, 5 que serviam como prin
cipais indicadores na apreciagao final. Era esta forma de pensar,ex
tremamente estereotipada, que emprestava a populacao local um caram
ter que poderia ser denominado "otico-protestante', fazendo também
uso de um estereotipo. Tal caracteristica seria grotesca se nao fog
se vigta e entendida como um sinal do constante esforgo que as pes-—
soas faziam para "melhorar" em meio a tanta adversidade. Ou como di
ziam, "nao 5 porque é pobre gue a pessca nao deve ter vergonha na
cara'.

As TelagOes entre as camadas definidas localmente Como
mais ou menos" e "piores", respectivamente, occorriam sem muitas ai
ficuldades, jg que todos tinham perfeita no¢ao das semelhangas gue
ambas as condicoes mantinham entre si. O simples fato de num mesmo
grupo familiar extenso co-existirem exemplos das duas condigoes,era
um fator atenuante das diferengas. Isto nac impedia, ¢ obvio,que se
eztabelecessem relagoes de dependéncia com d{vidas e obrigagbes en-
volvidas, que eram 'pagas" e trocadas durante épooas de necessidade,
ou no dia a dia, através de visitas e pequenos favores.

Praticamente inexistentes, entretanto, eram as relagdes

entre a familia dos comerciantes, consideradas "melhores" e as de-
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mais camadas do bairro. Como estes gque estavam "melhores", nac con-
tavam, via de Tegra, com parentes no bairro, a situagdo de distén;
cia se mantinha muito mais facilmente. Além disgo, o fato de alguns
estabelecimentos ficarem abertos mais de 10 horas por diay princi-

palmente bares o armazéns, fazia com que toda a familia do  comerw
ciante ficagse ocupada e, se por um lado, estes eram locais onde ha
via "conversa fiada" o dia inteiro, por outro "dava muito iTrabalho
¢ "tirava a vontade de ficar de conversa no muro', conforme disse a
proyrietéria de um deles. A maior parte dog comerciantes vivia enm
Campinas hé miito tempo, pele menos mais tempo que oz demais morado
res, e os parentes, em geral, viviam em outros vairros da cidades 4
opgao que Tizeram ao se estabelecer no Jardim Tondres foi decorrén-
cia daquelo que foi considerado mais viavel caso quizessem  ganhar
dinheiro. A esse regpeito um dos comerciantes relatou certa vez o

geguinte:

"Tu tava bem no Bonfim [Eairro antigo da cidade, datando
de antes de 1940]... Morava 1a e trabalhava na 3M [Com-
panhia Mammfatureira e Mercantil Ltdae]s.. Dai eu sai,
me mandaram embora, me deram minha indenizagao, esu pen—
sei: qué gque eu vou fagzer colesse dinheiro? Isso ja ta
fazendo guase 10 anom, Tepars ess Dai pensei,resolvi que
tinha que vim prtum bairro que tivesse comegando ... Bu
ja tava cotaidéia de ter um negdcio assim ja fazia tem—
po que eu falava ee«» Queria abrir um armazém ou um bar
.+« Meu cunhado ja tinha feito a mesma colsa na Vila Ipe
[E.EI Se tivesse ficado no Bonfim s6 porgue era melhor,
mais central, %inha gastado o dinheiro tudo em porcaria
e hoje num ia ter nada e« Mas tive idéia, a mulher me
ajudou, tou ai ... Deu pra criar og Tilho e ter tudo que
tenho hoje s.. Mas a pessoa tem que ter idéia, mum que-

- s '
rer saber so do bem-bom, gque nem muita gente ai «.."
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Os comerciantes e suas espomas tinham nogao muito clara
guanto a serem "melhores" que o resto da populagao e referiam-se a
esta como "essa gente", "esge pessoal", ou "eles", e viviam se quel
xando de terem gue morar naguela "lonjura, onde a pessoa nao tinha

sosgego nem pra criar og filhos".

0S MERITOS E A CULPA A Prefeitura Municipal era apontada,
guase sempre, como a principal respon.
gsavel por todos o0s erros e problemas locals, assim como congtituia—
-ge, também, na Unica entidade publica administrativa cuja identifi
cagao era definida mais claramente. Apesar disgo era nela, que =se
depositavam todas as esperangas a respeito de qualsquer progressos
e melhoramentos que esperavam pudessem vir a ocorrer no bairros Hin
guém fazia mengao de recorrer a vereadores s secretarios municipais
em relagac a cualquer reivindicagado que quizessem fagzer para o bair
ro, e mesmo a Tigura do Prefeito era pouco mencionaday embora ele
fosse bastaunte popular.
A Prefeitura Municipal em si, era vista como um 6rgao que
fazia parte de uma cutra entidade mais globalizante e central, (o]
"Governo'. Em relacio a esta categoria mais ampla,porém, nao se fa-
zia muitas distingoes entre as esferas estadual e federal. Cuando
ag pessoas estavan tratande de assuntos perimos ao bairro, como o
policiamento, a questao do transporte e o calgamento, por exemplo,
era a Prefeifturs gue era mencionada como responsavel por tais  em-
preendimentos, e quando diziam que "eles" nao "ligavam para o Lon-
dres", nestes casos a referéncia dizia respeito a administrac¢ao mu-
nicipal. J£ as questoes referentes ao cusito de vida, aumentos sala~
riais e abandono do "povo da roga", por exemplo, eram da algada de

uma esfers meais ampla, em geral o governo federale. Ao governo esta—
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dual ge atribu{a o papel de executor de ordens federais, exiatente
em cada Estado, sendo que ele nio emitia muita luz propria. Havia
algumas pessoas, porém, que imbufdas de uma nogio demasiadamente
"paulista® achavam exatamente o contrario, isto &, que Sac Paulo €
que "dave as ordens", cabendo ao governo central emiti~las ao resto
do pafs, que as fazia ser cumpridas. Quanto a figura dos politicos,
havia uma certa nog¢ao de autoritarismo ascendents cujo escaldo me-
nor era o de vereadores, sendo que deputados © senadores seriam ape
nas formas mais graduadas de politicos, mas todos com fungdes pouce
precisas, tais como "defender quem na2o precisa em vez de  defender
pobre", "dar emprego pra gquem precisa”, "ajudar o Presidente", "o
zer leis", "viajar de avido pra cima e pré baixo”, ou "brigar na C3
mara'. O chefe de todos, sem duvida, seria o Presidente da Republi-
ca, que & quem '"manda mais™.

Alguns moradores tinham um nivel mais preciso de informa
gdes, como era o caso de um antigo ferroviﬁrio, cerca de trés opera
rios em grandes industrias e um elemento da consirugao civil, que
mostravam conhecimento sobre a obra deste ou daquele politico mais
importante (Getﬁlio, "doutor" Ademar de Barros, Imicas Jarcez e Jus-
celino, principalmente), bem como sobre as de certos deputadoss. Por
ocasiao das ﬁltimas elei¢Oes para Prefeito Municipal, assim como pa
ra as eleigdes para Camara e Senado (1972 e 1974, respectivamente),
a maior parte da populag¢ac local votou pelo Movimento Demoarétiool@k
cional (1DB) pois diziam por 1a, "ARENA [glianga Renovadora Nacio~
nall é partido de rico, e MDB & partido de pobre". As mulheres UL
ca falavam em politica, nao viem necessidade de votar ("uma amola-
cao") e acompanhavam sempre as idéias e opiniBes dos maridos. Por
ocasizo das eleigles, porém, eram elas que mals faziam brincadeiras
e contavam o que os maridos haviam dito para elas, ou entao que ha—

viam ouvido no radio, nos onibus ou na TV.
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N 0T A 8

(1) Campinas constitui o polo politico-econdmico mais importante da
chamada 52 Regifo Administraiiva do Estado de Sao Paulo, e os dados
que se seguem Tornscem um quadro geral sobre a forma pela qual ocor
reu o crescimento dessa area do Estado, segundo informes do DIAGNO§
TICO DA 5% REGIZO ADMINISTRATIVA ~ Secretaria de Fconomia e Planeja
mento - Coordenadoria de Acao Regional - Governo do Estade de Sao

Paulo (julho/1972; ppe 3/1 a 3/31):

"A ocupag¢ao populacional e econdmica da Regizo de Campi-
nas esta estreitamente vinculada ao desenvolvimento da agricultura
na area e, mais especificamente, a expansio da cultura cafeeira{ss.)
Por volia de 1836 comega a se desenvolver, na 5faa atualmente repre
sentada pela rogiso de Campinas, a produgao de café que vai alcan-
gar seu auge em Ting do século XIX. De infcio, as plantagdes se lo-
calizam em torno dos micleos existentes, as mar gens dés poucas viag
de comunicacgaos Quando a cultura cafeeira atingiu a regizo, esta jé
era povoada (1836).

Em 18% a cultura ja bavia se espalhado pela area, com
pontos de concentragzc maior em Campinas, Braganca Paulista, Itu e
Jundiafe. Por volta de 1885 o café atinge seu pleno desenvolvimento
{e) ao terminar o séoulo XIX a exportagac de Sao Paulo passa a ocu~
par o primeiro lugar dentre as exportagdes nacionais e a provincia
ao8 poucos substitui as regites antes mais prSSPeras na liderangado

Py
Pals e
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POPULAGAO E fNDICE DE VARIAGAC DA POPULAGZO

(Municipio de Campinas)

1836 1854 1886 1920 1935
64689 14 .201 431253 115.602 146.181
(4,58) (9,71) (28y22) (79,08) (100)

Tabela 3.1/(12)
Fontes MILIET, Sérgio -~ Roteiro do Cafe BIPA-Editora, 1¥#6.

(+44) Apesar da crise de '29 e das repercussdes que DTo-
duziu na cultura cafeeira, a urbanizagao do Estado deizou de ocor-
rer em alsumas das areas onde ela se davae As cidades (por) onde as
rodovias e ferrovias passaram, onde as circunstancias ge0gréficasse
mostraram favoraveis, («..) se congolidaram e polarigzaram os efei~
tog da imigragacs. De centros distribuidores de mercadorias,passaram
a centros produtores. Sua sobrevivencia a onda cafeeira apresentava-
_se como elemento de equilibrio ante a derrocada. Assim, Taubate,
Jundiai, Campinas, Sorocaba e Bauru asseguram sua posigio. (e..) Em
1935, Campinas esta em pleno progresso, a pequena propriedade e now
vas culturas aumentam sua rigueza e a floricultura se desenvolve com
rapidez. esmo a indistria também vai aos poucos penetrando nos cen
tros maig Tavoraveis ao seu desenvolvimento, operando o fendomeno da
redistribuigac de terras, com a venda em lotes dos latifundios gue
o café nfo sustenta mais.

Com o advento do processo de substituigao de importagdes
e o extraordinﬁrio crescimento industrial da CGrande Sao Paulo, a in
dustrializacio da regido passa a absorver estimulos excgenos para
geu crescimentoe (»ee) A urbanizagao acentua—se principalmente nas

areas mais proximag a Rodovia Anhanguera. Todavia essas transformo-
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¢oes nao se fazem sentir por toda a regifio ¢ algumas areas apresen
tam sinais de esvaziamento populacional em virtude de terem uma bha—
se economica menos dinamica. Verifica-se entfo transferéncias de con
tingentes populacionais intra~regionalmente, em diregzo as areas mais
desenvolvidag (entre essas Campinas).

{0 setor indusirial da Regifio de Campinas passou a ‘ter
representatividade demtro do contexto regional), seguindo {e..) ime
diatamente a (regido do) Grande Sao Paulo e, dessa forma, a diversi
ficagao agrfcola realizada ajustou~se (e+.) ac novo modelo econdmi-
co que se inieciaria na década de '30. Assim sendo, diante da cree-
cente urbanizagao de Szo Paulo em irtude da industrializagac, e fa
ce a abertura de novas fronteiras agricolas no oceste do Estado, a
Regizo de Campinas pode capacitar-se na produgao, beneficiamento e
comercializagao de produtos agricolas com uma densidade economica
maior, como também recuperou sua lavoura de café em areas mais ade-
gquadase Como regiso intermédia, em relagio a capital do Estado, apa,
relhou~se para o recebimento de matéria prima de regides mais dis—
tantes, criando assim condigOes para fortalecer sua base industrial
e tornando-se uma area imediataments oportuna & descentralizacio in
dustrial, aproveitando as brechas inter-complementares em relagao a
Grande Sao Paulo. Assim, as alteragGes na estrutura produtiva de rg
giao provocaram sucessivos remanejamentos dos quadros populacionais
que, saindo de areas menoa diramicas, se dirigem para aquelas onde
& atividade produtiva é mais expresgivay ou entao para os centros ur
banoge

0 contingente rural da Regiaoc decresce, aumentando a ta-

xa de urbanizag¢ao, conforme se pode obgservar pela Tabela que se so

gues
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TAXAS DE CRESCIMENTO GEOMETRICO ANUAL
DA POPULAGAC URBANA E RURAL

1940/52 1950/ 60 1960/70

Urbana Rural lrbana Rural Urbana Rursal

fndice p/ & Regifio 2,93 0,76 5,70 ~0,06 5,34 0,81

Tndice p/ o Bstado 4,28 -0,90 5442 41,01 5:89 =3,01

Font: Dados Brutos - Censos Demograficos .~ IBGE.

(eee) Os mmicipios que possuem uma maior concentragaode
atividade indusirial e consequentemente uma irams urbana mais ampla,
acabar por exercer uma polarizagac sobre munic{pios vizinhos e menor
dinamismoe.

{(ese) O perfiode mais expressivo, em termos de crescimen—
to urbano, foi o decénio 1950/60 quando todo o Estado apresentouuma
intensificagio em seu ritmo de urbanizacioy, em fungao de um acentus
do crescimento industrial. Nesse processo a regiaoc de Campinas teve
impor tante destagque por se constituir uma érea proxima ao pole in-
dustrial da Grande Sao Paulo e favorecida por uma infra-estrutura
ccondmica j4 implantada em importantes areas da Tegido. Assim as sub-
regides beneficiadas pela pré—existéncia de condigdes favoraveis ao
desenvolvimento industrial apresentaram notavel dinamiza¢ao em suas
atividades ao mesmo tempo em que passaram a ser extremamente atrati
vas para a populagzo que ai procurou se radicar. (Estas sub-regides,
em sua maioria, estavam todas localizadas ao longo da Via Anhangue-
Ta)e

(see) Dz maneira geral, pode-se associar o constanis de-

- . ~ P LY -— .
crescimo da populagao rural dessas sub-regices as alteragoes havie
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das na base agricola, pela passagem da cultura do cafe para outros
sultivos e paraz pecusria que empregam proporgdes menores de mEo—de;
~obrae Assim, grande parte do efetivo populacional excedente, val
se fixar nos centros urbanos favorecendo o surto industriale (sss)
{Campinas), o centro industrial mais expressivo da regi@io (...) con
tava em 1967 com 821 estabelecimentos industriais representando 11,54
do total de estabelecimentos da regiac e absorvendo 23.998 operé-
riose Apresenta todos os ramog de atividade, predominando a indﬁs—
tria de transformagao, destacando-se os generos alimentares, mecani
ca, material slétrico e de comunicagoes, metalurgia e textil, entre
outrose. Caracteriza-se também, por uma policulturz feita de maneira
intensiva, com adogao de técnicas modernss, distinguindo-se o algo;
d30, a cana, fruticultura, milho e tomate (e...) Sua posigic geogra~
fica de grande né rodo-ferroviario lhe da excelentes condigoes  de
distribuigio de produtos e mercadorias para o interior e vasta area

do Sudoeste do Pais."

(2) De acordo com o Plano Preliminar de Desenvolvimento Integrado
efetuado pela Prefeitura Municipal em conjunto com a SERETE §/4
(1970), o bairro Jardim Londres acha-se situado na Zona 14 do Muni-
cipio, denominada Campos Eliseocss BEste plano dividiu a cidade em zo
nas, e os critérios utilizados tentaram agrupar, dentro de uma mes-
ma area, bairros, jardins e vilas, de acordo com {tens tais como,

proximidade geografica, area ocupada, densidade populacional, Uso
do solo, faixa de renda da populagdo, prego m;dio do terreno, servi
gos a disposigdo da populagfo, investimentos p&blieos e privados efe
tuados na érea, etce O estudo em gquestao obedeceu as regras de tra-
balhos efetuados a nivel de planejamento economico, ¢ seu objetivo

foi o de fornecer & Prefeitura dados para o diagndstico geral do mt
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nicipio de Campinas. A zona recebeu o nome de CAMPOS BLISEOS por in
cluir nele um bairro com ests nome, e ser ele, justamente, aquels
que apresents os melhores indicadores de crescimento em toda area.
(0g Anexos I e II indicam, respectivamente, os bairros
que compoem a Zona 4, e a lista dos {tens levados em consideragao
na avaliagdo da area, e os indices ai registrados. Deixamos de dis-
cutir aqui cada um desses itens por implicar, praticamente, numa ou
tra pesquisa. Por ora é suficiente dizer que o Jardim Londres era,
entzo, um dos menos favorecidos com servigos e beneficios publicos

ou privados).

(3) Tste trabalho de Durham, muito apropriadamente denominado "A CA
MINHO DA CIDADE" (1973), & provavelmente a melhor contribuigdo até:
hoje escrita no sentido de uma revisfio critica dos aspectos de mi-
gragao para a cidade de Saoc Paulo a partir de estudos realizados por
varios autores, e sistematizando o material dentro de uma perspectl
va de carater mais antropologicos A autora, além dieso, ela propria
com vasta experiéncia nesse campo de trabalho, expande a discussgo

mais ainda, e através de sua visao critica indica varios caminhos a
serem percorridos por fufuros estudos voltados para © fenomeno da

migragao no palse

4 n . .
(") As expressdes "ir", "vir", "mandar buscar'", "aparecer","ser tra
zido", etc., rafletem diferentes situagoes de deslocamento, e suas

conotagles serdo discutidas mais detalbadamente em A CHEGADA.

(5) A descricio detalhada dos deslocamentos prévios ou isolados por

parte desses elementos masculinos ¢ a seguintes
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ESTADO TE SXO PAUIO:

. 1 individuo, casado, que foi transferido pelo servigo. Ndo possuia
parentes ou conhecidos nz cidade. A mulher e os filhos seguiram
cerca de S meses depois. (Ano da chegada; 19503 Naturalidades Ba-
hia} Procedencias Micro-Regigo de Bauru). OCutros grupos de paren-

tesco migraram a seguirs

« 1 rapaz, solteiro, que mudou-se para a cidade, onde jé §e encorn-
frava um tio (lado materno) casado. (19703 HMicro-Regido de Bauru ) «

Casou-se, eventualmente, com uma moga regidente em Campinassj

« 1 rapaz, solteiro, que na época de trabalho do campe vivia como
pensionista na casa de "um colega de obra" (construgao) Mquase
desde que chegou" (19713 Micro~Regido de Paranapiacaba)s Nao Hi-
nha parentes na cildade, nem pensava que alguén "de 13" pudesse
vir. Fa casa em que residia era considerado como "ge fosse um pa-

rente", e era chamado de "tio" pelas criangades

ESTADO DE IITTAS GERATIS:

« 1 indiv.{duo, casado, que por occasiao do trabalho de campo  Vvivia
na casa do sogro e "mandava dinheiro pré casa' em Minaé, ha quase
6 meses {1972). Esperava se "firmar" mais no emprego paTa entao

Nohamar" a mulher e os filhos, e entdo alugar uma oasaj

« 1 individuo, solteiro, que havia se mdado para viver Jjunto de um
irmio ocasado (1969). Eventualmente entrou numa unizo  consensual

. . * . . .
com uma vidva que ja residia no bairro.

ESTADO DA BAHILAs

. 4 individuos, casados, gque seguiram direto da Bahia para Campinas
(19675 1968; 19685 1969), e quando tinham emprege e casa alugada,

mmandaram buscar" a familiae O primeiro nac tinha parentes ou co-
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nhecidos na cidade. 0 segundo e o ferceiro eram irmios e possuiam
um tio em Campinas. O guarto possuia um cunhado na cidade.Os pais
do segundo e terceiro "chegaram" em 1971, assim come a familia da

irm3 da mulher de um deles (1972);

« 4 rapazes (3 irmaos entre gi e um tio pelo lado materno, porém de
idade aproximada), solteiros, sem parentes ou conhecidog na cidé;
de (1968). Nao foram seguidos por mais ninguéﬁ da familia. Dois
deles se casaram com mogas do bairro, e 2 ainda continuaval sol-

teiros {0 tio e um sobrinho);

. 1 rapaz, solteiro, que "veio" para morar com uma irma casada(1962).
0 Teato da Tamilia mora até hoje na Bahia. Ele se casou com uma
moga também natural da Bahia, mas que veio a conhecer em Campinas

mesmos

. 1 rapaz, solisiro, sem parentes ou conhecidos na cidade (1971){33
via 80, na época da pesquisa de campo, e nao acreditava que o res

%0 da familia pudesse, algum dia, deixar a Bahiae

BSTADO DO FPARANL:

. 1 rapaz solteiro, que "wveio" morar com um irmaos Mudou~se deixan—
do no Paraﬁé a mae e um irm3o com quem entdo residiae Apds estabe
lecer-se, deu entrada mum lote, e "mandou buscar" a antiga unida~
de doméstica, s que entdo acrescida da mlher do irm3o e duas
criangas com menos de 18 meses.(Anot 19673 Waturalidadet Estado

de SZo Paulo)s

PSTADO DE ALACGOASS O vnico caso registrade para este Estado foi de
um individuc que migrou para Campinas em 1955 e mais tarde "ghamou"
a malher e os filhos. Permaneceram no bairro 3 anos, gquanto entao o

homem veio a falecer. A mulher alugou o barraco e voltou para Ala-
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goas para "esperar os meninos orescer', voltando a Campinas 3 anos

u - - > ’, L3
depoig, em companhiz de um tio viuvo, gem filhose.

ESTADO DO RIOt Tratava-se de um individuo casado, que "veio" trans.
ferido pelo servigo. {Ano: 19693 Naturalidades Pernambuco). APSS
ver "como que eram as coisa por aqui' entendeu "que dava pra ram
zer'a malher, og filkos e a sogra. Em 1971, porém, sofreu um aciden
te e foi aposentado por invalidez. A condigao da familia comegou a
piorar, chegando a morrer a filhas mais nova em virtude de profundo
estado de desnutricios No infcio de 1974 a familia voltou para Ma-

caé "onde tenho todos os meus” informou a mulher referindo.se aos

parentes.

(6) O estagio de desenvolvimento da familia foi definide a partir
do estudo de FORTBES {1966), embora nzo se haja seguido raigidamente
o esquema do autor, e os conceitos de estagio inicial, expansao, e

maturidade para a familia foram utilizados "latu senso™.

(7) Para a classificagac da composigao residencial e tipologia fami
liar utilizei, ainda que de forma bastante livre, o trabalho de CLAR
KE (1966) realizado na Jamaioa, e onde aparece o conceito de "house
hold" — unidade domdstica — que me pareceu oxtremamente opera;
cionale Como ngo se trata, aqui, de um sstudo egpecifico sobre a fa
milia, € 6bvio que muitos aspectos importantes do trabalho acima ci

tado nao foram sequer mencionadoss

8 - . .
(*) 0s casos de adog¢io, ou de "pegar para criar", que era a exXpres~
afo mals comumente ouvida,de que tive noticia no bairro, totalizaram

4 casos: apenas 1 caso de “papel passado", em gue & crianca adotada,



177«

uma, menina,_que era Tfilha de uma antiga vizinba do casal (em outro
bairro), mie solteira, que "bebia muito", "andava por af", e ndo
queria saber da criangas A menina foi inicialmente "pega pra criar®,
mas quando a mae oconcordou, a transferéncia foi legitimada. O que
provocou a legalizacao foi, segundo a esposa, a mudanga de bairro
que ¢ casal adotante pretendia efetuar.

Outro caso ocorreu no interior do prSprio bairro, e foi
de uma familia que "pegou" uma crianga tambsm do sexo feminino, pa-
ra a qual a mie "n¥o ligava' e que 86 queria "saber de andar com ho
mens". A transferéncia nunca foi legitimada, e a ¢rianga morreu ane
tes dos 2 anos, apds haver regidido 14 meses com a familia de crié;
9500

0 terceiro e o quarto casos foram com criangas com as
quais as fam{lias de "eriacao!" tinham lagos de parentesco?! num de;
les tratou-se de um sasal cuja filha, solteira, engravidou e teve
umg crianga, do sexo masculinoe. Neste caso houve a preccupagao, mal
0coITeu ¢ nascimento, de registrd~la'no nome" do avd e da avée O ou
tro caso foi de uma menina cuja mide morreu durante o puerpério, e
uma irma da mae, casada ¢ com filhos, levou a orianga para casa e
“comegou a oriar', nio tendo intengBo de "devolve-la' mais,e o prs;
prio pai da crianga, vivo ainda, e com outros Tilhos mais velhos,ha

via concordado com essa medidae

(9) Conforme a interessante discussao levantada por IEMOS  (mimos

pesgquisa em andamento} s/ data), o processo de constru¢zo civil im-
plica em muitas etapas (trabalho com pa, talhadeira, desempenadeira,
varas prumo, enchos, soldaderas, etcs.), o que promove uma divisdo
técnica de trabalho bastante rigida, posgivel de ser verificadaatra

vés das fungdes desempenhadas peles trabalhadores do setort
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« Pedreirot assenta tijoles, reboca, preenche a formaj

« Ajudante de pedreiro: mistura areia ¢ brita com cal e cimentos

+ Servente: organizas montes de areia e britaj iransporia~as para se
ren misturadass transporta material de depSSitoa coloca argamassa
em labas ou carrinhos; fica junto ao pedreiro com o vibrador; ré—

ecolhe excesso do material caido.

Na mesma posigao hierérquioa dos pedreiros estao carpin.-
teiros, armadores, vidreiros, marceneiros, pintores, eletrecistas,
encanadores, impermeagbiligadores e tagueiros, acompanhados por sua

vez, de ajudantes e merventes. Acima deles esta o mestre.

(10) Os "patrulheiros", ou "guardinhas", pertenciam a ASSOCIAGXO DE
EDUCAGAC DO HOMEM DE AMANHX, uma entidade mantida em parte pelas ag
gociagdes comerciais e bancarias da cidade, e em parte por fuados
publicos, tendo sido criada como organismo de utilidade publica pam
ra & proteclio do menor, através da regulamentagzo do seu trabalhos
No inicio de seu funcionamento admitia somente meninos, sendo depois
criado um setor femininoe Sem entrar em detalhes, pois me faltam da
dos, mas encarando a situagao apenas pelas informagdes dos menores
com quem convergei, pareciz funcionar em grande parte como uma ag@g
cia monopolizadora de empregos de menores, mais do que como defenso
ra desse tipo de mAo-de-obra, em que pesassem as boas intengoes com
que a Associagdo fora criada. Dige isto porque, de acordo com infor
magoes prestadas pelos "guardinbas", fora da Associagsdo era diffcil
achar um emprege bom, isto é, mum banco, mum estabelecimento comer-
eial, ou uma agéncia governamental, que registrasse o empregado e
pagasse um minimo fixo. Por cuiro l1ado, conforme o lugar de traba-

lho, era exigido desses jovens um trabalho gque muitas vezes excedia
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8 horas regulamentaresg, chegando a 10 ou 12 em alguns locais, sem
gue houvesse compensagao financeira em troca disso, e nenhum contro
L3 e et -
le aparente por parte da entidade. Excegoes a regra, vale dizer, eg
tavam quase gempre enire os organismos piblicos, que pareciam  ser
L -, £, .
08 unicos lugares onde horarios e salarios eram respeitados, estan-
do os maiores abusos junto a estabelecimentos comerciais tipo super
mercados e grandes lojas, onde, aléem de tudo, os meninos faziam es—

forgos alem do que provavelmente lhes seriam benéficoss

11 e - .
(") O aspecto da educagic formal da populagio do bairro, homens e
mulheres, nao foi tratado mais detalhadamente porque tratou-se, qua

L - - . ] ~
se sgempre, de pessoas que nao haviam terminado o primaric, ou entaoc
eram totalmente analfabetas. Era a geragao mais jovem, que havia vin
do para a cidade com os pais, que estava indo mais adiante neste se
tor, mas, mesmo assim, o que diziam guerer e com o gue ficariam sz~

tisfeitos, era epenas terminar o 82 grau, ou "fazer o gindsio".
12 N + - h
() A renda "per capita" foi calculada com o ddlar cotado a Cri4d,50.

(13) Nao se trata, aqui, de tentar discutir certos aspectos ja& sobe
jamente ventilados por outros autores a partir principalmente de
SIMMEL (1973) solre o processo de "sofisticacao! ou "cosm0politizd;
gao" pelo qual as pessoas supogtamenite passariam ao se tornarem ha-
bitantes da cida&e- 0 qué occorria no bairro era que, para a CONsecu
¢ao mais répida de certas tarefas, as pessocas, na cidade, tinham
otrigatoriamente que recorrer a certos meios, ou entao correr o rig
co de nao realizary ou mal realizar, aquilo cue pretendiam fazer.Co
zinhar num fogdo a gas, por exemplo, acabava saindo mais barate e

mais facil do que cozinhar em outro tipo de fogho, a lenha ou care
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vao, dada a dificuldade que existia para conseguir a matéria combug
t{vel om pregos, quantidades, e¢ distribuigao satisfatérias. (Agrade
go as sugestoes da Dra. Verena Martines-Allier a respeito desse pon

to).

(14) A "yolta" zo lugar de origem nao era comum, e todos o8 casos
que tomei conhecimento — 4 no total — ilustram bem as condigdes

em que ela geralmente occorreuid

a) A "volta" de Ivonete:s Ivonete, o marido, e 2 filhos com ida

de inferior a 3 anos, mudaram-se de Alagoag para Campinas, e al vi-
veram por quase 10 anos, sendo que a maior parte do tempo no Jardim
Londres, onde haviam adquirido um lote. Ao {im desse tempo o maride
de Jvonete morreu, e deixou-as com 4 filhos, a mais velha ocom 12
anos, sem direito a nenbuma pensao. Diante disso ela "acertou" o

aluguel do barraco com outra familia, e voltou para Alagoas,

npra perto dos meu, da minha mae, meus irmdo see Bu vique
* 0 . L .

as menina tava pequena ainda pra me ajuda, ele [§ menlnél

inda era moleque de tudo -.s Bu falei, vou pra la depois,

ge der, volto prtaqui de novo es."

0 aluguel que recebia pelo barraco era mensalmenie envig
do "por carta'" e "dava pré viver" em Alagoas, ¢ assim sendo Ivonete
ficou por 15 alguns anoss Quando os filhos mais velhos estavam em
nidade de trabalbar” (acima de 13 anos), ela voltou para Campinas e

"trouxe" um tio (irmio da mae) para morar com elas

"Ble tinha ficado viuvo, num tinha Tilho, e veio pra fa-
zer companhia pra mim ... Ele ¢ doente, rum pode fazer
forga e fica aqui em casa s+» Bu saio pré trabalhar e ele

L3 - 3
toma conta das colisa pra mim ee."
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b) A "volta" de Tamandui e Cidelina: Tamandud e Cidalina, sua

esposa, mdaram-se direto para o Jardim Londres, vindos de Perddes,
MGe Todos os irmios de Tamandud ja viviam no bairro, assim como sua
mie, ao passo que a familia de Cidalina continuou em Perdces. Em
Campinas, o casal passou a morar num barraco situado nos fundos da
casa de um irmao dele, gem pagar aluguel. Tamandué, entretanto, ao
invés de "progredir" como os outros irmdos e cunhados, "deu pra be-
ber demais" e 80 "fazia jogar bola" (futebol). Fra goleiro de um ti
me de virzea, e dai o apelido Tamandua, porque "abragava" a bola
"bhem Forte's Nasceu uma filha e Tamandus continuou sem emprego, ¢ a
menina chegou a ger internada 8 vezes, nos priméiros 15 meses, en
virtude de subnutrigho e desidratagdo. Diante disso Cidalina resol-
veu voltar para a cidade origem, com total aprovagao das cunhadas,e

uma delas chegou a me diger quesl

"Ela faz bem de voltar pra perto de guem zela por ela ree
15 ela tem a mie, as irmd, o pessoal todo dela <. Se i
ver que acontecer alguma coisa acontece perto da familia
dela, quem quer ela bem «+» £ duro pra uma moga ficar lon

ge da mie desse jeito, ainda mais c'um homem desse ee.”

¢) A "volta" de Zé e Maria Anitat 2é veio para Campinas  para

trabalhar na construcio da Refinaria do Planalto (REPLAN), em Pauii
nine Ele e gua familis moravam em Macaé, Bstado do Rio, gque era %am
bém a cidade de origem da familia de Maria Anita {Zé era natural de
Pernambuco)s Bstava residindo na cidade (e no bairro) ha 2 anos
gquando ocorreu um acidente na esgtrada com Zé, que o incapacitou pa-
ra o trabalho. Comoo acidente nada teve a ver com o servigo,fol apo
sentado com uma quanbia que nao chegava a 1/3 de que recebia ante-

riormente, incluindo prémiog e horas extras. Embora o lote em - que
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viviam jé estivesse pagos nunca conseguiram mudar-se do barraco pa~
ra uma casa de tijolos, e dado o elevado nﬁmero de filhos que pos—
sufam, todos pequenos ainda, a situagao da famflia agravou~se cada
vez mais. ApSS a morte da mais nova, causada por subnutrigao, volta
ram para Macaé, onde poderiam contar com "mais auxilio". A mae de
Maria Anita, que vivia com ela no Jardim Londres, foi uma das  que
mais insistiu para a volta a Macaé, dizendo que "1a é melhor e.. %o

dos os meu t3o la'.

a) 4 "volta" de Alaors Alaor e sua familia, composta de mulher

e filhos, vieram do interior do Estado de Sao Paule, onde Alaor de-
gempenhava as fungdes de carrcceiro, iransportando mercadorias de
uma, fazenda para outra, das fazendas para a cidade, e enire uma ci;
dade e outrae. Quando os filhos comegaram a "orescer", ou seja, a
atingir a idade que podiam trabalhar, comegaram também a  insisbir
com o pail para "sair da roga" e mudar para a ¢idade, onde poderiam
ganhar mais dinheiro. A cidade escolhida foi Campinas, e o bairro
Jardin Londres, em virtude de conhecidos que a{ possuiam. Chegando
em Campinas, porém, Alaor viu-se diante de uma situagao para a qual
nao estava preparadot ao passo gue seus filhos conseguiram emprego
com certa facilidade o mesmo ndo ocorreu coﬁ ele, gue se viu na con
digho de desempregado aos 45 anocs de idade. A4s ﬁnicas ocupagbes que
encontrou fol come servente na construgao civil, onde iria receber
menos que antigamente, e "por cima ainda teria que enfrentar patrao".
Diante digso, preferiu voltar para o lugar de origem, levando  oom
ole toda a famlilia., exceto o filho mais velho, que havia arranjado
empregoe em uma fakrica e preferiu ficar na cidade. A filba mais Vo
lha, ainda menor (17 anos), retornou sobre protesto, dizendo quevol
taria para morar Com o irm8o tao logo completasse 18 anos, ou entao

quando ele se casasse (estava noive de uma moga ha cidade de origem)e
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(15) Um fato digno de nota era a opiniac que os moradores que esta-
vam adquirindo seu lote no Jardin Londres, Novos Campos Eliseos ou
Jerdim Paulicdia, bairros de caracteristicas semelhantes que exis-
tiam por ali, %inham a respeito da forma de adquirir casas pelo sig
tema do BNH. & principal critica que faziam era gobre o tempo que
uma pessoa levava para tficar dong! de sua prépria casa. Diziam que
do "jeito" deles eatariam "livres e sossegados” eom 5 ou 6 anos, mas
que pelo sistema do BNHE "nem em vinte anos" iriam ficar donos da ca
gae« Outra critica era dirigida ao custo, gue no entender deles "cQ
mia" cada vez mais o salario do individuo, hovendo ainda o risco da
pessoa ser '‘posta pré fora sem mais nem menos'y caso ficasse alpum
$empo sem poder trabalhar e genhar. Um terceiro fator frequentemen;
e mencionado era a qualidade da casa, considerada como sendo 'uma
porcaria", "caindo & toa", "mal feita", ou feita "sem capricho"eAin
da no que se refere a qualidade de congtrugao, fazlam distingao ene
tre ag casas da Vila Castello Branco & as do Jardim Garcia, aendo
que as ultimas eram consideradas como sendo "melhores", mas digliam,
também, que a.:f ia nio se tratava mais de "casa pra pobre", mas sim
des casa "pré gente melhor um pouco", "mais remediada’s
(16) Aqueles que trabalbavam no campo, em 1970, no Estado de S&oPau
lo, diziam receber cerca de Cr$ 100,00 por més, quando ndo  chovia
miitoe Quando oubras pessoas da casa trabalhavam, ¢ rendimento Yan—
bém aumentava, mag nio proporcionalmente, pois mulheres e criangas
recebiam menores aalarios. O pagamento dilé'rio, independente do {ipo
da colbeita, Irendia. entre Cr$ 5,00 e Cr§ 8,00 naquela époocas

Ep 1972, num "dia bom" rendia cerca de Cr$ 25,00 em ro-
gifes mais prSaperas do Estado (cafe, algodio, cana, etc.), por 12

horas diarias de trabalho.
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(17) As ﬁreas referentes aos barracos de 9m2 e 20m2, citadas na ta—
bela de precgos, bem como a area referente aos comodos de tijolo de
7,5m2, corresponden a medidas mais ou menos aproximadas daguelas em
torno daé guais os moradores erguiam o8 barracos e casas, que DT
sua vez existiam em fungao dag plantas emitidas pela Prefeitura Mu-
nicipal, em que os comodos (salas e guartos, principalmente) mediam
cerca de 2,5m X 2m, 2,5m x 2,5 m, e 2,5m X 3m, dificilmente ulira~
passando estas proporgGes. Os barracos, ac serem construfdos, nao
deixavam ds pretender seguir também estes padrdes em relagac a cada

~
comodo «

(18) Embora eu haja conseguido, junto a Prefeitura Municipal, o cam
dastro das casas "legalizadas", isto é, dagquelas que contavam com
licenga de construgio, foi impossivel detetar, uma por uma, durante
o mapeamento, quais as que haviam se mantido inaltaradas apds ©
"habito-ge', bem como as que haviam sido construidas fora do especi
ficado na plantay e em que, especificamente, consistia a alteragacs
5o foi feito, também, um levantamento sobre todos os pa
receres de Tiscais sobre as irregularidades encontradas no local,nem
investiguei os pedidos de reforma ou de ocutra alteragao qualguer que
os moradores houvessem porventura encaminhado a Prefeitura Munici-

pale

(19) 0 tipo de planta que a Prefeitura fornece jé projetada de ante
mio0, padronizada, é aquela que é denominada "popular". No caso de
se encenmendar o projeto a um arquiteto, para eutao passa~-10 & Pre-
feitura Funicipal onde devera receber autorizaglo para ser construi
da, a plenta é chameda de "oficial"e Casas cuja construgao nao haja

sido autorizada, isto é, que nfo contem com a devida "licenga decong
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trugio", sio congideradas "clandestinas"e No bairro, devide a uma
certa confusio com a terminologia de "casa popular" encontrar-se ag
sociada as construgdes do BNH, as pessoas costumavam dizer que suas
casas eram "populares', mas "oficiais", ou "populares daguels que a

gente tirae na Prefeitura", ou ainda, "populares, mas nzo do BNH".

(20) Conversando com pessoas gque estavam fazendo suas casas, € inda
gondo sobre o tipo e quantidade de material utilizado na construgao
de uma casa, obtive respostas que nem sempre 88 aproximavam  entre
si, em viritude do espagamento entre as fases que tinham que supserar,
ou entio em virtude de diferengas no tamanho da moradia. Tomando,
porém, como bage, um comodo de cerca de 7,5m2 (2,5n x 3m), que era
a area média de um gquarto ou sala das casas tipo "popular™,foi mais

ficil efetuar o calculos

Prego Aproximado

Material Quantidade em 1972
Areia fina 1,50m; Cr$ 35,00
Arein grossa 0,50!113 Cr$ 15,00
Cal hidratada 5% sacos Cr$ 15,00
Cimento 3 gacos Cr$ 30,00
Pedrz britada 1 m3 Cr$ 20,00
Tijolo "tipo baiano" 1.200 unidades Cr$ 90,00
Tijolo "comum" (p/alicerces) 200 unidades ¢r$ 15,00
Telhas 160 unidades Cr¢ 60,00
Caibro {peroba) 1 unidade Cr$ 25,00
Viga (peroba) 6 unidades Cr$ 40,00
Ripas 1 dﬁzia Cr$ 20,00

Total CI‘%B?B’OO




186.

- .
Além de ser bastante conservador, o presente calculo nao
esta congiderando perdas de material em virtude de exposigao a in-

L3 L3 i~ = * - ]
temperie, demoligOes e reformas, ou devido a baixa qualidade de al-

SUNs «

(21) Tais famflias,denominadas "novas", continuaram sendo uma cate-
goris mal definida mesmo 2 anos depois de terminadeo o trabalbho de
campo. Seu rmumero continuava insignificante e, em relagao a algu;
mas casas, og locatarios nem eram os mesmos que eu havia conhecidoe
4 opinizo que havia permanecido a respelto dessas moradias & gue as
pessoas gue nelas moravam eram 'bobag'" por pagarem aluguéis tao caé
ros, sendo que com o dinheiro que gastavam podiam morar "pior"  um
pouco & logo terem sua propria casae

(22) Incluidas entre as 93 unidades gque vimos mais frequentemente
citando estao 4 gue, a rigor, vistas isoladamente, eram considera-
das em "pior" situagde do que a média do bairro e deveriam nem cong
tar entre as '"médias". Bsta situagao, porém, em base a discussifio a-
presentada no texto, era relativizada pela historia de vida que apre
sentavame. Havia, por outro lado, um caso que poderia ser inolu{do
como estando "melhor' que a média, mas pelas mesmas razdes, fol 11—
cluido entre ag 93.

Este ultimo caso referia-se a fan{lia de um motorista em
pregado na Prefeitura Municipal de Campinas {vivendo com a esposa €
2 filhos), que também tinham interesses numa pequena propriedade a—
gricola em Santa Fé do Sul, arrendada a um meeiro. O ano anterior,
1971, havia sido exc¢epcionalmente bom, e a propriedade havia rendie
do Cr$ 15,000,00 de lucra lfquido. Este fato, entretanto, ndo havia

ocorrido em 1970, & era duvidoso que ge repetisse em 1972, jo  que
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tudo dependia da "sorte".e.o éno nio estava indo "muito bem". A ma—
neira que og moradores tinham de ver as colsas colocava esta famf;
lia em pé de igualdade com a "média" dos moradores locais, ou pelo
menos mantinha~a neste circulo. Apenas a repetigao dos éxitos i
nanceiros por mais 1 ou 2 anos, possibilitando mudangas mais concre
tas em relagio a casr e nivel geral de consumo, e que poderia trans
formé=la ruma fam{lia "bem de vida'.

As familing "piores" digiam respeito, respectivamentes’

12) Ao caso de uma velha viuva e sem pensac que vivia sozinha,
sustentada pelos filhos que também residiam no bairro e eram consi-

deradog "mais ou menos™;

22) Ao caso de uma mulher com filhos que havia sido abandonada

pelo marido e estava tentando reorganizar a vida com a ajuda de um
- L A ’ . Fa . - . .

cunhado, irmpzo do marido, cuja famillia residia no balrro e era con-

siderada "mals ou menog™s

32) Ao caso de uma familia em gque o marido "bebia muito", vi-
via desempregado, tendo que ser constantemente amparada pelos irmaos
deles A esposa, porém, era considerada "boazinha" e as familias dos
irmaos eram conaideradas de "gente honeata e trabalhadora" por 'to;

dog do bairro, onde também viviams;

48) Ao caso de uma familia de gente "uais ou menos" que tinha
a ma "sorte" de possuir, entre seus membros, um filho que "ndo pres

tava', que roubava e era "maconheiro's
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I ~ A Chegads

0 estudo de um grupo familiar cuja base de origem — pe
lo menos da maioria dos seus membros — era a regifo da Alta Avars
quarense e que deslocou-se para Campinas vindo fixar quase todo ele
no Jardim Londres, € gue vai servir como ilustragao para a discus-
sao dag terceira e quarta partes do trabalbo. Através de sua hista;
ria poder;se-s ver mais claramente que fatores foram percebidos 0O~
mo havendo atuado para proveocar a mudanga, escolhber o bairro, ar-
rumar trabalho, fazer a casa, otce Através da palavra de sous nem-
bros seré possivel distinguir os atores mais preeminentes do grupoe
o papel de cada um, procurande nao perder de vista a divisio de ta-
rofas sntre os sexos, diferengas etarias e, principalmente, os meca
nigmos a que Tecorreram para enfrentar os problemas que foram apa~

recendo.

0 grupo, gquse hoje atinge mais de 4 dezenas de pessoas rg
gidindo na cidade era, inicialmente, compostoc por um homem, uma mi-
lher e os filhos do primeiro casamento deles. A chegada de parentes
consanguineos e afins, bem como unifes feitas a nivel local — ci-
dade & bairro — figeram com que o0 grupo crescesse e 15 anos depois
da fixagao do primeiro segmento na cidade ele jé se encontrava Te~

composto de forma significativa no meio urbano. {Todas referencias

as peseoas que fazem parte dele podem smer melhor loccalizadas na Fi-

gura 4)s
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Figu:ra 4 - Qenealogia Refe
rente aos Princi
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A HISTORTA DE MARTYA Os pais de Maria (B2), Antinia (B5),

Joao (B3) e Pedro (B4) , de origém
étnica pouco precisa .- "italiano, brasileiro, de tudo, mac mais
italiano! - sempre trabalharam na roga "de colono". Havia ainda ou
tros irmaos, sendo gue alguns morreram com diferentes idades o *res
ainda estao vivos, "um em Paranapud, um em S3o Paulos o outro nine
guém nunca sabe direito". Antonia é a mais velha, nasceu "1la por
1920" e Pedro o mais novo, havendo entre eles cerca de 15 anos de
diferenga. Maria nascei proximo a S3o Jodo dtiriranha, onde foi re-
gistrada, em 1924. Quando estava com 12 anos a familia midou~se pa-
ra pertc de Catanduva, e foi nessa cidade que a MZEe MorrTrels Pedro
tinha entao menos de 2 anos de idade, ¢ Antonia,como filha mais ve-
lha, assumiu o papel da miae enquanto que o resio da familia traba~
lhava na roga junto com o pai. Quando este faleceu os filhos mudam
ram-se para Sao José do Rio Preto, onde "tinha uns conhecidos". Foi
quando Maria conheceu seu primeiro marido, Iufs, com guem se casou
em 1942, antes de completar 18 anos-

APSS a unido, o casal midou-se para Lins, local onde vi-
via "toda parentada dele'. Qg parentes de Lu{s trabalhavam numa fa-
zenda cultivando a terra "as meia". O casal ai permaneceu cerca de
10 anos o nesse periodo nasceram todos os seus filhos. Nzo foran,

entretanto, tempos feliges segundo Marias

"S6 Deus sabe o que passei naguele lugar ... Sofrique nem
gue um cachorro s.. Meu casamento deu trabalho desde o
comego, 80 vendo «.» Ele [5 maridé] num era bom nem pra
mim nem prog filho s.. Num tinha amor por nds ... Num ti
nhe julzo, mum queria saber de trabalhar, andava s6 coteg

sas mulher e vinha tudo impestiado pra casa, pra da doen
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¢a [+s] A mie dele falava pra ele mas mum adiantava ses
Os irmdo também [-..] 0s outro da famflia era tudo honeg
to ad ele que era assim, do jeito dele [e..] Bu trabalha
va na roga de manhi ate de noite pra dar de comer pro
meus filho ... Coitado, eles vivia tudo doente, o painem
se incomodava [...] Bu colhia café, algoddo, plantava,fa

zia qualquer coisa, trabalhava mais que um homem +s."

Os "tempos dificeis", %tao comuns "na roga", mais a inca-
pacidade do marido para "tocar trabalho" fizeram com que passagemde
meeiros para asgalariados numa gituagao em que apenas Maria traba~
lbava. Prova dessas dificuldades € que dos 11 filhos do casa, 4 mor
reram na mais profunda desmutrigac, um outro ficou surdo e retarda~
do, e os demais sobreviveram apesar de frequentes males que 08 as—
solaram, comc o semioto, meningite, degidratagao e pneumoniae

las a vida no campo nao estava ruim apenas para este ca~
sal da famflia. Tm outro irmdo do maride de Maria, vendo "que cada
ano estava pior", e que aguele ano em particular, 1959, "pao ia dar
mesmo", partiu para Sgo Paulo a fim de ver se conseguia "alguma col
sa melhor". Algum tempo depois Iuis seguia o irmao, segundo contou

Marias

"A{ um dia ele me largou ees Disse gue ia pra Sao Paulo
pra ver ge arrumava emprego ¢ disse que depois mandava
buscar nos, se arranjasse alguma coisa .. Digse que ia
ficar na casa do irmfo [...] Mas s¢ que num mandava di-
nheiro nem nada que nem falou que ia mandar |ess] A1 até
que teve um dia que o irmdo escreveu contando pra mae
que ele [Iufs] tava 14 levando vida de solteiro, que era
melhor que se eu fosse pra la, pra ver aquilo «.. A mde
dele falou pra eu ir [eee] S6 que eu num ia poder levar
as crianga porque podia ser que eu tivesse que trabalbhar,

- - - = L]
era uma coisa que ninguem sabia o que que podia aconte-
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cer, como & que tinha que fazer, né?(...] Por isso que
deixei ecles 1a .. Tinha uma vizinha, uma mulher muito boa
sé vendo, que me ajudave muito, e que ia ajudar tomar con
ta dos meus filho enquanto eu tivesse em Sao Paulo... Ela
mum era nada minha, s¢ conhecida, mas fol que nem paren-

to ... Até chamava Antonia, que nem essa gue ¢ minha ir-

Enquanto estava em Lins Maria ainda teve alguma noticia
dos irmios. Sabia que Antonia bavia se casado, saldo de Sao José do
Rio Preto e ido morar "pros lados de Jales' ondse vivia o pessoal
de Juarez (B6), o marido. Mas nunca se visitavam, e depois que foi
para Sac Paulo perdeu totalmente contato com eles. Tendo acer

tado a ida para Sao Paulo, partiu e foi para a casa do cunhados

"Eles morava numa vila E..J Fra pra de Nosss Senhora do

6 E'“] Mzis longe que agui 50 que tinha mais casa e«s"

Teve 'sorte”™ e logo arTumcu empregos

"Pinha uma mulher 15, uma viginha, que conhecia minba cu
nhada ». Ela trabalhava na Caixe Economica fazendo fa-
xina E--] Ela sabia que eu tava proourando empregoe e
avisou ou ess Bu fui 14 & consegui ficar de faxineira tam
bém [.+¢] Tu tinba encontrado ele (o maride] mas ele
mum queria saber de nada, continuava igual que antega.«.
Eu comecei trabalhar, aluguei uma casinha la mesmo, ele
regolveu veio morar comigo ..« Mag quase que num aparé-~
cia nem em casa ese» Logo e¢le tava largando o smpregoe e
sd eu & que trabalhava dos dois +.- Tinba dia que ele

aparecia, mas tinha dia que eu nem punha o8 olhe ne-
te [Gool

Yesse tempo eu ja tinha mandado buscar meus filho ..
Sem eles eu mum podia ficar .-+ Conforme ia dando ja ia

mandande buscar eles ... Guando ele viu que eu tava tra



‘balhando af que ele parou duma vez de frabalhar ¢ come-
gou viver aqdela. vida dele outra vez ctum mulher tudo

doente ..+ Era sem vergonha mesmo E..:__[

Depois que arrumel outro emprego +.« Fol de faxineira mesg
mo §0 gUe era UM gue me pagava Mals ... Fagia faxina no
Paldcio da Justiga [s..] Num ano meus filho tava tudo oo
migo (4.+¢] Nesse tempo eu ji nem via ele direito [0 mari
do] e+ Ele 86 vinha em casa pra pegar dinheiro pras sa-
fadeza dele & mair embora ... Tinha vez que batia em mim,
vivia implicando ctos filho »». S6 vinha pra casa pra is

50 MESHO ses"

Haria permaneceu residindo em Sao Paulo cerca de 10 anos,

saindo de la depois que conheceu Martinho (Bl) com quem "fugiu" pa~

ra Campinase. Como o marido wivia sumindo e aparecendo, ficando, as

vezes, meses Sem aparecer, Maria passou a considerar-se "largada" de

le, e enconirava~se nessa condi¢ao gquando travou conhecimento mais
[ qQ

profundo com aquele que viria ser seu segundo marido (consensual):

"Egsse gue eu tou agora, eu chama ele de marido, eu falo

que ¢ marido, mas 80 gque nos mum & casado de papel pas—
sado ese Mag vivemos melhor do que com quem ndg era ca-
sado certo E-.«:[ Tem gente que fala, mas a pessoa viven
do bem, sendo honesta, € que vale .+ Ele é que foi ma-
rido pra mim, que cuidou de mim e dos meu filho, e eu €
que Tui boa pra ele, porgue eu cuidei dog filko dele

que nem gque se eles fosse meus filho E-..] "

Bu conhecia ele de ver, né? Conhecia os filho dele, via
eleg, eles tava sempre por ali onde eu morava se. Ele
trabalbava no armazém do SAPS E}ooperativa dos Servido.
res delicos:[ que era onde que eu comprava == Ele via
tudo que eu passava, ficava com doc de mim e aumentava as
coisa que eu comprava E...I A comeg¢amos conversar ...

Bu via ele passando, as vezes via ele no ponto de oni~

bus, nds se cumprimentava ... Bu via que ele era hones—
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t0, que era um homem gue trabalbhava E.. Com ele era o
contrario que com eu eee A mulber dele é que rum presta-
va, que andava c'um homem , era dessas mulher, e ele é
que cuidava dos filho dele, gque nem eu E...:[ Sempre eune
queixava do meun Enaridcﬂ e ele se gueixava da mulher de-
le es+ Bu a2té faleit Soua mulher € que $inha gue ter ca-
sado co meu marido ess O dols s3oc igual, um que nem o

outroee« Era mesmo E-..]

Af um dia ele falou se eu num queria vim pra Campinas com
ele ¢.e Bu num queria saber disso e.. 86 queria saber de
cuidar dos meus filho e ficar sossegada, num queria maie
gaber de homem s« Ele que insistiu, insistiu E..- Bu
falei pra ele gue quem ficasse comigo tinha que ficar o!

os meu Tilho também, que eu num iz largar tudo eles de-
pois de ter tanta trabalheira pra criar eles ... tBu tam
Pén tenhe filhot, ele falou, 'também num vou largar eles
de qualquer jeito ai' [L+.} Deu certo porque de vez em
guando eu ja fazia as coisa pros filho dele <.+ A4 mae era
de num ligar, eles ficava tudo por ali, largado, dava aé
E...:[ Ele falou que ele via que eu era uma mulher quenem
ele gostava, honesta, que eu gostava das colsa certa esee
Ele £alou que ia cuidar de mim e dos meus filho, que eu

podia ficar sossegada

Hartinho, de sua primeira unizo, tinha 7 filhos e todoes
vieram para Campinas morar com ele e Maria. Cuando fol para Campinas
0 mais velho estava com 10 anos e o mais novo com 3. Maria nao ha-
via tido filhos desde que deixara Line e tinha 6, sendo que o mais
velho estava com 16 anos e o mais novo com 9 (), 86 que nentum de
les veio para Campinas com o casale. Maria disse que imto ocorreupor

que?

() Haria e Martinho ndo tiveram filkos de sua unizoe



196.

"Vim pré Campinaes com ele e deivei a filharada tudo 14,
me separei deles outra vez s+« Os mais grande ficaram
olhando os menor «.. Eu num podia trazer eles porque se-
nao ele [o 12 maridg] ia perceber que eu tinha largado
dele e podia vim atras, num sei, podia fazer alguma coi-
sa ess O melhor era fazer desse jeito E..::l Se ele vigse
os filho 1a ia pensar que eu ia voltar logo E.- Combi-
nei cotas vizinha e elas tomava conta pra vé se um  num
tava doente, s¢ num tava machucado nem nada e« Era so

elas que sabia onde que & que eu tava [ess]

Nds ja chegamos e viemos reto pro Londres ... O Martinho
ja tinha tado primeiro em Campinas e tinha escolhido es-
se lugar agui pra nos morarl:.-.:[ Logo cue chegamos aqui
mm tinha ninguém, sé +inha umas casa [...] Onibus erasd
pros lado da Vila Teixeira ou pro lado do Jardim Aurélia
[bairros mais antigos, situados cerca de 8 e 4 quildme-

tros de disténcia, regpectivaments, em linha reta:[ o
Era tudo terra ees Agua tinha que ir buscar na mina ee.
Tinha dia de eu carregar mum sei quantos balde d'agua pra
casa E..I Ele @Iartinhcﬂ arrumou emprego de transferido,
ele era do Minigtério do Trabalho e eu comecel a fazer
faxina en casa de familia que nem eu ja tava  acostuma~
da [G.d] Ficamos assim um tempio E---:[ Os lote era

mais barato naquele tempo ee«s Deu pra dar entrada num e

1

cem

depois negse dai pegado E...:[ Quando eu vi que ag ocoisa
tava indo tudo direito comecei trazer meus filho E... Bu
ia pra S@o Paulo, ficava na cass de alguma vizinha 6 cha,
mava eleg «.. Eles vinha e eu roubava eles ess Pig assim,
roubei um por um eles tudo ... Prazia um, dai voltava,

Toubgva outro, voltava outro dia v+« Lle, 0 que era meu

marido de verdade, nunca viu eu ir 14 e pegar eles eee"

Tanto Maria quanto Martinho ndc consideravam dificeis os
primeiros tempos que pagsaram em Campinas. Os Tilhos mais velhos,
tanto de um gquanto de outro, conseguiram aos poucos ir se SMPT e £5Y

. >~ - .
do e "fome rmunca ninguem passou, que nem na rog¢a', afirmava Maria,
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constantemente.
Hartinho tinha um emprego estdvel "com o Estado” e em bre
ve Maria arranjou uma boa colocagao num restzurante situado na sai-
da da cidade. HMaria s6 lamentava ndo ter mais noticias da familia e
foi s6 por volta de 19685, quando estava ha', 5 anos na cidade, € que

teve oportunidade de rever alguns dos irmaos:

"Fazia tempo que eu num via ninguem dos meu, da minha fa-
milia s+ Nunca mais tinha visto meus irmdc e nem minha
irma +.. Num sabia nem por onde andavam ...  Sabia que
tava tudo pros lado de Paranapu3 mas num sabia de  nada
diveito [4.o] At que um dia resolvi e fui prs 14 PrOCU~
Tar ¢leg..s Bu falei, vou ver se acho eleg +.. Fu achava
que je nem ia achar mais, tamto tempo, né? E..J Cheguei
la e fui perguntando, perguntei pra um, pra outro, mas
no dia que eu cheguei mum vi ninguén [..]Fiquei eu, meu
Tilho, minha filha, na casa de uma mulher gque alugava quar
t0 «s+ Dormimos 14 [L..] Valeu esperar porque no dia se-
gainte achei minha irm3 Eu;l Ela nem me conmheceu «.. Tan
to tempo, né? ... Acho que ela viu aquela mulher chegan~
do e pensou: fquem sera essa mulher af?' ... Bra eu ees
Bu falei: 'FNum sabe quem sou eu?' «.. Ela fez uma cara de
quem nem sabia «+. 'Sou sua irma Mariat, falei E--- Ela
nem queria acreditar ... Foi uma festa o«s Af 14 eu vi
o Jofio [B3], o Pedro B4], que € esses dois que tao aqui
tarbém, vi o resto do pessoal tudo (s+e] Depois daquele
‘dia eu vimbora mas voltei um montio de vezes pra visitar

eles ¢ss I eles vieram prtaqui me vieitar também E-J

Af eu ia la, eu via que eles mum tava bem e»s Tinha aque
la vida de trabalhar na roga, que nem eu tinha antes ee.
Eles tcva 12, num tinha recurso, num podia dar jeito pra
nada, qué que ia Ffazer? E---] Fu que comecel falar pra
eles vir pra ¢4 .+. BEu falava, *pode ir que um jeito tem!

[+<] Bu via do jeito que minha irmd vivia, do jeito gque
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eles tudo vivia .es E eu falei, tvem tudo, pode vim tu-
dot [4e.] Bu falei com ele (Martinhg| ele falow: ‘tse &
pra bem, pra melhorar, traz eles tudo! «ss. Era melbor
vim tudo duma vez ««+ Eu falei pri eles que podia vim
+o+ Vinha tudo pra morar aqui nesse torrenc [:.-- Eu fg
lei pré eles,'com oinco homem pra trabalhar, da folgado,

qué que adianta ficar tudo af? ..."

Os homens referidos por Maria eram Juarez (B6) marido de
Antonia (B5), o filho mais velho deles, Neco (C17), Zé (C15), casa-
do com a filha mais velha, Helena (Cl6) e Pedro e Joao (Bés B3), ir

m2os de Antonia e Marias

A HISTGRIA DE ANTONIA Antonia, por volta de 1942, havia se
E JUARBZ

cagado com Juarez (B6) e mudado para
Cosmorama, onde a familia do marido cultivava a terra pelo sistems
de parceria. fles viviam nessa area desde a chegada da Espanha, de
onde vieram como "colonos". No periodo comnreendido entre a ultina
vez que Antonia havia visto Maria, por ocasizc do casamento, e o jl=]
mento em gue foi visitada em Paranapua, cerca de 20 anos haviam se
passado. Até se casar com Juarez continuava morando com um irmio ce,

sado, e quando seguiu para Paranapud Joao e Pedro foram juntos, pasg

sando a "tocar roga" com Juarez. Desse tempo ela lembrava quet

"0 pessoal do Juarez vivia tudo por 1i, Cosmorama, Jales,
Paranapua s+« B tudo perto .. Ele tem parente por 14 até
hoje e+« Em Cosmorama acho gue num tem mais ninguém ee.
L nds trabalkava na rog¢a «+s Era mais com café e algo-
dao «.s Outras coisa também ... S eu morei uns 10 ano
la, mas teve 2 ano que ficamos em S50 Paulo [;.;IFoi por
causa da Ef:‘ilha:[ mais velha ... Ela Ticou doente & 0 mé-
dico falou que era melhor ir pra S5o Paulo pra tratar nas

Clinicas [ﬁospital das Clinicas/Universidade de 530 Pau-
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léI «++ Fomos porque num quisemos arriscar, ainda mais
que j& tinha perdido uma [Filhal".

0 casal mudou-se entdo para Sao Paulo e foram viver no
bairro Bela Vista. Quanto a crianva, nao conseguiu sobreviver e IROT
reu logo depois, mag assim mesmo eles ficaram 2 anos na Capital ven
do se "dava jeito". la nasceram mais 2 filhos, Helena (C16) e Neco
(C17). Viram-se entretanto, na contingéncia de voltar, e Juarez ex-

plicou porques

"Acho que a época nao era boa [entre 1944 o 1947] .. Em
Sao Paulo nao tinha tanto emprego como teve depoig wee
Arrumei um servicinho pra fazer, isso sempre tem «siFra
tudo coisa pequena que nao dava pra guase nada s« Hra
dum jeito que ndo dava pra sustentar familia [...]Quan-
do era tempo de colheita eu dava um jeito, voltava pra
casa, pro sitio, arrumava um dinheivinho e levava pra
Sfo Paulo [e-<] Fra tudo aiffcil -+« Tem com pessoa que
44 certo ja tem com outras que ndo da [«..| Em Campinas
deu certo, viemos pra ca deu mais certo s.. Tem vez que

¢ assim, nao adianta insistir e.. Insistir & bobagem ..

Assim mesmo, pensavam que apesar das difiouldades eles po
A - * .~ - .
deriam ter Ticado por la mesmo, em Sac Paulo, ate "arrumarem um ne—
H H
- Lo * 2
gocinho", se nao fosse pela doenga que afeton Neco. E e Antonia que

contous

"Quando Neco ﬁascei ele ja era muito doente, tinha muita
fraqueza ... Teve meningite, intoxicagao pneumonia e
bronquite ees 86 faltou morrer «.» Levamos ele o médi
¢o e o meédico achou gue era melhor voltar pro sitio ou-
tra vez, dail voltamos tudo outra vez [e..| O médico fa-
lou que o ar do sitio era que nem remédio pra doenga de

le, era bom, que ia fazer bem {++«| Lie melhorou mesmo
s a
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e nunca mais teve nada, 86 que ficou co'a vista curta e

* - - -
og mugsculo da perna que Ficaram meio sncolhido +.."

Poram entao para Cosmorama e 15 permanaceram cercs de 5
anog, recompondo~se o antigo grupo familiar residencial, ocom Pedro
e Jozao. O casal teve em seguida 2 filhas que morreram: uma aos I3
anog, de congestio cerebral (por haver '"migturado carne de porco e
ovo"), e outra logo que nasceu, gue era 'muito miudinha'.Quando sai
ram de Cosmorama foram para Paranapua onde as condigbes de trabalho
lhes pareceram melhores, pois passariam a plantar "as guarta" e tra
balhar com "um homem muito bom" (o proprietério da fazenda). Fican-

ram ai 16 anos, até que Maria tornou a encontra~los. Relatou aindas

"L era bom es» A fazenda era grandona, plantava de tudo,
café, arrozm, feijdo, milho, algod3o, amendoim, de tudo
«es O cultivo era as quarta «s« Um cuarto do que planta
va era nogso ..« 0 dono 86 dava leite e veneno, porque
isso era que ficava por conta dele [;.;I Mo meu quintal
eu engordava porquinho e tinha galinha que dava pra ven
der se eu gquizesse E---]De plantar plantava mals couve,
num plantava ocutras coisa, que nem tinha outros colonc
que as milher plantava bastante coisa <.« T as coisa que
nem a carne, o sal, as coisa pra casa, O POVO COmMpDava
na vila, tinha um armazém ... Comprava tudo 1lia e pagava
a0 anoe.se Na roga ¢ assim que o povo tude faz -.. Rece-
be dinheiro s6 uma vez, ai ja recebe tudo, paga as coi-
sa que comprou e divide o que Picou pra dar o ano intei
ro ««» Tem que dar ».. Acabou, acabou E--.] Porisso que
tem pessoal que passa fome ..« Porque se o dinheiro deu
em ano ¢gue as colheita deu boa, té_ tudo bom ..+ Porque
também tem ano que a colheita rmum € boa e dai ja viu,
né? .es Se o dinheiro mum deu, rum adianta chorar, ¢é =6
ne ouitre ano que pode ver se melhora ... Se da o povo
fica, vai ficando porisso, pra ver se da ... E se V8

gue num da mesmo vei embora, vali ficar fazendo o que 1427,
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passando fome?, tudo gquieto? «+. T porisso que o povoda
roga larga tudo, vai embora [+-s] Vé nds, quando viemo

tave assim, € que num tava bom mais ... As coisa ja num
tava dando mais certo «-. Inda bem que minha irma Maria

apareceu 14 e ajudou a gente vimbora pra ¢d [ses]

[c.] 4 gente gostava de 14 ... Morava até ruma caginha
boa e¢»e Fum podia dar muito conforto pros filho porque
na roga num tem nada, num tem recurse igual que tem na
cidade .. Mag tive meus filho tudo la, tudo, nunca ti-

ve nada' s

Juarez ainda ajunitou ques

"Era bom porque o homem, o homem pra cuem nés trabalhava
era bom s+« Nés trabalbava direito ele tambem nac po-
dia se gueixar «.« 0 gque era por conta dele ele cumpria
+e+ Leile, veneno, ele que dava esgas coisa ese C que
era de nds cumprir, nds também cumpria [.e.] Mais pro

fim ele chamou eu e falouz tplantar assim pra mim tam-
bém rum § vantagem [ees] Prd plantar sssim vou ter que
tor maig gasto, vou ter que me apertar, Tazer divida nos
banco [ess] B se tiver que alterar contrato é pior pra
min e pra vocds ..+'Ces que sabe! [eee] Prd plantar da-
quele jeito nem pra sle compengava, cé vé E.;[ E que &
uma vida de dureza ess Ninguém gosta de ajudar a agri-
cultura e acaba num sendo vantagem nem pr& grande nem
pra pequenc «e. Quando eu falei de vimbora que em Campi
nas eu tinha minha cunbada, maie recurso, ele falou que
tava bem, gque tava tude mundo fazendo assim do jeito gue

eu tava guerendo fazer."

Antonia ainda contou ques

"Deu certo que foi que justo guando a gente ja tava pen-
gando em sair de 1la que minha irma Maria apareceu la pra

vigitar e comegou a por na cabega do Juarez a ideia de
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viin pra ca duma vez E.-.:[ Pra mim era melhor, né? ses O
Toic e o Pedro, disseram que também vinha ees «O Pedro
concordou logo, ele queria vim mesmo <.+ O 26 [C15, ma~
rido de Helena:[ $ambém «.. Nesse tempo a Helena tava ca
cada cto Zé, j4 tinha os dois filho e tudo ess Até a ve
1ba [A1, Alba, mde de Juarez| que no comego tava meia

assim no fim acabou querendo vim também ... Ela falava
que num queria vim por causa do velho que tava enterrado
15 ... lag teve que vim gué que ia fazer? ... Tem dia
que ela chora, quandc alembra dele; mas & que ta velha,

-

né?, e velho & assim E...]

Quando a Maria minha irmd falou prd gente pra vim nos fa_
lamoss 1%, falar é facil, mas como ¢ue vamos fazer? E
dinheiro? Como que vamos fazer? ».. (& sabe, falar é fa
cil de falar, Tazer 6 que &, NE? se» AL que ela falouw
que pagar aluguel nos pum ia de precisar ... Bra 80 nos
arTumar as tabua que dava pra construir no terreno de-
les, que lugar 1a tinha E..ﬂ Asgim era bem melhor, né?
E---:I Tra pra ficar assim até arrumar tudo, depois ar-
rumava outro jeito ... Os homem arrumava eIPTego, via
como gue era tudo, ia vendo, né? [+e] Prd esperar mais

num tava dando mesmo, dal vendemos tudo e viemos o<

A HISTORTI4A DE HELENA Helena (C16) quando estava com 19 anos

E ZE .
fugiu para me casar com Zé (C15),de 18

anose. A familia dele também cultivava a terra de parceria numa fa-
zenda e vivia'ali por perto", sendo que "todo mundo se conhecia jé

fazia tempo"e. Foi ela que contou ques

"Fugimos porque assim num ia precisar de festa nem nada
ves Pra dar festa num tinha dinheiro, pra esperar ter
munce ia ter mesmo, né? e ja tava na hora de casar de
uma vez <+« A gituacio num tava boa e tinha um outro
mogo que vivia me amolando [ese] Bu falei pro 26 que
mm tave dando mais pra continuar desse jeito,acho que

- - .
86 casando e que o outro ia parar de me amolar <+ Un
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mogo sem graga, s0 vendo .. AL 0 Z€ falou: 'Butdo,sd se
for pra gente fugir, porque comc que val fazer doutro
jeito?! ... ¥, porque de outro jeito, com fegta e tudo,
num dava de jeito nenhbum, podia ficar esperando a vida
inteira se quizesse [es+s] Foi ficil, eu sai de noite,
ninguem percebeun [E-EI Teve uma hora que meu pal disse
que escutou um barulho e chamou: tLena, Lena', mas eu
ja tinha fugido «.s Diz que ele falou pra minba mae:!To
nha, acho que a Lena morreu! |...] Foram ver eu ja ti-
nha fugido ... Fles na hora souberam [..+] Fui prd casa
dum tio do 2Zé e no dia seguinte ji casemos [e».] B assim
gue o povo na roga tudo faz ... Foge, vai pra casa de
algum parente, um conhecido, e depois casa, qué que os
pal pode fager? Vai num querer gque a Filha num casa?
[E.;I Meu pai ficou brabe, disse que num precisava de
fazer daquele jeito, que tinha que dar festa ... H, ia
dar muita festa mesmo, até parece ... Com gue dinheiro,
se num tinha? [;-;[ Depois gque casamos fomos morar Ccom
meu sogre porque num dava pro 7Zé largar eles la sgozi-
nho «s+ A TOga ora a mesma, ftudo junitoc no comego <.« Co
megamos roga separada S0 guando jé tava casado de dez

neses sea'

Em pouco tempo tiveram 2 filhos, Nono e Bel,eantes gue o

primeiro completasse 2 anos, Maria aparecceut

"Um dia a tia Maria apareceu por la pra visitar minha mae
e falou que era pra gente vim pra Campinas see Nos fi-
guemos meio assim, apesar que do jeito gue ela falou o
%6 e meu pai viram gue aqui era melbor gue la ... Por
causa de emprego, essas coisa [E-;I 14 ja num tava dan-
do pra ficar mesmo, do jeito que tava [e--| Ja tinha as
crianga pequena, num tinha um recursoc pra elas  quando
precisava, mum tinha nada <.« Entdc o Zé achou que era
melhor vim pra ca duma vez ««s Bls e meu pal conversaram,
conversaram co'a minha tia, vieram aqui umas vezes, vi

ram as coisa direito como gue era, que gue tinha gue fa
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zer, e o %6 falout 7Aqui num da mesmo, ¢ melhor mudar cot
a sua tia'[}.EI Essa minhg tia foli muito boa, muito preg
tativa -«. Bla é muito boa, nos gosta muito dela«.. Dela
e desse que mora com ela, que é gue nem marido, nos fala
marido, mas mum € o marido de verdade s.e O de verdade

la:l?gou dela ree

E-..:[ Meu pai ja tinha resolvido que vinha ... Quem num
queria, num tava querendo muito, era os pai do Zé, por-
que o Zé & que olhava por eles, olhave se precisava duma
coisa, de oubra, ¢le 6 que via ++» Eles também tavam pen
sando em sair de la, s0 gque era pra ir pra Matp Grosso e
queria gue o filhe fosse junio [3.;1 Bu falei pro ZeéstSe
sair dagui é pra ir prtum lugar melhor, de mais recurso!
ses C& acha que ir pra Mato Grosso € sair pra ir pra me-

1hor? ««e Hum acho nEO vl

08 PRIMEIROS EMPRECGOS Chegando em Campinas, no fim de 1965,
Juarez e seu grupo foram direto para a
casa de Maria, e a primeira providencia que tomaram foi comprar  as
tabuas para os barracos, os guais foram constru{dos a0 lado daquele
gque jé exigtia no lote, ocupado por Maria e Hartinho. Foram ergui;
dos dois barracos, sendo gque um abrigava 11 pessoas (Juarez, Anto-
nia, geus 4 filhos solteiros; 78, ﬁélena, guas 2 criangas, e Alba,
a mde de Juaresz), e outro abrigava 2 pessoas (JoZoc e Pedro). Por
sua vez, 0 varraco ocupado por Maria e Martinho abrigava 14 pessoas
na época (Martinho e seus 7 filhos, Maria ¢ seus 6 filkos), e era o
maior de todos, com divisdes internas de forma a compor 3 ¢omodos.
Fora, no quintal, funcionavam 2 cozinhas, protegidas por um ranchos
uma era dirigida por Maria, para seu pessoal, e outra por Antonia,
para O sells
Naguele anc nenhuma das criangas frequentou escola, ¢ no

ano seguinte os 2 meninos, filhog de Juarez, foram matriculados na
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escola situada no Jardim Aureliae Alba, Nend, e as criangas de 26 e
Helena ficavam sob a responsabilidade de Antonia, uma vez que Helem
na também havia arranjado emprego. O terrenc comum &s 3 unidades Te
sidenciais era ocupado, durante o dia, pelas mulheres e criancas, e
a tardinha e aos domingos, também pelos homenss Os homens chegavam
do trabalho, lavavam-se, jantavam, conversavam um pouco entre siypo
diam fazef algum conserto se fosse dia claro, reuniam-se com o Tes—
to da fam{lia para '"uma prosa", e depois ia todo mundo dormir. Mes—
mo os maeis jovens safam pouco ﬁor causa das disténcias, @ namores e
encantros ficavam reservados para os fins de semanae.

Antonia e Maria diziam que sempre "se deram bem" durante
& época em gue egtavam morando juﬁtas, @ ajuntavam que ers "gragas
a Deus", porque reconheciam que duas famflias morandoe juntas, por
mais que ag pessoas se déem bem, constitui sempre fonte de possivel
conflito, as vegzes "por causa das criangas", a8 vezes porque "tem
algum mais nermoso um pouco™, mas disso tudo elas ficaram livres. A
bagse para tal harmonia, talvez estivesse na r{gida divisdo de traba
1lhko doméstico que mantinham, com coginhas separadas, cada rulher cum
prindo as tarefas proprias de seu grupo (lavar roupa, bassar, limpe
za da casa, dos utensilios, alimentar, punir as criangas, etce). Co.
mo o homens arranjaram emprego logo, Maria dig gue nao precisou aju
dar Antonia em nada "de dinheiro" e tal independéncia financeira tam
bém colaborou para manter a paze Apenas quando alguma coisa extra
era folta (pEo, bolo, por exemplo) acontecia de uma ofertar para ou
tray bem como acontecia, de vez em quando, das criangas menores 00~
merem alguma coisa na casa uma da outra para nio ficarem "com lom.
hriga.".

O fato dos homens acharem facilmente emprego, assim como

Helena, foli um fator de "sorte", pois "hoje parece que num ta assim
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tao facil", disse-me Zé certa vez. %é, dois dias apds a chegada, ja
sstava trabalhando. Na época estava ocorrende a congtrugao da Vila
Castello Branco e ele teve "sorte" de consepguir emprego huma  dag

congtrutoras do projetos

"Perguntei por agui como gue era pra arrumsr emprego e
eles falaram que em construgac eu podis arrumar facil
+++ Palaram pri eu dar uma olhada nas construgic, que
tinha que 14 que era o mais ficil de achar .. Justo no
dic. seguinte passei em frente da Benegs () e perguntei
se num tavam aceitando, falaram que tavam e desde daf
desse dia eu ja comecei ... Foi agsimzinho [s+.] Peguei
rrimeiro de servente e depois fui subindo E--J Agora tou
de pedreiro mas mum € nessa firma mais, é nums cutra

firma agora ses"

Quanto a Juarez, com o dinheiro pue havia trazido pode
adquirir uma carrocinha para vender pipoca e "trabalhar por conta',
pois estava com mais jdade e seria dificil arranjar emprego. Contou

eles

"Eu tinba um dinheiro comigo que nao era muito mas que ti
nha que dar .- Qué que podia ser, uma miséria era ese
Era do que nos tinha trazido do sitio, que foi que deu
pra comegar ... NOg tinha vendido tudo 14, ndo tinha £i
cado mais. nada E»-_: 0 dinheiro era pouco mas deu bem,
num podemos queixar [L..] Co dinheiro comprei as taboa
e comprel a carrocinha ... Comecei cofaquilo que era pra
ver se os filho menor podia me ajudar, se dava pra alegu
ma coisa e+« Numa construgao, num servigo igual que mo-
¢o ndo iam me gquerer, por causa da idade E.. Essa dor

eu ja tinha; essa minha dor nog rins que piorou depois,

(™) B, que & & sigla d@e uma das empresas construtoras que par
ticiparam na construcao das casas do Jardim (arcia, financiadas pe-
lo BEH, e gue pela gemelhan¢a de nomes ¢ chamada da mesma forma pe-
la qual as pessoas,; coloquialmente, chamam o sistems de financiamen
to de casas, ou seja, BENAGA.



piorou mais [}-;I Fiquei um tempao trabalhando co'a car
rocinha, vendia pipoca na rua, olha ela af, inda tai,no
fundo do quintal [referia-se & carrocinha] s.. Tou ven—
do se vendo ela [-+.] Bese emprego no prédio [na época
"ajudava" o zelador na limpeza de um prédio] gque eu tou
agora, foi depois que arrumei ele ... Hum faz nem tres
anos ses & maig sossegado, mas com a dor gue sempre me

da, atrapalha «e.

Quanto a Joao e Pedro, os irm3os de Antonia e Mariz,

mesma semana da chegada procuraram, assim como Juaresz, saber

se estabelecer "por conta", porgue a condicao pessocal de

cada
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na
como

um

também nio permitia uma variagao muito grande na escolha de empre-

09«

Foi Pedro quem contou ques

"Nos logo conseguimos uma licenca na Prefeitura pra mon~

tar esga barraguinha de verdura agui s« Bu tinha um co
lega meu que ja tinha falado que num era diffeil, que
era so arrumar bem direito os papel, ver na Prefeitura

a questao da licenga, e ja podia comegar G.J EBu mais
que vi tudo, o Jodo € mais sossegado, ele num gosta mui
to de se meter nas coisa E... Pri nos ers isso mesmo
que tinha que fazer sem nem discutir «.. ¥ds tinha que
trabalhar numa coisa assim, apesar da dor de cabega que
aa [E';I E uma coisarada gque tem +.. Passa nervoso por
causa dos fiscal, das multa, dog fregués see Jabs como
que 8, né? [eee] Q& que cé acha que nds podia fazer pra
ganhar dinbeiro? O Jodo tava impedido mas por causa da
idade, e pra mim num ia ser facil por causa da minha di
ficuldade, of sabe ela +e. |Pedro tem um defeito na per.
na desde crianga porgue "tomou chuva gquando estava de
Tesguardo de garampo e ela encolheufl ess Num tenho con
digao de esforgar muito e dai pensei logo no melhor pra

mim e pra ele ..."
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Neco, o filho mais velho de Juarez, arrumou emprego juhe
to com Zé, ne comstrugdo, e mais tarde transferiu-se como cobrador
na principal companhia de onibus da cidade. Helena, por sua vez,tam

bém arranjou emprege sem muitas dificuldadest

"Arranjei de faxineira na casa duma familia af +.¢ Ag mu
lher aqui do londres elas conhecia minha tia e gquande
elas ficava sabendo duma casa onde a mulher tava preci~
sando elas avisava ee« AL eu ia ver se. Trabalbei assim
montao de casa igual que tou agora, so que agora ta bem

rd
melhor, ne? E.-:—_[ Teve dumas que eu sal porgque era lon
F - ~

ge, nuUm compensava .«« Sempre e asgim, tem umas que nao

dao mesmo ewe Figuei uns tempo parada depois comecei ou
.

tra vez «.« Quando a gente acostuma fer um trabalho e

- . - - .

difieil parar, e precigar sempre ia precisando  mesmo,

- N . I o,

inda mais quando foi pra comegar cto negocio da casa [é

L - o+
construgao da casél ess Daf, ja viu, ne? e.."

O grupo de Juarez deu inicio, em menos de 3 meses, a com
pra de um terreno ali mesmo no bairro, na Quadra V. isto foi pos;
sivel juntando-se 3 fontes de "economias" para ¢ investimento: de
Tuarez, de 76, e de Pedro e Jo30. Foram entio construidos 3 barracos
de taboa o manteve-se a estrutura composta da famflia, sendo que Ma
dalena "cuidava" do marido e filhos e Antonia de seus filhos, mari-
do e irmaos. Cerca de 2 anos depois Jo3o e Pedro venderam sua parte
para Juarez e adguiriram outro lote ali mesmo no bairro, em cujo
terreno também estabeleceram a barraguinha de verdura. Egta transa-
gao de venda entre os cunhados incluia apenas a parte referente ao
lote, mas nao o material com o qual estave feito um odmodo de tije—
lo que Pedro e Jodo haviam construide para si e gue valia o prego
dog tijolos e telbas que haviam sido usados. Este comodo ficou do

jeito que estava no terreno de Juarez até mais ou menos 1973 e che-
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gou a ser alugado varias vezes nos Ultimos anos, durante curtos pe;
ricdos de tempo, para pessoas que chegavam ao bairro. Bsses alugudis
foram sempre tratados diretamente entre as pessoas que ali se fixa~
ram e Pedro, sendo que Juarez nunca recsbsu nada, e quando o comodo
foi finalmente "desmanchado" foi porque Pedro estava "precisando de
dinheiro". Ele vendeu o material e Juarez nada recebeu, o gue caute

sou certo mal estar no grupo, pois come disse Madalenas

"Meu tio sabia que me pai tava consiruindo [éua caséI,
que ele num tinha dinheiro, tava com dificuldade e nem
oferecou ung tijolo ou umas telha pra ver se meu pai

gueria es. Nem que num fosse tudo ..

Tal atitude foi considerada por todos como ingratidio de Pedro em
relagaoc a Juarez e Antonia, pois ele agiu como se fosse "um estra-
nho" e isto provocou um estremecimento nas suas relagdes com 0 gri-
DO

Quanto a Zé-e Helena, ficaram morando em um barraco no
lote original por cerca de mais 4 znos quando entdo deram a "entra~
da" num lote "so deles", e onde est3o até hoje. Juarez nao teve que
pagar nada pela parte de Zé quando este saiu porque o genro achou

que ja bhavia sido "muito ajudado” pelo sogroe.

05 COMPATRES DE JALES Wa mesma ocasigb em que o grupo de Jua

rez deixou Paraznapua outro grupo "veio
| junto" e localizou-se bambém no Jardim Iondres. Tratava-se da fam{-
lia de Francisco (B9) e Zefa (B10O). Lagos de amizade e parentescosg
brepunbam.se para unir estes 2 grupos e suas relac¢des datavam de
mais de vinte anos. Uma das filhas de Francisco, Ana (C26) era casa

da com Mané (C25), filho de um irmdo de Juarez, e como indicio do
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estreitamento entre as duas familias os velhos se denominavam entre
8i "compadres" e "comadres", respectivamente.

Embora os "compadres" afirmassem gue haviam "wvindo jun;
tos", isto nao significou, absolutamente, que do ponto de vista fi~
nanceiro um grupe houvesse dependido do outro para qualquer ajuda
de carater material. O grupo de Francisco, guando chegou, era COm-
posto dele, de Zefa,e dois filhos solteiros, Augusto (027) e Arman-
do (C28). Havia ainda a filha casada, Ana e o marido, Mané. Francis

co foi quem relatou que:

"Eu nunca tirha mudado, nunca sai donde su tava 13 em Ja
les -«» Sou de la mesmo, la que eu nasci [see] Bu sou
filho de italiano, sou de pai e mie italianoc e ela [é
esposa Zefa] também, 80 que ela s0 foi pra 14 depois
que cagou E...] Fra tudo colono, num +tinha diferenga
[E.;I Era tudo gente conhecida, fazia tudo a mesma coi-
sa, igual, tudo carpia roga [E.. Wa cidade num sei o
gue que & trabalhar <.+ Por causa da idade, ja tava ve—
1ho ++. Deixzei pros mogo trabalbar que eles gque queria
vim, eles que tinha que trabalhar pra aguentar co'a a
casa [ers] Pro que 6 mogo até gue & bom s+s Que nem pra
eles [os filhos] que arrumaram logo um servicinho &6
pra num ficar parado [ess] Acho que foi logo de pedreim
ro, num gei E..-I Os dois hoje tae na Singi E}‘om}_)anhia
Singer do Brasil] que eles acham que § um servigo mais
descansado +se Dove ser, se itrata de fabrica, ela que

faz as maquina de costura [++s]

Bu mum gosto daqui, nao costume, eu por mim voltava de
onde eu vim s+« Nunca vou ter jeito de me acostumar,que
que vou famer? [E.;I 0 povo da roga ¢ melhor, meis di-
reito, gac de tratar cos outro com mais sinceridade ess.
Fum vive um s6 vendo se pode enganar os ouiro que nem ¢
na cidade [L..] Num é de ter maldade +.. Tem maldade se
su tenho maldade também, primeiro s.. Mas maldade antes,

de pensar mal, num pensa .-+ O povo da roga € bom [;.;I
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Bu vim porque os filho gue queria, que queria vim e di-
zia que eles rnum era de carpir [E-;I Minha filha e meu
genro disgaram que vinha também ... Eles falaram que
era pra nos vim também, que que dois velho ia ficar fa-
zendo Sozinho 1a? E...:[ Num volto porisso, que agora mum
d4 mais [e+e] L& tem os outro filho, as filha, ta tudo

casado, 86 de vez em quando que aparece um ai, pra visi
tar [;.;]

Agora num tenho mais nada de meu 13 «.. Vendi tudo na
hora de vimbora ... Pra voltar co'a mao abanando nam
quero [e-¢] Aqui & melhor numas coisa, principalmente
DPTOS mMOGO, POTQUEe a roga & esquecida mesmo ... Ninguém
lembra de ir la ver gque o povo 1la ta precisando ee. E
que o povo de la € calmo, gosta daguilo E--.. Fa cidade
é melhor pra trabalhar .. Hoje em dia todo mundo fala,
as pesscoa ganham mais do gque ia ganhar se ftivesse que

trabalhar de carpir e.."

Apesar dos grupes de Juarez e Francisco comporem duasuni
dades bem distintas 4o ponto de vista financeiro e residencial (tan
to '"na roga" quanto na cidade), as palavras de Zefa deixam entender
claramente que as relagGes de amigzade e parentesco tiveram um papel
preponderante no que se refere a virem juntos para a cidade, e,prin

cipalmente, na escoilha do local de moradiat

"Nés num conhecia ninguem agui porque nos nunca tinha
vindo agui antes, nem nunca ninguém tinha morado  aqui
antes «ss A Maria, que cé conhece, aquela que é irmf da
comadre |[Maria (B2) e Antonia (B5)] sS ela é que ja mo-
rava aqui, mas nos nem sabia como que vinha aqui «.. Eu
até hoje tem lugar aqui [ém Campinaé] que eu nem sel ir
direito E"':[ Quem que tinha vindo aqui pri ver tudo fd
o compadre [Juarez] ... Ele que falou daqui prd nds se.
Meus filho vieram umas par de vegzes agul ..« Veio junto

o Mané co tio dele, o compadre ... Viram tudo,viram gue
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dava +s. Inda bem gue deu tudo certo, o bairro ¢ bom,

os vizinho mum tenho queixa deles, deu pra fazer nossa
caginha, ja 14 bom [+..] Antigamente que parecia que

aqui era uma lonjura ... ¥um passava os onibus que nem
tem hoje e«» E c& pensa que tinha agua, luz, que nem tem
agora? Tinha nada .. Hoje até que ta bom pra quem ja
viu daquele jeito como que ara [}.;I Era bom gue os lote
era tudo mais barato ... Deu pra comprar esse daqui que

tamos do dinheiro gque trouxemos «.. O meu outro filho

[Bugusto (C27)] quando casou ele quiz morar agui e ja
falaram que um lote aqui ta valendo mais de dez milhdo

sss C& jd imaginou?, pra construir e tudo quanto gue rum
ia de ficar? ses Pra ele num dava [ses] Fssa daqui que
nés mora [casa de alvenaria] foi meus filho gue fizeram
junto co meu genro que também fez a dele ai no fundoe..

No comego que ndés mudamos era de taboa igual os barraco
que tem ai porque num podia sor que nem_é hoje se+e De-
pois co tempo e que deu pra ir congtruindo as outra de
vagar [ieferindo—se tambem a do genro, construida no
mesmo terrenc] [+..] O Francisco fala de voltar,mas 86
fala, porque pra voltar num da mesmo ... Os outro filho
t3o tudo casado, mora tudo la [ém Paranapua, local deon
de vieraﬁﬂ, ta cada um co a sua famflia ... Tenho neto
homem j& [see] Pra voltar tinha que ficar ctumz filha
ou ctum filho e cé sabe, af ja é diffeil [E.- Ta tudo
dificil, pode dar mais atrapalhagio ... BEu por mim gos—

to de morar agui, tou sossegeda, num dou trabalho pra

ninguém ees"

0 filho Augusto (C27), cerca de 2 anos apds haverem fixa
do residéncia no bairre, voltou para Jales para "buscar" a noiva
(Gesse, C45), com a gqual "fugiu" para se casar. Gesse era filha de
Horasio (B1l6) e Lindaura (B17), gque acabariam se mudando para Campi
nag, mais exatamente para o "terreno da Prefeitura”, 3 anos mais

tarde. Foi Cesse quem contout
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"Quando o Gusto teve que vim pra ca eu mum gosteli nao,
claro ee+ Mas ele falou que era pra bem, pra nos, que
agui ia dar pra ele ganhar mais, arrumar uma coisa me—
lhor num lugar que nem aquil |:...:[ Ela falava que era de
mim que ele gostava, mas cé sabe, né?, a gente sempre £1
ca meia assim [}.;I Ele ia la me ver, teve uma vez que
a gente quase terminou, mas um dia a gente conversou e
combinou tudo E-..I Ja fazia tempo que ele tava aqui,
pra ir toda hora me visitar num dava, ficava dificil...
Fu queria esperar, casar na lIgreja e tudo, que moga gque
num quer isso? e.. Mas pra ser desse jeito ia ter que
esperar mais ainda, até ter dinheiro [s..] AL que combi
namos de fugir e Pugimos [es] Bu fui prd casa duns co-
nhecido e no 4ia seguinte ele ficou esperandc meu pai e
meus irmfo aparecer na casa de um irm3o dele [ese]  Af
teve o casamento, mas ih!, foi uma confusdo ... E gque
meu pai num gostou do jeito que fol, que nem nos fize~
mos, de fugir «.. Minha mae chorou, teve uma choradeira,
eu chorei [}-;I Depois gue acertou tudo, a gente =se da

bem hoje gracas a Deus E..]

Depois eu logo ja mudei pra o4 se« Figuei la, morando
com meus sogro na casa deles [...] Prd te falar eu num
gostava ess Num ¢ que a minha sogra fosse de ser ruimese
Ninguém foi de ser ruim pra mim, meu sogro, nem meu cu-
nhado, que eleg s830 muito bom .. Fu gempre fui de me
dar bem com eles [ses] K que eu sou muito grudada na mi
nha mae, co'a minha familia, e eles tava tudo 14 longe
ee. Bu sentia uma uma falta que s vendo ... Agora que
eles jé 30 agqui € melhor, eu fico mais sossegada [see]
Eu sai de morar cota minba sogra quando minha mae che-
gou ct meu pai e cos outro [és irmﬁoél pré vim morar agui
perto Enoram no *terreno da Prefeitura‘f[ E.-j Agqui ta~
mos pensando em ir tudo pros Campos Tliseo Elardim Ho—
vog Campos Eliseog] ... O Gusto e meus irmios diz  que
la & que ¢ onde os terreno tao mais barato agora e da
Prsa COMPTar UM ses Aqui no Londres ta miito caro pra

Ld
Nnog ses'
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A HISTGRIA DE HORACIO Horacio e Lindaurs nasceram ambogs  no

i DA . . .
LINDAURA Municipio de Riacho de Santana, Bahia,

por volts de 1920« Suas respectivas famflias viviam em area rural e
o gue plantavam era para subsistenciae nande eles me casaram, em
1939, resolveram que era melhor vir para Sac Paulo antes que comegasg
sem a ter filhoss Mas isto nao deu certo porque Lindaura engravidou
e Horacio acabou vindo ma frente para ja ir "acertando" e "vendo"tu
do. SO em 1%2, apds ele haver se estabelecido em Glicério, Estado
de Sac Paulo, ganhando "ao més", & que Lindaura o seguiu, mas veio
gem a filha que haviam tido porque esta morrera '"de fraqueza". 'lNa
roga" os doig trabalbaram sempre como assalariados passando por vé#
rias fagendas e havendo residide em imumeros municipios do Estados

Horacio relatou ques

"Onde mais que ficamos foi em Glicério, ficamos la  bem
uns 2 ano E---] Depois inda teve Piacatu, gque foi onde
ficamos mais ainda [+..] ¥, entfo, mais de 10 ano s6 af
E...] (s menine nascéram tudo 1la, té tudo com regisiro de
Piacatu \:...:[ Nem queira saber quanto ja andamos nesse
mindo de Deus, pra la e pra oa «e. Santopolis, Cuaracai,
cé nem conhece, conhece?, uma porg¢ao de lugar que &u a~

cho que 50 quem mora que conhece eles E...j

Trabalbamos sempre ao més ou entio de empreitada e« Eu
acertava as empreitada e eles tudo [a famflia] ajudava

«ss De as meia eu nunca plantei -+s Pré plantar de as
meia € um outro tipe de acerto que tem que fazer E..-:[
J4 tomei conta de muita roga [...] Tinha une conhecido
meu la que acertou co pairdo e falou se eu podia tomar
conta daquela pra ele que ele ia acertar outra praeles
ess Bu falei, deixa gque essa eu toco E-.. Isso foi an
tes de ir pra Jales, 14 em Paranapud [ess] Jales 6 que

foi o ultimo lugar antes daqui, de onde viemos para ca

Ceeed
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~ - -~ .
Em Paranapua nos tambem ficamos um tempao, uns 10 ano,
2 mulher que sabe [.+.] Que ¢ acha, eu sou mais de S3o

Paulo que da Bahia, que que c€ acha?, que que valemais?

Agora tou agui no Londres E--;[ Aqui tinha minha filba
»e+ Tinha uns conhecido que nos conhecia desde que nos
morava em Paranapua E'"j 0 compadre Francisco, a mi-
nha familia e a fam{lia dele ¢ de se conhecer um conhe
cer o outro ja faz tempo ]:.-. Nos tava morando em Jam
les e o filho dele, o Gueto, ia la namorar milhs filha
«++ Hoje 180 casado, s3o esses que moram ai, quase jun

to, aqui [referia-se & proximidade dos barracos]

l__:uj A Qesse 6 que foi a primeira que veio pra Campi-
nas ++» BEla casou e veio morar pra ca co maride ... De
pois disso mum tivemos mais sossego s.¢ BEla vivia gue-
rendo que a mae mudasse pra perto dela ... De vez en
gquande tinha aquela choradeira das duas E.-- Por mim
eu ja tava encostado, num era de fazer muita questd
E... Os meus filho eles falaram gue aqui era melhor
pra eles nessa questa de servigo,de emprego E..,__]_ Qs
filho era os que mais queria vim s.. Pensando bem era
vantagem, inda mais eu co meu pulmdo meio zangado [Ho-
récio era tuberculosg] [+..] S6 agora é que tou vendo
se arrumo aposentadoria «es Disge que tem jeito se.
Tou caminhando meus papel tudo direito gabe?y tudo asg

coisa que eles pede 14 pra Caixa EIITPSZ[...".

Eles chegaram em 1971 a cidade & localizaram-se, desde o
infcio, no "terreno da Prefeitura", num barraco de taboa, porque vi
ram que poderiam pagar aluguel ou dar entrada num terreno proprice
Moravam, nesse barraco, Hordcio, Lindaura e mais 8 filhos cujas ida
des variavam de 25 a 2 ancs. Noutro barraco, situado mais adiante,
moravam o genro € a filha (Ledncio, (41 e Aux-ilio, c42), que também

vieram pars Campinas na mesma ocasigo dos demais, juntamente comseus
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cinco filhos, estando o mais velho com 8 anose Gesse, com a vinda
dos pais, insistiu para sair da casa da sogra e Augusto concordous
Ergueram também um barraco no "terreno da Prefeitura" e CGesse se
dizia mals sossegada, junto com "os seus', e mais o marido e o fi-
1ho que haviam tido.

Virgulino (C16), um dos filhos de Horacio e Lindaura, de
21 anos, nac achava que vir para a cidade haja se constituido ruma

. * £ .
enpresa muito dificils

"Aqui é uma moleza ... Se soubesse que ora assim, desse
jeito que é, tinha vindo muito antes I:.-;_[ Aqﬁi em c¢a-
ga 6 em dez pessoas, tem 8¢ cinco que trabalha,que meu
pai esta doente, e 56 com esses 5 ja da pra genhar mais
de um pilhdo! ... B nunca que a gente iz ganhar  isso
trabalhando feito bobo no sitic +e¢. Todo munde que es~
ta no sitioc devia mudar pra ca E;-;I Bu ja falei pra
todos meus colegas la, quando eu voltei 14 pra visitars
tlarga mao de ser bobo gente, vai pra cidadet [L..] 86
pode ficar ruim pra quem € vagabundo mesmo, gue S& 68—
forgando, estudando um pouco, ta na cara que da pra
dar um bom jeito Eu.]

Egtudar é que € bom «+. Em casa todo mundo gosta de es
tudar f}.;} Meu pal e minha mae sempre fizeram muita
guestao «». Meu pai falava: 'Bu num sei ler, nunca fui
na escola, mas vocds VA0 ... Voocds tem que tirar o di-
ploma, se der tem que fazer o ginssio! ... Isso elesem

pre falava pra nog ses"

Esta foi uma das poucas familias do bairros cujos mem-
bros apresentavam um bom nivel de escolaridade. Mariz, a filhamais
velha, casada, que ficou em Jales, Antonio {C13), o filho mais ve-
lho, Auxflio & Gesse, todog haviam terminado o curso primério. Apa

recido (C11) e Virgulino ja haviam concluido o gindsio e esperavam,
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"para o ano" (1973), matricular-se z noite em Campinas e continuar
os estudos até onde "desse". Oz demsis estavam todos no curso prh@é
rio, exceto uma das meninas mals novas, que jg havia tirado o diplo
ma do primério, estava trabalhando como empregada domésiica e deve—
Tia continuar os estudos, no proximo ano. Na familia diziam que ela
estava "esperando" um dos meninos terwinar a 5% série para irem os
dois juntos a escola, a noite. De todas as famflias que viviam no
bairro, e cue cheguei a conhécer, egta foi a que mais dava valor,na
prética, a educagac formal. Tanto horacio quanio Lindaura diziam
que preferiam passar necessidades g tirar um filho da escola porgue
assim, no futuro, "tudo" poderia ser "melhor". Og irmaos mais  ve-
lhos diziam a mesma coisa e afirmavam que enqguanto eles pudessem tra
balbar e ajudar fariam qualquer sacrificio para que os mais novos
estudassem. Antonio, o mais velho, dizia frequentemente que ainda
queria ver Aguinaldo, o mais nove, na Universidade, "quem sabe até
de Medicina ou Engenharia". Virgulino pensava que fora gragas ao pou
co estudo gue tinham que quase todos haviam conseguido emprego em
fabricas (Singer e Clarck), ainda que como operarios nac-gualifica
dog. Com ¢ tempo, e maig alguns anoa de escola ¢ ecursos de especia;
lizagao, esperavam melhorar no empregos Aquela que trabalhava como
empregada domsstica era a unica que se conziderava "azarada', pois
apesar de "ter o primario" sé havia conseguido aquele emprego,quan—
do o que queria mesmo era "alguma coisa em comércio”-
Lindaura, em grande parte, atribuia o sucesgo relativo

que estavam tendoy bem como o fato de haverem podido reunir a famiL

lia em Campinas, a £é que eles nunca deixaram de ter:?

"Aqui em casa nos sempre fomos muito catdlico, de ir mna
Igreja sempre, de respeitar Deug [}.;1 Meus filho eles

foram tude criado dentro da igreja, com muita f¢é [;.;1



S6 a Gesse € que na hora que era pra casar ¢ que foi fa
zer bobagem, num sei pra qué que cla foi fagzer aquile

[+ee] Tudo que nds jd passamos na vida foi Deus que aju
dou sempre nos, nunca desamparou ses Quando que as coi-
ss parecia tude ruim, que num ia dar certo, num sei, tu
do o contrario que %tinha que ser, mum sei, parecia que
era a mzo de Deus que vinha e ajudava na hora que tava
precisando de aparecer [E.. Eu era mocinha de tudo e
larguei m3e, larguei pai, larguei tudo pra vim pra Sso
Paulo ess C8 ja imagingu?tz-- Nem eu nem ele E%eferin_
do-se a Horacio| nunca mais nds vimos os irmdo, as irma
e+« Una pessoa assim, como ¢é acha que ia ficar? ce
acha que podia conseguir fager as tudo coisa que +inha
que fazer se Deus rum ajudasse? [}-. 0 sofrimento co'a
filha gue eu perdi 80 eu sei «.. Tava 14 sozinha, o ma-
rido pra Sao Pauloc s.. Mag Deus levou uma filha, mas dg
pois me deu outrog filho .. Deus € justo, faz coisa que
parece errada mas num demora ele ji faz uma coisa boa
praquela mesma pessoa, pra ela ver [es.] Até Gesse que
casou contrariando o pai, no fim foi pra bem Pse. O Gug
to ¢ um mogo bom, trabalha, trata ela bem [E.. E foi
porque ela veio pra Campinas = morar que acabamos vine
do duma vez tudo ... E num dei certo? ... Quer mais pro
va que Deus num esquece o que tem fé nele? ... Agora,se
for da vida da pessoa sofrer, ela sofre see Que que val
fazer? [+++ | Tem que saber ficar agradecido, num pode
ficar 86 cotas raiva, cos pensamento ruim {es.] Meus fi
1ho s3o tudo dessa Teleoé [TLC, cursilistas] que tem na
Castello Branco, na Vila Bela «++ B coisa pra mogos ¢
da Igreja s«. Tem uma porgaoc de mogo que vai 1la ...Eles
se encontra, faz jornalzinho delea, tem reunizo toda ho
ra, tem até festinha +.. ® uma coisa boa de mogo ir, in
vegz de ficar tudo na rua, atoa, dando amolagao «.. Gro~
¢as a Deus que dos meus £ilho nenhum foi de me dar amo-

13950 —
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CHEGA UM SOBRINEO Durante 4 anos — até mais ou menos
DE JUAREZ 1969 — nao "chegow" mais ninguém da
parte de Juarez. Foi por essa época gue um sobrinho dele, Bento
(C24), irm3o de Maré (C25), resolveu seguir o irm3o. Entretanto, co
mo Mand era casado e morava com os sogros, Bento "gchou melhor" ir
morar numa pensac do bairro Jardim Novos Campos Eliseos, embora fre
quentasse com assiduidade as casas dos parentes no Jardim Iondres,
principalmente a de Juarez e Antonia. Bento congeguiu empregar-se co

mo servente logo depois que chegou e depois passou a ajudante de peg

dreiro, posigao em que se encontrava por ocasiao do trabalho de cam

pos

"De vez em quando arranjo coisa melhor e ganho mals «s.
Mas acho que tou indo bem ««. Bmpregc nunca me faltou,
tou pagando meu terreninho e ja comecei comprar mate-
rial pra construir minha casa «.. Vou indo devagar «e.
Logo ja vai dar até pra casar, =0 ta faltando a noiva
+e+t (Depoimento de agosto/1971).

Wa wverdade, em meados de 1972 ele veio a se casar com &
filha mais velha de Noquinha (Bll) indo residir no bairro Jardim Ho
vos Campos Blfseos. Bsta alianga foi a primeira feita entre os dois
grupos familiarea a que pertenciam Juarez e Hoguinha, respectivamen
tey o itratou-se, por assim dizer, da superposigac de lagos de amiza
de e vizinhanga que j§ exigtiam entre eles. Posteriormente, com o
casamento de Neco (C17), filho de Juaresz, com Iu {(C¥)}, filha de
um irmzo de Hoguinha, Cigo (B12), estas relagdes vieram a estreitar-

—=e ainda maise.
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0 (RUPO DE LINS: Por volta de 1960, Nestor (Bl4),que mo
4 CHEGADA DI NESTOR Tava em Lins e trabalhava como ferrcvié
rio da MOGIAWA (Comparhia Fstatal de Bstrada de Ferro), foi transfe
rido para Campinas. Ele veio e trouxe consigo a esposa, Joana (B1l5)
6 os 2 filhos que o dasal entac possuia, Nandinho e Vera.

Os pais de Nestor -— José, falecido e Candida {A2) — o~
ram ambos de lugares proximos ac municipio de Caculé, Bahia«De acor
do com padrdes étnicos rigidcs seriam itodos congsiderados negros, e
bora se referissem a si prdprios, e asssim eram referidos pelos de-
maig, como '"meio escurinhos", ou '"morenos', e proclamavam ser deuma
familia onde havia existido "uma misturaiada', onde "teve de tudo,
preto, Wranco, va la saber". Quando a filba mais velha, Noguinha,
ogtava com gquase 12 anos, gairar da Bahia para vir para o Estado de
S0 Paulo. QO marido veio na frenté.e fixou-se em Lins. Candida se-
guiu mais tarde com oz filhos. Em seguida foram viver algum tempo em
Promissao mas logo voltaram para o municipio de Lins de onde sairam
para ir para Campinase.

Ao passc que os irmgos mais velhos sempre trabalbaram com

a terra, Nestor dizia ter tido mais sortes

"O maizs novo, ou 08 mals novos, voce me entende, sempre
- ] rl -
o que tira mais vantagem, com quase tudo [;.. Ve =o

negdcio da escola, como é gue foi ses Bu aprendi ler

Ha O O (®,

escrever eu e meu irmao mais nNOVO ..+ A mana, essa da
[50quinhé1 e o meu outro mano {Cigo, B1Z] pra estes num
deu porgue ar oportunidades foram tudo cutras.. 0 mais
novo foi mais pra frente ainda e hoje, veja so o que ele
€ oas Chegou a tirar seu diploma de contador ... Ele tra
balha num banco em Lins, esta muitissimo bem de vida e
Ble teve sorte, melhor pra ele [...] A Fogquinha, coitada,
essa minha irm3 € uma santa ... Ela nunca largou a enxa.-

da e num tinba trabalbo gque essa mulher num fizesse wsse
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Mas sempre assim desse jeito dela: alegre, com. sorriso,
aquela calma ¢+« O marido dela, meu falecido cunhado,
era um rapaz miitoe bom, mag morreu moge de tudo [E.;I
Bu, pra te falar com frangueza, eu fui um que ja deimi
to duro na vida, ja fiz de tudo, mas Sempre sem esque-
cer a obrigacdo .. Qual é a obrigagio dum homem que
quer ser de respeito? Cuidar da famflia ... Nunca aban-
donei minha m3e que foi uma mulher gue ficou viuva com
todo os filho pra criar E--j Da minha parte eu sempre
cuidei do gque era meu, do gque era da minha responsabili
dade s+ Minha mulher, meus filho, ceé sabe [}.;I Na ro-
ga, na roga,; gque nem meus irmaos eu confesso que nunca
trabolhei que nem eles «.. Mas ja tou na FEPASA faz
mals de 15 anos [Eompanhia Estatal que controla a Rede
Ferroviaria do Bstado] +s+e Agora chama FEPASA, mas era
Mogisna, num sei se ¢ do smeu tempo ... Bstou la commais
de 15 anos de casa [E-;I % tempo a dar com pau, pense

DEMm ese Ponge S0 ses Maig de 15 anos see

Foi em Lins que Nestor conheceu Joana e foi la que se ca
sarame. A familia dela trabalbava como assalariada em fazendas préxi

A .
mak,; ganhhando "ao mes". Disme elatl

"Xi, ja Paz tanto tempo que eu tou aqui que até parece
que eu sempre morei aqui em Campinas [;.. Minhas irma
tZo tudo la em Lins, mora tudo la ainda e«e 56 que eu
quage num vejo elas ««. Dopois que perdi minha mae foi
mais diffcil de eu ir 14 ... Quando sinda tem a mie
que t& junto parece que tem mais unidoc, os irmdo se ve
mais s« Quandomm tem parece gque € mais difiecil, »um
sei E.u:[ Eu casei co Nestor eu era mocinha de tudo e
logo ja viemos embora préa Campinas [se+] Antes de eu
casar eu trabalhava na roga, junto com a minha familia
+ss» Trabalhei tanto, g6 vendo .. As vezes eu vejo o8
f£ilho reclamar da vida eu penso, 'ahl, & aue cés nunca
teve que trabalhar que nem que gua mae tevel! ... HNum

- . F
deviam nem de se gqueixar, ne?"
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0 fato de haver gide transferide para Campinas foi enca~
rado com bons olhos por Nestor; porque apesar de ter gue deixar a
mae e os irmacs em Lins, sabia que Campinas era "um lugar maior"«Du
rante 8 anos ele e Joana ficaram morando no Bonfim, um bairre opaﬁé
rio antigo da cidade, situado mais ou menos no meio do caminho en.
tre o centro da cidade e o Jar im Londres. A casa em gque moravam era
alugada e de fundos. Erguanto que ele tinha seu trabalho na compa-

nhia de eatrada de ferros Joana trabalhava como faxineiras

" la em Lins ja trabalbava disso[}-- Pelo Nestor eu
num trabalhava, rum saia de casa, ele mum gosta »es Ele
reclama toda vez quando me vé trabalhando muito +.. Mas
eun gosto [E-;I De vez em guando eu gosto de comprar um
presentinho prog filho, umas bobaginha ee«s 0 Nestor ig
so ele num entende [+»+] Em Campinas é mais facil traba
lhar do que 14 em Lins ees qui eu mum tive dificuldade
»«s Onde gus eu trabalhei mais tempo foi no Bonfim, com
aguela mulher que a gente morou [%eferindo—se a proprie
taria da casa que aluga?aéj... E uma pessoa muito boa,
gosto muito dela ... Era muito prestativa ... Sempre eu
vou 1la, vejo ela s«s Vou de vigita e se ela precisa eu
ajudo +s» B gue nem uma amiga que eu tenho ... Pra ela
ex num sou capaz de negar nada, nada s«+ Je cé visse co-
mo gue ela me ajudou see« Bu tave agui sozinha morando sé
com eles pequeno [és filhoé]e ela me ajudou tanto,sd ven
do [;-;I Eu tinha ficado desamparada se num fosse ela
[¢«.] Quando uma pessoa %4 num lugar estranho longe da
familia, dos irmio, se da pra acontecer alguma coisa,que
que vai fazer? ... Bu ficava sozinha na casa gque ndés mo—
rava s de noite e tudo ... O Nestor safa, tinha vez das
criangs chorar, dums ficar doente, chorande ... Fu fica-
va sen saber o que fazer «.. Ss num fosse aquela mulher,
nem sei ees Queroc um bem a ela que nem se fosse uma irma

minha see’
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Nestor, embora afirmasse haver sido sempre um pai e mari
do exemplar, nao era considerado como tal no bairro. Falava-se que
logo que chegou em Campinas ele "arrumou uma mulher' e gue "largava"
Joana em casa, ''sozinha com as criangas". Era fato plenamento conhe
cido, também, que tinha um filho com essa segunda unifo e que a mu-
lher morava no bairro Novos Campos Eliseos, sendo que alguns morado
rés do Londres j& a haviam visto algumas vezes. Todos os vizinhos co
mentavam as brigas e discussoes que a filha mais velha vivia +endo
com Nestor, ocasides em gque sempre ouviam o pai dizer que o namora-
do dela "nio prestava", ao que ela sempre repetia ("jogava na cara')
que o pai nao podia criticar ningue'm ja que tinha "até filho com ou
tra mulher". As briges entre pai e filha eram muito fregquentes e a
moga era tida no bairro como "sem juizo"e Vgrias pesgoas comentavam
que Nestor estava, através dessa filha; "pagando" tudo ¢ que havia
feito no passado, pois, se agora, no presgente, ele '"se dava de bom",
as coisas nao haviam sido sempre assime

Q0ito anos apds haver chegado em Campinas, Nestor e Joana
haviam, finalmente, congeguido poupar Cr} 500,00 para dar a "entra-

da'" num fterrenc no Jardim Londres. Contou Hestors:

"Demorou pra eu ter o gque eu gueria s.. Cuem conhece a
bistdria da FEPASA sabe como se ganha mal por 1la  ese
Quando eu vi que ja podia enfrentar as despesa, isto S,
quando eu vi que a2 minha munher nem meus Filhos iam ter
gue ficar prejudicado, ia até ser melhor pra eles, eu
vi que era a minha hora de ter alguma colsa de meu E...]
Esperei e um dia eu tive E... Basa coitada E‘eferindo.
-se a Joanaj trabalhou como muito pouca gente trabalha
s+ E olha que ela ainda ndo parou, viu? ... Vo como ela
~ainda magra, fraca, ¢ que ta doente E... Bu ‘também cum
pri cota minhs parte ... E pode ge dizer que a recompen

r - - . -~ -
sa al esta?! e esta casa aqui que voce pode ver ... Pra
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mitos é nada, fala verdade «.. SO quem trabalba, 86

quen se esforga, ¢ que sabe o que uma casa vale [ses]

Agora ela ainda ta assim [tipo hibrida], mas faz pouco
tempo ainda era de taboa gue nem essas outra que tem
al +¢+ Era um barraco limpo porque a Joana sempre foi
uma mulher mzito caprichosa, & 86 o zero que tinba que
pagar de aluguel ji dava pra dormir co'a cabega mais
fria [;:;I BEu falo pros meus filho, isso eu sempre di-
go, trabalho nunca fez mal pra ninguém s.« Esta frase
que tem por al, essa tal de 'eu nao quero nem saber!

nio € pra mim, € pra vagabundo ... Infelizmente temmui

ta gente nesse pals nessa de Teu nzo ?Luero nem gaber!

NOQUINHA E CICO A ragzao pela qual toda a familia deNem
tor foi parar no Jardim Londres esta 1i
gada a chegada, em Campinas, de dois de seus irmaos 8 anos depoisa
Noquinha (B1l), que havia ficado recentemente viuva, e Cigo (B12)
gue era casado. Ambos vieram acompanhados de suas respectivas fami-

liag. Foi Joana quem contou ques

"A gente naquele tempo tava procurande um lugar pra com-
prar un terreninho ... Tinha uns colega do Nestor  que
tinha falado aqui do Londres, que agul era um lugar qgue
tinha uns terreno que num era caro, e nue era um lugar
gue nunm era ruim, itinha uma porgaoc de familia, tudo ese.
Nés viemos ver e gostamos [see] Outra coisa que fol sor
te foi que nos ja tinha uns conhecido nosso gque tava mo
rando aqui também, uma familia 14 do norte, Alagoas pa-
rece [na verdade era de Pernambucé] «se Gente boa que
86 vendo [ses] Bles ja tinham morado no Bonfim e depois
tinham vindo pra ca ¢ eles tambeém que falaram gue tavam
gostando muito daqui e+« As coisa fol tuco dando certo
pré nds vim pra ca [;-;I Al tava pra lNoquinha vim «..Eg

sa que é irmd do Nestor que também ia chegar [ses]0 Fes
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tor viu que agui ia ser melbor pra ela também sos Ela
é que nem minha irmi, tem um jeito bom de fazer as coi
sa, s6 vendo [+++] Fla tava vindo pra Campinas e ia de
querer ficar perto de nos e». Foi tudo dando certo,dan
do certoy que nem nds queria e nds acabamos comprando

esse lote aqui, e ela cos filho compraram o dela 13 on

de >la moras, cé foi 14 jé4 [see] J4 faz mais de 5 anos

Toquinha seguiu para Campinas.acompanhada de seus 9 fi-
lhos. O mals velho egtava noivo de uma moga em Lins e logo voltou pa
ra "buscg—la". Moraram todos, duranite algum tempo, no interior do
mesmo lote, mas logo que foi poseivel o f£ilho casado comegou a pa~
gar seu_prgprio terreno no Jardim Novos Campos T1fiseos mudando-ge pa
ra la em seguida. Irene, a filba mais velha, foi a gue se casou com
Bento (C24), sobrinho de Juarez, e depois do casamento passou a Te-
gidir no Jardim Nocos Campos Elfseos, onde o casal adquirin um lote.
Celina {C32) foi a proxima gue se casou, e btambém foi para o Jardim
Novos Canpos Eliseos. Todos esses novos casais optaram pela solugao
de dar a "entrada" num lete, viver num barraco enquanto esiivessem
pagande as prestégSes e sO comecar a construir a casa de alvenaria,
gquando ¢ lote fosse tudo delez. Em 1972, época do *rabalho de cam;
po, o filho mais velho de Noquinha ja havia conseguido construir a
sua, Irene o marido haviam iniciado a construg¢aoc da deles e ape-
nas Celina & que vivia em barraco. Celina, porem, havia se casadoh£

menos de 1 ano e explicava assim a sua situagdol

"Tem gente gque fala reclama de ter gue morar desse jeito,
¢ cheio de coisa .- Bu naoc -»- Meu noivo perguntou pré
mim do que que eu fazia questao ... Se ou fazia questao
de morar numa casa melbor,de aparéncia «..» Eu ndo,eu fa

lei ¢+» Vamos ficar desse jeito mesmo «+»» Ta muito bom,
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F . * L4 -
pra que mais se agora e s0 comego? ... Que que adianta
”~ - . - - - -
eg8se negocio de casa bonita se e so pra mostrar, pra

gastar dinkeiro, pra num cconomizar? «se

Vir para Campinas, segundo Noquinha, nao foi uma decisfo
que partiu apenas dela, mas o resultado da vontade de gseus filhos

maig velhos e dag circungtancisas que entao se apresentavami

"Th! Cé quer mesmo saber como que foi? FPoi uma coisara-

da «+s Tem hora gue parece que num foi, parece que foi
fieil, é que as coisa era tudo diferente, num sei [sae)
SO pro ce ver como que as coisa s30, como que elas mmu-
dam ++. Bu sou da Bahia e fui parar em Lins ..« Achei
que iz morrer la e acabei vindo pra Campinas, aqui pro
Londres onde eu tou .+s A pessoa nunca que pode falar
que a vida dela vai ser desse jeito ou entaoc daquele

jeito eee S6 Deus é que sabe [ees]

Eu era menina menina quando casei, num tinba nem 18
ano [see] Fu vejo as moga hoje como ue sio, minhas fi
lha, me viram, faz de tudo, parece até gque eu que sou
mais nova de que elas ... Antigamente entao & que as
moga era tudo bobinha ..« Casava tudo nova, ficava den
tro de casa, cuidava dos filho, ¢ maride que tinha gue
ver tudo guase «» Inda guande tinha sorie no casamen-
to tava bom [...] Hoje em dia é que & bom, as moga num
liga mais prums por_rgéo de coisa que antes ligava s

Ningl.l_ém liga mais, a mog¢a pode sair, ver tudo que ela
quer, as coisa que é preciso [..3] Tu gragas a Deus
tive gorte co meu marido ... Era um homem que vivia
pra familia, trabalhava, era forte que s6 vendo, nin-
guém dizia que sle ia de morrer nove daguele jeito «..
Mas € assim que as coisa acontece, ele Ticou doente de
uma hora pra outra e morreu mum instante... Figuei so-
ginha pra cuidar dos filho tudo e ainda por cima tava

esperando a cagula [:...:[ Antes de casar eu trabalhava

na roga, gue nem tudo la trabalhava .. Logo que casei



eu continuei «.. Quem nem sabe ler, num sabe escrever,
que que vai fazer, acaba trabalhande na roga, tem gqus

pegar na enxada [eee]

Quando figquei viuva tive que me wvirar pro meus filho
rum morrer de fome ... Gragas a Deus que enm casa nos
sempre tivemos gente que gostava de nds, conhecido bom,
gente que gostava da minha m3e, que comhecia a gente,

(2 me, Candida (42) era parteira na area em gue resi-
diam e muito bem relacionadaj ++s Teve uns conhecido

gque ajudaram muito guando nos precisamos, igual que
ouando minha mie ficou viulva do meu pai e«» Eles meaje
daram também [ees] Ajuda na hora de arrumar a papelada
da pensdo, ver as coisa que precisou, uma porgao de coi
sa que teve que fagzer E.-I Fu consegui arrumar SMpT &=
go na Prefeitura assim desse jeito lé_ em Lins see Um

conhecido da minha mae que arrumou pra mim E...I

Bu tinha meu irmac que merava agul e de vez em quando
um visitava ele ... Minha mie visitavs ele, as vezes
ele iz 14 ver nés ... Bu vim duas vezes aqui ver minha
cunhada e meu irm3o [.++] Os broto [referindo.se  aos
filhos] num me davam sossego, ©é sabe mogo como que €,
né? «vv 86 falavam de vimbora [e+s] Até pra senhoravai
ser melhor, sles falava .+ AL entao eu falei, ta Dom
[5.<] Foi fdcil porque o Nestor e a Joana ja tavamaqui
Coee] Ouem mum queria saber de sair de la era minha mie
«ee Ela & muito agarrada la, co meu irm3oc mais nOvoess
La ela morava co Cigo[(Bll),casado com Maria (B12)]mas
eles tavem de mudanga também |e..] Bla ficou la co Jair
(irmZo mais novo], no fim € que ela acabou vindo atras
+vo Iepge tempo Equando ela e Cigo chega:c'an:[ o Nestor
¢ a Joana inda moravam notro bairro, depois & que eles

vieram pra ca pro Londres e«

E... Os menino arrumaram logo emprego e =0 sei que
foi indo e tamos tudo aqui hoje [..e] Fu co dinheirinho
que et ‘tinha deu pra comprar esse lote aqui eee E coi~

" F A
sa de pobr mas ta bom, rmum ta? Ce num acha? +s«
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[e+¢] Os menino arrumaram trabalho numa construgao mas
num era servigo que eles gueriam, n3Zo, era SO pPra  num
ficar parado [s+s] Tem um que agora ¢ pedreiro, ta por
conta, ¢ outroy; o que ¢ mais novinho, trabalho no comé:r_;
cio ... Ele gosta [;.;1 As menina trabsalharam ocada uma
um pouco em casa de familia se¢s 4 Irene Ezasada com 0 80
trinho de Juarez| até casar tava empregada s+  Depois
que casou inda trabalhou uns tempos, mas agora ta espe-
rando [orianca] entdo teve que parar, né? [s..] 4 Celi-
na depois arrumou um emprego bom no hospital <.« Ela ca

sou mas ela diz que num val parar nao E...:[

Se eu tivesse que ter ficado em ILins quem sabe nos tam-
Pém num podia t4 bem? ... La tinha os conhecido nossoy
tem meu outro irm3e, quem que gabe, né? ... Mas no fim
nés viemos pra Campinas mas também foi bom v« Quando a
pessoa anda direito os lugar sac tudc bom, cé num acha?
ves Se der pré trabalhar e de Deus ajudar da tudo certo
[+..] Bu rezo mito, sou muito rezadeira .. Bu até que
costumo levar o santo nas casa daqui, porisso que. conhe
go tode mundo daqui dessas redondeza E.. Pode ser nu~
ma casa pPra ir rezar eu num digo nac, num dou jeito de
negar, cé sabe «»» As veze ¢ um doente uma pessoa  que

-~ - - -
ta desenganado da vida, e sempre nessasgs lhora gue preci-
sa E..._T

Eu gosto das coisa do jeito que sao hoje, as coisa tudo
moderna, até a igreja agora que eles falam que ¢ moder—
na e« Acho que é bom, é mais gostoso pros mogo [seel

Bu ben gue gqueria ser mocinha agora viu?yque quando eu
era mega num pude fazer nada E...:[ Tou aprendendo  ler
esse ano, uma coroa |[velha] igual que eu ir pra escola,
ce j:f viu isso? E-.-:[ Tou aproveitando um pouco agora
que eu pPosSsOo, né? sees Vou no MOBRAL E}rogcama de alfa-
betizagho de adultog] dai da Castello Branco se« E gos-
toso E..-:[ Tem tanta coisa gque eu queria escrever, umas
coisa aue eu acho que.sao bonita «.« Umas coisa que eun
inda leﬁlbro de guando eu inda era crianga de tudo sea

Principalmente duma casa que eu morei uma que tinha uma

228
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arvore bonita, grandona, gue eu lembro que ficava la
«es Az veze fico olhando uma plantinha§ um passarinho,
o me d4 uma vontade de escrever uma coisa deles eese B
qie eu j3 tou velha, a cabega mum ajuda mais [ce<] Tem
gente que fala que num gosta de morar em cidade s»s En
gosto e« Na roga as pessoa ficam mais ignorante, num
sabe as coisa direito, pemsa que as coisa o s6é dum jei
to es. S0 daquele jeito gque eles t2o acostumado «.efum
& asgim que €, né? E...] Cé vé eu, eu nmunca que penseil
que fosse aprender tanta colsa agora depois de velha

Cil“

Gragas & pensao de viuva que recebia, e com os salarios
dog Ffilhos, Woguinha podia contar na cidade com uma renda mensal re
lativamente estavel todo mése O mesmo, entrotanto, nio ocorria com
a familia de meu irmac Cigo, casado com Meria, que também haviam se
dirigido para Campinase.

Fste casal trabalhavae como assalariado para uma Tfagzenda
em Lins e além de ganharem muito pouco havia, ainda, © agravante de
Cigo beber rmito, o que tornava sua capacidade de trabalbko uma For-

¢a com & qual nem gempre a2 familia podia contar. A esposa Mariaz foi

quem contou gueld

"Agui [em Campinas] prd nés é melhor, né? Se fosse pra fi
car trabalhando cot'a enxada acho gue hoje num tinha mais
nenhum vivo, isso sim [E-;I Os filho agui arrumaram $u-
do emprego, eu também tenho o meu, deu pra ter até essa
casinha aqui, se viramos, né? ... L4 onde que nés tava
nun tava bom, ia acabar tudo morrendo de fome, de uma
doenca, antes do tempo [;-- Bu toda vida level uma vida
sacrificada, viu?, num tive sorte nenhuma .- Com 16 anos
eu ji tava casada e lembro gue ja tava do primeiroe [gra-
vida do 12 filhéI e ainda ia pra roga catar algodB0 ees

Trabalhava igual gque um homem, de sol = sol [}-;I Com
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ele [0 marido] sempre desse jeito dele, né?, nunea pude
contar com ele pra nada que fosse pra contar ... S6 tra
balho, mais trabalho pra mim, isso sim se. Num adianta—
va esperar nada que num podia contar com nada mesmo[}.zl
Num gei, isso é que nem uma doenga que dad s.s O médico
que uma vez que falow pra mim que isso da pessoa beber
desse jeito € que nem uma doenga da pessoa ses Bu as ve
zé queria que fosse uma doenga de verdade, eu falei,acho
que era melhor dums vesz [E-;I S0 mei que ja passei mui-
te dificuldade, viu? que inda por cima tinha minha so-
gra gue moravas em casa também e ela implicava comigo
que 86 8 vendo s.e Ela falava que eu num tinha amor no
filbko delayque eu num ligava se ele tava hem, =e +tava
mal, como é gue ele tava ... Falava que a bebida dele
era por causa disso de mim ... C& acha que é pra falar
uma coisa dessa? .++ E c8 acha que quando € um homem que
bebe desse jeito a pessoa tem vontade de iratar bem
ele? [;.;I Tem dia que num pode nem olhar pro lado dele,
parece um cachorro bravo, nem cachorro num é assim des-
se jeito, num sei que que parece .+ Hum trabalha, foi
sempre assim desse jeito que ©é j& ta cansada de  ver
ele [+es] Fle me tratava mal, me judiou que 8 vendoes.
Mum sabe nem tratar com os filho ... Ioi semprs igual
desse jeito s+« (uando cismou de vim pra ca eu num que-
ria, num gueria mesmo porgue tudo meu peossoal da minha
familia tava tudo la, a minha mie, as minhas irmSo, tu~
do eles [ses] A{ foi o= filhos que falaram que era me-
lbhor aqui, que aqui € que dava pra eles trabalhar mais,
que pr: eu degcansar maig, ter mais sossego, agqui ia ser
melhor «.+10 pai ja € desse jeito®, eles falaram, ten~
tdo ¢ melhor ir pra Campinas duma vez, assim a gente tem

mais jeito, vai ser melhor pra ajuder a senhora' [sse]

[ses] 76s viemos mas no comego mum Ticamos no ILondres
ses Aqui era difficil pra alugar uma casa, agora € que cé
acha casa pra alugar, mas nds num achamos e dai fomos
pra uma casa 1la do Jardim Campos Blfseo [e..] Af um dia
falaram pro meu filhe que o dono desse lote agui queris

vender ele, meu filho foi na mobhilidria e acertou tudo
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[o+e] Tinha que dar um milh3o e meio de entrada e o Tes,
to a pessoa ia pagando ao meés ... Pagemos tudo em 2 ano,
nun faltou um tostido, tude eles aqui ajudando, eu traba
lhando, demos um jeito [ees] 56 14 no Campos Eliseo unds
ficamos 5 ano, quer dizer, mas ndés tenbém ja tava coteg
se lote aqui comprado ele faz uns 2 anos, ¢ que num da—
va pra construir e fomos ficando 14 onde que nds ja ta-
va [.-.:[ Pra construir foi outra luta minha se. Inda
mais colesse homem dai Ea maridcﬂ E... Por cima ele ain
da falava que num queria gque eu frabalhasse ... (& ja
pengou eu ficar em casa sem trabalhar?, qué que ia acon
tecer ..+ Ate parece gque o dinheiro vai aparecer gem
trabalhar I:..:—_[ Tinha dia de eu sair pra trabalhar escon
dido pra ele mum me ver ... Bu fazia Taxina nas caga
[..:__[ A pessoa nmum trabalha de gosto, sO porque ela quer,
ce acha? E.a 0 meus filbo ficava tudo do meu lado por
que também eles via como que ele era [...] Ele tem dia
que ja levanta e logo de manhi cede j4 toma a pinga de-
le e+« fum quer nem saber de café «.. B uma coisa que
acho que da nele, num sei, pra beber assim mal ja tz
acordade s+ Tem dia que ele sai pra trabalhar e logo
ja ta em casa de volta ... Jg volta daquele jeito, né?
E...:[ Dai ja bebe mais um pouce,; reclama com tudo mundo,
xinga e volta pra cama pra dormir ..« ¥ a Unica horinha

que 84 sossego Pros outros [e..]

Eu 6 sei que foi com eu trabalhando e co que meus Ti~
lho ajudaram & que deu pra comprar esse terreno aqui e
fazer a casa s.. % casa de pobre, num ¢ pra reparar,mas
ta bom «»s Por pior deque sesse acho que ja 4 bom{ees]
Tou perto da Iu [{C34),casada com Weco (C17), filko de
Juareg] [e+s] Tem o outro filho que agora 4 no Passora
ma [hairro préximg] [e»s] Se precisar de qualquer coisa

jé: ta tudo perto ...
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DONA CAWDIDA E TRAZIDA Em 1971, quando Nestor, Nogquinha e Ci-

¢o ja estavam estabelecidos de forma
mais definitiva no bairro, dona Candida (42} resolveu mudar-se para
12 também. Diz ela que foi para "variar" um pouco mas todos og de—
mais membros da familia principalﬁente as noras, nao faziam segredo
de outros fatos referentes a mudangas Diziam que Jair {o filho mais
novo, contador em Lins) e sua espesa eram '"cheio de coisa" e prova.
velmente haviam se "enchido da velha", nac querendo mais '"ficar"com
ela. Nestor dizia apenas que os irmzos haviam "achado" que era tam-
po da m3e ficar um pouco também oom os outros filhos.

Durante mais de 1 ano Dora Candida ficou morando com Mo
quinha, mas depois Nestor e Joana construfram uma casa no terreno
que lhes pertencia e ela foi morar 1la. Em varias oportunidades ela
fez gquestao 4¢ mostrar-me suas futuras instalagoes, gabando-se de
que o Tilho estava construindo "os odmodos" para ela (3 coémodos de
tijolo, cobertos com telha). Tratava-se, entretanto, da casa que fu
turamente seria destinada ao proprio Nestor e sua familia mas que,
guande ficou prenta, em fins de 1973, acabou sendo dividida ao meilo?
dois comodos foram alugados para uma familia recém-chegada ao bair-
To, ¢ um comodo ficou para dona Candida. Nestor, Joana e os filhos,
continuaram na casa que ocupavam anteriormente, construida parte em
alvenaria, parte com tabuase

Apesar da presenca de Nestor em Campinas haver se consti
tufdo mum fator preponderante na decisio tomada por Noguinha e Ci
go de se dirigirem para a mesma cidade e area da cidade, n3o houve,
por outro lado, entre eles, qualquer interac¢aoc financeira, se assim
podemos chamar, como houve no caszo do grupo de Juaresz, em que 0 Lo
te fol comprado de sociedade pelas partes envolvidas« Mesmo sob 0

ponto de vista residencial as trocas foram mito mais restritas,nac



233«
havendo, salvo no caso de dona Candida, o caso de pessoas dos mi—

oleos domésticos morarem juntos sob a forma de familia extensa ou

- - - -
mesmo compogtas Foi o proprioc Nesior guem disse certa vesz:

"C8 sabe como gue ¢, num sabe? Na vida cada um tem sua fa
milia es. Bu tinba de cuidar dos meus ... Tinha tres,era
guatro se pemsar na mulher e nog filho ... Apesar que uma
coisa eu digo, essa mulber trabalhou uma colsa que _prés—
te [...] Bu falo pro meus filhos tseu pai fez o que pode,
o que deu, deu, o que num deu, num deu' ... Paciénciaes.
¥ clutar a bola pra frente [«-.] Bu falo pra eless ‘'essa
casa aqui foi feita com suor de seu pai ¢ de sua mael...
Bles sabe <o O que dependeu de um e de oulro um e outro
fegz E...] Bu cumpri com gue devia € com que podia l-_-..:[

Se posso ajudar os outro eu ajudo se« A pessoa tem que

ger assim ... Se pode ajudar, que nem um colega no servi
go, um vizinho, um parente E.. Meus ir_mEo ajudei eles
no que pude [++s] Dinheiro nunca tiva pra dar [e..] Acon
selhei muito a Noquinha inda mais que ela tava sem o ma-
rido do lado [ess] Vi o que era melhor pra ela, falei,
ajudei fawzer a casa E---] Co Cigo tambem falei ««o Aque~
le irmdo meu & muito bom, tem um coragao de ourd .. SO
aque cé sabe, ele tem aquele problema dele de vez em guan
do ele abusa co'a bebida um pouco E... Dinhkeiro & coisa
que pobre minca tem pra dar .. Num ta sobrando & nunca
Eu:[ Ter que ter & brio, vergonha na cara isso sim ..
Hoje em dia quem num tem isso ta roubado, num adianta ter

dinheiro 28, 80 tem problema see"

RECEM-.CEEGADOS Mesmo apos haver terminado o trabalho

de campo e sa—{do do bairro.fiquei sa~
bendo, através de visitas de cortesia que continuei efetuando, da
"vinda" de novas pessoas pertencentes ao grupo de Paranapua, ou se-;-

jay ligadas por lagos de afinidade ou consanguinidade a Juarezs
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Tal foi o caso de Alzira (B7), irma de Juarez, casada
com Orestes (B8) que chegou acompanhada do maride e dos filhos no
inicio de 1974. Moravam em Paranapus, onde pogsuiam um pequenc esta
belecimento comercial, e a razao que deram para a mudanga fol que o
marido estava "ficando velho'" e os filhos "ficando todo mogo". Os
mais jovens nao estavam predispostos a assumirem o pegqueno negocio
dirigido pelo pai e também nio queriam ficar onds estavam pois, se-
gundo eles, 1a nio "tinha nada para se fazer". Alzira e Orlestes low
go que chegaram deixaram bem claro que a escolha de Campinas paravi
rem morar, vem como a do bairro, fora unica e exclusivamente porgue

Juarez ja ai se encontrava. Foi Alzira quem contou ques

"Wos viemos aqui umas veze mas g6 de visita pro meu ir-
mio & a Tonha e gostamos muito daqui [eee] A cidade ¢
boa pros mogo pra eles arrumarem emprego s. Nos tam-
bém num tem gueixa [s+e] Tendo os parente perto & me-
lhor, eu acho, e nmum caso de precisde ja %a perto, um

£} . * -
rum f£ica desamparado, ja corre pra ver o outroe"

Durante algumas semanas Orestes e Alzira ficaram morando
no comodo que Pedro ¢ Joao haviam oongtru.{do ne lote de Juarez, pa-
gando-lhes, porém, aluguels Tdo logo os @ois filhos mais velhos ar-
ranjaram emprego (uma moga © um rapaz), a fam-{lia comprou um lote
ali mesmo no bairro e construiu sua casa. Os filhos que estavam em
idade de trabalhar gueriam empregos em fabricas ou em estabelecimen
tos comerciaiss A mogas por exemplo, dizia convictamente gue NAo qUe
ria ser "empregada doméstica" mas foi o que acabon sendo quando o
tempo comegou a passar e nao conseguiu outro tipo de emprego. Hele—

na (¢16) certa vez comentou a respeito das ilusdes da primas
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"Ouen precisa de trabalhar rmum pode ficar escolhendomai
0 »e» Pensa que chega e ja val falando o que gquer, 67
[E.. Deixa ela -+¢ Eu sabia que ia ser assim, que num
ia ser f4cil arranjar as coisa do jeito que ela . tava
pensando que queria que fosse... Se era s6 querer e as
coisa ja vinba, ja ia pensando ji ia tendo, tava bom,
até eu ja tinha uma porgac de coisa que eu queria pra

mim eee"

Hais recentemente ainda, no inicio de 1974, algum tempo
apés a ¥ltima visita que 2Zé havia feito a seus pais em Mato Grosso,
"gpareceu’ em sua casa a irma, Cida (C}4), o marido, Basiiao (c13),
e um filho do meses. Este casal "tocava roga” "pra 1la de Tres la-
goas", juntamente com o resto das respectivas familias, ¢ aparente-
mente foram até Campinas "atras de médico", uma vez que a crianga
apresentava problemas de desenvolvimento psico-motor e estava "pre-
cizsada" de tratamento "num lugar maior'. Bastiao, na mesma semana
que chegou comegou a irabalbar de pedreiro junto com %é numa "emprei
ta'" que este havia congeguido (*) sy & seu grupo doméstico, composto
dele, sua milher e filho, pasgou a residir em um barraco de tabua
que havia nos fundes da casa de Helena e Zé. Tratava-se do mesmo bar
raco que estes haviam construido no lote de Juarez guando ainda 1a
viviams Por ocasifo da mudanga, Ze e Helena levaram as tabuas e rTe-
construirem o barraco no novo lote e residiram nele até o inicio da
consfrugao da casa de alvenariae Depois disso ele ha bavia sido tem
porariamente ocupado por um casal conhecido de velhog, & fol apos

a safda destes que passou a ser ocupado por Bastido e Cida.

* .

(") Zé, nesta epoca, estava trabalhando "por conta'". Continmuocu
assim de forma meio incerta, ate 1975, quando entao "abriu uma £iTe
ma" juntamente com o cunhado, passando a ''zutonomo".s
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Em meados de 1974, uma irm3 de Bastido, Iuzia {Cl2),acom
panhada 4o marido, Dito {C1ll), deixou Mato CGrosso e "apareceu" em
Campinas, indo residir no Jardim Lordres. A razao dada para esta i-
neaperada chegada nao fugin ao habitual "15 mum tava dando mais! e

a moga declarou ques

"Agora & que era uma hora boa pra nos porque num tame de
filho pequeno que ¢ uma coisa que dificulta [ees]  De-
peis que os filho nasce fica tudo mais diffeil pra pes-

soa por isso que ja aproveitamos e viemos agora ses"

7¢é e Helena, que nessa &poca 35 estavam na fase final do
processo de consiruc¢ac da casa encarregaram;se, também, de receber
este novo casal, colocando-o ™o abrigo", ou seja, a parte  ante-
rior/externa da moradia e gue no futuro, esperava-se, seria equipa~
da de mobilia adequada e serviria de "terracinho". Este abrigo jé
era uma &area fechads lateralmente mas foi entio completamente muras
do e transformadc em comodo para os récem—chegadose Helena que esta

va acostumada a morar "sozinha", expressao gue inclui morar apenas

-

com maride e filhos, viu-se, de repente; com o dobre de pessoas a

sua velta e comentou certa veszs

"Por pouco tempo até gue num faz mal [es:] Quando o 2Zé
foi nra Mato Grosso 14 eles ja tinham falado que tavam
pensande de vim pra ca «as 00 Z¢ falou gue por ele podia,
ele até achava gue era bom mesmo, era melhor [E-- Ble
me falou, eu até falei gque por mim podio vim «+s O que
a gente tinba condigao de fazer num ia de negar, ia fa-
zeTr o gue podia [;.:[ Ta onde eles &0 & ruim, num tem
nada [s-s] D& d6 deles [e+-] O que implica na gente é o
jeito dela [da cunhada (C16)] +e« Aquela criange ficala
o dia inteiro, ela nmum faz nada e+ A n2e ¢ ela num &

oz outro ... Bla num limpa os pano da crianga direito,
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0 menine nmija ela num limpa, ele fica 12 mijado eee Inm
da por cima num lava direifo os pano, num sei gue jeito
que ela faz que eles fica tudo amarelo que parece  que
nem lavou ses Da até vergonha na gente se chega pessoa
[E.;I Ela € meia mole, parece que tem preguiga no corpo,
da até nervoso na gente ... Tamanha mulherona daguelapa
rece que num tem sangue no corpo [;.;I Bla num sabe na~
da do que iem que fazer ... Bu que tive que ir junto com
ela em todo lugar que tinha gue ir l:..;[ Agora  parece
que jé ta. aprendendo um pouco «.s No comego eu gue ia
junto pro medico, com ela pra cidade, pea todo canto
[E.. Num sei, ela parece tonta, cabeluda daquele jeito
co cabelo escorrido até a cintura [ess] O marido & bon-
zinho, ta trabalbando co 2€ ese Bla tanbém € boazinha,
num € que seje Tuim ..+ E que € o jeito dela, um jeito
esquisito, num sei [E-;I Fum gosto de falar porque é'ﬁi
do parente do Zé, ja viu ... Depois vai falar que a gen
te ta falando, gque ta reclamando s«. SO que tem gue ter
mais animo, né? ... Cé acha que quando eu tava de novo
aquis tudo do sitio, caipira, nos sabia andar pela cida
de?, que que podia saber?, era tudo gue nem tonto...Num
sabia fazer nada tambem +.. Pinha tudo tado a vida in-
teira na roga, num sabia nada [E.;I Mas eu num sei, eu
fvui trabalhar e me virei [E.. Ta certo gque co aquela
crianga daquele jeito ela num pode sair pre trabalhar
miito, eu acho que num da prd sair e deixzar ela [eve]
Dentro de casa ela podia ser nmaiz limpa um pouco [}.;I
Agora chegaram ©0s oubro e tao tudo enfiado 1& no abri
o 15 em casa l:..;[ B por pouco tempo, 86 até arrumar um
lugar pra eles ficar [;-:I 86 que eu ja falei pro pes—
soal la [ieferiapse a familia dela e aos conhecidos, co
mo e, por exemplél minha casa agora, viu?, ta parecen~

do com curtigo s.s"

A irmd de Zé permansceu cerca de 3 meges morando no bar-
co dos fundos enquanto que Dito e Iuzia ficaram no abrigo por uns

dois meses. Assim como Bastifio, Dito também foi trabalhar com Zé,fﬂ
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zendo pequenos servigos como serventes Isto significava que nenhum
dos trés ganhava muito bem, pois Zé estava ainda trabalhando  'por
conta', isto 5, encontravapsé desempregado e nesse meio tempo  nao
estava gequer pagando os encargos do INPS. Fol 50 mais tarde gue
comegou a trabalhar como "autonomo™.

Dito e BastiZo planejavam trabalbar com Zé engquanto nio
"gparecesse! nada paraeles, pois assim nao ficariam "parados" en—
quanto arranjavam "os papeis" (documentos). AQSE este perfodo que
residiram com Z6 e Helena os dois cunhados se assocoiaram para com—
prar um lote viginho gue jg contava com um barraco de tabua erguido
dentro dele. Pagaram por essa transagio Cr$ 15.000,00 a vista, meta
de cada um. Menos de dois messs apdés a compra Dito e Imzia (C113C12),
que haviam chegado por iultimo, voltaram para Mate Crosso porque o
rapaz alegou nio haver se "acostumado" na cidade. Bastiao comprome—
teu-se, entao, a adquirir a parte do outro no lote.

0 dinheiro gque Bastiao e Cida haviam trazide quando se
midaram para a cidade provinha, principalmente, da venda daqu ilo que
havia sido plontado no ano anterior (eram neeiros), as economias que
ja tinham e mais o que conseguiram vendendo alguns objetos de casae
Dito, por sua vez, havia tomado dinheiro empresgtado do pai,mas quan
do viu que ficar em Campinas nao ia "dar" resolveu voltar para Mato
Grogso a fim de participar, juntamente com os demaig membros da fa-

milia, das tarefas de plantio que estavam se iniciando para o anos

E AINDA SE ESFERA Muitas pessoas desse extenso grupo de
MALIS CGENTE . ~ .
parentesce ainda nao se censideravamsa

tigfeitos com os parentes que ja estavam na cidade e frequentemente

mencionavam os nomes daqueles que 'seria bom que viessem" ou que

"eagtivessem aqui"e Entretanto, a possibilidade de "trazer" algumas
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dessas pessoas, ou delas "virem", nio era a mesma paﬁa todos o0s ca~
sos, e¢ por outro lado nem sempre havia coincidéncia de opinides so-
bre quem "vir'" ou como “"vir".

Por parte do grupo que wveio de ldns, principalmenté 50
se levar em conta o que dizia Dona Candida (42), seria bom se o i~
lho mais novo, Jair, viesse para Campinas; mas quando se fala nisso
nao se nota o mesmo entusiasmo por parte dos outros irmaos, nem tam
pouco das cunhadase Nestor, mais de uma vez, deixou bem claro que o
irmi3o poderia nem querer "saber" de morar no Jardim Londres ja que
tem um padrao de vida "muito bom".« Certamente, tal atitude nso se-
ria de forma alguma conveniente para a imagem dagueles que ja resi~
dem no bairro e que viviam mencionando o nome de Jair, referindo~
~-8¢ a ele como "o que €& contador"s. Jair, por sua vez, raramente apa
recia para visitar os parentes, e quando aparecia era "sozinho"(sem
a milher), o que desestimulava aqueles que estivessem guerendo vi-
gita~lo. Seu comparecimento em reunides Ffamiliares mais importantes
era igualmente duvidosa, e ele ndo havia aparecido nos ultimos trés
casamentos de suas sobrinhas em Campinase Em 2 destes casamentos a
que compareci, mesmo duranie a festa, havia agueles que diziam que
ele ainda poderia aparecer, opiniac essa que nao era absclutamente
compartilhnda pelas cunhadas, alguns sobrinhog e vizinhos mais che-
gadoss Em oral em relagdo a estas omissOes os irmdos e a mée sem-
pre procuravam dar a desculpa de excesgo de trabalho, escola dos i
lhos, a distancia, etcs, mas os demais membros da famflia e amigos
eram bem mals contundentes, atribuinde o gesto aoc fato de Jair esua
milber serem “"cheios de coisa', agirem pensandc que eram “"ricos”,te
rem "vergonha dos parentes pobres" e nac darem "confianga" para quenm
pudesse ser considerado "pior". Maria a mulher de Cigo, declaroucer

ta veszt
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ng fam{lia de Cigo ¢ tudo cheia de coisa ».. Eles pensa
que sdo tudo melhor que os outro ... Pemnsa gue s30 bran
go [++.] E aquele irmdo deles entao é pior ... Ele ¢
que mais acha que ¢ branco, ele mum gosta de ficar per

4o dos outro irmaoc que sao tudo mais escuro que ele

1t
e

A impressdo que se tinha & que nenluma das partes, nema
gque estava em Lins, teria muita vantagem caso Jair se mudasse para
Campinas jé que isto poderia transformar em certeza aquilo que era
apenas uma guposigac e assunto para mexericos, ou seja, a "vergonha'
que Jair parecia sentir em relagio a familia- Quanto a Jair, nao &
improvével gue temesse gque uma Vexz residinﬁo em Campinas, num bair
ro "melhor", trabalhando num banco, casado com milher branca, sendo
ele proprio mais claro que os irmacs e com filhos gque "passavam pOT
brancog" passasse a ger frequentemenfe assediado de forma indeseja-
vel pelos parentes (23).

Jé Horacio e Lindaura {(B163B17), procedentes de Jales,
gostariam de "“trazer" a filha e o gemro gque ficaram "por 1aM. Se
dependesse ss "da vontade", dizia Hordcio, nio seria diffcil, pois
quando vieram embora a filha havia ficado chorando "por causa que ia
ficar longe da mae". Os irm3os mais jovens, impregnados de otimismo
com o "monts de dinheiro" que estavam ganhando Faziam frequentes vi
gitas & casa da irma e do cunhado tentando convengé—log a "largar a
enzada® e do cunhado tentando convencé-los a "largar a enxada &
virem para a cidade.

Entre os que vieram de Paranapua, no que se refere a Fran
cisco ¢ Zefa (B9;B10), o grupo familiar nio estava completo, pois
aldm dagueles que jd estavam em Campinas havia ainda uma filha casa

da, morando em Mato (rosso, e 2 filhas o 2 filhog, todoa casados,re
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gidindo ainda em Paranapuz. Entretanto, era quase certo que nao de-
veriam deixar "t@o ja" os lugares em que se encontravam, pois estd;
vam todos '"bem', trés com sitio deles mesmos e outro "com caminhio'.
Se alguém tivesse gue vir, ponderavam eles, seria alguem da geragao
mais jovem, talvez alguns dos netos. Ana (C26), assidua visitadora
dos irmios e sobrinhos em Paranapud dizia que os mogoa "nac queriam
nem saber" de Fficar '"no mato"; sd falando de "vir emborae

fuanto a Juarez, dizia que "de seu lado” (entendendo aqui
consa.nga.i'neos, principalmente irmdos e irmas) nfio havia ninguém pa-
ra "vir'" para Campinag, e Antonia dizia mais ou menos © mesmo guane
to aos parentes do "geu lado", afirmando gue seus irmaos estavam
"eontentes" onde estavam, um em Paranapuf, "tomando conta de um si-
tio", e outro em S3o0 Paulo, ela ndo sabia "fazendo o qué". Apenas
%8, marido de Helena, € que tinha planos para "trazer" pessoas de

sua familia para Campinast

"Agora pra vim prtagqui s6 falta meu pessoal mesmo que tac
em Mato Grosso [}.:I ¥ eaperar minha irma casar, que
ela casa agora proc ano [1975[ e quero ver se os velho
vem pra ca, se trago eles pra morar pra ca [see] Capasz
que egse outro irmdo meu também teja pra vim, num sei
[ced] B que ele casou agora, faz pouco tempo, a familia
da mo¢a parece que mora la, ele eu num sei que gque vai
guerer resolver E}-;] Quem & bem capaz de Vim € essa
minha irmd quando casar ... O gue vai ser marido dela
ja falou que achava melhor vim tudo duma vez [E.;l Prt
oles num ¢ vantagem ficar 14 do jeito que 130 [evs] S6
gei que os velho quero ver se trago eles «e«» Vou acabar
de fazer essa casa aqui que é pra poder ver se tTago
eles see Vou acabar de fazer essa casa aqul que 6 pra
poder eles vim mais folgado [}-- Ja t3c de idade, pr!

eles & diffcil ficar desse jeito la naquela lonjura ess"
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Basa forma encadeada de "trager' e "buscar" parentes, pa
recia nac ter fim no bairro, ¢ uma vez guando conversei com Antonia

a respeito ela resumiu ag coisasg para mim:

"Assim que € bom, né?, o que ta melhor fala pros outro do
jeito que é s« Bu falo melhor mas c¢é sabe, né?, & jeito
de falar ... Pobre & tudo igual ... B que o que t& aqui
td melhor um pouco do gue uns que t30 14 na roga [...]Se
um que ta la chega um que ta aqui j& vai 12 o ajuda es—
Sesee Inda mais se & parente, uma irm3, um irmdo [-.-] A
pessoa af faz o que pode «+. Pra ajudar muito num ds,né?
cee J2 sabe, 0 que ajuda também vai ver bem gue queria que
ajudasse ele [+.c] Quem que é bobo gue mm gosta de ga-
nhar umas coisa? <« Que que faz ¢ assim, empresta umas
tabua, um fala, fica af no meu quintal ees Ja ta bem pum

ta? E.-.] Morrer de fome acho que ninguém nun morre ..

B s6 repartir o feijio e comer ele .. Num vai de morrer

de fome s6 por causa d'um prato de feijfo [e+s] As veze

tem um gue nmum pode ajudar naquela hora, que vai de fa-
zer? Se num pode num ajuda E...:l Mas se vé que € um ir-
mao a pessoca mum sei, num tem jeito de nzo ajudar »..Num
vai ir ajudar a mee, o pai, se vé que eles t850 precisan-
do? «s. Tem pessoa que fala gue num liga, mas também num

. »
pode ser assim, ce acha que pode?

II — Discussao

"A ROCA Jﬁ NUM DAVA Como foi visto em oubra parte do traba

MATS™ lho, e "antes" s o '"depois" constitufam
categorias bem diferenciadas na visao de mundo da populagao do bair
ro. BEntretanto, ao relatarem suas experiencias, embora levassem em
conta aqui e ali a atuagao de fatores estruturais enfatizam, de for

ma ainda mais frequente, as condigfes pm&ximas, muitas veges pessoais,

ue fizeram com que abandonassem a "roga' pela "cidade". Isto € com
q q o
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preensivel gquando se pondera que raramenie as pessoas tiveran em
maog o controle e a informagazo a respeito dos determinantes que, ds
fato,atuaram no sentido de colocia~los vuma situagao em relagdao a
qual geu poder de opglo era pouco ou nentum. Assim sendo, fatos que
haviam posto em risco a manutengac de um grupc e até mesmo a sobre-
vivencia individual de cada um de geus membros tendiam a aparecer
guase seﬁpre num planoe puramente existencials

Uma das frases mais ouvidas, que tenbava dar conta de oo
mo a situacao de mudanga fora provocada num n{vel gituado fora de
individuo, era que "a roga ja& num dava mais". N2o havia um depoimen
$t0 & uma histdria de vida que nao contivessem tal expressioc. Juaresz
(B6) que quando vivia 'ma roga" plantava "de as quartas" definiu ag

. ~ A
sim as ragzoes que levaram ao exodo geral:

"Num & s0 por causo dos fazendeiro que tudo guer vim pra
cidade [ees] O patrdo que nde tinka 14 era um homem bom,
dele num tenho queixa [;-;I Teve um dia gue ele chamou
tudo noés e falou que pra contimuar do jeito que tava
nun ia mais dar ««« Num ia de valer a pena mais, ele ia
ter que parar [ss+s] Bra que ia ter s6 despesa, gasto,ia
ter de mexer com banco, levantar dinheiro, ja viu, ele
vin que rnum ia ter mais tanta vantagem [sse]| Pra ficar
por nossa conta sem poder plantar do jeito que nds tava
acostumado eu num quiz <.+ Que garantia que eu ia de ter?
«ss lleu genro também falou que pra ele num ia de valer
2 pena [ese] Vimos que tinha um lugar melhor e viemos
[c+:] Mum foi 86 nés que saimos +++ Tava todo  mundo
vindo embora [;-;I Quando a agricultura fica abandonada
os pvatraos os Tazendeiro tudo reclama ... Sai todo mun-
do +.» FPalou que depois que saimos que foi que saiu mais
gente ainda [ves] Até 14 deu prd aguentar, mas depois o
povo la num aguentou mais nao ... Largou tudo la, veio

EemboOTs ess
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No caso de Maria (B2) tudo se deveu a auséncia do marido,
sem o qual teve que sus .entar os filhos sozinha, dependendo de um

trabalho agricola cada vez mais incertos

"Bu teria aguentado firme ge ele E: marido] tivedse fica-
do ali comigo gue nem era a obrigagao dele, junto cota
milher ¢ cos filho [ese] Os outro irmfo dele tava tudo
12 fazendo o que devia «+. Eles cultivava roga deles,eles
tinha a delesm E.;[ Bu ele me deixou la sozinha, largada,
os outro tudo gue tinha que me ajudar ... AL ja era difi
cil ... Bu pegava a enxada e num reclamava E"'j Gue nem
na colheita era facil de ganhar um dinheirinho s.. Mas e
quando 68 queria ¢ num aparecia nada? AL € que era «e-
Tinha vez dum cunhado meu, uns conhecido, que sablam da
minha situagao, eles me chamavam pra carpir ..« Quantas
vez eu num carpi em troca de um prate de comida pro meus
£ilho [ese] E c8 acha que eu podia ficar 14 do jeito que

e tava 7 eee”

HorSGio (B16), que certa vez ja havia abandonado a Bahia,
atribufa o abandono da lavoura em S3o Paulo a sua incapacidade fis;'h
ca para continuar '"pegando a enxada’, e a decisao de mudar coube mais
a seus filhos que a ele propriamente dito, pois foi a eles que =e
passou a atriluir a tarefa de prover o dinheiro para a casa- Virgti-

lino (C46) certa vez relatou o seguinte:

"Acho que se fosse esperar pelo meu pai, num sei ndo,acho
que rmunca que a gente safa de 1& [+»¢] BEle ja andava doen
te, tava parado, a gente ja era tudo mogo, entdo  podia
vim e trabalhar agui na cidade em vez de ficar na roga
[eeel Af ou o meus irmZos vimos que.as coisa mum  tava
Ficando moleza e falamos pro meu pals olha pai, vamos de
uma vez pra Campinas sse & que tinha minha irma aqui, 2
Gesse |see] Minba mie foi a que ficou mais alegre E--:[

Meu pai num queria vim, apesar que agora ele € que ia
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ger o ultimo se tivesse que sair dagui ... Nos vivia pon
do as coisa na cabega dele sss Nos falavas ¥Pai, vamos
embora velho, aqui na ro¢a ja num da mais nada mesmot (o e o]
la na roca a pessoa trabalha o dia inteiro pra no fim
ganhar nada E..;[ Se agui as coisa num desse certo a gen
te falou que voltava [ese] Pior do que tava num ia poder

ficar de jeito nenhum «.."

W30 86 para os que trabalbavam na lavoura, mas também pa
Ta aqueles que j& se encontravam residindo em micleos urbanos, como
Noquinha {B11), que vivia em Lins, a mudanga foi vista como a solu~
¢ao mais viﬁvel para alguma crise de carater pessoal ou familiar.

Qualguer que fosse o caso, 0 fato é que o lugar de ori-
gem era percebido nao oferecendo condigbes de sobrevivéncia, e uma
vez atingida a cidade a forma pela qual ss pessoas passavam a rela-
tar o "como" e o “porque" do deslocamento adgquiria uma incrivel uni
formidade, fosse qual fosse a experiéncia vivida anteriormente por
cada um, fosse qual fosse "a roga" gue nao havia "dado mais”. O pe-
riodo compreendido enire a primeira vesz que = familia pensava em
madar, a decis3o de mudar, e a mudanga, propriamente ditas, tendia
a encurtar-se em todos os casos relatados dando a impressao que tﬁ_
do nio passava de uma instantinea, um movimento unico, sem muito pla
nejamento nem previsac. A medida que as histSrias de vida iam se de
genrolando é gue se verificava que isso ngo correspondia absoluta~
mente a verdadee. Percebe-ge gue a possibilidade de migrar foi =se
tornando cads vez mais Teal para os indiv{duos a partir de um cere
to momento de suas vidas, fortalecendo uma idéia que mais tards veio
a ager tratada como razao de consenso no meio rural, qual seja, de
que todos aqueles que vivem no campo "trabalhando co'a enxzada' aca-
bam fatalmente tendo de ir para a cidade, onde as "coisas" saoc benm

|lmelhor n »
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"AQUT ¥ MELHOR, NE?V 0 fato do "agora! ser visto como sendo

"melhor", dava-se porque as condigoes
gerais de vida eram invariavelmente analisadas pela otica do consu~
mo, otica esta que é preciso ser levada em consideragdo por mais re
lativa e superficial que a consideremos. As pessoas, fossem quais
fossem suas atividades no passadoy concordavam todas que '"tudo" mna
cidade era'mais facil", que nela havia "mais conforto" e os "sacri
ficios" gue tinham gque ser feitos para se obiter qualquer coisa eram
menores. Poucos eram os pontos gue provocavam digseérdiz e a respei;
to dos quais encontrei divergéncias de opinifes. O caso da alimentg
g0, por exemplo, foi o unico em relagac al qual foi possivel as-
ginalar fortes diferengas dependendo da condig¢ao anterior daque~
le que estivesse falando. Isto €, os meeiros e pequenos sitiantes,
em geral, haviam desfrutado no passade de uma dieta mais rica e vé—
riada do gque aguela dos assalariados rurais,.fossem eles mensalistas
ou "volantes!.

Os primeiros nunca deixavam de relatar que costumavam con
sumir leite e ovos de maneira frequente e regular, bem como tinham
mais acesso a carne, principalmente a de frango e porcoe Oz outros:
vivendo fundamentalmente do que conseguiam ganhar por ocasiao dag
colheitas, quando'entao um mimero maior de pessoas da fam{lia.oon-
seguia ganhar algﬁm dinheiro, alimentavam-se daguilo que fosse bési_
co e tradicional na area onde viviam, e as dietas nac variavam muie
to de local para-local, com predom{nio de mandioca, milho, arroz e
feijdo, sendo gque linguiga e batata frita eran as "migturas” mais
comuns para agqueles de Minas e 830 Paulo, e carne seca para os dos
Egtados do Nordestes

0 padrao alhmenfar para aqueles que estavam acostumadosa

comer mélbor "antes" havia piorado sensivelmente na cidads, pois lei
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te, ovos e carne de certa quelidade vieram & se tornar produtos dim
ficeis de serem adguiridos. Para cs gque estavam acostumades a uma
dieta menos rica havia ocorrido uma melhoria, pois diziam gquando a
vontade de comer alguma coisa "apertava'" ou quando era necessérioa@!
quirir o leite para algum recém-nascido, havia "mais jeito" de fam
26-10 na cidades Resumidamente falando no caso particular da alimen
tacao, parece ter havide uma nivelagao por baixo, em que chegou a
piorar a situa¢ao daqueles que estavam se alimentando melhor no pas
sados As possoas que me fizeram referencias mais precisas sobre o
fato, entretanto, achavam que este problema era compensado em Taza0
de outras mercadorias que podiam adquirir no meio urbano, em entao
por outras vantagens, tais como médico, posaibilidade de comprar um
lote, escola, etce

Ja os pontos a respeito dos guais havia unanimidade quan
do gueriam referir-se a '"melhoria" de vida eram sempre aqueles rela
tivos a empregcs'ﬁelhor remuneradod, saﬁde, escola, transporte e co
mmicacoes em geral. Facilidade em relagao nos servigos de saude e
escola eram sempre alinhados entre agueles fatores que mais  havianm
motivade a mudanga para a cidade, sendo citados com muita énfase
gquando eram as mulheres que conversavam € explicavam as coisase Os
homens acentuavam mais a questao de melhores empregos e maior segu;
ranga para oriar a familia. Embora todos se referissem mito a0
transporte {leia-se onibus), a impressao que se tinha € que a real
no¢ac de sua importancia e necessidade 56 havia ocorrido depois que
ag pessoas 35 se encontravam na cidade, ou seja, em fungzo do lugar
de moradia roelacionado ao local de trabalhoe. Saﬁde 2 esoola, pelo
contirario, j; erar facilidades tidas em alto conceito desde o M temn.

po da roga" por mais imprecisas que fogsem tais nogoess
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Quanto aos meios de informagac e comunicag¢ao, estes tame
bém passaram a ser altamente valorizados a partir de uma viv%ncialqi
bana, e era a par%ir de certas nogdes "modernas',; transmitidas inces
gsantemente que as pessocas que ja haviam se acostumade na cidade dim
ziam que o "pove da roga'" nio "sabe de nada","é‘tudo ignorante', &
"caipira'y ao passo que na cidade as pessoas sao mais "espertas" e
nao sdo0 tao "tontas”, "bobas" ou "gijas", sabendo "se virar" para
congeguir acullo que desejam, bens e produtos em geral de me lhor
aparéncia atualizados e diferentes de tudo que alguma vez tiveram.A
televisio era o meio mais acatado para impor modas e opinides, vin
do em seguida o radio e a leitura de revistas"de amor" (fotonovelas).
Principalmente entre os mais jovens a modernigzagao ocorria através
de um acompanhamentc paralelo das modas vigentes, fais como calga
boca-sino, vestido mini-saia, blusa frente ﬁnica, penteado  estilo
"afrol! (*) e expressoes de giria em geral ultrapassadas. A agquisigao
de habitos "moderninhos™, como diziam, nao se Tazia acompanhar pela
capacidade satisfatoria das pessoas manipularem os fatores que pode
riam levar o elevagao de mua situagio legal de trabalho ou entao ao
encaminbamento mais adeguado das peitigdes que gostariam que as auto
ridades realizassem em relagso ao bairro ou ag condigBes gerais de
vidae A préoria maneira indistinta com que viam os diferentes nfL
veig.de autoridade governamental, que mencionamos anteriormente ser
ve para ilustrar quio deformante era o tipo de informacao governa-
mental, gue mencionamos anteriormente, serve para ilustrar quao de—
formante era o tipo de informa¢ao que estava sendo passada para es—
tas pessoas, & qUAO parco, se levarmos em conta algumas ja se encon

trando ha nais de 10 anos na cidades (24)

* - ~ . .
{7) Utilizado pelos rapazes nao pelas mogas, que preferiam "alisar"
o ecabelo ou entao "fazer touca'.
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Mag era o fator trabalho, ou melhor dizendo, a forma co-
mo ele poderia ser enmcontrado na cidade, cue constituia a principal
ragao de ﬁreferirem todos a vida urbanae. Era na cidade que se encon
travam as melhores oporbtunidades para gue um mimerc maior de pes;
soas da famflia trabalhasse, ganhasse mais e desempenhasse tarefas
mais faceis. "f 86 quem nunca pegou numa enyada que se queixa dessa
moleza daqui", disse-me um dos moradores meis idosos, expresgando—
se a respeito de um fato sobre o qual velhos e mogos discutiam M
tos Os mais jovens eram os que mais reclamagCes fagiam sobre as con
digdes atuais de vida, e os mais idosos os acusavam de se "quelxarem
4 toa". Tais queixas referiam-se ao bairro, aos barracos, ao trans—
porte, zos salﬁrioa, as dificuldades que tinham para adquirir o gue
queriam e divertirem-se do jeite que desejavame

Em oposigdo a isto, o pais, ou aqueles das geragoes mais
antiga,; que haviam trabalhado "duro" na agricultura, apelavam para
o que acreditavam constituir a evidencia nais conereta do  sucesso
na cidade, ou seja,; o lote gue estava sendo adguirido ou a casa que
estava sendo construfda. Mesmo paraaqueles que ainda nao possuiam nen
um nem outro a simples possibilidade de viren a té-los servia de eg
timulos Mundamentavam sua crenga na experiéncia dos outros e no oTm
gulko gue nunoca teriam isso se nao tivessem sido "ju{zo" e vontade
de trabalbar, ao inves de ficar sé reclamandos Dal ser muito comum
que atribu{ssem a falha na obtencao de um "canto pra morar", a fre-
guica, ao azar, ou qualquer fator de ordem puramente pessoal ou cir
cungtanciale “

Resumindo, 6 possivel afirmar que as pessoas Nao se cone
sideravam apenas em melhor situagao do que anteriormente, mas pen;
savam tamBSm que socialmente estavam melhor situados do que aqueles

que continuavam sendo "bobos", "igporantes", "atrasados" ¢ "eaipi~
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ras", que persistiam a morar na "roga', no "sitio" ou mo "meio do

mato'.

CAEGAR, VIR E TRAZER; MANDAR Todos consideravam que ter pareﬁ;
BUSCAR, APARECER, ETC.
A REDE EM AGEO

tes e conhecidos na cidade erauma
vantagem ocue podia ser utiliza-

da nac apenas no momento da chegada mas tamhém depoisy guande esta~

vam tentando se fixar no meio urbano, "virando;se” para arrumar o1

prego, moradic e desfrutar de certas facilidades tais como servigos

de saﬁde, comgrcio, escola para as criangas, eitce Durante o desloca
mento, entretanto, e periodo imediatamente posterior a chegada. a

possibilidade de contar ou nao com parentes adquiria conotagoes mui
to mais significantes, pois implicava tantc em economia de dinheiro,
evitando gastos imiteis e excessivos, quanto de tempo, dando as pes
goas mals gsogsego para buscar empregos e locais de moradia. Agsim

sendo, sempre gue aparecia uma situagao em que as pessoas podiam

contar cownt parentes para gualquer gque fosse o fim, desde uma sim-

ples orientagao até a oferta de um lugar para ficar, tais lagos eram
amplamente utilizadog no bairro.

A maior parte das pessoas que viviam até havia chegado
até a cidade, e principalmente o bairro, por interferéncia de algum
parente, fosse na qualidade de "trazido" ou 'mandado buscar", ou enm
tao haviam seguido alguma sugestho e simplesmente "aparecido'.Quan-
do nao, tratava-se de pessoas gque estavam pengando em promover avin
da de alguém ou que ja haviam concretizado parcial ou totalmente tal
aspira¢aoe. Enbora todos declarassem que ter parentes perto era '"me-
lhor" e era "bom" principalmente agueles ligados por lagos mais pré

ximos, o em que pDede o esforgos que faziam para ajudar no gue po—
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podiam, nao creio que seja possivel afirmar que %ais manipulagaesrg_
fletissem uma tendéncia consciente e deliberada de sstabelecer na
cidade formas tradicionais de associagao. Hao quero com isto dizer
que tais esforgos nao resultassem em articulagOes organizadas, ei;
fremamente coesas em alguns casos e com profundas implicagdes para
melhor entender as relagdes vigentes no chamade getor marginal da
populagaos

Creio que as formas de enfrentamentoe através da coopera~
cao familiar nao constituian tendéncias para o reestabelecimento de
antigas formas de associagao porque, em primeiro lugar, gquando aiﬂ;
da as pessoas viviam no campo, exercendo atividades rurais, as for-
mag familiares ja ndo eram tio diferentes daquelas que mais tarde me
redefiniriam na cidade. Ou seja, as "formas tradicionais" de paren;
tesco, conforme classicamente entendidas, determinadas a partir de
cer+o cooperativismo grupal e familiar, jg ge encontravam ausentss
antes que as pesgoas migrassem para a cidade. 0 gue existia era sim
plesmente um gistema residencial gue aproximava grupos dowésticosl&w
gados por lagos consanguineos mito proximos, principalmente pais e
filhoss Tal aproximagio, por sua vez, dava-se quase sempre em fungao
de rogas comuns ou proximas que tinham que ser "tocadas". Assim sen
do, embora falter evidéncias para descrever melhor a organizagao so
cial no campo, talvez eu nao erre muito em dizer que seria um fanto
quanto absurdo acreditar que as pessoas estariam tentando reprodu-
zir na cidade modelos de relagdes com as guais nao se encontravaman
teriormente familiarizadass

Em segundo lugar, embora nao se possa negar a importancia
dos lages de parentesco na cidade, sua continuada manipulagzao  se
fundamentava en deveres e obrigagoes gue emanavam de gituagoes vivi

das num contexto urbano, atual, ¢ nzo a partir de condigoes exclusi
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vamente estipuladas por questdes de nascimento, casamento ou qual;
quer outro fator que'nﬁo tivesse imediata relagio com vivencia da~
queles que se encontravam diretamente envolvidos numa dada rede de
golidariedade. O que vale dizer que nem todo parente, consanguineo
ou afim, apenas por gozar de tal situagao tinha garantida a sua par
ticipagdo dentro de uma rede em gue estivessem envolvidos pessoas,
ou pessoay da familia, assim como o fato de alguém nio ser parente
nao implicave, automaticamente, que estivesse impedido de partici-~
pa& de uma dada rede em que predominassem os lacgos de parentesco.
Muitas unides conjugais feitas entre pessoas do bairro foram prece—
didas de boas relagoes de vizminhanga de suas respectivas famf{lias,
que continuaram se vendo, apds a alianga, como bons vizinhos, mais
do gque como parentede.

0 mais provavel & que, estruturalmente falando, fosse
mais viével que as pessoas se tornassem amigas () de parentes  do
que dz nio-parentes, e dal ser mais frequente encontrar grupos (re
des) compostos sobretudo de pessoas unidas por lagos de parentescos
Agsim sendo, quando um parente agia de forms considerada incorreta,
era imediatamente taxado de "estranho", ('parece um estranho', di-
ziam, em 0posigao a ser que nem da familia), e "estranhos" ou " e
tros”, de "fora", de outra familia, passavem imediatamente a ser i-
dentificadd como "que nem da familia" gquando boas relagbes de Vizim
nhanga ou itrabalho passavam a se esgiabelecer.

0 fato mais notavel, porém, era que embora as redes den-
tro das cualis as pesgoas ge encontrassem envolvidas pudessem conter,
tanto no campo quante na cidade, pessoas "de fora', isto &, nHo-pa—

(*) wa verdade, estou utilizando a palavra "amiga" a partir de
uma categorizagao alheia acg moradores locaisy que pouco ou nenhum
ugo fagiam do termo no sentido aqui emppegadoe "Gente boa", "presta

tiva", genté ou pessoa que nunca "negou nada', eram as eIpressoes
mais usadage
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rentes, a manipulagao dos lagos durante o deslocamento do grupo ten
dia a ocorrer a partir da enfase do parentesco, chegando mesmo area
tivar relagbes gue n3o eram assim t3c manifesias, como ocorreu en-
tre Antonia e Maria, por exemplo, interrompidas em Ffun¢ao do tempo
que haviam passado gem ge ver, ou entao como ocorreu entre Ze e
gseus parentes afins de Mato Grosso, gue atg entao haviam gozado de
pouca familiaridade. Nads disso, entretanto, constituiu-se em bar#
reira guando uns e outros houveram por bem manipular os lagos atra-
vés dos quais encontravam-se unidos. No caso especifico do Jardim
Tondres fica mais ou menos claro que, em dadas situagOes; ou as pes
soas recorriam a rede de parentesco gue jg existia na cidade, ou en
tao tinham cue "se virar" sozinhas, o que poderia significar entrar
com desvantagens maiores do que as necessarias no processo de fixa-
g¢ao urbana.

Apenas a cuidadosa e detalhada histdria da migragao de
varios grupos ¢ que poderia levar ao conhecimento das exatas condi
¢oes en que o fato ocorreu, dog fatores gque mais atuaram para provo
ca-la e a forma pela qual grupos conjugais, pessoas isoladas,ou gru
pos maig exbtensos relacionaram-se durante ¢ decorrer do DProCSsSO,
considerando-gze tanto og gue partiram quanto os que ja estavam locs
lizados na cidade. O presente trabalho, evidentemente, nio da conta
disso, pois eole de forma alguma pretendeu ser um estudo exaustivoso
bre og processos de migragaos Ainda assim, a partir do observadoe foi
posgivel constatar que certas expressdes eran comum e frequentemen—
te empregadas para descrever como as pessocas haviam acabado por es-
tar na cidade. Mais ainda no caso de algumas delas sua utilizagio
eigtematica servia para caracterigzar a pogigio das partes (indivi-
duos ou grupos) envolvid s "vis-a-vis" umas as outras. Entre tais

expresgbes estavam, por exemplo, "chegar", "trazer", "vir", 'mandar
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buscar" e "aparecer", gue eram as mais utilizadas, e creio que nao
ha nenhuma outra forma que seja mais adeguada para definir as even
tuais relagoes de simetria ¢ assimetria verificadas no interior das
redes do que aguela que leva em consideragao as situagbes em  que
tais termos eram utilizados.

0 pessoal de Juarez, por exemplo, fazia absoluta guestao
de dizer gue "“wveio trazido" por Maria, gue por sua vez afirmava sem
pre que os havia "trazido" de onde estavame Quanto a Maria e Marti-
nho, diziam que haviam "vindo" para Campinas juntamente com os fi..
lhos dele, encuanto que og filhos dela foram "buscados" em Sao Pau~
los« Entre o grupo de Lins existia consenso que Nestor havia "falado"
para os irmsos "virem" para Campinas, enguanto cue no caso de Dona
Candida havia sido "mandada buscar" por Nestor e Noemia.

Daseando a discussac nos relates apresentados pelas pes—
soas desse grupo de parentesce vou tentar, nas paginas seguintes,
discutir de Torma mais esquematica como se atriculou a rede da gual
faziam parte e quais os elementos que atuaram para gque ela apresen—
tasse uma dada configuragao. (25)

Sem perder de vista a Figura 4, que mostra detalhadamer—
te ¢ lugar de cada individuo na genealogia do grupo estudado, as Fi
guras 5 e 6 servem para dar idéia mais dinamica da forma pela qual
se articulou a rede durante a mudanca de "15" ("roga". "sitio", "in
terior") prra “ea' ("cidade")s Ao invés de indicar as articulacgles
feitas levando~se em considerac¢ao pesgoas isoladas, as figuras pro-
curam focalizar a articulagao gue houve entre os varios grupos dd;
mésticos, uns em relagao aos outros, mesmo quande o ele que existe
entre eleg Tol determinadeo exclusivamente pela presenga de um indi-
viduo especifico e nao da unidade como um %odo, rigorosamente falan

dos

mﬁ&tk (E‘“w&
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Figura 5 - Adticulagio da Rede de Aoordo com om Dagos de
"~ Parentesco. : _ :

Relagao de "gibling" entre algum dos membros
prinoipais das Unidades

——— Relaggo de f£iliagao

Tnidade A
Unidade B Nac residem na cidade

Unidade C

. Unioes efetuandas antes da mdanga para Campinas

A=Q Unides efetuadas apds a uudanga para Campinas

M‘ Tnidades que chegaram'primeiro", propiciando
a vinda de oulras
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Figura 6 ~ Avtioculagio da Rede de Acordo. com a Forma Pela Qual as
Pegsoas "Chogavam“e.

—— WDpapepty "yir trazido"

- — —  "Ppgzer't;nvir Wazidd?' (n2o reconhecido por uma das pa:rteé envolvidas)

S— "Vir j'lmta"; "por oausal
eesss "Mandar bugcar"j "mandar vir"
—1—i—  Mipgrecer” (em inferioridade de condigdes)

== M“Aparecer" (em igualdade ou superioridade de condigdes)

. I . . N .
' Unides efetuadas antes da mudanga para Campinas

UniSes efetuadas apés a mudanga psra Campinas

.‘:0 L

.@. . Upidades que chegaram "primeiro", propi-
N, ciando a vinda de ocutras
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De acordo com os depoimentog do rupo familiar estudado a
Unidade Bl(*) foi a primeira que "chegou" até Campinas, e apds um
perfodo de permanéncia na cidade, guando "achou" que podia, Maria
"falou' com o marido a reepeito dos irmaos que ha anos nao via,prin
cipalmente sobre a irms, e da vontade que tinha de visita-loa. A
idéia de "trazme-los" para Campinas ocorren apSs, ou durante a visi-
ta, ocasiac em que asg condicoes de vida de ambas as partes foram ob
servadas e discutidas, mas, mesmo assim, cerca de 1 ano se passou
entre esta vieita ¢ a vinda de Juarez e seu grupo (Unidades BE, B
e Cl6).

Tanto a Unidade B6 guando a Unidade Cl5, reconheciamaber
tamente que quem as havia "trazido" fora a Unidade Bl, embora, no
caso dz Unidade C15 a razao da vinda estivesse mals diretamente vin
culada as razdes da Unidade B6, ou seja, Helena e Zé viram-se na con
tingéncia de optar entre ir para o Mato CGrosso com a familia dele,
ou para Campinas com Juarez & Antonia. No caso o lago mae/filha pre
valeceu e reiforgou a matrilateralidade gue jg vinha se verificando
no empenho gue Maria vinha fazendo no sentido de levar Antonia e
"geu pessoal’ para Campinas. Eventualmente, as falhas em reconhecer
esses esforgos, ocorreram por parte dos homens, ¢ deu-se quande Pg
dro (Unidade T4 ) abstiveram-se de colaborar de Fforma satisfatdriana
construgao da casa de Maria e Martino. Pedroy alias, desde o inicio
havia se recusado a aceitar o fato de haver sido "trazido", prefe.
rindo a expressic "ter vindo". O grupo, entretanto, nao concordava
com esge modo de ver as colsas e iotulava Tedro de ter sido sempre

Mmeio esquisito's. Quando longe dod ouvidos dos demais membros da fa

i,

(*) 0 mimero de cada unidade oorresponde ao numero gque a pessoa
recebeu na Figura 4, levando-se em considera acgo o rumeroc do homem,
guando se trata de grupe conjugal, ou do principal elemento presen~
te, gquando nao se trata de grupo conjugal. As letras 4, B, C e D,
indicam a geracac, também conforme o especificado na Figura 4.
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m{lia, mesmo dos de JoZo, Pedro costumava falar mais livremente de
seus planos e neles nao se achava incluida nenluma obrigagao por ne

nhum parente. A respeito de sua "chegada® ele declarou certa vezs

"Egsa minha irmd, a Maria, ¢ que foi que ajudou quando nos
chegamos aqui |e+e] Foi bom mais prd Tonha que também €
mither [+..] ¥ que fazia tempo que nds num via Maria e ir
mi sempre gosta de ta perto uma da outra, uma ajuda a ou-
tra [}.;I Ajudou porgue a Tonha e o Juarez tinha crianca-
da, hoje td0 tudlo granddo [.».] A Lena fambém tinha os dg
1a, j& viu, criangada sempre da trabalho [E.. Cota Ma-
ria af, pra mulherada ficava mais folgado, podia ter cal-
ms pra ver as coisa, num tinha que ter pressa pra arrumar
ag coisa, ce sabe, né? [;.;I Por mim eu ja tinha pensado
até muito antes de largar tudo e vimbora ... Bu & que até
jé tinha falado pra eles [}.;I Aquilo 14 ja num dava mais,
era teima de ficar 1la trabalhando que nem uns bobo [;;;I
Co negdcio da Maria aparecer bol hom porque ela al ocome
gou por coisa na cabega deles também até que acabou tudo
vindo embora duma vez [.ee] Ld tava tudo acostumado mo-
rar perto um do outro [e..] O Jodo, esse (irmao] que mo-
ra comigo acho que nunca que ele largava da Tonha,num gel
[t+¢] Eu por minbka parte ja tinha até falado com uns co-
lega meuw de la que eu ia largar aquile tudo de qualquer

jeito que su num queria mais saber [}.;I Que nem fala al
eu tava mais pra la do que Pré ca se» 56 que é o contra-

. - - - - - =
rio; ne?, acho gue eu tava era mais pra ca, 1820 8im vasl

Esta forma de ver as coisas levavépo a agir de forma tal
que seu nivel de atuagio, em que pesem as relagoes de troca no inte
rior do grupo, estava sempre aguem do que os demais esperava , pro;
vocando com imso criticas constantes. Pedro, por seu lado, cada vez
afastava~se mais do grupo Tfamiliar, e nos Ultimos tempos em que oa—
tive no bairro encontrei-o bem poucas vezes entre os familiares, e

gquando o encontrava ele sempre digzia que estava querendo se  mudar
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dali, possibilidade que se tornou muito remota em 1973 em virtude de
alguns maus negdeios (7).

Outros elemento desse grupo cuja atuagac nunca foi vista
como satisfataria era Neco (Unidade C17), filho de Juarez e Antonia,
casado com Iurdese Tal insatisfagao nao ocorreu logo por ccasiac da
chegada, pois Weco ainda era solteiro, muito jovem, e sua abstencao
de certas tarefas nas quais todo ¢ grupoc se empenhava era creditada,
vamos assim diger, pelos servigos prestados por Juarez e Antonia,
que eram seus pais. Foi mais tarde, quando ele j£ sra "homenm", tra-
balhava e estava quase para se cagar que sua atuagao passada e pre-
sente comegou a ser comentadas. Sua fama de 'esquisito” comegou a
se estabelecer de uma vez por todas durante a construgao da casa
de Maria, e acabou por se firmar nos trabalhbos de cooperagac  para
as casas de 78, Juarez e Nestor (Ver A Construgao). Nas vezes emque
se manifestou a respeito Neco sempre disse que "achava' que nao "de
via obrigagao" para ninguém, pois ele era bem capaz de se "virar"
por si e que teria vindo embora do "sitio"” mais cedo ou mais tardes.
Congidera que no caso de seus pals & de 7¢ e Helena era tudo dife
rente, polisg tinham familia e nao poderiam haver se "arrumado" 120
facilmente se ndo fosse por Maria e Claudionors

Exigstem ainda outros termos gue aparecem ligados a chega
da que servenm para definir melhor a situagdos Tal é o caso do "pes-
soal" do compadre Francisco (Unidade B9) que "chegou' a Campinas "jig
to" com o ''pessoal" de Juaresz o gue inclu{a, além de sua unidade dg
méstica, a unidade constituida por sua filha Ana e o marido Mang

(Unidade 025), e sobrinho de Juarez. Admitia-se que o "pessoall' de

(") Pedro e Jogo, como ja foi mencionado antes, possuiam uma bar
raquinha de verduras. Embora rendesse pouco era suficiente para que
ambos vivessem razoavelmenies. As coisas ploruram, porém, guando Pe-
dro "cismou'" de comprar uma Kombi de 22 mao que deu uma serie de deg
pesas extras, chegando mesmo a endivida-los.
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Francisco ndo havia sido "trazido" por ninguem, mas, por outro lado,
todos concordavam gque eles haviam "vindo" para Campinas, e particu;
larmente para ¢ bairro, "por causa" de Juarez e Antonia, porque acha
vam que seria "melhor" vir juntos e'ficar perio de conhecidos" ja
que n3a conheciam ninguém na cidade.

0 vinculo da Unidade B9 com as demais {principalmente B6,
C15, €27, Cll, Bl6 e C41) eram t3o fortes que mesmo quando Ana "vi-
rou biscate"” e todos no bairro comegaram a "falar mal" dela, o elo
entre as familias se manteve, e houve a preocupagac conjunta de pre
gervar a nogho de honradez dos pais e irmdos dela eximindo-se da
conduta da mogae A mesma complacencia nao foi demonstrada pelo e
po em relagao a Mané, o marido, que pouco a pouco deixou de aparecer
na casa do tio, do irm3o, e dos cunbados para assim nao "passar ver
gonha''s Horazcio (Unidade Bl6), resumiu desta forma os lagos que

uniam Francisco e Zefz aos demaigs

"0 compadre & gente boa «es Tem muita gente boa que ta mo
rando agqul nesse lade s« Que nem tem lé o pessoal do
Jusrez também ... Tudo gente pobre mas & tudo honesto,cé
gabe sss B gente que se conhece desde que morava tude no
sitio carpindo E...] E tudo genie direita, irabalhadora
ess Hoje em dia mum € facil de ver gente boa assim nao
ees Tum tou falando que num tem, mas que num € facil rum

¢, principalmente num lugar que nem que 6 na cidade es.

Fo que se refere a Horacio e Lindaura ¢ a Ledncio e Auxi
lioc (Unidades B16 e C41, rospectivamente) foram "trazidos" pela Uni
dade C27, composta de Augusto ¢ Gesse, e a razao méis frequentemen-
te dada foi que a filha nao conseguia ficar longe da mae. Os  fi.
lhog de Horacio, porém, embora reconhecessen o papel fundamental de

sempenhade por (esse e Augusto, nao deixavan de mencionar a vontade
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que estavam tendo de "vir" embora. Por ocasito da "chegada" Cesse e
Augusto moravam junto com Francisco e Zefa e¢ nto havia possibilida
de fisica dos recém-chegados se ingtalarem no mesmo lote, pois nos
fundos jg residiam Ana e Mané. Tal medida, aliés, nao foi siquer
cogitada, jg gue a amizade que unia estes dois grupos seria sufici-
ente para abrigar o pessoal de Gesse por 1 ou 2 dias, mas nac mais
do que isto. Tanto Horacio quanto Leoncio estavam sem condigdes de
dar entrada num loie ou de pagar aluguels e optaram por instalar
suag respectivas familias no "terreno da Prefeitura". Para tanto,
foram informados por Augusto, Mane e outros conhecidos que nao have
ria provlenas em morarem all, que nzo me preocupassem em pedir auto
rizagao a quem quer'que fosses Quanto a Qesse, ela "falou" com Au~
gusto e ele aceitou a idéia de morar no "terrenc da Prefeitura”, de
forma gque ela pudesse ficar mais perto dos pais e irmaocs e longe de
Ana, a irm3d com quem Augusto "andava' discutindo muito.

Pm todos esses casos predominaram atos de "trager","vir",
tyir junio', "vir por causa', que parecem apontar para uma relacgzo
assimétrica, uma vez gue quem "chega' deve obrigacgoes para guem
"traz”, "recebe na casa"y "ajuda" ou "aconselba. A Tetribuigao deg
gse ato podia ser quase imediata, atraves de pequenos favores coti-
dianos, mas a divida s0 era considerada saldada guande um favor i;
gualmente significativo era presiado e isto podia levar algum tempo,
até ag pessoas se "firmarem" no emprego e na cidade. Maria e Marti-
nho, por exemplo, a6 receberam retribuigdec eguivalente anos mais tar
de, por ocasifio da construgac de sua casa de alvenariae.

J; no cagsc de Cesse que vivia em Campinas com o marido,o
deslocamento para a cidade me foi descrito de forma diferente (Uni—
dade C27)s. oo se dizia gue ela havia "vindo", mas sim que ela ha-

via sido "trazida" ou “"mandada buscar" pelo en’ao noivo, Augustos
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Como eles haviam "fugido" para casar, diziam que Augusto havia "pe;
gado ela", 'fugido com <la" e "trazido ela paia Campinag',onde che-
garam ja casados. Quando a histdoria era contada com menos detalhes
dizia-se que Augusto, depois de acertar a vida em Campinas, havia
"mandado buscar" a noiva.

A expressao '"mandar buscar' era frequentemente usada no
bairro quase que para definir apenas a vinda de mulheres, criangase
velhos o partir da iniciativa de individucs ou grupos jaresidentes
na cidades No caso da Unidade A, por exemplo, {pais de Zé, C15, mo—
rando ainda em Mato Grosseo), falava-se muito em '"mandar busca-los",
assim como, no caso de Dona Candi 1 (Unidade A2), dizia-se que ela
havia sido "mandada buscar" por seus filhos Nestor (Unidade Bl4) e
Noquinha (Unidade B1l).

Yesses casos, era comum que os eveniuais atos de retri~
buicao que fossem prestados, partissem de ocutros elementos da rede
e nao propriamente daqueles que estavam recebendo diretamente a olri
gagao, isto porque, gquase sempre, estes nao se encontravam em condi
coes materiaie para tanto. No caso de velhos e jovens a divida PO
dia ser page através de pequenos servigos em casas A1ém disso, como
ocorren claramente ne caso de Dona Candida, em oposigac a  "mandar
vuscar"” existia bambem a categoria "mandar para" que no caso era
Campinass para a casa de alguém, que livrava quem estava 'mandando
dos encargos de "olhar" ou tomar conta de guem estava sendo "manda—
de'. Por exemplo: "mandar buscar'" Dona Candida significou um favor
prestado a Jair (Unidade B} que ficou, assim, em divida para com os
irmaos residentes em Campinas, que assumiram a responsabilidade de
cuidar da mies Bnguanto a m3e vivia com Jair em Lins e antes, com
Mariza e Cigo, ng demais é cue haviam estado em dfvida com eles. TUm

dos focos da discordia de Maria (B13), esposa de Cigo (Bl2), em To—
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o~ ~ £y » - -
1acao & familia do marido, era justamente o fato de seu trabalho nun
ca haver sido '"reconhecido" por ninguem enguanto a sogra esteve com
ela. Pelo contrario, havia sido muito criticado ¢ munca ninguém ha~

via lhe "agradecido" de nadae

0 mesmo era esperado gue acontecesse no futuro, em rela~
cao aos pals de ze {Unidades A e C15, respectivamente), cago fossem
"mandados buscar" pele filhoe A retribuic¢ao, quando e se houver, deg
vers entSo wir por parte dos outros irmaos, embora ningaém soubesse
dizer no presente como ela se daria. O gque ficava claro atraveés das
palavras de ZE ¢ Helena era a fofma como se sentiriam diante da pog
sibilidade de nic haver "reconhecimento" por parte dos demais, Tos-
se ele demonstrado por palavras ou agoes, pois ja na ocasiao do ca~
samento de um irmao de 7&, ocorrido em Mato Crosso, e para o qual
se calculava que o gasto havia sido guperior =zo necessario, Helena

comentou quel

"Ele Tez um casamento que custou um dinherdo s6 pra  se
mostrar ses Sabe que os velho num 8o bem que as coisa
tudo num tAc bem mas num sei, parece gue s pensa em
gastar dinheiro [ses] Quando nds fomos pra la os velho
se queixaram que até o %é falou que o melhor jeito era
fragzer eles pra ca duma vez |ess] B que ainda tem esea
jrm3 deles gque vai casar, antes tinha esse que casou @
o 76 queria terminar de arrumsr nossa casa também  por
que assim dava pra comegar a deles ai no fundo ... Por
isso que teve que esperar. A{ ainda chegou essa irmg de
le, co marido [@13; Cl{l foi uma bagunca [;‘;I E depois
ainda que apareceu a irma de meu cunhado [C11; CléI que
foi que fez mais bagunga ainda 14 em ocasa [ee] B cé ve
egse irmdo dele, em vez de ajudar, de economizar um poy
co, ainda por cima fica gastando dinheiro no que yum ti

nha gue gasta:{' wes!
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A roga a que se referiram em Mato Grosso era um sitio de
propriedade dos "velhos", mas "trabalhada" tamhém pelo irmzZo, e por
isso seria de se esperar que os gastos de deslocamento dos pais pa;
ra Campinas fossem pelo menos divididos entre os irmaose. 0 irmdo de
78, entretanto, dizia estar passando por uma ocasizo dificil, haven
do me casado recentemente, enguanio que Zé e Helena eram considera~
dos pela familia dele como pessoas gue ja haviam se "ajeitado" na
cidades A divida da rede .— no caso rede parcial compreendida pela
familia de Zé-;- aumentou ainda mais em relag¢io a Unidade Cl5 com
o "aparecimento', em Campinas, de sua irmd e do marido (Cida, C14;
Bastifo, C13) seguidos logo depois pela irmd de Bastizo e seu mazi-
do (Luzia,Cl2; Cito, £11) (*) gque compdem, regpectivamente, as Uni-
dadeg Cl3 e C1ll.

" Aparecer” constitui owtra modalidade, ou outra catego-
ria de "chegar" muito comum no bairro. No caso da jirma de Zé ela
rompeu um pouco a regra do jogo, pois o esperado era que viesse com
os pais, ou entao, sé depois deles. A existéncia da crianga doente
certamente serviun como fator para Jjustificar tanta pressa e embora
toenha gido aceito n3o deixou de ser visto como um pretexto, pois as
pessoas sempre que mencionavam o fato faziam gquestao de diger que
Teles apareceram ai de repente, diz que fol por causa da crianga que
nao esperaram mais”

Asgim como havia ocorrido com 28 e Lolena, que por chega
rem a Campinas acompanhandc Juarez & Antonia, contrairam qbrigagaes

para com Maria e Martinho, o mesmo aconbeceu para Dito e Tuiza,que,

(*) Tuzia e Dito ficaram pouco tempo na cidade, logo retornando
para Mato Grogssoe. Mag em 1975, enguanto viviam no balrro foi que el
e Lina {€93C10) "apareceram", sendo que ela era jrmd de Dito. 2¢ e
Helena ajudaram-nos também a me instalar e, entre Lina e Helena es.
tabeleceun-ge um bom relacionamento, _que veio até a afastar a cumha-
da Cida, irma de Ze, que passou a nao frequentar mais a casa do ir=
mZo nem a conversar tanto como costumava com as outras duase
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a0 "aparecerem" na cidade, figeram-no porque Bastifo e Cida ja af
se encontravam, mas contrairam obrigagdes para com 7%é e Helena, que
raceberam ¢ orientaram o nove casal no "oomecinho' s

De maneira geral, "aparecer" ou "chegar', sem ser 047 B
zido", parecia justificar-se em duas gituagdest primeira, quando a
pessoa ou o grupo estavam passando por uma erise no lugar de origem
e mosmo senm condigoes de retribuigao imediata, ou sem que pré—exis;
tisgem condigdes de saldo a seu favor, colocavam-se em gituacac de
divida, em relagdo aos demais. O caso da jrms de Zé foi um exemplo
t{picos Poder-se~ia pensar na recusa da Unidade C15 em ajudar, mas
se tal ocorresse haveria com certeza um enfraguecimento entre o8
lagos que uniam estas pessoas € que poderia repercutir em todo o
grupo, pois essa atitude nio "ficaria bem", implicaria em que 7é e
Helena eram '"muito orgulhosos', que nao "precisavam" mais dos paren
tes polwes, nem "olhavam" mais para eles (*). Por outro lado, pode=
ria também implicar gue o casal estava recusando o "status'" privilg
giado de pessoas onm condicdes de ajudar que os demaisg estavam Ihes
atribuindo publicamente e do qual tanto Helena quanto 7Z& se orgulha
van muito, ressaltando-o atraves de frases comol "agoia & gue ¢ a
vez da gente ajudar eles", ou, "a gente fala deles mas nao ¢ por mal,
coitados, eles estdo pior que nds, ndo podemos se queixar' .

Uma segunda possibilidade que justificaria "aparecer" esg
tava em opogicao ao significado dessa primeira, pois podia ser que
as pessoas "aparecessem' exatamente pelo contrario, porque estavam
bem o om condigdes mais ou menos iguais acs gue ja se encontravamre

- - 3 - * - A u -
gidindo no bairro. Teoricamente, vamos dizer, tal eircungtancia po-

(*) As pessoas, quando se Teferiam a casos om que igso havia o
corrido costinmavam dizer que "tem gente gue- depois que fica ricopen
sa gue nen precisa mais olhar para guen cata pobre'. Ficar ricoy no
caso, significava estar "indo bem na cidade", ou seja, bter um emprg
go cetavel, estar pagando o lote ou consiruindo a ocasa.
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deria chegar a dispensar os aspectos materiais de auxilio que os pa
rentes pudegsem oferecer. De fato, porém, tal condigzZo nunca foi su
ficiente para impedir gque outras formas de soliduriedade se tornas—
sem manifestas quando as pessoas & igso se predispunham, tais como
conselhog sobre pregos de aluguel, coumpra de lote, informagdes so-
vre lovais de trabalho, documentagio e sobre locais de coméreio,ageén
cias governamentaie, hospitalares, etc. Mesmo a vermanéncia na basa
de alguém durante um curto periodo de tempo nac estava fora de gues
tao para os que poderiam estar numa gsituagao relativamente folgadaes

Isto aconteceu, por exemplo, quando Noguinha (Unidade B11)
e Cigo (Unidade B12) "vieram" para Campinas, onde ja estava Nestor
(Unidade B14) embora sem nenhuma condigzZo material de ajuda~lose En
tretanto, como ele e Joana ja conbeciam a cidade, encontravam-se ap
tog a "falar" para os outros sobrs as questoes referentes a moradia,
SMprago, previdencia social, agéncias de saude, escolas, hospitais,
etoce A propria mudanga de Nesior e Joana bavia ocorride de forma
mito particular, pois apesar de nso contarem com ninguém conhecido
na cidade, Westor tinha emprego garantido, e entre as pessoas que
conheci ne bairro, raras eram aquelas que haviam feito a mudanga do
"interior', ou da "roga"' para a "cidade" com tanta margem de segu-
rancas Neste aspecto, Nestor era visto como uma pessoa gue havia t1
do muitz "sorte's

Uma situagao semelhante fol a gue ocorreu com Alzira e
Orestes (Unidade B8) que se encorniravam em situagao igual, ou  me-
lhor, que os parentes de Campinas, gue no caso eram Juarez e Anto;
nia, e os sobrinhoss A fami{lia de Orestes, gragas ao pequenoc eslabe
lecimento comercial que possuiam em Paranapug, eram tidos 8 havidos
como gozando de boa situagao financeira, jé que o homem nao era em-

pregado de ninguém e nem trabalhava na lavoura. Mas com os filhos
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crescendo e "ag coisas rendendo mumito pouco“, resolveram midar para
a cidade o a escolha de Campinas, e do Jardim londres em particular,
havia se dado porque ai "ja tinha o irmio" de Alzira e porque sabiam
que na cidade haveria facilidade para os filhog arrumarem emprego.
Chegaram, e durante um més, aproximadamente, moraram no comodo cons.
truide no quintal de Juarez "pagando' aluguel a Pedro e Jofo. (Ofié
cialmente zos dois, mas sempre Feirc ¢ que era mencionado como agen
te de transagao). Adquiriram, depois de algum tempo, um lote ali
mesmo no bairro e construiram a casa, sendo que %e foi o pedreiro o
Bastizo seu ajudante.

Embora se tratasse de uma famflia relativamente favoreci
da isto nao gignificou que houve dispensa dos lagos de solidarieda-
de formecidogz pela rede de parentesco. Pelo contrério, 0 gue 0ooTr-
reu foi uma reafirmacao deles. B verdade gue Oregtes e Algwira pode-
riam haver optado por nem "chegar" ao Jardim Londres (como se temia
que Jair, irmao de Nestor, poderia vir a fazer),mas $al atitude ime
plicaria, por outro lado, gue tambeém nao poderiam contar com nenhﬁ;
pa retaguarda e por um periode indeterminado de tempo a familia pas,
saria a ser uma unidade isolada na cidade até que formasse novos la
¢os no meio urbanoe Bgta posigao dificilmente era assumida pois, co

mo todos diziam, o “comecinho" & que era sempre "pior"e

A TMPORTANGIA DOS Os lagos de parentesco jogam um papel
LACOS MATRILATERALS determinante n3o ss no caso do  grupo
estudado como eram também evidentes em outras familias do bairro.
Maism, porém do gue oe lagos de parentesco de maneira geral, aqueles

que apareclam como relevantes eram os gue indicavam bastante proxi-

midade, taie como os de filiagao e "sibling", com éenfase nos lagos
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matrilaterais, igsto é, eram eles gue quase sempre parecem haver im;
plicado nas manifestacoes mais intensas e persistentes de solidarie
dade no interior do grupo. Tal constatagao pode ser eircunstancial,
fruto dos dados se basearem, em grande parte, nas informagoes forng
cidas por mulheres. Nzo obstante, acredito que razoes estruturais en
contravam-se subjacentes a configuragao que as redes de relagoes ten
digm a sssumir, ressaltando as agdes contidas na esfera de infludn-
cia feminina. Tais lagos eram os unicos que apresentavam capacidade
de manter a coesao grupal em nivel mais estreito e, provavelmente,
tinham sua significacac acentuada na medida em que outros lagos de
golidariedade e unizo se encontravam-ausentes, lagos de  naturesza
mais formal, tais como sindicatos, assuciagdes de bairro, religio-
sos ou outros quaisguer.

Esta peculiaridade dos lages traduzia-se em agoes do co-
tidiano e fazia com que a maior parte das agdes de troca tivessem
efeito no interior da esfera doméstica, isto S, fosgem ai melhor de
finidas. De acordo com a propria divieSo de trabalho local, a casa,
a esfera dos negdcios domésticos, era dominio feminino por excelén-
cia, sendo que o homem dominava os negocios referentes a esfera da
da "rua'", de "fora de casa', e a mulher cuidava dos negocior inter-
nes, inclusive a geréncia do dinheiros Apenas em casos de crises fa
miliares, cue implicasse na incapacidade fisica ou mental do marido,
e auséncic do homem, & que estas determinag¢Oes eram rompidas ou tem
porariamente subvertidas. Assim sendo, a regra entre as familias 1o
cais era que a mulher surgia-se comc protagonisia importante no in-
terior da rede, ja que as tarefas mais constantes para sua manuten—
¢ao (troca de pequenos favores, "fofocas", etc.) cafam dentro de
sua esfera eapecifica de ac¢io. Mesmo quando parentes do lado do mdp

rido ersm mais numercsos do que parentes do lade da mulher, a forma
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mais comum de um casal manter atusntes osblagos gue o8 uniam aos
demais membros da rede era através do bom relacionamento entre as
milheres dn familia. Quando isso deixava de acontecer a unidade do=
méstica ficava mais ou menos isoladas tal como sucedera com Maria e
Cigo (B12; B13). A atuagac de Maria dentro da rede, prestando e re-
cebendo favoreas, sendo "reconhecida", tornou-se mais evidente quan—
do a filha Iu (0¥%) casou-se com Neco (Cl7), filho de Juareze O Ul
timo emprego gue ela havia arranjado, por exemplo, foram através de
Helena, irma de Neco, e as pessoas com guem ela mais interagia eram
a filha, Antonia, gque morava ne mesmo lote que lu e Neco e Helena.
Apesar de Joana e Nestor morarem pegado ao lote de Juarez e Noguinha
um pouco adiante, nenhum deles era visitado regularmente por Marias
A prépria forma ds deslocamento 35 havia posto em agao

a rede de parentesco ¢ havia se constitufdo numa oportunidade para
que as mulheres (enquanto esposas e maes) desempenhassem um papelde
cisivo na escolha do local para onde deveria se dirigir a unidade do
néstica da qual faziam parte. Ou seja, 6 inegivel que foram wazdes
estruturais que determinaram a saida do grupo do campo para um cer-
tro industrial, mais estavel. A nivel dessas determinagoes, a agao
da massa migratoria surge come um resultado apenas, sem nenhuma pog
sibilidade dag pessoas atuarem para alterar o impacto das determi;
nagoes estruturais sobre suas vidas. Mag, sem negar esse pressupos~
$o fundamental, também 6 inegivel que quando a analise se detém na
maneira pela qual as pessoas foram solucionando (Mse viraram") as
orises & quo algumes distingdes e particularidodes marcantes sac en
contradas. Tomando as devidas precaugdes para que tal tarefa nao se
limite a simples enumeragao de casos, cada um mais particularizante
que o outro, poder-ge-ia,; levando-se em contz diferentes tipos de

bairro e areas rurais bem determinadag, esitabelecer certas regulari
» —
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dades a respeito das formas de orgnnizagao, da "higtdria" mesmo da
classe baixa, em geral apontada como desorganizadn e desintegrada.
(%% (3T

Voltando a discussZo dos lagos e pareniesco, com énfase
n matrilateralidade, e tomando o camo especifico do Jardim Londres,
as relagdes ainda mais ativas eram aquelas entre ma /filha e irmﬁ/
/irmﬁ. Alén das praticas mais comuns de solidariedade {lavar roupa
para a outra pessoa, ir a algum lugar junto, "tomar conta" de al-
guem ou alpuma coisa para a outra, etcs ), tais lagos entre as mulhe
res da mesma familia eram frequentemente reforgados pela firme cren
ga de que "com os de fora", "com estranhos"; "com os outros",jomals
encontroriam o mesma abnegagac e confisngs. As palavras de uma dos

mlheres do bairro reflete esto forma de ver as coimass

"Se eu tivesse que sair, de deixar meus filho com alguén,
num sei nio, acho que num ia de ter coragem <+ Apesar de
ta cheio de mulher gue trabalha e larga os filho tudo em
casa e+ Quando é caso de precisZo, qué que vai fazer,né?
[-:] Deus me livre, larger meus filho com estranho «.. B
bom essas mulher gue trabalha e que tem a mde que pode
olhar os f£ilho +.. Se minha mie morasse nqui comigo eu pe
gava. e iz trabalhar .«. Bu ja falei isso pra ele [§ nari-
dél ees Apescr de minha so ra agora ta morando agui no
londres também, e num caso de precisdo ja ta tudo perto
E.., Mns nem com ela eu tenho muitz coragem de deixar meus
f£ilho ¢»s Mum € pra dizer que ela num cuida deles «.. Mas
08 sabe, né?, sogra & porente mas também num & .. Num €
que nem a mae da gente [}.- Se acontece umn coisa & pes-

son ja pode falar, ja fica de ponta, pode intrigar «.."

Mol afirmacao revela uma regra preferencial do bairro,
& - = ]
que de forme algume excluia outras oclternativas, pols parentes afins

e mesmc vizinhos mals chegndos, frequentemente se encarregovam  de
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"tomar conta" de criangas e prestar ums série de outros favores.(ee)

Outra situagho em que a preferéncis pela presenga da mie
ou irmd era expressa pelas mulheres ers gquande falavam sohre quemn
gostariam cque estivesse ali perto delas, ou de quem gentiom "falta”
ou "gaudade", guando o grupo encontravao-se aindo separado, apenas
com planos de "vir" ou "trozer". Os homens (moridos) diziam ser"ela
ro" gque mie e Tilha quizessem ficar perto uma do outra, pols’mulher
& nssim mesmo desse jeito", "mulher gosts disso", "mulher & que li-
go pra esens coisas". Quande o casmal vivia junto com uma das sogras
hovin menos queizas o conflitos qusndo se tratova da mge da mulhers
Ag dificuldndes entre sogra e genro, ou sogro € nora, emanavam  de
Wefeitos” airibufdos ac homem ou entfo a mulher, tais como, o alcoo
lismo, o fato do homem ser "vogabundo" (ndo trabalhor}, do mulher
ger relaxade (nfo cuidar "direito" dos filbhos ou dn casa),de um dom
les niio prestor {"ander" com outra mulher ou oubro homem). A& simples
presengn do sogra {ou de qualquer outra pesson gue residisse Junto
com 0 as8al) nio poderia ser considerada como principal fonte de
disputa, embora muites vezes ajudosse o alimenta~la no "tomar porti
do™ de uma dog puriess

Do maneirs geral, as milheres atribufam sun preferéncic
por morcr junto, proximo, ou "nos fundos" de alguma irma ou dn mae,
no foto delas nio serem "gente estranha™, "diferente"; "esguisita',
ou "com outrog jeitos". Segundo elas, pessoas dentro desacs cotego-
rics poderiam provoear "confusfo', "brign de crianga" e haveria o
perigo de "umn malher guerer se intrometfer nc vidn da outrals Assim
nesmo, o tendencin era no sentido de "moror perte' malg do que O
rar junio", quando se tratave de outrs unidade residencianl, hoavendo
preferénoin pelas formulas de muclearizaglo do Ffamilin ou do limita

dcmente extensa, que admitic a inelusfo de apenas mois um membro no
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grupo muclears

A bem da verdade, quando se leva em conta que a malor par
te das agdes resultantes de morar "junto" ou "ecom", ccabam incidindo
noe campo doméstioo, vale z pena considerar o opiniZo das mulheres ,
regpeitando na medida do 108sivel as afirmaqﬁés gque por mais de uma
vez ouvi expressas, ou seja, que "muita mulher dentro de casa 86 da

triga", ou entSo aquilo que Gisse Helena (C16) certa vez:

"Parente perto ¢ bom, mas nac se fica toda hora se meten-
do ... A pessoa nunca ta contente do jeito que ela quer

«es Se a famflia t4 tudo longe, sente falta, ta toda ho-

-

ra falando «+» Quando ve eles & aquela festa [ess] Se §

- . - . . -
pra ficar perto & bom porque nums hora que precisa ja ta
perto, mas ja viu, né?, se fica se metendo muito ja vai

e da briga".

PARENTES E Durante o trabalho de campo procureiodb
NAO-PARFTTES servar as diferencgas que as pessoas do
bairro Faziam no tratamente dado a parentes e nao-parentss e veri~
figuei que nem sempre o mesmo termo era aplicado a determinada pes.
soa, sendo que a variacdo ocorria em fungZo daquilo que estava ser—
vindo como ponto de referéncia para a discussao em que ela era men~
cionadas Assim sendo, o termo "outros'" podia ser aplicado circuns-
tancialments a parentes, sendo bem raro gue o mesmo acontecesse COm
as expressdes "de fora” ou "estranhos". Da mesma forma, as eXpressoes
"que nem ge fosse da familia", ou "gue nem se Tosse irma', por exem
plo, podiam e eram frequentemente usadas para definir pessoas maito
"ehegadas" a alguém ou a um grupo familiar.

"Sor da familia" indicava, quase sempre, lagos consangui
neos e lagos de uniSo ou casamento. A mde; o pai, os irmdos, os tios;

maternos ¢ paternos, os filhos, o marido e a mulher, todos eram "da
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familia"s "Minha gente", "meu pessoal", "pessoal" do meu pai ou da
minka mie, era como costumavam referir. "Ser parente", por outro lz
do, implicave numa gama mais extensa de Telagoes, atingindo as pes-
soas com as gquais determinado individuo pessufa lagos proximos  de
afinidade, como por exemplo genros, noras e cunhados. Quanto se tra
tava de lacos afine mais distantes dificilmente havia reconhecimen~
to de parentesco por melhores que fossem as relacoes entre as pes-
soas. Tsso ocorria sem gualquer intengdo de hostilidade ou conflito,
mag era que a extensio de até onde se reconhecia alguém como paTen—
4e cessava em dado ponto, nao incluindo determinados grauss (*)

A categoria "outros" nem sempre se referia a "egtranhos',
podendo ser alguém simplesmente de fora do nﬁcleo conjugal princi-~
pale Tomando por exemplo o casal 2¢é e Helena (¢15;016), é possivel
ilustrar melhor o ponto em discussao. Quando se referia a euestdo
regidencial, ambos admitiam que ja haviam morado com "os outros",no
cago os pais de %6, logo no infcio do casamento, no campo, e depois
os peis de Helena, no Jardim Londres. Helena, quando se referia aos
pais e irmaocs mencionava sempre o grau de parentesco entre eles('meu
pai", '"minha mie", "meu irm3o aquele", etc.), ¢ o mesmo fazia 73
("meu sogro", "meu cunhado"), s6 que Helena os reconhecia como sen-
do "4udo minha famflia", "meu pessoal", e Zé os reconhecia come sen
do "tudo parente". Inverbendo as posigles, o mesmo se dava quando a
"gente da pamflis do Z&" era mencionads por Helenas

Ilelena recﬁnheoia, sem nenhumg dificuldade, o parentesco
com og irmgos de seus pais, © referia-se a eles como "tios". O mes-
mo em relag¢ac aos primos, filhos desses tios e 4$iage Ja para refe-

rir-se sos maridos e osposas desses tios havia necessidade de melho

(™) ouando se tratava de jndicar um parente, ou entio "gente da

familia", a existéncia de conflito nio impedia o reconhecimento do
fato.
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res oxplicagSess Quando se referia, por exemplo, a Orestes (B8}, ma
rido de Algira, dizia "meu tio",; mas sentia imediata necessidade de
egclarecer que se tratava de "meu tio casado com a minha tia, irmg
do meu pai, ou qualquer outra frase que indicasse tal fatoe Zé,por
sua vez, nho ohamava nem Orestes nem Algzira de "tios", preferindo a
forma "senhox", "semhora", '"voocés", ou entao nenhum pronome, quan-
do ge dirigia a eles diretamente (*). Tste grau de parentesco entre
as pessoas provocava, om geral, incerteza na forma de tratamento en
tre elas, quando se iratava de lagos recém-estabelecidos, ou reests
belecidos, e embora os mais velhos noo hesitagsem em chamar os mais
novos de voess (voed, no singular), Jj& os sobrinhos por afinidade,
como 76 em relagio a Orestes, veriavam muitc na forma de tratamento
2té fixar—se definitivamente em alguma, em geral "senhor” e "senho-
ra'. O fator de geragio mais velha e mais nova era entgo consideré;
do, aliando—o ao fator de pouca intimidade (contato pouco frequen;
te)- Quando as pessoas eram da mesma geragao o tratamento era mais
facil de ser definidos

Ouando Cida (C14), irm3 de Zé, “"apareceu', Helena apre-
sentou—a como "minha cunhada'; e ac marido como meu cunhado" e "ma
rido da minha cunhkads"e Em relagdo aos lagos de afinidade de Helena
com a familia de %& nio havia nenhuma dificuldade de tratamento, ja

. . R %%
gque nSo havia btios ou tias presentes ( )-

(*) Caso perguntasse ou dissesse alguma coisa, dizia por exem-
plo: "Quer isso?", ou entdo: "Vocés preferem eee?", Vocés é que sam
ben" *FVocés trabalham',; stce.

(**) 0 caso de Martinho era aquele cuja forma de tratamento era
4 mais incerta. Ble era marido consensual de Haria (B2) e isso re-
queria, por parte de todos, um pouco mais de explicagoess j& que nao
ors "marido de verdade" dela mas sim o "homem" com quem ela vivia'.
Tmediatcmente, porem, era colocado que se tratava de um "homem mui-
o bom", "muito trabalhador", que foi "mais marido" para Maria  do
que o outro. Os homens, Juares, 76 e outros, nunca discutiam tal as

sunto comigo. Qutros parentes de Martinho nunca foram citados.
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Onde nao havia reconhecimento de parentesco, pelol nenos
em conversas & comentarios, era, por exemple, em relagao a Francis-
co o Josefa (B93B1O) e Cigo e Maria (B163B17), embora Helena mencig
nasse gue Ana (C26) e Trene (021) forsem cascdas com seus primos e
Ta (C3) era referida como sendo sua cunhadas 76 nio fazia mengao
de reconhecer o parentesco entre ele e essas pessoas, exceto por Im,
casada com seu cunhado Neco (C17). As demais pessoas eram referidas
pelo casal como sendo "gente tudo amiga', "tudo conhecida'. £ verda
de que guando se tentava demonstrar para qualquer um deles, Helena
ou 78, através de um raciocinio ldgico, porque tux{lio e Leoncio
(0413042), por exemplo, vinhaom a ser parentes, nao havia recusa de
nentun deles em reconhecer tal "iggica" mag isto ndo implicava em
que, de faio, se considerassem Yprimog". Do mesma forma, por  oca-
siho de casamentog, havia muita brincadeira sobre guem "de agora emn
dionte" havia "eitrado para a famflia" (que no fundo nao passave da
aplicacio do tal racionfcio logico), mas no dia-a-dia, em seguidn as
bodas, a forma de tratamento retornava ao padrio usuale Nestor (314),
no casaomento de Iu e Neco fez muitas brincadeiras com Maria (B2),Pe
dro (B4), dona Aurora (4l), Neco (C17) e Antonia (B5) enguanto esti
ve sentada perto dele a respeito dos novos lagos de parentesco guse
os uniam, mas na verdade, nos meses gque se seguiram, apenas Neco era
visto como parente ("casado com minha sobrinha"), sendo gue o lago
reconhecido como mais forte entre ele o o 'pessoal de Neco" (e de
Juarem, por conseguinte) era o de amizade.

T interessante notar que o elevado mimerc de namoros en—
tre pessoas ali mesmo do bairro, alguns resultando em casamento,nao
era entendido como aliangas gue transformassem em parentes oe meﬁ;
tros de cadz uma das Ffamilias envolvidas, mas era antes visto mais

como ouiro sinal de amizade entre as pessoas, caso as familins j&



go dessem bem, ol entdao como o inicio de novos relacionamentos ocom
"gonhecidos" na cicade. Caso as familias dos noivos morassem distan
tog umo das outra, em outro bairro, ou na cidade, tals lagos Tara-
mente chegavam a se estreitar. B verdade que tais pessoas deixavam
de ser totalmentie "esitranhos' umas para as outras, mas continuavam
sendo "og outros", com a diferenga de que alguns viravam “parentes”
por estarem em graus proximos de parentesco com quem havia se casa-
do e entrado para familia, mas assim mesmo o mais frequente era que
fossenm apontados como "parentes do meu irmzo", "parentes do marido
da minka tia", e assim por diante.

Tanto "parentes" quanto "da familia“, agsgim como "outros"
e "estranhos", eram categorias bastante amplag e, dentre elas, as
mais categlricas ou talverz mais especificas, fosse "familia", de um
lado, e "estranhoa" de outro, que implicava na presenga ou auséncia
de lagos de sangue e nenhum de sfinidade. As categorias de "paren-
tes do marido da minhg tia", e assim por diante.

Tanto "parentes" quanto "da famflia", assim come '"outros"
e Yestranhos", eram categorias bastante amplas e, dentre elas, as
mais cotegdricas ou talvez mais especificas, fosse "familia", de um
lado, e "estranhos" de outro, que implicava na presenga ou auséncia
de lagos de sangue e nenhum de afinidade. As ontegorias de "parentes"
e "outros" ja eram de certa forma mais indefinidas, nao esclarecendo
"y priori" se "outros" referias~se a "parentes" (reconhecidos ou nao~
reconhecidos) ou nAo, nem se "parentes” eram da "familia" (consangui
neos e conjuge) ou afinse. Certa vez, por exemplo, na casa de Kestor
saiu uma discussio em gue dona Candida (A2) dizia que "marido nao
é parente"” mas nao houve absolutamente maioria para apoig-las A (T
to altura houve confusfo em virtude de Joana achar gue "s¢ quando

nio &€ marido e mulher de verdade", € que as pessoas deixam de ser
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parentes, o cue levou a enumeragao de varios exemplos de casais es-
taveis, vivendo consensualmente, o que os deixzava bastante confusos.
Perpuntei a Joana se ela considerava Nestor seu parente o ola res-

pondeus

"Bu acho que ele 6 »»+ Ele é meu marido ... Apesar que ¢

Foo - -
de outrn famflia +es Mas 6 parente, € marido e«.

Perguntei se considerava dona Candida como parenies

MRla tambem 6 e« Todo mundo que & da familia do Nestor

& meu parente s+

Perguntei se achava que seus filhos fossem seus parentest

"E porque é tudo a mesma Ffamflia ... E que nem co maridoe
ees T ume famflin, uma casa +-. Filho é mais da familia
do pessosn, do pai, da mhe ees Num gei »es B diffeil dge
falar «.. Acho gue ¢ por causa do sangue, tudo igual,

dos dois, tem o sangue da mie o do pal e«

Perguntei se a mae dela era parentes

"MRe entic & gue é o mais parente do gente se» B que nem
as irmds da gente ... B parente, ndo & que nio seja, 50
que & mais do que & parente ses ¥ da mesma familia, tem
tudo o mesmo sangue s+ C6 rum ve? Famflia briga mas ta
sempre ali sss Jo com porente do mais encrenca .. Um

nso entende o jeito do outro ees'

¥Vinguém presente digecordou das afirmogbes de Joana, mui
to pelo contrario, ela foi ajudada quando tentava se explicar, © es
tavan presentes dona CAndida (A2), Antonia (B5), Westor (B14), Joa-

ne {B15), Heco (CL7), Ireme (C3l), og filhos de Festor e Joama, Chi



2780_

Go (C24), o irmio de Nestor de Lins (Jair) e a mulher, o uma vizi~
nbhz ali do bairro, Rutee.

0 mnis comum de ocorrer era que embora mupitas pessoas DPU
dessen ser reconhecidas como porentes, o forma de tratamento entre
elas varicva, podendo ser mais ou menos cerimoniosa dependendo como
foi dito anteriormente, dos fatores idade e sexo e, tombeém, do grau
de parentesco ¢ tempo de conhecimento. Os nais velhog tratavam 08
mais novos por "vocé" quando og conhecinm bem ou quanto tinham ime..
digta nogio de quem se tratava. F¥o meu caso por exemplo, embora to—
dos acabassem por me chamar de "voed", nio roro iniciavam o conheci
mento dizendo "senhora" ou "senhorita® (este ultimo era um trata~
mento exclugivamente utilizado pelo sexo masculino)e Os mais novos
jnvarisvelmente trotavam os mais velhos por "senhor" e "senhora'.Em
alguns casos onde podia predominar a "joking-relationship' as for-
mas de "genhor" ou "senhora'", podiam ser substituidas pelo nome pré‘
prio, mes mesmo nessas rolagoes, quando o pronome era usado, o tra~
tomento de "senhor" e "senhorz! continuava inalteravels

Havia mois liberdade de trotamento nas relagoes intra-se
xos, mas ela se encontrava praticamente ausente nas relagdes inter-
sexos, pontificando, em ambos og cas0sS, © tratomente por “senhor' e
"genhora" e a colocagho de "dona" ou "seu', antes do nome, apelido
ou sobrenome da pessoa com guen se estivesse fanlandoe Quando se tra

tava de pessoas aparentadas em geral ocorria o seguinte:

o) Relagfo entre cunhados e cunhadass Fm geral tratavam—-se por
vocd e, caso nao existisse nenhum conflito entre as pessoas, tinham
miita liberdnde ins com os outros nas relagbes intro~sexos. Com osm
cunhados e concunhados ocorria O MEIMO. Ja entre cunhada e cunhado
hovia bagtonte cerimbnia, embora o tratamento fosse informal {voce)s

predominondo a "joking- relationship" quande o relacionamente era ex
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tremamente amigivele

b) Irmfos o irm3ss O relacionamento era completamente informal
mas havendo, a partir da puberdade, uma geparagao de sexos que tor-
nave distonte os irmios das irmSse. O irmfo assuminz o papel de  vi-
giar a irma, ajudando o pai nessa fungfio. A moga que tivesse um Ir-
mio ou um pai que "ndo ligasse pra nada" era considerada presa fa-
cil de homens sem-vergonha ou mal intencionadose Tal vigilincia era
fonte de constantes conflitos durante = adolescéncia e em geral du-
pova abé o casamento de um deles. Quando se prolongava para alémdig,
80 o conflito podia resultar em fissao, com discussces e atos vio-
lentos de parte a parte. Era comum que guando adultos, ja pais a
mies de famflia, recordassem a severidade ("chatice") deles e das
formas gque hoviam assumido no passado e costumavam rir muito. De
qualquer maneira, apés a adolescénoia e durante a idade adulta ten
diam o manter distancia uns dos outros em tudo que se referisse a
"eoisas de homem" e "coisas de mulher", e embora houvesse trocas de
Prages maliciosas e falassem determinados palavroes, o clima vigen-
s era mois de sub-entendidos do gue propriamente daguilo que se DO,
deria denominar dislogo irrestrito ou mesmo de confidénciase

Yo que se referia ao sexo, as irmas trocavam muitas in-
formagbes entre si, ou entdo com as Ycolegos" mais chegodas, € na
fase adulta chegavam a descrever varias particularidades das rTela-
¢Oes mexuais gue mantinham com os maridos, bem como outras particﬁ;
laridades destes mesmos maridoss Jo os homens, apesar da minha pou;
ca intimidade com eles, parece gue tinham grande facilidade em fa-
lar com os irmios ou outros homens o respeito de "bisoates" e "des-
sas mulheres" tanto quando eram solteiros quante guando eram casa-

dos, mas roramente detalhavam aspectos de sua prépria espoga ou das



280,

relagdes que mantinham com elas, preferindo fazer alarde de suz pro-

pria masculinidade.

¢) Primos e primass: Na infancia nfo havia muita distingio de
tratamento entre os que eram primos e os gue eram irmdAos, mas a par-
tir da adolescéncia os primeiros passavam a ser encarados COMO DPOS—
siveis namorados, fosgem sles primos cruzados ou paralslos. Nunca vi
nenbuma restrigio imposta a forea quando namoros entre primos se ini
ciavam, mas o mais comum, era gue parentes, vizinhos e conhecidos
comegassem a prevenir contra casamentos entre primos "muito chegadog",
"primog carnais", ou "primog-irmios", dizendo que itais uniodes resul-
tavam em "sangue fraco"; havendo grande possibilidade dos filhos nag
cerem "defeituosos", "meio assim", "bobos" e "nao regularem da cabe-
¢a". Em oposig3o a tais histérias havia os que se lembravam de  Ou~
tros casos envolvendo unides semelhantes, mas em relagao aos quais na
da havia acontecido. (29) )
uando adultos e ja casados, primos de ambos o8  sexos
passavam a ger tratades como se fospem cunhados e cunbadas,; respecti
vamente, mantendo uma certa distancia mas com grande dose de "joking-
~-relationship" entre si. Estou, ¢ obvio, referindo-me aos primos que
vermaneciam dentro de uma rede mais ou menos constantes de relagdes,
pois entre agueles que ficavam digtantes no tempo e no espago havia

L3 = ~ - - - +
mita cerimonia quande eram vistos e visitadose.

d) Relagao entre tios e sobrinhos e "mais velhog" em gerals 0
tratamento era em geral respeitoso, havendo menos formalidade quando
se tratava de tios e sobrinhos que viviam préximo independente do me
x0« Ao contrario do que acontecia entre pessoas que eram primas e ou
nhadas entre si, oujo tratamento era as vezes incerto, variande do

cerimonioso para o informal, isto nado acontecia com tios, pais, avog
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6 "mais velhos" em geral (ou "mais novos"), onde o fator geragio au-
xiliava, ou determinava mesmo, na definiczo do tratamento. Nesse ca-
g0, as mulheres permitiam-se muitas brincadeiras, frases maliciosas
e "“intrometimento" em rela¢ac aos homens mais jovens, e estes com
elags. O contr;rio porém nao acontecia quase munca, isto é, a mesma
sem—cerimonia de homens mais velhos com mogas mais jovens, e vice-
versas

TFaltam-me dadoe e conhecimentos suficientes para discor
rer mals sobre o assunto, mes em todo caso, & possivel afirmar que
em todas as relagoes entre sexos diferentes {excetuando criangas) eg
tava subjacente a idéia que havia gque "ter respeito” no tratamento
entro homens e mulheres, que as mulheres naoc podiam "dar muita con-
fianca" para os homens, ja que todos sablam “como que os homens sao s
Diziam que a mulher & que tem que "se dar o respeito" porque  assim
nenhum homen "se mete" dom ela. Assim mesmo, ressaltavam que sempre
oxistem uns '"mais confiados". Era preciso '"tomar cuidado”,porque cexr
tos assuntos, muito contato figico e gestos muito exagerados podiam
levar a cue certos homens "pensassem mal" das mulheres, assim como
mogas que tinham muita liberdade com mogos, Mesmo que fogssem "cole—
gas", primos ou jrmaos, podiam "dar o que pensar" ou "fazer" com qus
os outros "pensassem mal', caso as pessoas cue Os observassem nac es
tivessem a par das relagldes entre eles; ou fosse gente que "gogta de
falar"e A extrema informalidade gque os mais velhos ("coroas") nota-
ven nos jovens "de hoje" era razdo de muitas criticas, pols "de pri-
meiro os modos eram outros", sem "essa coisa de muita bracidade"{con

tato figieco) entre eles, conforme me disse uma das MAOH +

o) Auséncia de Parentes: A suséncia de parentes na cidade, como
ja foi anteriormente dito, era considerada um infortunio, "azar', e

uma desvantazem para os que precisassenm de alguem "numa necessidade"
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ou em "hora de preciszo. (30)

Mais importante do que comtar com parsntes na cidade,po;
rém, era te~los bem proximo, se possivel no proprioc bairro, ou entio
em algung dos bairros vizinhos, onde o acesso Tosse mais facil e a
distancia pudesse ser percorrida a pee Na impossibilidade disso,quan
do as pessoas moravam distantes e podiam ser vistas apenas de vey em
quando, era entzo comum que bons lagos de vizinhanga fossem estabelg
cidos e utilizados, sendo muito frequentes o uso de expressdes  que
definiam certos vizinhos como sendo "de casa'', ou "que nem da fami;
lia", implicando com isso relagbes muito intensas entre as partes en
volvidas.

Nao quero com igso dizer que sempre que havia uma ativa
e ampla rede de parentesco local (tal qual o grupo gque foi partimi;
larmente estudado a partir de Maria e Martinho) havia um sistematico
fechamento para qualquer outra relagao, foasse ela de vizinhanga ou
de trabalho, mesmo porque, nao ge viam todos come realmente parentes.
Haviasportanto, "gente da familia", "parentes", "gente muito amiga",
"mrito chegada" ou "da cama',e "bons viginhos', que era a categoria
que tanto podia indicar proximidade geografica em relagdo a  pessoa
que estava falando quanto em relagac a alguén muito proximo dela, em
geral mae ou irm3e

Uma razdoc adicional para que tais redes de parentescongo
ficassem fechadas para pessoas "de fora", era cgue todo aguele gue nzo
possuia uma rede propria de parentesco a gual pudegse recorrer ten-
dia a se tornar ums espécie de apendice de alguma pessoa ou unidade
familiar local, passando de bom wiginho para a categoria de "gente
mrito chegada' e acabando por se tornar bem relacionada com varios

menbros da rede deste outro.
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As mulheres, nesse caso, quando mails ou menos da  mesma
idade, diziam "se dar bem que nem irmas"., Quando mais novas, afirma-
vam que gostavam das mais velhas "que nem maes" e estas, pbr gsua vez,
congideravam as mais jovens "que nem filhas". Os homens se diziam'co
legas" entre si, e homens e mulberes mantinham respeitavel distancia
em relagaoc uné aos outrosy exceg¢ao feita no tratamento entre malhe—
res mais velhas o homens bem mais novos em que era possivel estabe—
lecer-ge uma relacao filial. Entre mulheres adultas e criancas era
frequente gue, do acorde com a idade, se estabelecesse uma relagao
tipo tia/sobrihho, ou avé/neto, mas ja a relagac tipo avo/neto  era
bem menos frequente.

Esta forma de "aparentar" as pessoas umas com ag outras,
levava ac exagero de algumas praticas. Fra mais frequente, por exem—
plo, encontrar certas vizinhas na casa de outra vizinha, "de passagem",
do que os préprioa parentes da pessoas. Da mesna forma, expressoes o
falag que indicam formas de "joking-relationschip" eram muitas vezes
meis freguentes enire pessoas que mantinham esta relagac de nao-pa-
renfesco do que entre membros da mesma famflia.

A presenga de um grupo limitado de pessoas que se valiam
entre si, por menor gque ele fosse, representava, principalmente, uma
espécie de sepuro contra riscos menores, ou entao um ponto de apoio
em momentos bem determinados, de curta duragao, mas sem que fogse su
ficientemente forte para neutralizar outros tipos de problemas.Assim
gendo, no momento da chegada a ¢idade, por ocagizo de alguma doenca,
no momento de erguer a casa, ou no desempenho de pequenas tarefas oo
tidianas, tal rede era de grande valias. Mas no gque se refere a cri.
ses contimias de desemprego, ou maus empregos, incapacidade finari;
ceira para adquirir um lote ou construir a casa, educagao dos filhos,

cuidados com a saude e aqlimigao de certos bens, havia consenso que
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eram coisas que cada um tem que "ver para os seus' ¢ nao ficar espe-
rando que og outros ajudassem. Enfim, quando as pesgoas diziam que
alguém "tinha sorte” porque tinham os pais, a mae, o8 irmaos perto,
enquanto que outros tinham "azar' porque nao podiam contar com isso,
isto nao queria digzer que estavam atribuindo o fracasso ou o sucesso
de sobrevivencia na cidade unicamente a este fator.

Esta nocgao por outro lade, nac era suficiente para que as
pesscas partissem para formas alternativas de agsociagoes, mas, pelo
contrario, fazia com que se tornassem, na pratica, ardentes defenso-
res da tese gue privilegia o esforgo pessoal e 0 merito proprio como
unicos responsaveis pelas conquistas conseguidas pelos individuOS.Ng
gavam, sem munca haver participado de nenhtuma dessas experiéncias, a
validade de associagGes de bairro, religiosas, partidarias legais,
sindicais,on quaisquer -outras porque acreditavam que as pessoas que
faziam parte delas nao "deixam as coisas funcionar direito", "nao 1i
gam para quem precisa". Acreditavam, também, que se tratava de lo-
cais {ou "coisas", como diziam) que's6 guer saber de dinheiro", fa-
gendo as vessoag perder tempo', sem que "adiantem para nada'. Isto
era o gue invariavelmente diziam durante uma conversa informal. CQuan
do questionzdas de forma egpecifica sobre tais organismog ou solbre o
conhecimento real que tinham sobre eles tendiam a dizer que "series
bom se essas coisas funcionassem direito na pratica', pois em si nao
eram t30 Tuins . Faziam questdo, porém, de afirmar que de nada valia
a pessoa ficar eaperande por "ajuda de fora" se ela mesma nao fosse
egforgada e trabalhadora. Levadas pof esge raciocinio n@o chegavamao
ponto de Tugir de forma totalmente individualista, mas antea a apro-
var formas individualizantes de vida+ Valorizavam bastante qualquer
trago que indicasse, segundo sua maneira de ver as coisas, sucesso e

adaptacao a cidade, bem como tudo que fosse "moderno” e o 'melhor,tal



285

como a aquisicao da casa proprias Tal fato implicaria que nao teriam
maig que "viver tudo amontoado’ e pederiam partir para a mucleariza-
¢ao da famflin, para formas menos conitroladas de amizades entre mu~
lheres ¢ entre homens e mulheres (principalmente entre os adolescen-
tes)« Poderia significar que o marido deixaria a mulher trabalhar fo
Ta assim como poderia implicar em coisas hem mais materiais, come a
aquisigdo de certos bens, como televisao (principalments), moveis,ge
ladeira e fogio a gase

¥ importante salientar que ndo tinham nenhuma idéia pré-
concebida de retomar, na cidade, formag tradicionais de wida, pois
como foi dito anteriormente; © uso que faziam da rede de parentesco
era em funcio de necessidades urbanas e nao de expectativas alimenta
das no passado. Por outro lade, falando em sentido amplo, mesmo aque
les que possufam uma extensa rede de parentesco, como € o 0aso do
grupo que foi discutido, nio se encontravam menog disponiveis para
aceitar "gente de fora" em seu circulo do que esbtariam agqueles  senm
parentes proximos. Asgim sendo, no momento da chegada a rede podia
envolver um numero maior de parentes proximos, mas durante a consiru
¢ao da casa, que ocorria apds um certo tempo de permanéncia na cida~
de, ela ja incluia "colegas" e parentes afins, que nem sempre eram

reconhecidos como tal, como se vera em seguidas
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Ao se tratar dos aspsctos referentes a moradis foram des
critas as formas mais comuns gue as pessoas do bairro encontravan pa
ra resolver seu problema de moradia. Ha, porém, um aspecto mito sig
nificative cue nio foi ali discutido, por merecer, em minha opinizo,
uma discussao a parte. Trata-se do modo como as pessoas efetivamente
trabalhavam para erguer a casa, nfagze-la'; ou seja, com quem conta~
vanr para efetuar a tarefa e como tal recrutamento de pessoal era fei
to. Asgim como foi foito em A CHEGADA tentarei, aqui, focalizar a
disoussio solwe um grupo em particular, o mesmo que serbiu de base
para a discussdo anterior. Esta pareceu-me ser a melhor forma de dis
cutir um dos pontos bisicos desse estudo, isto é, a existéncia 1o
bairro de uma rede de relagdes mociais ("social network") muito coe-
sa cuja manipulagao se intensifica em determinados instantes e que
longe de ser meras manifestagoes ou prolongementos da sociedade de
"folk" ou tradicional, sd3o, pelo contrario, mecanismos desenvolvidos
ou acionados na cidade, para solucionar problemas urbanos (31).E bam
possivel, portanto, que na cidade ndo haja um unico tipo de rede, ig
to 6, que se adeque apenas a um tipo modelo, en termos de intensida-
de das relagdes, composigdo, tamanho, etcs, mas sim varios tipos, de
acordo com z forma pela qual o proprioc processo de urbanizagaoc afe-
tou este ou aquele agrupamento populacional. Penso, por exemplo, que
no caso de uma favela o carater da rede existente deve diferir em
mito daquela mais comumente encontrada no Jardim londres, agsim como
@ provavel que em bairros antigos, cuja formagac haja precedido o pro
cesso de industrializacao, vamos encontrar um tipo de rede de relam
¢oes smociais com caracteristicas igualmente préprias, embora nao se

possa negar gue certas particularidades comuns possam OCOrIer entre
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elag.

o caso especifico deste trabalho foram privilegiadas
duas situagdes muito especificas da vida dessas pessoas em decorren—
cia de fatos que foram se evidenciando como significativos durante o
trabalho de campo,; nao apenas sob meu ponto de vista mas, principal-
mente, a partir da visazo fornecida pelos atores envolvidos no caso,
a "gente do Londres", que foi quem veio para a cidade morar que dia~
riamente mencionavam a chegada e a consgtrugac dois eventos em cuja
consecugao nenhum esforgo isolade ou conjunio Lol poupado.

Outro fator que levou a escolha dessas duas situagdes foi
que ¢ trabalho foi realizado no interior do bairro e era natural que
gituages peritinentes a ele e ao modo de vida das pessoas que ali vi
viam fomsem galientadas. Querc com isso dizer que reconhego guse ho@;
ve falhas na apreensac de outras situagoes em gue as mesmas pessoas
estiveram envolvidas, como por exemplo no local de trabalho, mas is-
to se deveu mzis a uma impossibilidade minha de deslocamento, e mes—
mo de manejo dos fatos,do que propriamente por considerar a situagao
de trabalho pouco importante. Poderia digzer, usande a exXpressao de
GLUCKMAE (1964) gue isto se deveu, principalmente, aos meus "limites
de ingenuidade®.

Também, nio foi feita uma analise da rede em toda 2 sua
extensao, compreendendo parentes e conhecidos de outros bairros e ci
dades, havendo eénfase na rede mais imediata e atuante (*), congtante
mente referida e recorrida pelas partes envolvidas. Situagfes mais
episodicas; como casos de coengas, cerimonias de casamento, separa-

¢oes e conflitos localizados, gque também envolviam a rede total ou

* X . ~ .

{7} 0 autor gue tentou sistematizar a gquestao do envolvimenfo da
rede em termos parciais ou totais foi Mayer (1968), através dos con-
ceitos de "extensive" e "effective network".
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parcialmente, tambem foram preteridos embora mencionados, aqui e ali,

como ilustragdes.

08 QUL BESTAVAM As varias unidades que compdem o grupo
s ADTANTADOS", QUEM
"JA ERL TEIPO"E
QUENM ESTAVA "ATRASADO"

de parentesco sstudado n2o ocupavam,em
termos residenciais, moradias situge
das todas no mesmo estagio de constru—
gao, mas as pessoas do grupos; sem nenluima exoegac, almejavam morar
no mesmo tipo de casa, ainda que fosse fora do Jardim Londres. Teria
gque ser uma casa de alvenaria, tipo popular e prdpria.

Era a seguinte a condigao de morzdia de cada uma das uni

dades e o local, de acordo com os principais membros da casa:

Habitando em harracost

Juarez e Antonia (B6;B5) Jardim Londres

Augusto e Cemse { ) (co73045) Terreno da Prefeitura
Chicio e Irene () (c243031) Jardim Fov.s Campos E1f

Seos

Horacio e Lindaura () (B163B17) Terreno da Prefeitura
Teoncio e Auxilio (cd413042) Terreno da Prefeitura
BastiZo ¢ Cida (*) (c133014) Jardim Londres

Dito e Iuzia () {c113012) Tardim Londres

Nei e Lina () (C93C10) Tordim Londres

Habitando Casas de Alvenaria:

Martinho e Maria (B13B2) Jardim Londres
Zé e Helena (C155016) Jardim Londres
Neco e Lurdes (ci73c¥) Jordim Londres
Pedro e Jo3o (B135B3) Jordim Londres
Francisco ¢ Zefa (B93B10) Jardin Londres
Mané e Ana (C253C26) Jardim Londres

(*) Nao constam entre as 93 unidades-base da segunda parte desse

agtudo.
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Cico e laria (B125B13) Jardim Londres
candida (M) (42) Jordim Londres
Orestes e Alzira (7)  (B83;BT) Jardim Londres

Habitando Moradias Hibridas:

Nestor e Joana (B14$B15) Jardim Londres
Noguinha (B11) Jardim Londres

0 tempo que cada familia, entendendo aqui grupo residen~
cial, permanccia num dado tipo de moradia variava de acordo com  as
facilidades {"sorte") ou dificuldades ("agar") cue as pessoas baviam
tido na cidades Havia os que estavam "adiantados con a casa', ou sge-
ja, agqueles que emboia "ochegados™ ha pouco tempo (em relagaoc ao tem—
po médio de permanéneia no bairro dos demais parentes e vizinhos) ja
naviam conseguido superar varios estagios no processo de fixagaos. Ha
via aqueles que estavam "atrasados", que constituia justamente a si-
tuagao oposta: pessoas vivendo ha anos no bairro (em geral mais de 5
anos) nio haviam conseguido, ainda, "sair daguilo", igto &, da situa
gao "parada' em que estavam com a oasa, © viviam "marcando passo"(*a).
Aqueles que se encontravam gaituados de acordo com o esperado diziam
que "estavam no tempo', 'na hora", ou entao gue era "mals do que tem
po' para cue determinada agdo fosse efetuadas a compra do lotey a
construgio da casa, cimentar "la fora", "puxar agua ou luz, etos Vi
viam de acordo com o esperado aqueles gue, sendo "gchegados de pouco',
ou Tecém-casados; ocupavam moradias provisérias, e gendo "mais anti;
gos" na arec. ja se enconbtravam com a casa proanta, ou pelo menos ben

encaminhzdae

(*) Se constam entre as 93 unidades-base da segunda parte desse
es "cu%?(_.
(™) 0 termo "adiantado" era usado, mas "atrasado™ nao tanto, sen
do que as pesscas faziam uso0 das expressoes "sem sair disso", ou "da
quilo"; "mercar passo” e "ndo ir pra frente'e
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Do grupo sstudado, entre os que viviam em barracos, ApC
nas Juarez e Antonia estavam atrasados, sendo gue os demais s  en—
quadravam dentro do esperadoe Dentre os que viviam em casas de alve-
naria, Martinho e Maria, e Cigo e Maria, eram considerados como ha-
vendo se atrasado em relagdo ao esperadoy sendo que quando conseguig
ram terminar "o principal da casa" (expressic que indicava que falta
vam ainda cextos acabamentos) todos comentaram cue "ja era mais do
que tempo" deles morarem "yuma casa assim", "em ordem". Orestes e Al
zira, Neco e Im, e dona Candida, que viviam em casas de alvenaria en
contravam—ase adiantados em relagac ao esperado. Minalmente,dentre os
que viviam em casas tipo hitridas, Nestor e Joana enconiravam-seaira
sados em relagdo ao estagio que sua moradia jé deveria ter alcangadoy
tanto pelo tempo que tinham na cidade quanto pelo tipo de sarvigo(eg
tavel) de Nestors

0 airaso de Juaregz foi assim explicade por eles

"Fager uma casa 6 diffcil ... Até hoje num consegui sair
disso [ses] Quando a pessoa fica de idade ja fiea
mais diffcil de achar um servigo que Dague bem ++» Fege
que eu tou agora num paga nada e.e Se Posse mais novo ai
ja era mais facil porque nunca fui de enjeitar gervigo
[-:] © bom quando numa casa é mais gue um que ‘trabalha
ess Aqui era mais eu ... Tinha o Neco mas sle num podia
ajudar muito, tinba que ver as coisa dele, também ta pa~-
gando um lote dele, tava construindo uma casa al E%efe—
ris-ce 5 casa de alvenaria construida no seu lote, e ocu
pada por Weco o Iu] [s-+1 Agora é que os outros [-oJtd0
comegando [a trabalhar] ... Qiero ver se aproveito pra
consdruir a casa duma vez ses Os dois menor ja tao traba
1hando s» Un 14 na Bosch, ta co salaric e o outro ta
ajudendo empilbar tijolo numa congtrugdo ai, depois ole
vai e vende num deposito [ses] Ta com meio galario [E-;I
Tou 56 esperando cles se firmar melhor pra comegar agui

ee. A nun instante ja acabo, vdo ver [;-;I quando & tu-
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do menor num adianta gquerer que o dinheiro sobre porque
ele num sobra mesmo ... Quando ja ta tudo grande, tudo

trabalhando, al ja da mais folga um pouco «.." (*)

Os demais que viviam em barracos ndo eram considerades cQ
mo estando Tora do esperado, nem eles mesmos se guelixavam do Tato.
Ou, melhor dizendo, mabiam que em termos absolutos de vida viviem mal
e dando pouco conforto aos filhos (este era o ponto mais citado) ymas
em termos relativos, comparando-se a parentes, vizinhos e conhkecidos,
n3o0 se consideravam nem pior nem melhor do que eles.

Chicdo e Irene, ¢ Migusto e (esse, embora vivessem hﬁ
mais tempo na cidadey n3o sentiem que o fato de habitarem barracos
gignificava que estavam sendo mal sucedidog, isto porque eram casais
recentemente formados, em fase de "comegar a vida", como diziame Chl
cao e Irene estavam pagando pelo lote e esperavan, até 1975, estar
vivendo ruma "hoa casa". Augusto e Gesse, embora vivende no "terreno
da Prefeitura", esperavam ter pondigdes para se mudarem para um lote
em mociedade com Horacio no inicio de 1973. Augusto dizia gue ja haem
via feito "a parte dele" no que me referia aos seus pais (Francisco
¢ Zefa), e cue agora ia "tratar de cuidar da vida dele e da sua fa-
pflia®. {Através de visitas posteriores que vrealizei no bairro pude
verificar que ambos os casals conseguiram realizar seu intento)e

Como ja foi visto em outra parte deste trabalbo (**)=1%£
via diferengas Pundamentais entre os que viviam no bairro e no "Ter.
reno da Prefeitura", sendo que os primeiros se consideravam em ruito

melhor situacgio que os ouitros. Apesar de atribuirem aos moradores do

() A casa de Juarez e Antonia, em 1975, ainda se encontrava sem
acabamentos minimos, tais como caiagao nas paredes ou "vermelhzo' no
chdo, do todos os cOmodos »

(™) Ver Parte Segundat No Interior do Bairroe
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"Perrenc da Prefeitura" em geral certas caracteristicas desagradaveis,
e dizerem cue "14 86 tinha dessas mulber", “maconheiros", "gente que
a policia anda sempre atras", "malogueiros', "ligeiras" (mendigos) e
Mpigéria’, faziam questdo de ressaltar certas excegSes a regra, que
eram a "gente hoa", "gente homesta", "trabalhadora'; que "tinha" que
viver ali por forga das circunstancias. O casc de Horacio e seu pes-

soal & bem tipico dessa posigaos 0 fato de haverem optado por residir

-

algur tempo no "Terrenc da Prefeitura" foi visto como proba de bon

gsenso, como desejo de nao esbanjar dinheiro e nao como sinal de degra
dagaoce Todos os conhecidos lamentavam que zente tao boa tivesse que
viver nessaa condigges, no meio de "malogueiros", mas por outro lado
concordavam gue era para o préprio bem deless Leoncio {C41) explicou

caerta vezi

"Nég tamos pensandc em comprar um lotes; tudo mundo junto
+v. Tamos vendo uns la nos Campos Eliseos [Jardim Novos
Campos Eliseoé] [;-;I Num € aqui perto [@0 Jardim Lon-
&reél é mais 14 pro fim dos Campos Eliseos, mas nun faz

mal ses Ja dai num vamos ter gque pager aluguel, so  a

prestagio, quer dizer que ja vale [E.;I

Tem gente que fala de morar aqui [@o Terreno da Prefei-
turél mas © bobagem see B gente que tem orgulho «.. A
pessoa num pode ser assim, ter esse orgulho ee. Voce
acha que adianta num guerer morar agul e no final pas-
sar a vida inbeira sem poder ter uma colsa melhor pros
£ilho, pra familia? ¥ que nem nos, cu e meu sogro ali
(Teferindo-se a Horacio que vivia mum barraco quase pe-
gado], se nds ja tivesse querido chegar e j4 ir morande
noutro lugar sé pra num morar aqui, agora nés mun ia
ter dinheiro pra dar a entrada num lote «.. Desse jeito
nao - Do jeito que nds fizemos deu certo e«s Num ano
que tamos aqui deu pra economizar, ninguém passou Fome
e j& da pra ir priuma coisa melhor G+ O mds passado

foz um ano que nds chegamog [e+s] Vamos comprar o lote
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# .
15 om trés e« Bu, meu sogro o meu outro cunhado, marido
da Gosse «es Vamos tudo morar juntoc no comego «e. Depois
conforme der cada um vai dando ¢ jeito que pode, cada um

no seun cantc e« Vamos ver eeall (*)

Muanto a Maria e Martinho, a demora para congtruirem sua
casa se deveu a varios fatores, dentre os quais oi‘béV'am o numero ele
vado de criangas gque tinham em casa & O pouco dinheire que recebiam
porque nm‘gulém tinha idade para trabalhar ainda. 1 medida que osmais

velhos comegaram & trabalhar tude ficou mzis facile Maria declarou o

seguinte certa vesz?

"Pem uns que tem sorte ... Logo que vem, j3 chega, ja vai
madando prtuma ocasa boa ese Quem que ta bem, que pods dar
um conforto pra familia faz assimy né? ... Tem outros que
34 rum da ees C& sabe, tem uma filharada as vezes, ‘tem
um cue num pode trabalhar, & doente sse C€ gabes;  pobre
sempre tem uma coisa pra atrapalhar G+ Pilho, princi-
palmente, num ¢ de brincadeira ».. Inda mais que nem eu
gque criei os meus & 0 dos outro «.. %, porgue fui eu que
criei tudo os filho dele Eie Martinhcﬂ ess FEles tudo fam
la cue eu é que sou a mae deles [+<] Sempre que quando

a gente pensava que ia dar pri comegar = casa, num ia @
dava [s+.] Pinka vez que era ele que falava pra mim ter
paciéneia, tinha vez gue era eu s.. Um falava pro outro
ter paciencia, assim gque era [L+<] Af ent3o foi bom, por
que minha irmd Antonia veio pra cé [(para Campinas] e ai
o Juarez, o pessoal dele, o Zé, tudo ajudaram pra guando
foi fager essa caga aqui se.s A criangada ja tava tudo
grande também, tudo trabalbando, al deu pra pemsar na ca

sa mais sossegado l:---:[ Dai foi num instantinho ese

(*) Wa verdade, apenas Horacio (através de seus filhos) e Augus-
to, ¢ genro, compraram o lote em gociedads. Horacio ¢ Leonor, que $1i
nham € filhos em idade de orescimento ainda residiam no "terreno da
Prefeitura em 1975, tendo adiado a mudanga para 'quando desse mais
certo” .
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Quer dizer, inda falta uma porgio de coisa pra fazer,ate
boje tem umas coisa pra arrumar ai ... Jas tambem depois
de esperar tanto tempo, lutar tanto, até cue foi parece
que depressa [e+s] €6 tendo o material tudo, tendo umas
pessoa que pega firme, ate que construir uma casa num &
t50 diffcil [L+s] Até eu trabalhei duro nela +.. ¥ sim
.ss A mulherada tudo aqui trabalha, cé num sabia? ses Pe
ga no pesado igual que homem «.. Tem que ser assim, ne?
+vs Se quizer ter alguma coisa a pessoa num tem gque ser

mole eosft

_JS Maria e Cigo, gue foram também um daqueles que demorg
ram muito até poderem ter sua casa, enfrentaram problemas de outra
ordem,; a s¢ acreditar em Maria e nos filhos, cue foi o probleme al-
coolismo de Cigo. Foi s quando os filhos Ticaram maiores, em condim
¢oes de '"defendé.la" perante o maride, bem como de trabalharem, foi
que Maria conseguiu levar adiante o projeto de comprar um lote e fa-
ZeI' a CaSae

Entre aqueles que tiveram "sorte' de construir loge suas
cagas estavam Neco e Iu, dona Candida, e Orestes e Alzira. O caso de
Neco era em grande parte atribuido ao seu carater "aproveitador" em
relagao principalmente ao pai, e Helena, sua irma quande o irmzo es-

tava construindo a casa no lote do pai fez a seguinte observagios

"La em casa ta demorando pro meu pal arrumar a casa porgue
o que ele recebe de ordenado & pouco e.. Agora é gque meus
irmaoc menor vao comegar trabalhar d:i:ceitoE..J Quandc era
g6 meu pai num dava mesmo e.e Tinbha o ¥eco, mags o Neco
ja viu, né?, ele num ¢ desses que ajuda muito mESMO s

Ele ten aguele jeito dele 14, num sei [ss¢] Antes falava
gue num pedia ajudar porgue ia casar, agora que o casamen
to ta perto ele fala que tem gque aprontar logo a casalz..:[
Ho fim meu pai gue inda ta ajudando ele «.. Co Heco num

sei, e gempre assim mesmo E--] Nessa casa que ele ta fa
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zendo agora todo mundo ajudou ele »«» O Zé [marido de He-
lena| foi 14, todo mundo [se.] Mas por cima ele [Neco] fi
ca reclamando que ninguém ajuda ele see Hum sei qué mais

que ele quer [s+<] Ele 6 que num gosta de ajudar ninguém,

ta sempre nervoso, rum sei ... O Neco € esquigito ese Em

»

casa 0 povo sempre fala que num gabe porque que ele e
desse jeito dele [..¢] S6 ta contente quando é as coisa
dele que ta fazendo do jeito dele, tudo que nem ele quer,
gue t3 todo mundo ajudandoc ... Se € pra pensar um nos Ou-

tro ele num pensa mesmo, pode até ser meu pai e minha mae

.II"

Apds o oasamento de Neco, quando ele o Lu ja se encontra
vam instalados, varios vizinhas e pessoas da familia comentavam comi
go que ele "vivia asgim", bem instalado,"as custas do pai'e

A Vsorte" de dona CGandida por seu lado, estava em que em
bora fosme uﬁa "milher de idade", contava com filhos para "olbhar"por
ela. Apesar dela referir.se indistintamente a ajuda dos filhos, a ca
8a que estava sendo construida era fruto apenas dos esforgos de Nes—
tor e Noguinha. O lote, porém, onde estava a casa, era dela € havia
gido comprado com as economias gue fizera durante anos e anos, da
pensdo de viﬁva que recebia. Pagou de uma sd vez quase 2/3 do valor
do terreno e o resto em prestacoes mensaise. Os custos da congtrugac
da casa € que Ticaram a cargo dos filhos, mas assim mesmo mais de
Neator ()e

fmanto a Orestes e Algira, "chegados de pouce", € gue
congtitufram talvez o mais claro exemplo do gue era realmente ter

Waorte"; e Juarez, irmzo de Alzira, agsim explicou a situagao deles:

(*) A casa da qual ela se gabgva tanfto e gue exibia como estando
sendo feita para ela resultou, ao fim e ao cabo, em 1974, numa casa
de trée cdmodos em que apenas um foi lhe dado ocupar. Os outros dois
foram alugedos para uma famflia "estranha", e Mestor & que recebiz o
aluguel para a maes
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WMinha irmi 6 que t3 bem, o meu cunhado 13 [...] Eles num
precisava nem de sair de onde tava [++¢] Sairam mais por
caugo dog £ilho e+« Por eles num precisavam nem de sair

[c-<] leu cunhado tinha uma venda [pequeno armazém|  1a
onde que eles morava ess Prz oles viver dava Tees] Mas
dai ele falou que os filho comegaram tudo ingistir que
gueria nrudai‘, que queria mudar, gue no fim acsbaram Vine
do pré ca ese Meu cunhado ele ja falou que pra ele aqui
+3 ruim, t4 meio dificil de acostumar se. T2 mesmo »..la
ele era patrao dele ... Ele falava: !'Tem que fazé issol,
ele mesmo ja pegava, Tazia sse Se pum gueria fazer num
Pagia e+ AOTA N30 se. Aqui tem que esperar pra ver se
da, num pode ir fazendo tudo do jeito que quer »ss A peg
soa estranha mesmo [sse] Num 6, 6 que 1a eles Yavam mais
ou mencs sse Tinha uma casa boa, tavam sossegado .. Mu-
dou, muda tudo E..;_I

Apesar que tiveram sorie se. Co negdcio dele gue ele ven
deu, 0 armazém 14, deu pro meu cunhzdo fazer um bom di-
nheiro e se arrumar aqui E--.:[ Basa casa cue o 2 E.v gen
ro] pecou pra fazer agora & deles, é da minha irma ees

Foi de empreitada E-..:[ BEles compraram o loie, pagaranm a
vista e o Z6 ja 4 la trabalhando na casa «.» Logo que fi
car pronta eles ja muda e Enquanto isso tao ai G-Jo
Pedro alugou os comodo dai prd eles [referia-se ao oomo-
do de cerca de 9m2, de tijolo, situado no lote do Juarez
e que havia servido, no passado, como moradia de Pedreo e
Jodiq] E-.:__[ Se a pessoa ja tem um dinheirinho é bom por
causa disso [e+s] Em trés meses ja ta com tudo em ordem,
num tem que ficar a vida inteira esperando pra fagzer as
coisa, que nem que eu tive ... Tendo quinze, vinte mi-
1hio pra gastar, gque tal pra isso, que num vai fager fal

ta, ja da ses"

tmanto a Nestor; que vivia com sua familia numa moradisa
tipo hibrida, e estava "atrasado", queixava-se muito das @ificulda~

des que havia enfrentado, do custo de vida, e dos baixos "salarios™
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que Tecebias As razdes, poreém, que ele dava para ngo haver ainda con
segﬁido congtruir sua casa nao egstavam bem de acordo com o que os Vi
zinhos e certos parentes diziam. Para eles Nestor poderia estar mui-
to'melhor de vida" se n3o fosse o fato de ter "duas familias parasug
tentar', principalmente levando-se em conta que ele nunca havia fiea
do desempregadc ("parado") e tinha a vantagem de trabalhar "para ols
tado". Além dissos ele o Joana nfo tinham muitos filkos, apenas trés,
e ela sempre havia trabalhado para fora, o que "ajudavé bastante".
Tais circunstancias faziam com que todos dissessem, com certo exage-
ro, que Nestor poderia ser a "pessoa melhor do bairro", ertendendo-
~ge agui cue poderia estar melhor estabelecido e sem mzitas preocu~
pagdes Tinanceiras, e achavam cue s6 nao o era por causa do "jeito"
dele, da "falta de juizo" que havia demonsirado para com Joana e a
familia, relegendo~a para segunde plano. Dificilmente, POTEm; encon-
trei no bairro pessoas gue se encontrassem envolvidas com tais tipos
de proﬁiemas familiares e gque admitissem os fatos francamente, séndo
gque apenas em uma ou outra ocasizo Joana chegou a mencional algums
coisa, dizendo simplesmento que Nestor "nem sempre teve juizo" e nem
gempre havia sido "bom assim que nem hoje'". (*)

Noquinha, finalmente, que também vivia nume moradia tipo
hibrida e que rigorosamente falando estava "atrasada", tinha tal fa-
to relevado em razao de ser viuva, ter filkos em idade de crescimenw
to e 86 recentemente estar podendo "se virar melhor', conforme ela
mesmo declaravas. Sua casa era composta de 3 comodos de tijolos e 2

de 2 tabuas.

( ) Joana exprimia mais as suas queixas guando havia um agugamen
to das violentas orises familiares envolvendo Westor e Cida, a filha
adolescente do casal, gue acabou por sair de casa e ir viver com um
Tapaz muma das favelas situadas um pouco além do Jardim Novos Campos
Eligeos, notdria por "coitar bandidos" (palavras de Nester).
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nO QUE B MEU, | Um tdpico bastante pertinente a ques-—
£ MEU, NE? t30 da moradiz é a questaoc da proprig
dade do lote ou da casa segundo a visao das pessoas do bairros. Para
slas, independente do estagioc em que se encontrasse a moradia,o mais
importante era que o lote sobre o qual ela estivesse sendo construi-
da fosse ?rSPrio- (%)

0 aspecto mais relevante desse assunto era que a negao
de propriedade do lote, nao necessariamente precisava estar juridica
mente sustentada para que as pessoas passassem a referir-se a  como

algo que era delass A Torma juridica estabelece, resumidamente falan

doy que os seguintes passos sejam tomados:

1) Que se lavre um contrato de compra, venda ou transferenciay
chamado contrato de cessac, enire a pessoa que esta comprando e o le

gitimo, atual proprietario;

2} ¢ue se atualize a escritura da propriedade em Cartorio de

Justiga, passando deo nome do antigo proprietario para o novos

3) Que o novo proprietario pornha-ge devidamente em dia com osim
postos territoriais taxados sobre a propriedade, de acordo com © ca

dasiramento da Prefeitura Municipal.

Botas medidas sdo rotineiramente tomadas para "acertar!
t50 somente a situagac do lote e necessarias quando a licenga de cong
trucso da moradia foi requerida. Evidentemente, o proprietario  que
nSo estiver em dia com este encaminhamento das coisas nao podera ob-
ter tal licenga. Ja em relagao a construgao da casa, propriamente di

ta, © necessario um outro conjunto de agoes tambem do ponto de vie—

(*) Na Parte Terceira deste trabalho a questdo da propriedade do
lote foi tratadas porém de forma bastante geral. Westa secgdo, o que
pretendo & focalizar mais de perto a forma pela qual as pessoas 'se
viraramn" para atingir seus objetivos.
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ta legals

1) Dar entrada ao pedido ds licenga na Prefeitura Municipal,mais
exatamente junto ao Departamento de Urbanismo, atraves de 3 vias de
memoriais o pagamento de uma taxa que varia de acordo com o valor
atribufdo a casa (valor esse extremamente variével, calculado @aobre
o tamanho o localizagao da moradia) (*). Uma parcela dessa taxa, cer,
ca de 1/4 mais ou menos, cabe a Prefeitura Municipal, sendo que orTeg
tante 6 encaminhado ao INPS que arrecada este dinheiro de acorco com

o especificado no item genericamente intitulado Custos Bociais de Cong

trugao

2} Uma vez aprovado o pedido e expedida a licenga, a obra pode
ger iniciada. Neste perfiodo, de acordo com a rotina estabelecida pé;
la Prefeitura, a construgac pode vir a ser vistoriada pelos fiscais
encarregados do controle da obediéncia as normas técnicas estabeleci

das na autorizagac concedidas

3) Qualquer demoligao, alteragaoc, ou reforma, deve ser feita de
acordo com a devida autorizagao da Prefeitura Municipal e implica,
evidentemente, no encaminhamento de um processo complementar ao pri;
meiros Os casos de irregularidedes mais graves, ou demoligdo e even-
tual pré-construcac, implicam na aberitura de um nove processo de ob-

tengao de licengae

4) Unma vez acabada a casa € necessario, antes que seja habitada,
que o proprietario obtenha uma Licenga de Moradia, emitida pela Pre-
feitwra Municipal, comumente denominada '"habite-se'. Ela g6 & dada

apos uma vistoria e a devida aprovagdo por parte de um fiscal. Tal

(*) As 3 vias sBo assinm distribufdas: uns via para a Prefeitura
Municipal (Sec¢ho de Cadastros, Departamento de Urbanismo), outra pa
ra o proprietirio e outra segue para o Centro dc Saude, orgho do Se
cretaria Bstadual de Sadde, responsavel pels Fiscalizagao da higiene
e servigos scnitarios basicos fornecidos a populagfoe
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procedimento & efetuado apos um pedido encaminhade & Prefeitura no
sentido de que este controle seja feito. Apds a emiss3o do "habhite

~-ge" a casa pode ger ocupada.

5) A propriedade passa, entdo, a estartambénm cadastrada na Sec
gao de Impogtos e uma taxacao de impoatos predial incide sobre ela,

cabendo ao proprietario o seu Pagamento anuale

6) Quaisquer alteragdes feitas eventualmente na casa devergo ser
devidamente autorizadas pela Prefeitura Municipal atraves de licencas

[ I'y
especificas conforme acontece no item 3.

Cra,; conforme foi visto nas Tabelas 1 e seguintes, na
rrimeirgs parte deste trabalhq, a maior parite das moradias existentes
no Jardim ILondres eram constituidas nao apenas Jde casas ilegais(cong_
trugées clandestinas, sem licenga de construgao), como também de mo-
radias feitas de tabua (barracos), tipo de construgio esse que & ter
minantemente proibidode existir de acordo com a legislagao habitacio
nal. Simplesmente, isto quer dizer que se¢ a lei fosse tomada ao pé
da letra, todos og barracos teriam que ser demolide pelas prefeituras-
As evidéncias colhidas no bairro revelam; que a maioria dos morado-
res nao estavanm, portanto, em dia com os aspectos legais do lote ou
da moradia sendo passiveis de penalidades e multase Tal circunstancia,
entretanto, nao os fazia sentir menos donos dos lotes e preocupava-os
apenas ss formas de evagao que poderiam articular para nac  pagarenm
a8 multas que certamente incidiria sobre eles quando quisessem "acer
tar tudo®.

ﬁ interessante notar que a maior parte dos funcionarios
da Prefeiture Municipal com quem vim a conversar sobre a Forma Tleggl!
das pessoas morarem viam nissc uma prova ds incapacidade e inadequd;

¢ao dos moradores ac sistema legal e burocratico e a exXpressac maig
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frequentemente ouvida era que "esgsa gente nunca aprende”sAlguns mais
compreens{vos diziam que as pessoas eram "umas coitadas", vindas do
"meio do mato"”, ndo sabiam "ler nem escrevef”direito" e, portanto,

nao podiam mesmo "fazer as coisas direito" na cidade. Apesar da vera
cidade de alguns desses fatos (procedéncia rural, falta de esclareci
mento solwre certos tramites e pouca escolaridade das pessoas, 6 in-
correto pensar que tudo que faziam, era, por suas vez; fruto da inca-
pacidade e ignorancia que se lhes atribuiam como inatas. Martinho,

que residia com Maria num lote cuja escritura ainda n3o havia sido

passada, disse.me o seguinte sobre sua situagaot

"A escritura ¢ uma coisa que & preciso ... Ja falei pra
ela [ﬁarié], a hora que acabar o que ainda falta fazer
aqui [ieferia-se ac acabamento da casil, acabsr de pagar
umas coisa, pagar a geladeira, o que temos que fager &
arrumar os papel tudo da casa, tudo direitinho [.s.] B
mais dificil ter de construir do que de comprar terreno,
cé sabe? [}-;] Mas nés tinha que dar um jeito e fazer eg

sa oasa aqui, senao onde que nds ia tudo morar?

E--:] A pessoa € assim mesmo s.. Vai deixando, vai dei-
zando, mas um dia tem gue pegar e acertar tudo, num pode
deixar mais tudo pra tras .ee Tem que tomar animo, ir na
Prefeituras; ver tudo gue tem que ver, fazer tude loge de
uma vesm [..;] Ver negocio de escritura, dc imposto, ver
tudo gue tem de ver E--Z] 0 certo era ja tudo isso em or.
dem, mas c@ sabe, pobre ¢ relaxado mesmo ».. Num 6,é que
tem de ver uma coisa hoje, outra amanba e depois aparece
outra coisa e rum fica nada barato s+« Se vocé vai e quer
explicar ja vai tudo pensar gque € porgue ¢& num quer fa-

zer, ¢& que enganar, Pagsar a DETha, 08 8aDe [ees

Una escrituray; gque nem que eu tava te falando, é uma coi
sa que a pessoa precisa de ter ... E uma coisa da lei,tz

ali, & a lei [»++} Agora nds vamos ter de dar um jeito,a

casa ja ta de pé, temos que ver tudo issoe... Pode ter ate
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gque pager malta +«. O azar vai ser deles [da Prefeitura
Munipipail »»+ Se tiver gue dar muita grana eu deixo co-
mo t& «+s O lote € meu, isso eu posso provar, é o que in
teressa, essa casa aqui ta construida melhor que muitas
ai cue ta co'a papelada tudo direito [...] Bssa aqui foi
feita com planta ... Cé pode ver, cd pega af uma planta
cé vé ees Os guarto, as medida, o material, ta tudo cer-~
to .. Ilum tem nem o que falar [;.{l fuer dizer que se
el pagsar a escrituwra e der um jeito na Prefeitura fica
tudo em ordem ees Vamos ver «.. Vou ter gque ter af um mi
lhao |Cr$ 1.000,00] mais ou menos pra colrir tudo [s.]
E tudo isso porque tem uma parte que fica mais caro gue
eles fala que a parte que tem gque pagar pro Impis [INPS]
eo. Tgso dai é uma comilanga E;°{] Eles falam que € um
dinheiro que @ que nem se fosse pra pagar aposentadoria
ess ISSO QUETrO VEr se Num DPago see« Bu ainda tou vendose.
Parece que tem um jeito de num pagar tudo «»« Que quande
é a pessoa mesmo que faz a caea, que nem aqui que foi
parente, fui eu, foi o Zé, foi tudo unds, dai falaram que
tem um jeito de num pagar ... Tou vendo isso agora nesses

diag eee

Hegtor, por exemplo, que no bairro era um dos poucos que
sabia ler ¢ escrever bem, que lia jornais todos os dias, acompanhava
os noticiarios da Agéncia Nacional pelo ridio e era um dos poucos in
dividuos sindicalizados, morava, niao obstante, num loto que s6 recen
temente havia se preocupado em legalizar ("passar a escritura")e sua
moradia, tipo hibrida, era uma construgao clandestina. 4 respeiro de

sua situagio ele declarous

"Tou trabalhando em treés acasas agora s.s Tou fazendo a
minha gque quero ver se acabo ela logo +«+ Tou dando uma
mzo 14 pra Hoguinha também «s« Minha mana agora resolveu
comegar a casa nova dela «»» Entao tenho que ta la tan-
bem {+..] Apesar que o Zé ta indo la, ele ta ajudando ela

bem s.e« Tem meu sobrinho que ajuda tanbém ... Mag tem dia



gque eu deixo a Joana aqui sozinha, fazendo forga, e vou

1la e dou uma mao pra minha irma ...

Ueee]l # muito trabalho prum homem sd, ce mum ta achando
n307 ... Lra bom 8o nunca mais tiveasse aborrecimento ne-
num ..+ Quem me dera, minhs filha, cuem me dera s« Tra-
balbo ¢ amolagao, & que num me falta ... Dinheiro, coisa
boa, isso ta sempre curto, mas amolagfo ndo, isso a pes-
soa tem sempre sobrando ... Tou lhe dizendo isse porque
tou lembrande duma coisa que tenho que ver agoras num
posso mais deixar pra tras ... Ja deixei até demeis,acho
gque vou ter mais uma dor de cabega por causz dissos.e. B
o8 papéis aqui da casa que eu tenho gque ver ... Ja fuina
Prefeitura, ful ver gquanto que ia ficar, ja vi que vai
Picar numa nota s+« Vai ficar mais caro que se eu tives-
se que comprar tudo os tijolos gque comprei pra fazer es-

~ . - - . -
sa casa e+ Ce ja viu a nota que vai me ficar, ne E-.a

Outro dia mesmo ja gastei um dinheirZo pra pasear a escri
tura -+« ficou em maig de dugzentos cruszeiros, duzentos
contos do outro dinheiro [hntigé] ese Agora vem mais is-
50 ..+ (nero ver se acerto tudo logo, mas num sei  como
que val ser «.. Bu ja falei pra Joana: 'Ouero fazer  as
coisa tudo direito, ter minha casa em ordem, coOs papeis
e tudo, mas também minha filka, se deu, deu, se num deu,
que cue vamos fazer?! ... Vou é tratar de fazer minka ca
sa primeiro, arrumar minha familia, ai eu vejo o resto
ere O pior e se tem uma multa pesada, mas acho que nam
tem ndo ese Ja sem mlta € uma nota, que dirid se a pes-
soa tivesse que dar mais um tanto [ ...| Pra ver tudo pron
to pra mim num ter mais amolagao nenhuma, pra deixar es-
sa cassn eum brinco, eu tinha gue por ai nela uns 3 mi-
1150 eos C8 tem 3 milhio? +«. Nem eu, minha filha, muito
menos eu |.«<] Iseo & se fosse pra pensar em tudo que fal
ta fazer nela [e+e] SO essa parte da Prefeitura, do INPS,
86 isso ja fiea uns Cr$ 800,00 E}.{] Fu falei pra pessoa
que me atendeu 1la na Prefeiturat 'O rapasz, o8 ta pensan
do gue eu vou construir a casa oulra vez? Com esse dinhei

ro tudo eu fago minha casa de nove £"2J Cé vé, se eu ti

304,
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ver gue pagar isso eu vou ter que esperar mals um pouco
ess Agora num da de jeito nenhum «.. Mas de jeito ne-
nhum mesmo »»» Mas tambem eu num vou parar a case  pPOT
causa disso [}-;I Se for pra multar todo mundo que tem
un probleninha eles 1la em oima |a Prefeitural vio aca-
bar tudo ficando louco ... $6 aqui no Londres ta assim
de gente que ainda rum acertou as conta direito [l.;]Se

voocd for Ver bem ta cheio de gente que 4 que nen eulss.]

Mas ©8 sabe 0 qué que encarece acertar direito uma ca-
3a? «eo T 0 tal do INPS ... E esge ..o E um desconto que
eles falam que tem pra previddnoia |e..] Pense bem ..
Entende s6 o raciocinio, vé 6 o que que é isso «ss Ce
que ¢ moga instrufda, inteligente, que sabe ver as coi-
g8 ese V6 se ta corto ses Porgue eu rum acho gue ta
certo nao |ses| Fui eu que fiz a minha casa, eu e eossa
ceitada [ﬁ ogposa Joané] eee pi meous colega gue traba-
lhamos, que nem o Zé, que cé conhece, fol ele que me
ajudou ses (€ ve, agora eles vem com essa de desconto
que é pra pager que nem se eu tivesse dado a empreitada
pra outro .s. Que é que num faz quem Pode ees JUEM PO-
de vai ¢ paga a empreitada «.. Daji gim tinha cabimento
en ir e pagar o gue era da empreitada [}.é] 0O empreitel
ro 33 inclui esse desconto no prego que ele cobra pra
te fozer a casa |s+-| Entio nesse caso eu é que tinha
que receber deles, nao eu dar pra eles, que que ¢é acha?
ees 08 rum acha que eu que tou certo? ««+ A pessoa pra
fazer a casa tira dia de descanso, mum tem sabado, num
$em A0miNG0s e no fim ela tom que pagar por cima |ese]
Ta certo gse su fosse um empreiteiro ... Hum fico al de

sgbado e domingo porque querc ... Mais de domingo, por
que de savado eu tenho ponto na FEPASA, num tenho essa
tal de semana inglema +«s A minha é pra inglés ver, is-
so sim [+.+] E o pior é que tinha umo lei que falava que
quem faz a casa que nem eu fiz a minha, a pessoa MEsSmo,
nuwn tem que pagar INPS ... Mas tirgron essa lei ... Em
veg de por lei eles tiram e quem gostoun gostou, quem num
gostou, azar ...J(*)

(%) Conforme Ffui informada no escritorio local do INPS, providencian
. . N L il . h
do um requerimento com data anterior ao inicic da congtrugao, junta-
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Inﬁmeros outros moradores, utilizando argumentos semo~
lhantes, também deixavam para "mais tarde" a legalizagao da proprie-
dade, fosse ela o lote, especificamente, ou a casa. Longe de  indi-
car ignorancia e atraso por parte da populagac, tal negligéncia Pa~
rece conter uma dose gignificativa de racicnalidade, apontando wvpara
solugdes e artificios amplamente usados e difundddos entre as  pes—
s0a8, gque por sua vez o8 usam dentro de uma situagao dentro da qual
tem pouco espago para se exprimirs O fato mais Sbvio ¢ que era real-
mente dificil poupar dinheito iendo~se em vista oz rendimentos  que
auferiam em confronto bom o nivel de gastos. GQuando sobrava algum
dinheirinho no fim do mes logo surgiam os projetos que exigiam prio—
ridade: por um lado gastos com a construcao da casa, gastos os mais
variados com as necessidades da familia (médioo, escola, roupas, fo-
£50 a gas) e por outro as tais despesas com @ "papelada". Assim gen~
do, n2o & tao dificil eniender porgque o ulitimo Item era em geral dei
yxado para "depois". Nao se pode esquecer também que se tratava de
uma populagio trabalhando, total ou parcialmente, dependendo do se-
tor, a descoberto de protegdes trabalhistas m{nimas,em condigoes pou
co satisfatdérias de trabalho, e seria de causar admiragac que na o
ra de gastar o seu dinheiro o fizesse em diregac de uma area em rela
gao a qual se encontrava completamente afastada.

Muande as colgas corriam bem, tudo mais_ou menos dentro
de um prazo satisfatorio, a lei era entio observada, mas em caso de
dificuldades,; as pessoas sabiam que o importante era ir fazendo a ca
sa, deixando o resto para dar um jeito mais tarde. Horacio (Bl6),cue
havia chegado ha menos de 1 ano, e morava no 'terreno da Prefeitura®,

ja se encontrava devidamente instrufdo:

mente com a licenga, onde se estabelega que a casa val ser construi-
da pelo Sistema de Mutirao, ha isengao cuanto ao pagamento da taxa.
Se isto for encaminhado posteriormente nic é valido.
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"Pra gente que veio sem nada pra ca, gque nem nos viemos,
tem hora gue da pra ir pensando em ter um lote, num ter
gue vagar aluguel nem nada se. J& ta bom, que que ce
acha? |eesl Bu ja falei pros filho ai, vao ver se da
pra gente fazer a casa, aprontar tudo direitinho, com-
prar logo um lote; e tratar de passar ele loge pro nome
da gente pra ficar fudo certo |ess] Os £ilhos que fala
gue eu e ela [iindaura, a esposéj tamos que nem barata
tonta que runca comeu melado .. O Virgulino [E44, i~
lho mais velho] j& avisous 'Pai, o senhor fica gastando
o dinhkeiro antes de tert[...] B brinco com eles  mas
sei que no comego tem que ter paciéncia, ter jufzo [eed]
0 gue interessas ¢ ter o lote, ¢ isso gue interessa .-
Comprar o lote, pagar sele Eg'ij Meu genro Epeferiapse a
Sugusto; C27, casado com Gessé] que ja faz tempo que mQ
‘ra em Canpinas ele sabe tudo como que tem que fazer se.
Ele co meu filko ja foram na Prefeitura pra ver como que
tem que fazer »»» Tem gue ver tudo antes pra num ter dor
de cabega depois |s..| Meu genro js falou gue o povo da
qui num & de ligar muito pra isso ndo, cue num precisa
ficar dando muita bola pra Prefeitura ... Quer dizer,
ter tem .+s Sempre tem, ¢ sabe, num € assim desse jeie
to [++s] O povo daqui faz a casa, depois € que se vira
pra arrumar tudo gue tem gue ver na Prefeitura [--;] Bu
por mim prefiro ter minhas coisas sempre em ordem pra
ninguém poder falar, ¢é& sabe ».. Pode vim um e falar, e
daf dé confusfo [--.] O que & meu, é meu, né?y ninguém
pode me iirar, claro, mas se num tiver tudo em ordem po
de dar dor de cabega sss Mas eu num falo nada, € eles
que sabe [}aferindo-se aos filhos e genré] que que tem

que fager pras coigas, como que & tudo, num sou 6u eool

As pesmoas nao apenas deixavam de lado o slstema legal
institucional no que dizia Tespeito ao presente (legitimagao da pro-
priedade), como Lambém nfio tomavam conhecimento do que isto poderia

gignificar no futuro, no instante em que o lote ou a casa =e trang-.
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formassem concretamente em bens a serem divididos entre herdeiros«lg_
to porque a este respeito tinham também sua maneira propria de agir,
ou seja, a partilha de bens se dava, em serol, de acordo com O Que
era considerade "o direito", "o certo', ou "o justo', conforme  di-
ziam por 15- Perguntei muitas vezes a varios individuos como  fica~
riam as coimas quando morressem, isto ¢, como que os filhos, ou )
conjuge (mulher especificamente) fariam para dividir a propriedadess
as respostas eram muito elucidativass 0 compadre Francisco, por exem

plo, afirmou gues

"Quem que t4 morto & porque ja cumpriu sua obrigagac es.
0 que t4 vivo 6 que tem que continuar pelejando [..;]Eu
6 el que trabalbei a minha vida inteira, cuidei direl
4o ... Agora jé tou velho ¢ a vez dos mogo [+eel Se eu
tiver que deixar alguma coisa num tenho nada «s» Tenho
essa casa aqui, tem o lote [+..] Pobre que morre  mnum
deixa heranga, num deixa nada, quem gue é Tico que tem
coisa pra deixar, pobre gque que tem? [«.s) Essa casa
aqui, o gque tem direito nela & o Armando, 6 mais dele a
casa [-.;] A que tem ai atras & do meu genros ele que
fez ela [--:l 0 lote nds compramos em dois ... Bu dei
ums parte, meu geuro deu a outra |...| Depois que cada
um fez sua casa [3-51 Meu filho Armando fez essa  casa
aqui, ele que tava indo melhor, j4 tova ganhando  mais
[eee] O Qusto ajudou nds, num ¢ falar que num ajudouses
Ele ajudou fazer a casa; ele trabalhou guando tava fa-
zendo ela e+« Mas o que tem € que guem fez mais foi o
outro, foi meu filho Armando, que cé conhece ele, num
conhece? [}-;] 0 Gusto mudou daqui faz pouco tempo e--
Ele mudou depois gue o compadre chegou, © pai da mulher
dele [pesse, c45] [«os] Quando eles vieram a Gesse quiz
ir morar la perto deles, da mae ».. lMoga gosta Lo~ Ago
ra ele [ﬁugusté] vai ter & casa dele ... O pessoal 1a
do compadre ta pra comprar um lote, ele val comprar jun

L

TO eee
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Havia uma inabaldvel confianga de que "quem ficasse" (so
brevivesse) saberia, de direito, o que fazer com o que por veniura
houvesse para repartir. Entre Zé e Helema (B15;B16), que constituiam
um casal que se dava muito bem, havia uma brincadeira muito signifi;
cativa que era constantemente repetida a respelto das economilas COnN-—
juntas de %8 e Helena, isto &, fruto dos salarios que ambos  Tece-
biam, mas jé as presta¢bes mensais haviam sido pagas apenas poT Helg
na do dinheiro que recebia como faxineira "a dias’. Por outro ladoy
todo o materisl de construgao, bem como o recrutamento de pessoal pa
ra o trabalho de "fazer a casa" havia sido tarefa de %6. Assim sendo,
em varias ocasides, quando se discutia os direitos de propriedade,He
lena costumava dizer em tom de troga que se um dia %6 "largasse" de-
la, ou vice-versa, ele poderia lsvar a casa, enguanto que ela ficaria
noem contente" com o lote. Invariavelmente Zg regpondia que ela era
boba", pois uma casa nada vale sem um lote. (32)

Mesmo no caso de transagoes efetuadas a nivel local, enw
volvendo nfo =6 parenter, como também conhecidos, vizinhos e as Ve
zes até "gente meio estranha" (desconhecidos ou "novog"), as Tegras
geoguidas nao dependiam necessariamente, ou pelo menog de forma imé;
diata, de contratos ¢ acordes legais. Em caso de degavengas, que 0COL
riam principalmente por causa de gluguéis atrasados, ou entao acor—
dos feitos de um jeito e cumpridos de outro, o mais comum era gue as
pessoas discutiesem, brigassem muitas vezes violentamente & houvesse,
entio, necessidade da lei, 80 gue no caso recorria-se a policia e
n3o a qualquer outro agente legal.

Yale a pena mencionar, em Telacaoc ao compadre Francisco,
citado dois pardgrafos atras, gue no inicio de 1975, qua:tdo o traba-

1ho de campo ja havia terminado, volitel zo bairro para uma visite de
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cortesia ¢ soube entac de sua morte e da "ida" (*) de Zefu para Ja-
les, onde fora morar com uma das filhas casadas. Armando havia se ca
asdo e vivia na mesma casa em que o8 pais viviam antigamente, e Mane
e Ana viviam ainda na casa dos fundos. Ao falar sobre o estado atual

das coisas disse Armandos

-~ - *

"Bu vou ficar aqui mesmo .. Egte lote metade e meu, meta-
de do meu cunhado, nisso eu tou sossegado [}-;] Por enquan
to vamog Ticar assim mesmo ... Se um dia eu revolver sair
daqui pra outro lugar ou se for meu cunhado que resolver
sair, a gente fala, vé como que fica [sey] As vezes apare

. -~ - s
ce uma coisa boa, um empregoe pra ganhar mais, al faz 8

pessoa ter de mudar ss."

Apeaar do contrato de compra do lote haver sido feito enm
nome de Francisco, tando Armando quanto Mané consideravam-se e eram
congiderados, com direitos a propriedade. Quando indaguei a respeito

dos direitos dog demais irmzZos Armando explicou-me o seguintet

"Poi dois que compraram o lote ... Duas pessoas [}-;] Meu
pai deu um tanto da parte dele e o Mané meu cunhado, mari
do af ds Ana, deu outro tanto [;-;} Quem gue tava aqui de
f£ilho era 86 eu e 0 Custo ... O CGusto nem era casado ain-
da Lese] Af fizemos essa casa aqui se» Fiz essa o mou ou-
nhado ez a dele af, essa dali [...] Winha mae se quiges-
se podia ter ficado aqui depois que meu pai morreu se.Mas
daf ela achou melhor ir ficar c'ume irma, la em Jales, on

de que t80 minhas outras irma também ».."

Outras pessoas, porém, como Antonia {B5), Helena (B16) e
algunas vizinhas com quem cheguei a conversar, disseram que Zefa ha-
via preferido ir para Jales porgue "ao se dava!' com a esposa de Ar-

mando e porgue vinha brigando muite com a filhe Ana, a que tinha “ma,

(™) ou da "volta", como também diziam.
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fama" no bairro, como "biscate'". A respeito da mudanga da mae, Arman

do adiantou que?

"Pra ela ¢ melhor la, mais sossegado s.. Ela aqui podia es
colher de ficar aqui ou podia ficar co Custo, mas ela achou
que seria melhor nio [+ee] Ele t4 morcndo cova famflia de

Gesse, 14 ja tem uma gentarada .e«» BEla gchou melhor n30ess"

Armando e¢ Mane, indagados como fariam com o lote casa um

deles quizesse se mudar, responderam o seguintet

"Um compra a parte do outro ... B assim que o pove daqui
faz .»» T4 cheio de gente que compra o lote junto Lees)
Tem vez que a pessoa fica bem, resolve mudar; fazer outra
coisa, daf venda a parte que ¢ dele e val morar sozinho
[+¢+] Se o sdoio pode o sévio compra [ees] ¥ sempre mais
vantagem fazer assim |e-e] Tem que ser assim se ndo num

dé P

Tané feoi ainda mais didaticos

"Hum tem problema ... Tem é que combinar tudo direito pri
meiro pra depois num ter problema, né? l:_—._-;_l Que nem aqui
que tem duas casas -«s Se for ver o lote & dos dois +»-
P metade meu e metade do meu falecido sogro E... Ficou
pro Armando porque foi ele que tava ai, que veio,que aju
dou fazer a casa, gue viu as coisas quase tudo l:-.;l Os
outros irmZos nem quase vem ... Cada um tem sua casassuas
coisa pra olhar |...| Nem eu nem ele [referindo-se a Ar—
mando| tamos pensando em sair daqui t3o ja .. Nem queeu
quizesse mum dava s+ Ir pra onde? |..o| Mas se tivesse
que sair rum ia ter dificuldade I:... Se o Armando quie
zesse sair eu comprava a parte dele hoje eee Tem ai um
dinheire que eu tou guardarido pra se der cu comprar um
lote separado ses Quer dizer que se ele saisse eu pegeva

esse dinheiro e pagava ela |:..£| Se é eu que falo que
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vou sair meu cunhado 6 que compra de mim, claro ... Num
vou vender prtum estranho [:-;] Cota casa também s.. Aque
la la ¢ dele, meu cunhado que fez ela «..« Meu gogro ainda
tava vive e+s 0& conheceu ele mum conheceu? .. O material
¢ cada um gque comprou -s». Se for pra eu sair daque p*tum
outro lote, e num guizer levar nada eu vendo tudo ... Deg
mancho e vendo tudo »-« Se eu tiver dinheiro pra comprar
tudo de novo eu COmMpPro [,-z‘ Se su gquiger eu posso alugar
ess Alugo ela bem se cé quer saber .. Tiro mais de Cr$
500,00 por més sé de aluguel |+o.] Outro jeito que tem,ou
tro dia eu tava falando co meu cunhado ¢ de se um sair e
o outro quizer ficar, o outro compra e desconta o tanto
que € do casa, o tanto que ela vale [evs] Cada um sabe o
que gue gastou pra fazer a casa [}.;] 0 tanto do lote &
gque vareia [,.:l 0 que carece © prego dums casa e o lote
que vareia de prego ... Ta sempre subindo s« Por menos
de vinte milhfo eu num vendo -.. Vinte tudo, né,prog dois
[“es] Meio a meio [»..| Mas t80 ji nem um nem outro  t3o

pensando em sair, nem eu nem ele se.

Outros negocios muito comuns no bairro eram os varios ti
pos de trocas ¢ cessoes: portas eram trocadas por pedagos de cano,fo
1has de madeira por certa quantidade de tijolos, telhas em troca de
pias, e em nenhum caso havia necessidade de documentos e contratos,
gendo que o valor de cada colsa eramertado entre as partes que esta
vam negociandos Acredito que um estudo inteiramente dedicado as no-
¢des proprias de direito entre a classe baixa seria bastante perti-
nente, pois esie ¢ um aspecto gue poderia revelar muito sobre a vim
sao de mundo das pessoas que a composm. O presente estudo, evidente-
mente, nzo tratou este assunto da forma mails adequada, e as observe-
goes que foram feitas servem apenas apenas parag ilugtrar um ponto €m
particular em toda a guestao, ou ssja, o lugar gue a posse do lote,a

I g - - + ~ - ~ .
nivel institucional, ocupa em relagac a nogao de propriedade a par-
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tir das prioridades estabelecidas pela populagao locals

Resumindo, ¢ importanite ressaltar mais uma vez que exig-
tia a perfeita nogdo, entre todos, que nao era "assim desse jeito"
que as coisas deveriam ser feitas, amas em contraposigao, havia tam-
bém uma nogio muito clara que o que deveria ser feito nao se aplica-
va a pessoas comeo elas, que tinham poucos Tec THOE © viviaﬁ precisan
do "de se virar". NHo eram propriaments voltados contra leis e Tegu~
lamentos, principalmente porgque os desconhecism na maior parte  das
vezes, mas também nao eram totalmente passivoss Tendiam a atribuir al
gumas medidas que lhes pareciam descabidas a falta de conhecimento
que "eles 14 em cima" (governo em geral) tinhe sobre "os pobres”,que
estao "agui em bairo", e isto, como se vé, ¢ exatamente o argumento

da ignorancia aplicado em gentido inverso.

"FAZER A CASA" Esta ora uma das expressoes mais fre.
gquentes ouvidas no bairro e servia pa-
ra indicar uma agho bem especifica, relativa ao processo de congtru~
¢80 da moradia. Melhor dizendo, indicava um determinado tempo no Pro
cesso de consirugao e qualificava o tipo de moradia que estava sendo
feita. No caso do Jardim Londres, pelo menos, aplicava—-se sempre 2
construggo da casa ds alvenariae. Quando mencionavam as moradias de
+dbua digiam "“barraco", "fazer o barraco", "desmanchar o barraco" .

0 fato de haver uma discussao a parte a respeito de "fa-
gzer a casa" mas nao sobre '"fazer o barraco! deveu-se, como ja foi ex
posto em outras partes deste trabalho, a que se tratava de uma etivi
dade que dependeu, em guase todos os casos observados, do  trabalho
cooperativo, mas nao se iratava, a meu ver, de ocorrénciasg da mesns

magnitude. Embora fossem empreendimentos comparaveis ndo podem  ser
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vigtos igualmente ou reduzidos um ao outro. Explicando melhor:a cong
trugio do barraco era um fato que, em geral, ocorria no infeio da
egtadia da pessoa no bairro e os esforgos smprecndidos em gua cons-
trucao faziam, por assim dizer, parte dos mesmos mecanismos que ha~
viam sido acionados para "trazer" ou "fager chegar'" os individuos ao
bairro. Além disso, a tdcnica ampregada era extremamente simplifica~
da em relagao a construgac da casa, © que contribuia para limitar tan
to o tempo que se levava para "fazer o barraco" quanto o numero de
pesgoas necessirias para "fazé-lo", incluindo as que colaboravam com
palpites ¢ sugestoes . Nao registrei nenhum cago de pessoas que "ehem
gavamd com a casa ja construida (casa prdpria, bem entendido),ou mes
mo ipiciada. Havia sempre aquele periodo intermediario, gque as pes—
goas passavam residindo em casas de parentes, alugando casas, Ou €N~
ta0 comodos, isto sem contar o tempo que 2 maioria passava depols mo
rando em barracoge

Havia aspectos comuns entre "fazer o barraco” e "famer a
casa'", ¢ entre eles o mais gignificativo talvez fosse a parte refe-
rente a0 "knowehow" que era transmitido pelos mais experientes. A ex
peridncia, nesse caso, nio era dada pela idade, mas sim pelo  tempo
de permandneia que o individuo tinha na cidade, e por isso muitas ve
zes o8 mals jovens eram apontados como mais capazes de #e "virar'do
que os mais velhos. (33)

Yo cago especifico da construgio da casa, além do "know-
~how" e outras sugestoes profusamente oferecidas, era também neceé;
gario que determinadas pessoas, durante um per{odo maior de tempo,se
comprometessem entre si a levar a tarefa adiante. Tal tarefa e que
podia, de fato, ser considenada oomo & acao de '"fazer a casa". Con-
gistiay, em linhas gerails, em oavar o8 alicerces, assentar tijolos,re

booar, cobwir com telhas, fazer encanamentos, colocar fios, pintar
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o fixar portas e janelas. Maie do que pessoas fornecendo sugestdes e
palpites, era preciso que houvesse, aqui, bragos e uma certa conti.-
miidade no trabalhoe

Fase trabslho nao era remuneradoy mas sim feito na bage
da ocooperagho e amizade entre as pessoas. As tarefas "piores', "mais
posadas" a serem realizadas na casa eran feitas de acordo com um "ira
to feito de antem3o entre 2 ou 3 homens, no maximos Quando alguém se
propunha a fazer a casa deveria ja saber com guem iria contar, qual-
do podia dar infcio ao servigo e esperava apenas uma época gue fosse
oportuna para todos. Havia também agueles que prestavam servigos avul
sog (instalar canos, colocar fios olétricos, etce)y e isto tambémera
feito como pagamento de um débito, como um favor a ser futuramente
resgatado, ou entao em troca de algum material gue a pessoa egtives=-
se precisando em pouca guantidade, tal como telhas ou tijolos. Estes
gervigos avulsos eram muites vezes perfunctérios e serviam para que
certas pessoas reafirmassem que embora naoc estivessem colaborando '"mo
pior da casa" elas estavam por ali, prontas a auxiliar,; e n2o podiam
ser acugadas de estar "fazendo corpo mole'.

Tanto no que diz respeito ao desempenho de tarefas mais
continuas da construgao gquanto no de tarefas avulsas, a8 pesgoas €im
carregadas do servigo eram sempre parte de uma rede conhecida, poden
do variar apenas a intensidade e o tipo de lagcos gque uniam uns aos
outrog. FEsse tipo de cooperagio, essa maneira de "fazer a casa", COm
nhecida como "trabalho de mutirao", era conhecida de forma diferente
po Jardim Londres. L4 as pessoas diziam que iam "fazer 2 casa com' fu
lano, "fager pera", ou "ajudar a fazer". Ouira maneira gque tinham de
se referir a este tipo de trabalho era que iam "emprestar diag" para
alguém, ou "pagar dias" gque alguém anteriormente lhes havia empresta

do. Conversando com pessoas de fora do bairro, entre elas pessoas do
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INPS e Prefeitura Municipal, percebi que pariilbavam de uma 1n0gao to
talmente errdnea do que € este trabalho cooperative. Embora se refe-
riam a ele pelo termo "mutirZo", gue ¢ como aparece em artigos de lei,
tém ¢ que o recrutamento das pessoas ocorria de forma aleatdria, co-
mo ume espécie de convocéggo gersl, apresentando-se aqueles que estl
vegsen disponiveis entre vigzinhos, conhecidos e parentes. E verdade
que vizinhog, conhecidos e parentes, realmente colaboram mas sua atua
¢ao ndo e fruto do acasos como se vera a seguir, tomando novamente cg
mo sxemplo o grupo familiar que esta sendo focalizadoe A Figura 7 ten

ta auxilier na compreensao da articulagao da rede.

A REIE EM AGQAO: A Apegar de Maria e Martinho haverem I~

CASA DE MARIA K

MARTTEO trapassado o tempo médio, em torno de

5 anos, para construfrem sua casa (Uni
dade Bl) foi a primeira a ficar pronta. Em sua construgao trabalharam
Martinho e Maria, os filhos homens mais velhos e Zé (Unidade B15).Eg
te foi o grupo construtor mais assiduo. Bn geral, o trabalhe dagque-
les gue vio morar na casa era um dado constante, principalmente dos
homens, mas sempre havia tarefas especificas para cada um, de acordo
cOm O 8€X0 & & idades As mulheres leovavam e traziam colsas, atuando
como serventes. Algumas milheres chegavam aassentar tijolos e ajuda~
vam a Tager os alicerces, mas qualquer tarefa que "tivesse que subir"
(em escadag) era por elas deixada de lado, porque os préprios mari;
dos nao gostavam. Bstas tarefas faziam com que og homens ficasmsem
"glhando' e por isso nao eram adeguadas a mulherese

No caso da casa de Martinho, Zé foi a pessoa "de fora"
que colaborou de forma mais congtante para "fazer a caga'e Cutras
pessoas dambém colaboraram, umas maié do gque era esperado, outras me

nos, e o fato foi assim analisado por Mariat



Figura 7 -~ Articulagac da Rede de Acordo com & Coopéma.qﬁo Exis
tente no Mcomento de "Fazer a Casafe -

- (ooperagao frequente.

— . — Cooperagao esporadics .
— — Ha.o coope:cagao q_uando ) oontrarlo era eapma.d.o

Unipes efetuadas antes da muda::ga. para Campinas

Unides efetuadas apoés a mudenga para Campinas

.m ' Unidades gque ohegaram "primeiro", propleian
do a vinda de oulras '
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"Quando nds vimos que dava pra fazer a casa DEgamos @ CO=
megamos [eee] Tinha o material, uma parie, que ele &«Iar—
tinho] j4 tinha comprade e tudo s«. Tava tudo af, era sé
criar coragem e comegar I:--;] Foi nds mesmo que fizemos
ela [}-;] 0 pove tude daqui eles mesmo cue faz cada um
gua cada |.+s] Quem num sabe aprende l::{ Quem que mais
trabalhou nessa casa quando nds tava fazendo ela foi o Z6
eee De tudo foi ele gue fol gque ajudou nais [}-;] En doie
[2é o iartinhg) fizeram essa casa quase sozinho L..s] ©
76 que veio e ofereceu pra vim trabalbar aqui s.» Ele viu
que nos ia de precisar, que o Martinho era sozinho, viu
tudo como que era e falou que nos podia contar com ele,
gque o que desse ele fazia E:.::\ 0 Martinho gosta muito
dele ¢ve Ble fala que o Zé num foi que nem muitos que fa
la que ajuda mas que ra hora que tem que ta ali, cadé?,
& 86 proga sse+ 0 26 n2o ... Ble ¢ assinm quieto, num &
de falar muito mas cumpre mais do gue muitos que  fala
I_—_..;_‘ Ele ajudou fazer essa casa porgue ele falou que
ele viu do jeito que nés ajudamos eles no comego |e.)
0 %¢é disse que vinha aqui porque disse gue era do dever
dele E..;l 0 Juarez ja tava velho,meioc doente, num po-
dia mesmo e«s O Zé falou que dinheiro pra pagar o gue
nos tinha feito ele num tinha mesmo, mas que ele +tinha
dois bragos pra trabalhar e podia ajudar [}-E] 0 Juarsz
vinhe mais pra ver, porque pra ele mum dava e. Ele fa-
zia umas coisinha e jé ficava com dor |..s] Buntdo ele
pegava e parava E:] Meus outros irmio |Pedro e Jodo,

Unidade B4] vinha, ai fazia uma coisinha, fazia outra
]:..Zl 0 JoZo, c@ conhece, sle & daquele jeito dele,meio
mole, com frangueza .- Trabalbar ele trabalha,num guer
dizer que n3o, mas e sossegado que 86 vendo ».. Com ele
mum adianta ter muita pressa E..;I 0 Pedrc quando dava
pra ele vim ele vinha mas ele nmum era de vim muito nio
ess Ble gsempre foi meio folgado _I—:-:—] Durante 2 gemana
num davs mesmo .« Num dava pra ninguém [}-;J Pros que
trabalhava num dava jeite nenhum pra vim e-. Era s6 de
domingo meamo gué dava [}-E] Os solteiro que nem o Joao

ou entio que nem tinba o Pedro, o FNeco, quando chegava
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dia de domingo eles num queria nem saher ++» Queria era
gair cos colega, passear, fazer farrs [}-;] Tinha domin.
go que num ficava ninguém aqui +.. Ficava 86 eu, o Z6y0
Martinho e dai vinha a Tonha, o Juarez, a Helena, winha
tudo pra ca ses Ficava tudo aqui trabalbando, conversan-

40 s+« Até que era gostoso ese

Zé, por sua vez, explicou que fez questdo de ajudar Marti

nho e Maria a "fazerem" a casa pelas seguintes razless

"A %ia da Helena tava precisando de uma pessoa pra eles
1a [}.z] Pra fazer aquele trabalho sé tinha mais o que ©
marido dela |ses] Vi gue era uma coisa que eu podia fa-
zer, que num iz me atrapalhar em nada, ent2c ajudei [;.;]
4 pessoa preciga ter prética, 80 1880 s Fager uma casa
num é diffcil +.. B mais facil que muita coisa af ++e Eu
J& tinha a pratica do servigo, sabia tudoc como era es.
Num foi diffcil ees Fui 14 e ajudei [ses) & que eles fo-
ram muito bom quande ndés chegamos; minha sogra, nos tudo

..t"

A CASA DE FRAVCISCO Em ordem cronoldgica foram eles os pré

E ZEFA
A CASA DE MANE E ANA

ximos a construlrem suas casas de alve
narias Primeiro foi feita a "ecasa da
frente", para ser ocupada por Francisco (Umidade B9), Armando e Aue
gusto, em seguida a "de atras", ocupada por Mané (Unidade €25) Ana e
as criangase. Dividindo o servigo entre os itrés homens mais jovens foi
possivel levar a tarefs avante e s6 de vexz em quande, "num domingo"
. - " - .I .
em que nao tivesse 'mada para fazer" e que Zé& ou Juarez apareciam por
la "para dar uma mao". Tal colaboragdo, porém, quase nunca foi neceg.
saria, pois os outros trés davam bem conta do recado, aseim como nun
£ s .
¢ca teve o carater eapecifico de "emprestar dias" de trabalho nem de

"pagar' nenhim favor, funcionando mais como uma visita de cortesig,
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se assim gse pode dizers

Tais visitas eram muito ocomuns sempre que algum morador
estave "fagzendo" sua casa e os "colegas", ou entaoc os parentes hd;
mens, apareciam para "dar uma espiada", uma "olhada", ou "s¢ paraver",
demonstrando dessa maneira, gque nao estavam se omitindo ou "fugindo
do pesado", 35 que apareciam em ocasiCes em que © servigo estava sen
do executado, ainda que sua colaboragao fosse superflua no momentoe
Quando, por exemplos a colaboragio de alguém era esperada e nio Vie
nha, as pessoas costumavam dizer gque fulano nem siquer havia  "pas-
sado perto" quando a caga estava sendo feitas Para indicar a omiss2o
e a ma vontade de outros afirmavanm, tambeém, que fulano ou beltrano
havia ficado "com medo" gue fosgem precisar dele para algum servigo
e por isso nao havia "aparecido nenbuma vez" enquanto a casa estava
sendo feitae

Levados por essas circunstancias é que Zé ou Juares, nos
fins de semana, guando nao tinham '"nada para Pfazer", davam "um pulo"
ate o local onde estavam trabalhando Armando, Augusto e Mond.  Anos
depois, quando %6 iniciou a comstrugio de sua casa e Juaresz da BUa,
Mané também iria aparecer para visiti-los, embora sua participaco
nio fosse necessaria na construgao. Nessas ocosibes sstabelecie~se in
variavelmente, um clima onde predominava o "joking-relationship", on
de guem nao estava trabalhando fagia brincadeiras com quem estava, e
vice-versa. Expressoes como "vagabundo', "folgade', "rice", eram lan
¢adas para quem estava "so olhando". "Pobre"(por ter que "pegar 1ua
pa", "trabzlhar duro"?,"fioando rico" {porque estava fazendo a casa)
e varizgoes em torno do tema, eram ditas para quem estava trabalhan~

do«
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A CASA DE PEDRO Cerca de 1 ano depois que haviam chega
E JOXO do a Campinas, Pedro e Jodo  venderan
sua parte do lote a Juarez e deram ontrada em outro mais prdximo do
centro comercial do bairro, onde instalaram sua "barraguinha de ver-
durag" (Unidade B4)»
uando ainda viviam no lote em comum com Juares haviam
constru{do para si um oomodo de tijolo, toscamente acabado, que lhes
gorvia apenas como dormitdrio, pois as refeigdes eram feitas em coﬁ;
panhia dos demais membros da familia e preparadas por Antonia. Nesss,
época, além da parte gue lhes cabia pelo pagamento da prestacio do
lote, davam ainda uma certa quantia em dinheiro a Antonia para pagar
pela comida. "Pagavam penszo", segundo a expressio local, e € inte-
resgante notar que entregavam o dinheiro a Antonia e nao a Juarsze
Quando foram para o nove lote construiram, em menos gde
1 més, um comodo de tijoelo que, eventualmente, foi ampliado para

mais um. Segundo relatou Pedros

"Fol mais eu mozinho que fiz essa casa aqui se» Bu 86 o o
Jodo um pouco |ese] De vez em quando o %8 vinha agui me
ajudar [ee.] Vinha de vez em guando o Juarez, teve uns
colega meu que veio também [ee.o] Num instantinho ela £i-

cou pronta see' (7)

“uando in%ciei o trabalho de campo, Pedro e Jodo ja esta
vam com a casa pronta e o comodo de tijolo situado no lote de Juarez,
emborz tivesse ficado sempre desocupade foi entho alugado, durante 3
meses, para uma viuva com 2 filhos ja homens. Ficou mais algum tempo

descoupzdo e foi, em seguida, alugado para outra vilva, jovem ainda,

(") 2 famllla inteira contestava a colaboragd~ desses "colegas"
de Pedro dizendo gue quem havia "dado duro" fora "um pouso” o 7&
maa "maig Jozo" & o proPrlo Pedro. Os "oolegas™, _egundo Antonia,
"ial apareciam por 12" (na construgio), e logo ja saiam "pra beber".
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com trds filhos pequenos, durante cerca de 2 meses. Foi, depois dis
80, alugado para uns conhecidos de Juareg e Antonia gque repidiam em
Paranapui (). Alguns meses depois eles "voltaram" e o cdmodo ficou
novamente desocupadc. Finzlmente, antes que fosse "desmanchado",; foi
mais uma vez alugado, desta vez para a irmz de Juesresz, Alzira (B7) e
o marido Orestes (B8) que ali permaneceram cerca de 3 meses, quah-
do ficou pronta a casa que encarregaram Zé de construire.

Foi depois disso que Pedro resolven "desmanchar"” o cbmo-
do, e uma ssrie de orfticas e reeriminacBes foram entgo langadas con
tra ole, deixando Jodo de lado. Isto se deu porgue a decisio de Pe-
dro coincidiu com o infcio da comsirugio da casa de alvenaria de Jus
regz, gue seo encontrava, por sua vesz, necessitando de material de cong
trugao. Aguels estava sendo uma época particularmente diffcil para
Jusrez, pois o infocio da construgioc havia coincidido com a perda do
emprego que tinha como faxineiro de um prédio, loge apbds um periodo
em gque estivera "parado" por doengas. Antoniz me contou que ao saber
do "trato" que Pedro havia feito com um provavel comprador do comodo,
ela e Juarez conversaram entre si e "falaram™, um para o outro, que
agquilo nZo era ocerto. Antonia "falou" ent@o com JoZo e depois com Pe

dro. Disae-me elat

"Aproveitei um dia que Joazo apareceu aqui e falei mesmo pra
ele .., Faleol mesmo -.. Falei, porque depois fica falando
que a gente fala por tras, né mesmo? s«. fu nio, 0 que eu
tenho de falar eu falo mesmo [}-;] 0 Pedro num ta certoess
Ele pode pensar que t& ecerto, mas num t3 n3o ... Esse comg
do daf ¢ dele, foi ele que fez els, mas num foi 80 ele so-
zinho, nao ... B que o Jodo, & assim bobo, num liga pra nz
da, mas o comodo € dele também, né? ... E dos dois, ué[}.i]

-

A obrigagac dele era falar co Juarez primeiro ... Num é g6

* - ~r
(") O drabalho de campo j& havia entfo terminado.



“

321,

porque as coisa & da gente que = gente pega e vai fazendo
tudo gue nem a gente quer e«. Cé mum acha? [}.j] Guando
ele falou que ia deixar os comodo afy que ia aluger eles,
ninguém falou nada +¢. Se fosse outro ja podia falar: sai
do lote aes Mas eu mum ia de falar isso era oo meu irmdo

++« Nem o Juarez falou nade, ele fanlout ele & seu irmao,é
meu cunhade, deixa o comodo af, deixa ele alugar que as-
sim ajuds eles [»».] Fiocou af quanto tempo? ... Mais de
3 ano, muito mais, ninguem num falou nads minca «.. Ele
queriz alugar ele alugava, se mum queria num alugava eee

Fazia o que ele queria E..:]

£ que o Juarez num ¢ de falar, ele & desses que fiea quie
to [}.;] Ble falou: Se o Pedro tivesse falado comigo ane
tes até eu podia comprar as telha dele, os tijolo see Pow
dia ver tudo que dava pra aproveitar e comprar pra por
agui na casa [}-;l Mas o Pedro num sei qus que ele pensou,
viu? ... Acho que pensou que o Juarez ia pedir pra ele
dar de graga, mm sei [+.:] Se ele achou que & assim que
tem que fazer, que agsim que ta certo, que que nds vai fa
zer; né? ... Nos tamos sossegado +»» O que que tinha que
ter feito pra ajudar ele nds fizemos e+ Se ele na hora

dele fazer uma coisa ele achou gque num era que gque  pode
fazer ees Deixa ele <.« Também ninguénm vai ficar chorando

.C.”

Posteriormente, sempre que Pedro aparecia em sus caga,in
tonia quase nao falava com ele e certa vez disse-lhe Que nac  havia
agido "direito", fazendo questzo de inminuar que ninguém estava qué;
rendo pedir nada para eles Pedro, por sua vez, dizia que nZo  havia
feito "por mal", apenas estava com um pouco de pressa do dinheiro e
nac quiz perder a oporiunidade quando um comprador apareceus Fagia
questao, também, de dizer que nZo hovia pensado munca que Juaves fog
ge pedir alguma coisns Juarez por seu lado, nunca abriu a boca para

falar nada, nem 2é, que +tombém havia reprovade a atitude de
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Pedro (*)- Depois digso, porém, as relagdes entre Pedro ¢ o resto da
famflia, mesmo em relagio a Maria e Martinho, esfriaram bagtante, e
apenas Joao era visto com mais frequéncia na casa de um ou outro pa;
rente. Antonia e Helena, durante algum tempo, chegaoram mesmo a nao
adquirir verduras na "barraquinba" de Pedro, ou entao faoziam compras

apenas guando era Joao que estava vendendo.

4 CASA TE 7R A casa de Zé e Helena (Unidade B15)foi

E HRLENA a proxima & ser congtruida. Apds have—
rem residido quase dois anos no mesmo lote junto com Juarez mudaram—
~86 parg um novo, o a parte que lhes cabia do antigo, equivalente =&
1/3 do total, "ficou" para Juaresz, sem necessidade de roembolsos Lo;
go que Ze se viu em condi¢des de iniciar a construgdo da casa, apos
o término do pagamento das prestacdes do lote e 2pds haver adquiri-
do o material necessarioc para construir pelo menos dois comodos, ele
pode contar com a colaboragao de dois "colegas"s Nestor (Unidade BM)
e Valdir {Unidade V), este ultimo sem nenhum lago de parentesco com
o grupo de Zé. Um dos irmdos zdolescentes de Helena também ajudow um
pouco, assim como Neco (Unidade C17), que "agpareceu" uma ou duas ve-

zes. Nestor explicou assim as razdoes que o levaram a "ajudar" Zet

"0 Z8 é uma pessoa que dd gosto trabalhar junto [wes] Aqui
em casa tude que a gente puder fazer pra ajudar o Juarez,
o 28, eles 14, a gente faz «.. Vizinho assim da gosto [seu
lote fazia divisa de fundo com o lote de Juarez, mas como
usavam os fundos para enitrar em casa a entrada situava-ge

praticamente, dentro do gquintal do J‘uarezl r_-u] Bles aju

(*) Quando osg homens chegavam a "tirar satisfagoes” o assunto tor
nava-se miito mais serio e a gituacao tendia a se radioalivar. Isto
nao _guer dizer que o que as mulheres diziam nao era levado em conside
ragacs Com elas, entretanto, o conflito %inha umas caracteristica, e
quando og homens se envolviam, tinha outra.
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daram muito & gente <.+ Nada de mais, mas sio coisa que

& pessoa marca, num esquece, 08 compreende num COmMpTeen—
de? [be¢] Nas vezes que a Cida n3o passou bem, 08 sabe,

cos problema dela E%eferia—se a certos "ataques" gue a

filha adolescente sofria, mais comuns quando havia con-

flito entre ela e o Pai, que a proibia de sair de casa

© namorar um rapaz com guem afinal ela acabou ”fugindof]
(*), o pessoal do Juarez ajudou maito, 88 Preocurou,aju
dou sossegar Joana s.. Sabe mie como que & [;.ﬁ Co meu

emprego que tem que sair de noite, mm tenho horario

me chamam eu %enho que ir, e cé conhece isso aqui bem,

num conhece? E:eferia.—se a0 ba.:i_'cro:[ «++ Iss0 qui de noi
te c& ja viu como 6, ¢ isolado de tudo [+e2] Minha con-

Tianga é que gragas a Deus os vizinhos s30 +udo de P i

meira, como se diz [}.;] Se for precigo chamar uma pes-

soa;, se acontecer alguma coisa, gragas a Deus nés esta

mos bem cercados ... Tem o Juarez, o0s mocinhos, o fi~

lhos dele «ss"

Ajudando Zé,NNestor estava indiretamente prestando um fa
vor a Juarez, conforme suas palavras evidenciam claramente.

Jd quamts ao auxilio de Valdir a %é, dizia-se "se enten~
dian", "eram iguais", "mais iguais", do que se fossem irmios.Ele era
casado com Rute e o lote gque ocupavam era regado ao de Juaresz.Haviam
se mudado para o Jardim Londres cerca de 3 anos apos a "chegada" de
Juarez e seu grupo ¢ em breve Rute havia se tornado "amiga da casa'.
Costumava dirigir-se a todos pelo primeiro nome, exceto Juarez,a guem
chamava de "seu Juarez". Sua mae havia morrido guando ainda muito e
quena & desde entao fora criada em orfanatos da Igreja Batista no BEg
e )

* . B

(") Este rapaz era negro, andava com um bando de rapages que Vi
viam sendo presoss; e nao tinha enderego certo, nem familia. Sabia-se
gque a mae moravs Numa arsea tipo "terreno da Prefeitura’, perdo do Jar
dim Novos Campos Eliseos, popularmente conhecida como "Morro dog Ma—
cacos” e famoso na imprensa policial da cidade por abrigar o gque ela

denomina "marginais" e "bandidos". Nestor so ge referia ao namorado da
filha pelo epiteto "o corve"
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tado do Rios O pai e os irm3os viviam na Bshia, local onde ela tam-
bém havia nageidoy, mas para onde nunca mais voltou. Aos 21 anos veio
para Campinas, para residir com uma irm3 da mie. Essa tia morava num
bairro periférico da cidade, tipo Jardim Londres, denominado Jardim
do Lagos Neste mesmo bairre ele conheceu, namorou e acabou se casan~
do com Valdir, também natural da Bahia, que havia vindo para Campi~
nas para morar com uma irma casada, enguanto os pais contimuaram na
Bahias Valdir tinha outros irmios espalhados pelosg Eetados do Rio,8a0
Paulo e Bahia, mas dava-se "melhor" com a "irmi de Campinas" e "a do
Rio". Valdir e Rute encontravam.se casados hg cerca de 4 anos quando
se mudaram para o Jardim Londres. Ateé entao haviam residido no Jar—
dim do Lago, muma casa alugadae

@Quando iniciel meu trabalbo de campo as relagdes entre Ru
te e o pessoal de Juarez estavam num ponto em que os lagos entre eles
ja eram melhor definidos através de adjetivog retirados das catego;
rias de parentegco. Antonia cogtumava dizer que Rute era "que nem fi
lha" dela e Rute se dizia "+tia" dos Pilhos de Helena. Rute vivia tow
mando coisas emprestadas de Antonia ou de Helena e nao havia nada que
ela fizesse "de diferente" que nzo le&asse para as outras duas ver
ou experimentars. Haviag entre elas uma relagio afetiva muito forte,ex
pressa principalmente através de "joking-relationghip", com muitas
brincadeiras desrespeitosas e muita "gozagao", como elas mesmas ex—
plicavam. Egta caracteristica era também extensiva as relagSes entre
ela o Zé, Juarez e seus filhos ¢, 0 que & bastante significativo, en
tre Valdir ¢ as mulheres do grupo de Juarez.

Rute "se dava' com um mimero incrivel de pessoas no bair
ro e tornou-se, na verdade, uma das minhas melhores colaboradoras,
mag apesar disso suas relagdes mais intensas de amizade eram com An

. . Fa. N e .
tonia e Helena, e suas respectivas familias. Com as demais familiag
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tratava-se, ﬁnica e exclusivamente, de relagoes amistosas mantidas
mais entre ela e as muilheres de casa casa ey em gue pese a frequéncisg
com que pudessem se ver (mais durante a semana, ocasiso em que os ma
ridos estavam o dia todo fora), e favores que pudessem trocar (costg_
ra, cortes de cabelo, "fazer unha", etoc.), o que nao se notava era
& mesma camaradagem entre Valdir e os maridos dessas milheres, ou
entre ele, Zé e Juarez« Na falta de um termo melhor pode-se dizer gque
0 relacionamento de Valdir e Rute com Jusrez o Antonia, e 26 e Hele-
na (e por extensio com alguns dos demais membrog do extenso grupo de
parentesco degses), era mais totalizante; havendc reciprocidade ngo
apenas entre as mulheres, mas também enire os homens. Em se tratando
de pessoag que nao eram ligadas por guaisquer lacos de parentesco,esg
te era um evento bastante significativo. Foi, portanto, em base a es.
tes lagos de amizade que Valdir prontificou-se a trabalhar na CONg~
trugao da casa de Zd. |

Zé comegou a "fazer" sua casa em 1971, e sua construgao
foi a que acompanhei mais de perto. Tinha cinco cdmodos e, em 1975,
quando escrevia este trabalho, ela ainda nio havia ficado pronta,fal
tando a pintura externa, "arrumar'" o quintal e a frente. O banheiro,
porém, jﬁ contava com azulejos, bem como com pia, chuveiro e armari-
nho, que em si constituiam sélidos indicios de que estava em Fase fi
nal de acabamento. Oz demais quatro comodos jé se encontravam pinta~
dos por dentro, apds haverem passado por sucessivas demoligdes e al-
teragdes mem nenhuma licenga legale

No caso de %6, assim como em outros casos de moradias cong
truidas por um sistema de cooperagio semelhants, a ajuda de pessoas
"de fora" (n2o residentes) ndo ultrapassava um certo limite de tempo
ou dias, que era unidade basica do caloulo, e concentrava-se em tare

F x + : »
fas bastante especificas. 4 ajuda era mencionads principalmente nos
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instantes de "marcar" os riscos no chio, nivelar o solo (considerada
2 "pior parte" da construgﬁo), cavar og vaog para o8 alicerces, "fa-
zer" os alicerces, levantar as paredes, pintar, colocar o madeiramen
%o, instalar fios e canos ¢ cobrir com telha ou lajota, conforme fog
88 0 casos No cago de cobertura feita de lajota, havia necessidade de
maior conhecimento do assunto, e as pessoas procuravam "aprender"pri
meiro. Este aprendizado, evidentemente, nem sempre era adequado,consg
tando algumas vezmes de apenas "ver" como estava sendo foito em algu~
ma obra, ou entzo em perguntar para algam "colega™, wizinko ou paren
te que houvesse feito uso do processo, ou pedir explicagbes para o
fornecedor. A cooperagac por parte dos "de Ffora" variava, podendo,
portanto; se dar tanto em relagac a todas as tarefas,; como concen~
trar-se mais em uma delas, dependendo da "especialidade" do ajudante.
Zé foi ajudado por Nestor e Valdir para fazer a base da casa e na
construgao das paredes. Na parte referente a pintura Valdir foi guem
mais ajudou e na instalagao de canos e fios o encarregado foi Nestors
DemoligBes e modificagBes foram feitas por %8, isoladamente, ou en-
tdo em colaboragao com Valdir, mas nem sempres A partir de 1974, com
a "chegada" dos parentes des Mato Crosso, %8 fez muitos servigozs em
colaboragao com o cunhado BastiZic (Unidade C13), havendo dispensa da

ajuda dos outrose

A CASA DB ¥ECO E 1U Em fine de 1972 Weco {Unidade C17) e

Lu casaram-se o foram morar em dois cd
modos de tijolos construidos no lote de Juareze Embors a guestao nio
ficasse muito clara, grande parte das despesas com o material foi Pa
ga pelo proprioc Juarez, uma vez que estava sub-entendido que tais com

modos fariam parte da casa que ele deveria construir futuraments. A
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posaibilidade de Neco e Turdes sairem dali estava prevista para den
tro de "uns dois anos", apds terminarem de pagar as prestacoes do 1o
te mum bairro situado além do Londres, denominado Jardim Ieda ().
Duranie o tempo que levou para "fazer" sua casa, Neco te
ve varias discussSes com a famflia, principalmente com o pai e a mie
e "andou meio de cara feia" para a familia das noivay principalmente
para os irmaos homens dela e o tio Nestor. Todos atribufam tal atitu
de a "idéia” que Neco tinha de que "ningu.ém" o estava ajudando. Na
verdade, nao ge pode negar gque Neco encontrou certas dificuldades em
conseguir ajuda e a que porventura teve nio foi exatamente dadz a ele,
mas sim a Juarez e Antonia, indiretamente. Antonia certa vez desaba-

fous

"0 Neco tai, trabalhando d> cara feia e.- (ue que vai fa-
zer? ss. Diz que ta cansado, ta cheio, que ninguém ajuda
ele, que ele gue tem que fazer tudo sozinho [--:] Pica

nervoso, ninguem pode chegar nem perto dele E..;I

As pessoas também ajuda quando pode, né? s Quando elas
num pode, mum ajuda e+ Ele fala agora, mas bem gque quan
do era a vez dele @judaz_ﬂ ele também num falava que num
podia?, gue tinha as coisa dele pra ver? ... Agora tam—
bém num pode se queixar, né? |e.s] Ble até que mum pode
falar muito nao, porque ji ajudaram bem ele af [ees] Os
outro irmio ajudaram também [os irmfos mais novos de New
cg] ess U6y mas & que eles também sfo mogo, tem as coisa
deles pra ver I:..:l 0 Juaregz doente desse jeito mum pode
ajudar mito mesmo |e..] O Neco & assim mesmo, quem que
mum sabe? ees Pra ele as coisa mum 50 nunca do jeito
que ele quer, ele ta sempre nervoso, reclamando, xingan-
do +s» Deixa ele [see] Mas com quem que ele ta mais bra-

vo ¢ co pessoal da Iu ... Ele fals que eles fica falando,

( ) Acabaram, entretanto, saindo antes disso gragas g um emnprego
de zelador que Neco arrumou num ediffcioc situado no centro da cidade,

em 19754
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pondo defeito, mas num gquer saber de trabalhar [,.;] 86
o "seu" Nestor que tove af um dia co Z& ajudando cos ca-
no [+:] Mas o Neco também eu conhego, viu? ... Ele mum

- . . ~
e de Trincadeira nao es.«"

Durante o periodo da construcio da caga de ¥eco um gran—
de mal ester pairou entre as familias dele & de Iu, com as pessoas se
evitando o mais possivel. Helena e 7¢, depois ¢isso, sempre que o ag
sunto da casa de Neco vinha a baila, faziam questZo de acentuar os
"5 dias" de trabalbo efetuados por Zé, afirmando que isto era  mais
do que Neco havia "dado" para eles, ou para quolquer pessoa da fami-
lia. Faziam absoluta questaoc de esclarecer, om conversa, que se nao
fosse "por Juarez e Antonia", para nio "amola-los", tal colaboragso
nao teria siquer existido.

Em 1975, finalmente, gquando Neco e Ju muidaram-se para o
edificio onde ele havia comseguido um Ilugar de zelador, os dois como
dos em que viviam encontravam-se meparados da moradia hibrida de Jua
rez e Antonia por alguns poucos mebros e foi feito um "arranjo! gue
possibilitou a ligagao entre as duas unidades, de formas que a casa
de Juarez, a ﬁltima vez que fui ao bairro, oferecia um aspecto origi
nal, pois encontrava-se provida de uma escadinha interna, um quarto
pequeno sem ventilagdo e um mimisculo corredor em I gque servia de
elementos de ligagao entre as duas moradias: a de Neco, com um gquar.
to e cozinha em alvenaria, e a do proprio Juarez, com cozinha (em tg
bua), sala {alvenaria) dividida ao meio para fazer um quarto de fun.
do, e outro de lado (alvenaria). Sua moradia, evidentemente, era o

talmente clzndestina.
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A CASA TF ORBSTES A “chegada" de Orestes e Alzira (Unida
B ALZIRA de B8) embora ocorrende apds o térmi-
no do trabalhko de campo ¢ importante ser relatada porque evidencia

uma forma de expressar lagos de solidariedade distinta daguela que
esta sendo aqui registrada. J& foram descritas as condigBes da mdan
¢a desta fam.{lia, bem como as razoes que a conduziram até a cidade de
Campinas e ao Jardim Londres, particularmente. Poiz bem, uma vez na
cidade, verificaram, em conversas com parentes, que teriam dinheiro

suficiente para alugar "uma boa casa mum bairro melhor", nas pala~

vras de Juarez, mas optaram, segundo Orestes, pelo seguinte:

"Num ficar por ai gastando dinheiro a %oa, que nem agua

[.+d Fra mais fdcil vir morar aqui mesmo no Londres do
» L3 - =

que noutro lugar que num tivesse ninguém conhecido, onde

ela ia de ficar sozinha I:es‘bava. referindo-ge g Alzi_"ca] .

ees Aqui N30 eee Aqui tem o irmdc dels, tem minha cunha-

E a2 mae dela 42

da, tem a sotrinhada tudo, ¢d sabe [..:-_
aqui também [- -<] Ela vivia falando que a mie tava velba
Erefex‘ia—se a Dona Aurora, AL [..'.:[ Tamos morande agui
8¢ por enquanto I:no comodo alugado por Pedro] E.._. Eu
tou construinde minha casa, logo que der, que a casa fie
car pronta, nos ja mdamos -s. Vamos ver [s-.| Quem que

Dei pra ele fagzer E--:]

ta 1:3:_ famendo ela & o 76 E..

T80 14 trabalhando os dois |referia-se a Bastifo, C13]

r_:.__::t Logo ela ja fica pronta e a gente sogsega <o

A egecolha do Jardim Londres como local de .moradia por Dpar
te de Orestes e Alzira foi considerada por Hodos uma deciszo "certa'y
a "mais acertada", a "melhor"; a "mais direita", e serviu para demong
trar que embora contassem com mals dinheiro, Fossem "mais folgados',
¢, comparativemente falando, se encontrassem melhor de vida que os

outros no momento da chegada., tal decisZo provou que eles nio foram
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"cheiovs de coisa" ou "orgulhosos"; ja que optaram por ficar proximos
da fam{lia.

Logo que chegaram anunciaram gue alugariam uma casa "em
qualguer lugar' enquanto estivessenm Procurando um lote para COmpTar,
© qual pretendiam pagar "tudo duma vez". Amuncisram tambem que antes
de se mudarem pretendiam "mandar fazer a caga" de alvenaria.

Como deveriam residir apenas provisoriamente negte "lu-
gar qualquer", foi-lhes sugerido o cOmodo de Pedro e Jo3o, no quin-
tal de Juarez e que estava para ser "desmanchado”s Enquanto estives.
sem ali poderiam "ver as coisas mais sossegados”, isto 8, procurarum
lote, & a0 mesmo tempo n3o estariam "sozinhos", ja que ficariam "per
to dos parentes”. Quando ja se encontravam residindo no loeal foi
que conclufran que o mais facil seria adquirir um lote ali mesmo.Aldm
dos conselhos dos parentes, uma das razdes que provavelmente mais
contribuiu para fortalecer a idéia de permanecerem por perto foi a
relativa demora que og filbhos de Orestes o Alzira enfrentaram para
achar emprego. Q rapaz mais velho, 20 ancs, "veio" na agperanga de
achar logo um "bom servigo numa fébrica“, € a moga, um pouco mais ng
Va, pensava em arrumar "qualgquer coisa em alguna loja, alguma farmé—
cia", ou entao "numa fabrica. Tal n3o sucedeu de imediato e embora
© rapaz haja conseguido, meses depois, entrar como opersrio nao quam
lificade wmuma empresa egtrangsira, a moga congeguiu apenas servigos
emn “casas de famllia" como empregads domestlca.

Orestes, em virtude da idade, logo descobriu gue nio era
facil achar emprego, e que muito provavelmente jamais voltaria a mer
"patrao dele mesmo™. Reconhecia, por isso, gue as coipas haviam "pio
Tado" para ele, mas estavam melhores para og filhos ("a cidade & me-
lhor para os mogo") e para a malher("ta perto dos parente dela").Peg_

manecer no bairro, portanto, nioc foi apenas uma guestao de falta de
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"orgulho" por parte desta famflia, mas tambéﬁ uma solugdo altamente
racional do quadro que se lhe apresentous. A presenga dos parentes,
por menos que pudessem ajudar, seria um conforto e uma espscie de ga
rantiae.

Quanto a pagarem a0 Zé para "fager" a sama, esta foi ou—
tra medida que serviu em muito para estreitar os lagos de solidarie.
dade entre o grupo. 0 fato de transporem algumas etapas no  proces-
so de fixac¢ao, adquirindo um lote e construindo a casa logo em segui
da, e disporem, alem disso, de meios para a empreitada, fez com que
ninguém se oferecesse para "fazer" a casa junto com sles. Por outro
lado, 35 que iam mesmo pagar, & Zé estava desempregado, porgue emtao
nao encarregé;lo da tarefa? Assim foi feito, e além de %6 conseguir
emprego também foi possivel empregar o cunhado Bastigo, que se sncon
trava na 5poca igualmente "parado". Da mesma forma que ja ocorrera
com o aluguel da moradia provisoria, aqui nesta ingtaéncia o grupo con
seguiu, novamente, manter varias agbes sob seu controle, inclusive a
transferéncia de fundos, que nio teve que ir para "estranhos".

Cago Orestes e Alzira houvessem "chegado" a cidade em con
digoes opostas a que chegaram, isto é, em condigOes precarias, e tdm
vessem procurado og parsntes, teriam sem aUvida sido acolhidos, ape-
sar das despesas gue pudessem em dado momento significar para os ou;
tros. As coisas, porém, da forma como aconteceram, emcaparam da for-
ma pela qual ag pessoas comumenie chegavam ao Jardim Londres, mas
foi uma excelente ocasizo para que se veriTicasse a importancia da
coesao familiar ainda guando as condig¢Bes nfo sio assim t&0 ruing ey
Ta gquem chegae. Quando og lagos entre as pessoas eram acionados em vip
tude de dificuldades materiais e financeiras elas invariavelmente fa

ziam mengiZo da importancia de ter "algudm" por perto nessas horas,mas
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quande aparentemente inexistiam tais difioculdades e os lagos eram as
8im mesme enfatizados, como ocorreu entre Orestes o os que ja esta-
vam na cidade, as pessoas faziam questio de diger, com satisfagao,
que nzo era "pelo dinheiro", ou "por precisar", que elas haviam ge

aproximado, mas sim porgue realmente gueriam "eatar perto".

A CASA DE NESTOR E Nao adiantaria repetir, detalhadamente,
JOSEFA; A CASA IE
NOQUINHA; A CASA
IE MARTA E CICO; A
CASA DE DONA CANDI processo semelhante as outras que fom

DA

¢ modo pelo gual a casa de cada umg deg

8as pessoas fol feita, que seguiu um

ram vigtas (34). Nestor (Unidade BI4),
a mulher e og filhos, como foi relatado antericrmente, foram os pri;
meiros dewsa fam{lia que chegaram a cidade, mas foram Cigo & Maria
(Unidade B12) que primeiro conseguiram fazer a casae Isto foi DOB—
givel porque laria trabalhavs fora e os cinco filhos jé'eram todos
crescidos, cada um com uma ocupagac. Nestor, pelo comtrario, +inha
"duas famflias" para "susteniar", segqundo o que todos diziam, e de
pouco valia o fato de Joana e os dois filhos mais velhos trabalbarem.
Quanto a Nogquinha (Unidade B1ll) ela era vi&va e sS tinha "filhas mu-
lher", sendo que apenas duas trabalhaﬁam, e igsto justificava bastan—
te suas condigGes inadequadas de moradia perante os outross

0 trabalho "pesado", mais.constante, durante a construgao
da casa de Cigo e Maria ficou a carge dos filhos mais velhos. Nestor
foi até a "obra" ajuda~los, colaborando principalmente nas tarefas de
fazer o alicerce e na inatalagio de fios e canoge Certo domlngo, Zé,
marido de Helena, acompanhou.o. A ajuda de Ze, nesse caso, fazia par
te das itrocas entre Nestor ¢ ele ¢ nao sstava diretamente voltada ra

ra Cigo ou Maria, embora Iu, a filka do casal, ja estivesse de casa—
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mento marcado com Neco, cunhado de Zés Em média, para construir os
tipos de casas mais comuns no bairro eram suficientes corca de 3 hd-
mens, ¢ na construgao da casa de Cigo este nﬁmero satigfatorio de
pessoas era conseguido quando Cigo estava ssbrio e em condig¢des de
.trabalhar- Apenas quando ele estava "daquele jeito" (bdbado) & que
havia necessidade de reforgo, que no caso era Nestors

A proxima casa a ser completada foi a de Dons Candida e
se tratava, na verdade, de unm camodo, posteriormente ampliado e trang
formado numa casa de 4 comodos. Ela foi constru{da por Nestor, Joana,
o £ilho maie velho deles, e Noquinha. Zé tambgm colaborou algumas pou
cas vezes. Apesar de se tratar de um comodo apenas, o trabalho de fa
zé~1o consistiu numa ardua tarefa, pois o iocal em gue se encontrava
situado o lote era bastante inclinado e a operagsoc de nivelamento is
vou muite tempo para se completar, tanto que a base teve que ser fei
ta e refeita o as paredes tiveram que ser demolidas virias vezes.lNeg
tor & Joana iniciaram as tarefas e poderiam haver dado conta do ser-
vigo sozinhos, jg que no comego tratava-ge apenas da comstrugao de
um camodo, mas as complicagdes gue surgiram acabaram PoT Trequerer o
auxilio de outras pessoass

As casas de Hestor e Noquinha permaneceram hibridas du~
rante o tempo todo que durou o trabalho de campo e 86 no infcic  de
1975 é que entraram em fage de acabamento. A moradia ocupada por Nes
tor e sua famflia havia sido feilta por ele ¢ Joana sozinhos, o gua
parte construfda de tijolos datava ainda da Spooa em que Juarez e
seu pessoal estavam se mudando para o lote vizinho, quando lagos de
vizinhanga e casamento zinda nao haviam ge estabelecido. A construgao
era precaria e dado o carater provisdrio com que havia sido feita,até
terem dinheiro para "uma coisa melhor", nio havia nada gque indicasse

qualquer aproximagac ao tipo de casa gue Nestor pretendia ter, cong—
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tando apenas de 3 comodos dispostos em forma de L, com divisbes in-
ternas de madeira. O propric local em que estava erguida no lote era
irregular, situando-se praticamente pegado ac barraco de Juarez. O
local corretoc, onde devia erguer-se a casa "de verdade', fora sempre
deixado "limpo'", pronto para sua construcao a gualquer instante. ¥No
dia que Nestor estivesse em condigdes de construir sua cesa definiti
va ele mabia que poderia contar com Zé para ajudﬁslo, pois este vi;
via digendo a todos que havia "prometido" ajudar Nestor quando fosse
"o tempo".

Entretanto, snguanto isso nao acontecia, 26 chegou a tra
balhar "uns trés dias" (leia-se trés domingos) ajudando Nestor na ca
sa que Noguinba estava construindos Nestor era "o principal" nessa ta
refa de construg¢ac, juntamenie com o filho mais velho de Noguinhasca
sado e residente no Jardim Novos Campos Elfseos- C limite de trés dias
foi estabelecido pelo proprio Zé, que espontaneamente ofereceu~se pa
ra ajudar Hoguinha. A razac deasa oolaboragab havia sido a atengao ¢
as continuadas visitas que Noquinha havia sido feita a Dona Aurora,
mae de Juarez e em seguida a Antonia, em ocasites em que estas "fica
ram muito mal" (doentes). Além disso, o fato de Woquinha ser viiva e
irmg de Nestor eram fatores que a colocavanm em posigao de mer ajudd;
das Como els sé contava com um filho homem em idade adulta e outro
crianga ainda, sendo os demais do sexo feminino, Zé ajudou dizendo

que "tinha 46" delas.
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CONCLUSZIO

Concluir esta parte do trabalho também equivale a con-
cluir todo ele, e confesso que esta tarefa me foi muito ardua, tanto
assim que nZo me encontro totalmente satisfeita com ela. Em relaggo
as Wltimas secgdes do trabalho (A CHEGADA e A CONWSTRUGHO) praticamen
te inexiste conclusao, pois as pessoas do bairro continuam chegendo,
suas casag continuam sendo lentamente consiruidas, e as formas de en
frentamento diante das dificuldades continuam bésioamente sendo aque
las frutos de articulagoes resitritas a suas redes pessoais e infor-
mais de relagao gocial.

Em relagao ao trabalho como um todo esta conclusac serve
bem para enumerar alguns pontos que deveriam ter sido melhor vistos
e enfatizados e sobre os quais vim me dar conta apenas guando o0 esg-
crevia ou depois que ele ja se encontrava pronto. Bu gostaria de ha-
ver apresentado uma desgcrigso bem mais acurada da populagao, amarran
do melhor certos dados que sio de extrema sighificancia, tais como,
as rolagdes de trabalho gque as pesgoas mentinham no campo antes de
virem para a cidade, as relagoes de trabalho na cidade e a forma pew
1z qual as relagdes no trabalbo e no bairro se desenvolviam, isto é,
até que ponto as formas de associagao se inter-penetravam ou ndgo, ¢
quais eram og elementos que permitiam a passagem de um dominio para
outroes Em relac¢ac ao sistema de propriedade, mais partioularmente em
relacao a propriedade do lote, gostaria de haver acompanhado cago
POr ¢aso0 gque envolvesse compras venda, partilha ou trocay a fim de
melhor entender as formas proprias de jurisprudéncia desenvolvidas en

itre a populagaos
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En relagio as rzdes, vropriamesntc Ji% 8, ume infinideds
de reperes wolam ser feitos, sendo cue ¢ 1w s nartinente ¢ ajuele cue
aponta parc wi esfudo de rades cue ultrencrss no utilizagzo delis co-
mo simples Joris de abordagen de uma deds moulsgRo, nos que apro-
funde meis a cuestio de se tratar, ou nfo, ¢ Formas simificatives
de manifests¢fo oxtrapolsmiio limites de solrovivineia imediats co rru
pos Serir nccegsario verificar exatamente 5 gue Jominios de ativides
de elas so :vnifastam, cue lagos ge mantén congt-ntes uma vesz verian
do os dom{nios, e cuande 12 moior copacidrde o aglutinegfo ou mohi~
lizagZo dzs redes, uma vez variando os ﬁom{nios, ouy colocando acques
t8c de Torma ainda mais adequadn, que Ffatores letorminam que cerioa
legos e Liiiviiuos estejam presentes de forna gimmificativa na T
culagdo de rades situadss em dominios distintcs, fais como no treba-
lho e no halrro, ou atividades ¢ue lhe scjor -fing, como netigdes &
Prefeiturs, construgao de casas, conllitos no wrebalhoy, etese A pope
gunte quc %enno em menfe & a seguintes partinic Go pressuposto aue
o 830 s cerceteristicas pessoais dos in&ivfiuos cue conduzen &
sua particinzgfo ou nfo wuma dade atividule ~ue onvolve a pré—existén
cia de um sisbeoun de solidariedade, até gue woito a insergio de inci

£ ] L4 g L} ]
viduos cn redes desse bipo,ou ate que mointe n nresenga de redes ces-—
se tino, na Tnilt: de outras formas mais complexas {e completas) e
sgsocicgloy Hodsm ser vistss cono elternntivas “sgpontaneas’; pordn

. o . -~ F A a :.
sigmificotives, Dars a obtencdo de benelficios e um cado grupoe (o-

nhecer ¢ respeitar as formas de sobrevivencir dug camadas menos frvo

-

rocides ¢ rerisirar os conmpos de cue A& comdn gonstitui~se, talvern,

auna das boreles mais Imporientes do cientist- sociil em campo e, 1o
ceso do mresente ftrabalho, muito particulsrmont», lamento gque minthe
inabilifode tenta sido o maior obstaculo mew: cue tal objstivo ge

concretizangc.



369,

- [ad . a ] =

A preferenci~ por cgtc tipo de nlont . devir-se no bomanho
desigusl dog -unrios, ccndo guo, "um ers porc oo erinngos” (o menar),

nam t . g ] - -+ + - 7 H

¢ no rolificzgocs mnis freguenten,; clem do uso Jo bonheiro; jo discu
tido parn outros cnmos, orome o oliminngTo Joo nrmarios embutidos(vre
vigstor prrs oz sucrtos wriores, nnm 3 plont o), ¢y no cmgo do projeto
Pli, cqu¢ provin o loe-~lizcgfo dn cres de gervige o do banheiro nn

- - ~ A~ -
porte caterior dn eoan, um~ fronaposigoo dosues comodog port. of T

dos, ¢ invors®o de portss e jonclos ue ceohovom por tronsformor o
’ ’

projeto PL., om nrojcto P1C ou PiD.

g

G

e) Morndire construides de ncorde com os projedos de CongtrugTo {
o A 2
Asbitogro Soonomicr PS54, PHC, o P5D, de B0 m, do 1 quorto, nolo
cozinhn ¢ banheiro com “repn wrojetrds wirs futurs expimsio (4 60
nodos + 2 comodog)e
ﬁ vilido, pors o6f, oo mogmas oboervngdeon feit s cnterior
mente sobrs o uso do banheiro, -1ém de modificngdns ¢ inversBes  de
vortag ¢ jonelas, © cuséneis de armirios calutidone
ﬂlgm disso, no cnso de plont: P54, n fren do servige &
projctedr locrliznndo-se no portc mmicrioreextorn: 4o cron, & 00 Lo
nhoire nr »xde cnterior indornz,; o cue countr-ri-v: o gosto doo mory
doreg locnin, quo acibovim por construi-lo n~ nort: postorior intor-
ne dr otons Sscim, olgumng congegulirm fazer con guo o cogn 80 aproxi
masse dog padrden dng plratas P5C ou PSD, nno oukros nlo. Into por—
quc, como ocorris com o projcto Pla, citude no itcm d, em gue o Srar
de sorvigo snarccin n: frente, ¢ o brnhoiro norn os fundos, mas 1o
~eccitoven coloerr o trngue "na frente”s Ioto, entroitinto, nto signi-

ficovn gue iri-n deomneher o cren de servigo, wan ves gqut eoto ofc

. ~ . - F . -,
reein ume opmrencin do "srinhs do fronte® ( ) (zlngulbr dc nroa).

.;(' -
(") Arenginhn, singulrr de orooe
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(23) E interessante notar gue er:c nog monentos de conflite familice
seguido de discussoes e briges, principelunente, rue meitos fatos vie
nham 2 luze Como se dizia no bairro, ers "icgsas horas™ que as nos-
soas "jogavon no cara” uma das outras palavras o Sotos que poderiam
ofenders Lari-, quando Wrigava com Cigo por eaus- da bebida, costumg
va "falar wal" de famflia dele parc os vizinhos o conhecidoss O nes.
mo faziam seus filhos guando o pai "passav: G- conba'e Hegtor, emn
constante coii'lito com sua filha, tambeém "ouvic das suas" e em po—
guida a8 discussdes a moge costunava ir paro = orsa de algume colegs
ou viginzha onde contiimav: com suas criticas co nai e a sur  familia
en gerals. Yeco, filho de Juaresz, quondo discutin som Im, filha de Ci
¢o e Marie, iz para a cags do mfe e "faleve nel” da famf{lia ds muQ
lher ¢ o unaesmo Tamie ela junto zos meus ou onitfo Junteo 2 alguma vi-
ginha “chegsi-"e Ta verdade, devo confessar que a msior parte de cer.
tas informagdes que obiive foram a partir cesses conflitos; notudaw
mente guando o assunio era referente a asnectos =ais fntimos dr Tam
nilia, isto 5, notivagtes e opinides & resneito de fatos cue escanim
vam dos rolovon sobre o passado ou sobre o diz;a—iia & a respeitodos
guais mmes hesitorsm en falar.

(24) 4 prégria tomada de posigio junto ae IN3; por exemplo, anterior
mente citode, Tundamentava-se 2 partir de Trases Jeitas e tinha unm
oarater zreras eleitoreiro. Talvez nio se poss: negar & base populig
te dessa tenddnci:, cue se besesva mais na axperionciz de vida dacue
las pessoas < que numa tomada de posigao polftica conscientes Isto
se manifusinva atrovds de alterr¢les radiccis senmre aue  simpatias
pessonis nor ssie ou aguele personcgem politico do outro partidc on-

tragse e Jos0. Ls mesmas consider:¢fes sme sunlicen aquando asg  mrefo.
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~ N £, P - 5 . g
Tenclos ercm por politicos da AREFTA. - explinagro que davon era cue

£, . oL, P .. ~ .
"politice < tulo igal", se "ests 14 e cinn’ {(no poder) nio quer mnis

LY

[P [ emgn ST e o " o ] : i
Broer” de ruen Testo em baixo (povo) @ nen "Ll ngls pra nadeit.

+ . + o - x +
Ada & resvrite dos partidos politicos vale dimer rue ninguén tinha

-

£ ~ - . £ - - x .
& minlre nogao G.os projetos especificos ¢ ced - unm deles, limitando~

* *a

~-8€ a repetir apenas cue "era' do MDB ou da R . Por mais simpnifi.
cativo cile posss porecer esie alinhanenvo e¢lc azo deixava de ser ﬂré

» L Y o’
il e descorprometidoy ja gue as nessozs mostwrovon um total desconhe

. - . . A, - LA . .
cinento dios recis circunstanciss que leveren » ecriacac do Dipertids..

- L3

. ’ . ~ . g roa e
Tismo 1o pols, suw atual articulscio e as viriss tendencivs  contiles

deatro de ecad: wi delem.

2 . . o -
{ 5) Hesse cauo, mais do que o conceito L "uctork (rede) conforie

4
desenveolvido —or Ilitchell e Epstein, entre ouiros, ostou levanio epm
considersgro o conceito de "action—set" tescuvalvido por Heyer (1076),

rusnco ele Jdim cue wn aspecto

of tlis rotion~set is that a wido varisir of bases for
link: -u are cuavolved. Included ag criteris sre kinship,
politicel party, religious sect, and so one (vew) Mws,
actlon~sobs ol this kind are formed o linle Jerived

from iy socinl ficlds; but hecsusc toaey oroe purposive
erestions Ly un emo, this rurpose gives 11 the links =
concion Cenivure, withouth whieh the acﬁioa;set could not

e classed under the ciisi-group rulrice {5.108).

"Ouosi-grouns, por sua Veu, possuem, seiin’o o Gofini¢Fo deste riesmo

autor?

o

degrze of organization, tnt are nevertholess not grouns.
Turr e e ealled intersctive quasi~ rouns, for they rre
bageld o on intersoting set of peoploe M sunsi grouns

-

Iiffer Tundcaent:lly from the groun i tho rcesociatione.
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A1

Pirgt, dhey are ego~centred, in the moina of depending
Tor tleir very existsuce on a sreciilic Horson &8 a cene
rl orrhnizing focuss this is unlile - rroun, in which
ore lon neoy be diffuse. Secon¢; “he actions of any
memver sro relevant only in so far as Bhey are intere
cevions Detween him and ego's or egfots intermedinry. The
mer:erghln criterin do not include iutoraciuion with ot

cuani~croun members in genersl (p. $8).

0 coaceito de "gquagi-sroun™ ben como o oroprio  comccito

ie "networl”, olorecem campo pore wne cmple diccussio a respeito o
5 St

T &

A -
sue valil:de coneeiturl ne nedids ei que »agge Jover uma btendoneic s
substifuir este zonceito vor aguele de "climse's 101 nio ¢ minln in.
~r ] » - r 0
tengnos O cue considero importante, todsvic, & aue s partir do  cow

-

ceito de closme, principelmente uando s¢ drots de vsiudos realiredos

"populagfo marginal’, "el-sse Dedxal, M"proletorisof,

~ » s . . . s N -

neo e swiiclentde, prineivelmcnte vura o ol -ints soeisl cle esti o
. P 4 - - . o .

campos trater os individuos que estuds como se Tossen inlistintes b

tates” en wi s oo {a respeito desto intersusqnto conceito vor Thry e
Engels, 1950). Dol verificacfio, obviaments, nlo dove sep feits con o
intuito de woldciar wwm tipo Ao analisce pue virds a'privilogiar M
POE € sWu—(rupos de DEeS80as NW SUCessYo Luierinida o auo neeboria

por muscarsr o condiclo cstrutuwral, resl, em gue =lns ¢ Fato ac en;
contrame .. srande ventogen do conceitos como cmtos “egenvolviios nor
Evstein < 2 normiten un trat:umento 82 %in080rin Ao dado emnirico

i princiro monento, ou sejs, meopiciern inform: gocs sobre a populc-
¢80 em ui nfval DHen proximne dela durenioe o prSprin invegtisigFos o
lhor digencc, creio cue o valor de conccitos ceme sestoss assim  cono
o e toCor rcucles ligados ao estudo de "socirl notworks', estd  an-

- L £y - Y L3 i
tes na abordi-seinr esue provicirm om campo co ~uo o annlise ¢ explico.

~ - . - - T -~ 2
ga0 ulbine dos Toios, cuando entdo tem—ze ue an:lar para conceitos
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mais amples do campo socioldgicos

25 . - . . ~ . -
(") 4 csne wesdelto e bostante vertinente z Jisoussio feits por I.if

——

x + P - - I -
chell (1959) = rospeito de incilencia e frxs, om sus discussSo BOUTC

migragaos

"In losde. 1 terms economic Tactors appesr So he a neces—
sery condition (Go labour migration) Lut they ey not in

Rl

themselves be o sufficicnt condition. Tu oller words if
the ocononic drives to labour migratic: o ot present
1% ds wilikely that it will occour, ut i the ceononice
corisions ere present the actusl misrntion nay not occcur
wiil oone event in the personsl life o the individual

precinitctes everts and triggers off lis decision to GO

One o7 o advantoges of seperaving cut econonmic nnd
personnl Tactors in this wey is thed it en Tles to Cis—
tinguish Deltween the incidence rnd the rotc of labour
miresion {Parsons, 1937). Then we tull- Tout the inei-
cdennce of lohour mitr tion me refer to tie sct of unicue
clroungionces which induces a particules nisrant to leave
hin mwal sree, it immlies therefore o counlete appreci.-
tion of the conditions underlying tho misgeobtion both

econoitic ~n¢ personal’ {pogs. 6/7).

e

2ols reparos podem ser feitos o egi-a afirmagoes de it
.. - - I N
chelle O »winciro e que onde se 1& "o lecve his rurel area" (eixer
* - = Ly ]
sua arec rur:l, d¢ origem) pode ser tambénm cvolocaio, sem cu:l-uer per

d

hl

ce sonrtido, “loeal para onde o nigrentc se “iriscet, no vaso & Gl
dade, ou €370 outra ares rursl. O segundo remio; a respeitc do ~ual
cuero I xer £09nas ume mengao Dostonte levi.ng, € o nivel en “1e on
determin~ites eccondmicos sfo aqui coloccilos, Gondo a impress3o de os
torem ne icaio nivel dos pessozis, posigfo estz cle o autor nio eox

- - o ' - F P n . e
plicita ade. wedoente no texto e cue pocde loviz =~ critica da visfo

' . ~ . ~ .
um tarte curnts ingemua dos Futosy onde ni:xr ¢%o g ecoloceria cono
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variavel devenlonte e og fatores econon:coss 288l como os pessozis,

. * . - L] =
como varlavels independontes, vporem inter-relacionzdos.

27 . . ‘s
( ) Vale a :wene mencionar a respeito dos cstercotives em geral anli

casos & c.esse Haixa e excelente zrtizo do Rodmeon, He "On Understan.

ding Lower Jlasz Dehaviour® (13959).

(28) A epireidn relagio entre m¥e/filha e irm?firmg, foi observads
e varics coiudos feibos por antrondlogos o socidlogos gue tratiren
gobre fanfli-. Toung and Fillmott {1957) em seu 4rabelho Tealizsin
en East Tonlou analisam a importancia desses l.¢os, bem como regis..
trom a forna nels qual a expressio "Mum', forme solocuirl de  MHow
ther', ¢ sunlonente ubilizadas Bott (1957), ¢ geu trabalho elasszice
sohre papois vonjugais, o discutir a naturesa da "close-lmit nei
work" (redc estreita) do casnl, também se relere a nrofundilsde Cog
lagos entre mie & Tilha, particularmente no csso da familiz Fewbold

(o casc1 o »ior situagfo econdmica) onde ¢ls alirma o seguintes

n Irse Jenvbolis case the relathonslip Betwen herself and

her mothor was very close. Her wmother live? nearby in the

senc logal area, and lrss Fewbolt visited howr nearly every-—

tulzlng her children with her. Ske and bar mother and

day, bl

her novher's sigters slso visited iTs. ‘eviolt's maternal
grenénotners Thess women and their oliliren formed an
import:nt sroup, helping one anotier in household tasks ancd
child zore, wnd providing ~id in orisis {eee) Tithin  the
netior!: of relatives. there wumg ther o 1muolous oompogsed of
the (randmother; her daughters, and her A urhier'ss the
reloticisidps of these women were svfiiciontly intense end
distinetive to verrent the term vorgenise! rrount!  in the
gsenge ~2lined sbove. Irs. Jevboli's Torslo ralstives

Drovidst pone of the domestic help oY cuolionnl mupport

zxzeted to get

thet Ll wivess of other regasrch T-pils



from thelir hustands. Mrse Hewbolt was tremendously
atteoned to her mother emotionslly. She “ell <that o had
reletionship Medween mother and dugnser e unnatural,
g coplete catastrophe. She would have he 1 shocked by
the sgemin-ly coll sad objective terms in ~Mieh sone of
the wives in other research familice snel sed their mo-
therts charroterss. The oclese tie witl “he mother is not

ounly .. source of help in Tamilies lile +tl.c ewbolte s but

may isc he n potentizl source of iriction, for if her
hughand and her mother do not get clong well, a young
uife iz likely to fecl teoran hy coriliciing loyalties.

ITge eubolt felt she wes FTortunate in thot her hsband

ser nother liked each othere (pre %0 o 70).

flerle (1957} en seu estudo relimulo nz Jamaics, taundm
aponrtou par: a intensidade dos logos entre nle o Tilhos,y nrrticul:r-
uente com as filhas, na fase adulta da vida. Em seguida, em termos dn
intensidade, vinhan os lagos entre "giblin s

-& esne linha de discussdo dessn rutors estho os trat-
lhos de Suitlh, i (1952) @ Bmitly; Re {195%) wealizados na Jamsics e
Guizna Ingles:, respectivamente. Bxistem outros +rabelhos gue trstan

desse mepno assunto, ainda que nfo esvecifi c*zomte, mas FTago mengao
y |

propositol onenss dacueles considerados como ola ssicos no campe da

Antropolosis Social.

2 . - . s s X . .
( 9) Tive courboto muito proxime com 2 essrig de orimos entre si, son
.-f . . g o
do que un ja era narido o mulhor e oublro er:. corsiitufdo Dor 2 alo—
lescentes rite se Giziam "namoredos"«{Depois "o serdo fempo este naomo
ro ternimou, s nfoc por ruclouer imposigro femiliar). Amhos os  cae
sals envolvirnt wimos parslelos s a forme coro se conheceran Ffoi ide ;

. - . Fo w " . . = =
ties nos <ois casose A familia da moga Jja viviz en Campinecsg e o nri-

mo veio v o arranjer sorvigo, sende cue ¢ c-sndo chegou 2 norar
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algum %empo une nmesma casc da mulher ¢ o ouiro Ticou morando ne casa
de uma Vtia em comum dos doiss Ambhos os rapares hoviam tido um conta~
to anterior rmito pegueno com as respectives primes, vindo o conhecéd
~las s0 ¢uando mognss. Ambas {38 anos, a cesrd., o a outra 15) €35
seram preticziiz-te a nesms coigs resPeito dr. egcolhn do pare Afirmou

2 cagadat

"Ele era primo meu «e. Ten gente que dinm qus uum prosia ce
sar con HPimo ees Eu acho que mum teou mad: demais ess Que
ner o Paulo [b mariiaﬁ, eu num gehbecis elsz, mum tinha nem
lemirengn direito de como ele era cuage ou via ele see AT

ele veio worar laz em cas:>, a gente couvers vas se dava benm,

- . *
en fzluva pra ele am coisa «s» Hacucle teumo ate eu tave

de nimoro com oubtro Tapaz ses En brismva rmito conm csge,
ele implicavs comigo, tinha uma ciumeiras, un: implicancia
dos oulro homem ee.s AT nos brigamos, teruincmos tudo eee

0 Pzulo Zoi muito bacana comigo, ele cur no aconselhou,
gue Talow que casar com um homem assin nao ia valer a pena
[ce2] 86 sei que foi assim, cuando nds vimos nés ja  tava
de m:1:0r0 ees O Paulo falou que eu é cue er~ a mulher prd
eley cuc eole me conhescia, ue eu ers direita sse A eu vi
cue cu tawbeém tava gestondo dele se. e mm era sd amiza—
de rue nds tinha [}.;] Por isso que cu Talo, eése mnegocio
de Pzlar cue porque ¢ primo mum pode GrEaT, que que adiane
ta? «av Uiz que € por causa dos Tilho, 1o sangue ses Hous
£ilho s2o tudo Forte, nunca me derzu trob:lho, sio sadio
ees Se cu vivesse casado co outro ¢ ~ua noiin ta al  so—
frendo, com aguele genio ruin cue cl. tinhn, podia TLazer
sofrer os filbo al sim cus eu queri: ver ses O Paulo grae
gas & Jeus 6 um werido nue eu num tenlo cusixa see B ague-
la celine [}-;] igginm, da familie £-1lor cusnlo nds cas=mos,

coonbecen muito sse Heu pai f2lcu s Mou pal falous

g

El L - fad - .
101hs 'ilha, ce que sabe, 4iz que cos. mento com primo num
- =~ - L4 - 3
e o L:';J Mas eles postave do Paulo, via oue ele era um

rapaz trovalhador, gque sostave de nin seed



A nemoradas por sUa vez, disscs

"Eu fou nnmorsndo um primo meu mas s cue nivguem sabe eee
Se Ticew savendo ja fica tudo mundo ¢ ollo cordo, 3§87 ege
tresm ooe Inda mois que ele ¢ um morenso oqoetacular[;.;]
Hinhe ufe sabe, minhas primes [?egjco"ﬁf 22 casa onde o
rTanas se anoontravé] tambeén «eo B outras solega minhe que

~ L] . - + - o
nco seve L'!:j leu poi mum Guero nem 82T eee Ble nem fa
lou 5.l alinds ees Pou Firme, Famenic de conta gue numsedl
- ™ . f o s .
de nadn L-.;] leu pai e hravo, ele ji vui nuorer comegar
feler, ©rlar co weu primo, & viu ese Tenanta [--;J Quando

- ™ - -
e582 L0 spareceu | morava ha 3 neses na ongs da tlg]
t. 1 N . . . .
e nlaas prianas jo achamnos ele bonito ..o 21 en falei, va
mos veor guem cue concuistc ele, ne?, -uen concuistar €
-+ 0 L ca L]
porcue ¢ a que ele gosta ees Tive sorie, Tui eu que ele

ma

quiz conversar |ses] Ja vel fazer um nds coora cue tanos
de nanoro ses Ble ¢ muito Vonzinho [,.:: “lole ger primo
meu ninguém falou ese Hinha mle, niiloz tiay tudo Ffala que
cagrnerto assim n3o da certo ee. Bu folei ors minbe niet
tThi, cuen que 48 falondo cue eu vou eng r com esee dal e
nTe con oulro?! ... fcho -ue clas tew @0 o alguna coi

Say MU 831 ese Mag eu num sow DOLE ees!

O - - CNF- BC DN
(3 ) Parc os morzdores do Jardim Londres nlo tor perentes residindo

,, - 4 - o .
Proxine ou o gicede ere miito reros Tomando como Duse ag 93 Familisg

viestos vo segunds parde do trabalho, hovic svenss 1% que se encontrs

vam por asgin Jizer “soginhas™ na cidade, ou saia, nho contavon con
5 s

1 L]

cidede com o qurl estivessem ligadas vor la

m

nenhumes outr: wnidsde =

. N -- -~ -
gos de narenissco, mesmo os de afinidode. Jessan 16, conforne sc ve

4]

ela relagio o sepuir, 1 705} encontrovem-se ng cidade hd monos co
B by A= ¥ !
3 anog, podenlo, aindr, vir a cstender om "wove - sun rede otrovds de

ersamentos ou o chegeds de parentes do cemno Hara o cidades



3Te

Anos de Pernnnéncig o de %
na Gidade Unidzdey

Menos de 12 meses 3 15

12 = 23 meges It 38

27

i

35 moses

[ W) |

3% & 47 meses 5
48 r 50 mesesn b 5
50 a 71 mesos 0 0

72 = R3 neses 1 5

. #
& e miis ueses () : 1 5
TOrAL 10 100
— e : . e : -
(") Tretave—se de ume Tamflis gue vivia na cerca de 15 anos

no wvalrre, o todos os demais parentes "tinher sitio™ e "vi

. s . . ~ . . ~ . ~ e
vicz ne sitio” (1 irmfo do prido, 2 irngs ¢ 1 irmso da -
lher) .

31 . . -~ .
") Permite-ne, aquis; usar a expressio "oroblemu urbano” seguncto o
definido =or nstells (1972) on cue o pubtor zdmite sor esta uns Mo

— f - Fl - L - -
Quo escrmoveacory; gue ooculic atras de gi tods wie gérie de contradi

Lind - [ .
goes situadans e oulros niveig.

(32) Fo cmso de lelena o Zé, assim como com outros cesais mais jo;
vens, composto de pessoas cue havisia ehogado a nidade adolescenten,

era comu ue a 1n6¢ao de herangn jé estivesse nais de acordo con o
cstabelecilo no gistenn legale Quando %6 morresse ("acontecesse el
ne colisa com %6Y) entendi:zm que a caBs flecxin pern Welena,ainda cue,

coloquiclnente, dismessen nsue a casa era "oor. om filhos". Corda von,

casndo ev Jiscubila qus muito provavelments obede da mronriedade 1 i-
caria D1 Ioloan e motade para os filhos, o e mara vender  talvern

. . ~ . . ° .
fosse mocessaris a autorizacgo do juiz, riliog. 78 o Helena aghuran
¥ 5

cue tal zwoce’liento nzc orc "eerto”; uma ves rus 88 ie "dar trobilhot.
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|

Hes em tods crso viren algum fundomento ne cuestio levando—sze em con
ta cue os ilhos eram pecuencs ¢ seria Yhon" suve Uivesse ume lei cus
zjudasse, Jor-ue & mae "também podia Teltir' e og Tilhos Ticsrirm fos
protegidos. C nesno raoioc{nio, porém, wplie J¢ oora cuando os Li-
lhos jo fosserm mdultos o casados, nrovocou wnn oninize discordente.
Tento %€ . wmto alena argumentarcn aue nfo ora ‘“lireito" que o Ti-
Tao que nfo houvesse "ajudado o pai” tivesso os ncsmmos direitos o
ruele cue . Judoue. Este forma de ver as coisas erc comum no bairroe e
as Unicss sessoss que discordavam erem en sersl acuelas que tinhem Ja
me de "sproveltandoras™, ou entao pessocs rue ostovem muito mal de vi
de e que Teclocinavam, ainds oue hipoteticinnnts, ue "se meu pri tewu
um pedago de terra; nem ¢lleé eu NUm more msis 13, na hora de vendcr a
torra tnmhém 5 ninha, é de quem tem sangue igual”, conforme de decla
rou un inciviiue que vivia brigando com os irifes e cunhados nor cau

sa de dinheive rue ele tomava emprestndo ¢ nlo nagavase e dr Delids

gue consuivis om dowesiae

3 ) . .
( 3) Aloarze dag possoas mals velhas, zi por voltsa dos 50 G103 GO-

] b

nheciam rui%to nouco a "eidade"(centroe du cid e) o outras anciles G-
biam ir a determinados lugarces, Hais como -~ -gméneir loesl do TVPE o
Prefeitura junicinnle Conhecian também as coroxdos de onidus e ruas
pue porventur: conduzisscn as cosas do rerentes 3r6ximos cim outrom

bairros, ou cutlo que lovassen 5 ostagro de reng ou de onibuse

.- 4 I . . - . e s
- © caso deos 1ncivicuos mals jorens, drdo o tipo de divie

sao de trul lho no interier da casay e cue novnng brabolhavam  pore
PN .=

sustentsr o Tiilia e a qulher apenss porc "ajudsr! (no caso de trae

- v ~ - 2 = o . - 2o 4 s

bolharen “Fora®), a guestco de "sair na cicade’ ou Mir atc a cid e’

(contro) =moss ve - ser uma trrofa complencniar, Jeita por aquels cap

juge cue tivoesss nails disponibilidade, cue oy uuse sompre a mulloTe
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-

Eedora : 1 wikes compres fossem feitng epenas mlng homens, ceno nor

exemplo o noterisl de construgio, o moieriz d-z oubras incursSes so

* * * © - . - - n - - > - -
comercio, o irelsiturs 'pars ver negocio de couey ou "negocio do dim

]

posto’, visitus a parontes e conhecidos, iCes zo TIPS para tiror mias
de comsultc, “vir oscols parc asg eriangas®, 2ftes, cram atividsdes cg
sencialnents Ioninines; que a mulher descmmenhavs em geral acompamiig
da dos {ilioge Tais circunstancics fiziim con oue as mulheres se vis
scm possulioras de um maior conhecimento = respeiﬁo de como se orien
tar no centre da cidrde.

Os homens, mais habituados & irem & ocoss para o trrha-
lho, demonsirivem conbecer melhor as comunic: 9503 ne interior iog
bBsirros, cuc muitas vezes percorriom a DG, ou entho dominavem melhopr
os aspecltos Heriféricos dg cidade, locsig oude muitecs vesmes havian
traballico, on entZo onmde residia almum "coles~ de gurvigo™.

(¥

0 grune cue estd sondo estudado pode, telveu, dar a improseno de
se constifuir mmws excegro, ou hum exenplo de enoncragac. JIdenl 5
@meis 0 onoo, nis do Torma clgums OXCeGR0, DOrcu? s DESToas Q0 brira
To podizi e sempre eetar inseridos mume rode de narentesco 20 an-
pla quente o dele mes na auscncis de parenites ors 3iffedil MEG) ngo
houvesse "hons visinhos", ou zlgum "eologe™ Aiznosto a ajudare Alm
disso; muitos waildados frmilicres se bastavem & si Proprisg no (us
se relfore o nﬁnero Go possoas necessariss orre construir g Crige
Tamhdm como jf Zol dito, pessocs mois ou meros isoladas tondiom 2 se
egreger w Jrunos Tamilisres mais amplos, “evorcindanfo-se™ 5 2lce G
m:is comum, Morém, © que depois de ~lgmm tospo - cidade, através as
casemanios, lugos do afinidade s¢ uostabeloccssem, e emboras nen seOre
8 pessons ge considerassem .exgtamente verontes olup Dagsevam 4 €c

o] L]

- - - . - - N -
conglidirar cono possuindo um mimerc moior 6o conlccidosn Nz cifide.
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* - r =z -
Ze e Iestor, »or exemplo, s¢ consideravanm gimplenments “"eolegas™ anc

ey

sar de, G0 ponto de vista estrito das resres do narentesco, sorem in

N 3 ] ~ - -
dividucs lizwdos por lagos deo afinidadcs
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ANEYO I

Bedirrog -uz comwdem a Zone 14

1. Cempos Hlizeos (cue d4 nome 2 wono)
2e Jariin ero—Jontinent.1

3o Jordin iuohicta

4o Jarcin 4ig Bondeirss

5+ Vile Crstallo Brance (financiado pelo Sistena FTH)
8s Jardin Gouceigho

Te Jariin Fernsuddpolis

8¢ Jerdin Gorsia (Pinsneisdo velo Sistome D
8« Jaréiiy In"isndpolis

10s Jerdin Iocredl

1le Jardiin: Todrnga

12+ Prrcue Iniranss

13+ Jordin Tracy

14+ Jardin T:t':-:j;

15« Jerdin: Jo Inmo

15 Jardin Londrss (local da peacuisa)
17. Vile limosa

18. Jardis: Toonia

18« Jardin .jovos Campos Elfiseos

20+ Jariim Peouliceia

2ls Vila Pomp::?ia

22« Jardin Ssnt- Amalia

23« Jexrdiir Stola



.
Pertencen ainda a Zona 143

1.
2

3

Trecho da Estrada de Ferro Sorocabane (FEPASA)

Trecho da Rodovia Anhanguera

Trecho de 2 marginais da Anhanguera, entre clas a J«Be Dunlop,que
atruvessa o Jardim Londres

Trevo da osh,; importante cruszamento dr Rodovia Anhanguera
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ANEXO IT

DADOS REFERFIITES 40 PLANC DIRETOR DB CAMPITAS, REALIZADO PELA SERETE s/A

1969/70

Z0WA 14 (denominada Campos Elfseos)

THDICE Zona 14 Campinas
01 frea 1.708 ha 8332 ha
02  frea urbanigzada 847 ha £+22S ha
03  frea urhana efetbivamente ocupada 560 ha 58855 ha
04 Populugio 15437 h 2954019 n
05  Dewnsidnade Truto global 9 38
06 Densidade ruta 18 54
07 Taixa de renda (média) D
08 TFeixe de rends (moda) D
09 Deusidade de saturagio 80
10 Populrgdo de saturacfo 117.480 h 597430 h
1l Populngfo de saturscio m/populs. 101.043 h 3004512 h
12 Declividade 1% 279 ha 1.079 ha
13  Declividade 15,904 13,04
4 Prego deio do terreno 7,00 m2 42 =
15 ‘tendimento de agua 0,15 0,55
16  4tendimento de esgoto 0,00 0,45
17  Atendimento de pavimento 0410 0,43
18  itendimento de iluminagao miblica 0420 0,59
19  itendimento de telefone 0,00 0,48
20  Itendimento de correio 0,00 0,44
21  Atenlinonto {indice geral) 0,05 0429

22  Custo de agua 0,15 0,5
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TIDICE Zona 14 Campinas
23 Custo de espoto 0,00 0,89
24  Custo d¢ pavimentagto 0,80 0,89
25 Custo de iluminagaoc 0,20 0,85
26 Custo (indice geral) 0509 0,34
27 Investimento global {coeficiente) 152,20 2.818,47
28 Investimento global (moeda) Crf 106 25,44 459,40
29  Investimento global/hadbitante (Cr$) 1.710,00 1.530,00
30 Transporte piblice {viagens de onibus

por dia) 396,00
31 Tremsporte publice {indice geografics) 2
32 Trensporte publico (Indice habitante) 25
33 Trausporte piblico (relativo 5%) 14

Uso do Solo
4 Comé::cio e Servigos 1,91 ha 142,22
35 Com&ccio ¢ Servigos (mz/ha'b) 1,20 4,90
36 Comgreio e Servigos (%) 0,10 1,80
37 Vazios 1.118 ha 2s:352
38 Vezios (m°/hab) 720 79,50
39  Vasrios () 65420 28,.30
40 Industiria 1,88 ha 137,95
41 11m.ﬁs-tria. (m2/ha.b) 1,22 4,50
42 Indistria (%) 0,10 1,70
43 Imgtitucional 5,82 ha 36,47
44  Ingtitucional (mz/hab) 3577 12,20
45  Institucional (%) 0,30 4,40
46 Livro wverde 81,83 ha 5395, 55
47  Tivre verde (mg/hah) 53,07 18,20

La

ha

"

8



e — e — e A

48
49
50
51
52
53
A
55
56
5T
58

Livre verde (%)

Vias

Vies (n°/hab)

Vias (4

Habitagho

Hebidngio (mg/hab)

Tabitagao (%)

Populugiio economicamente ativa
Populagfo economicemente ativa (%)
Total de empregos (n®)

Total de empregos (%)

Total de empregos (n/hab.)

Tot 1 de empregos (n/habe)

Empregos por Setor de Atividade

61
&2
63
&4

Induaria
Indﬁstria (%)
Com;fcio (n2)
ComSicio (%)
Servigos (ng)
Servicos (%)
Toncos (n?)
Bancos (%)
Fnsino (n?)
Fugine (%)
Saide (1’19 )

Saude ()

359

Zona 14 Campinas
4,76 5471
444,00 14949, 80
286,50 65,70
25,00 23,70
4,45 2+825,92
35,30 80,16
3,54 41,40
80150 97151
8,4 100
5190 534535
8,20 100
3,04 1963
0,239 0,214
4.10% 17.045
24,10 100
349 19.030
1,83 100
72 17357
0,42 100
0,00 1.903
0,00 100
471 5685
8524 100
0,00 2.515
0,00 100

ju—
o]



Zona 14 Campinas
73  Ensino primario (escolarizdvel
(72-208) 1.403 284890
74 Ensino nrimario (n® matriculas) 4,599 26.978
75 Ensino primério (% de atendimento) 0,30 0,091
76 Tnsino de 12 e 22 c¢iclo (escolariza~
vel) (1lilz-14e3 15a.188) 24538 50.782
77 Ensino de 1¢ e 22 ciclo (n® matriculrs) 225 21-232
78 ZInsino de 1% e 22 ciclo (% atendimento) 0,10 0,082

PR, R S PR

Observagoess

A renda media mensal e a moda foram agrupadas nas seguintes classest

A — mais de Cr$ 1.200,00

B — de Crd 800,00 az Urf 1.200,00
C .— de Cr§ 500,00 a % 800,00
— menos de Cr§ 500,00

o

- - ” .
ftens 15 a 205 Oz indices correspondem a relsgio enire area atendi-
da e area total da zona, Iazendo o atendimento total

izual a 1.
Ttem 211 lMédia aritmétice dos fndices de cade atendimentos

Ttem 22 ¢ 243 Os fndices do custo corregponden 20s indices de aten
dimento multiplicados pelos pecos 1,2 e &, represer:s
tando estes a participagfo, resjpectiva, dos custos de
agua, esgotoy pavimentagfio e iluminagio publics, no
custo total destes equipamenios por ha icual a

Cr$ 163.000,00

fem 263 Média ponderada dos indices de custos
Ttem 27: Tndice gerul de custo multinlicado por area da zonae
Ttem 283 Coeficiente de investimento gloval multiplicado por

Cr$ 163.000,00.

ftem 30 e 313  Ver explicagio no capitule zohre Sistema Vidric e de

Transporte.
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ANEXO ITT
O APROVEITAMENTO DO ESTAGO

1ls O _Interior da Moradia

A vromiscuidade no interior das moradias, mesmo nos bar—
racos meiores, era um fato inevitavel. Por mais cue as mulheres ten-
tassen manté-las limpas, arrumando e varrendc, havia elementos  que
nao estava om suas maos combater e vencer; tais come a trazida pelo
vento, gue entrava pela moradia a denire sen encontrar muitos obs tim
culos, os cheiros, os ruldos de foras e a proliferagio de insetos em
virtude de pogos dtagus e amontoados de lixo e Finalmente a dificul-
dade de consesuir sgua em virtude da inexistencin de esgoto; ou de
outrs forma cualeuer adeguada pars obte~la =i boa guantidade. Ficar
"dentro de casa’ nio era, portanto, muito agradavel, ¢ as pessoas cos
tumavam desempenhar varias tarefas fora dela; onde diziam ser "mais
gogstoso", Ymelhor', "mais freseco'. Dursnte imimeras visitas que rea;
ligei nao me admirave de passar grande perte do ftempo conversando "fo
ra da case" pois era onde as pessoas realmente ficavam quando nao eg
tavam desempenhando fungdes que tinhem cue ser especificamente Jei~
tas dentro dele, como dormir, fazer comida, comer (os adultos, por-
que as coriangns comizm onde gqueriam), ou roceher visitas de meig
cerimdnia’. licsmo cozinhar, guando desempenhada em fogae de barro,ou
tijolo, era uma Tungio executada fora de cagsa, bem como a limpesza dos
utensilios doméaticos.

' Dada a exiguidade do espago, havia muita vpreocupa¢gio com
o arranjo referente a forma de dormir, separcnio meninos de menincs,
e o0s "grondes! Jdog "pequenos” e YTaras foram ss moradias em gue O IO~

-

blema deixou e mencionsdoe
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15 Civisoes internas dentro dos Berracos ou das casss sur

e

.

slam, portanto, como uma necessidade, gueiio havis pegsoas de  Aife-
rentes sexoz, ~dultos,; residinde juntos, awmentando ainda mais quan;
do as criangas com:gavam a crescer. Quandc eram pegusnas, ”nenés“,pg‘
diam dorrir no mesma casa com 08 pais, e 2 medida, gue iam crescendo
podiam dormir juntos irmfos e Irmis, nas mucndo oz meninos maidy ve-
lhos comsgavei o iT a escola, lz por volta Jos 7 anos, jo estava na
"hors de sovarcr"e Em alguns casos, evidentemente, tais aspirac¢oes
eram dificcis de ger preenchidag, e se apelava entfo para formulcs
alternativas: criangas de um determinado sexo dormiam "na cabeceiral
(da crnma), chcuante que criangas de outro dormiam "nos pés", ou T
da, sendo necessario ¢ inevitavel que tivesgem cue dormir no mesmo
quarto, cricngas de um gexe dormiam “nz cama’, e as de outro "no chio¥.
‘unea ouvi nenhum caso de relagdes incestuosas ser oo
mentado, nen muncs chegou ao meu conhecimento itentativas de abuso de
pessoas mals velhas, homens, principalmente, contra criancas. O gue
os pals temiam, ou diziam temer, eram alguns "Hensamentos" ou "iddias
meio aseim™, "puins', oue poderism partir notodsmente dos meninog
quando coucgasssn a {requentar a escolas Teninn que a "curiosidade"
os levassen a "mexer”" ou "bulir" com as meninis, ou com og "mais pé;
gquenos', independente do sexo. A busca da privacidnde e a prevencio
antes nue as ''wolsas aconiecessen”, era, bem ou mal, tentada pelo me
nos do ponic de vista Otico, através dns divisSes internas feitas de
tabiques (madcira muito fina), a presenga de um armirio, ou simples—
menterecorrendo-ge a um vedage de pano estendido e preso POT arame ou
prego. O Fato da casa ser "de tijolo", vale dimer, nio impedia  gue
divisdes indornas feitas daqueles materiais Fossenm utilizadas, nois
como foi discutido no texto; os tipos de casas construldas velos mo-

radores, em termos de capacidade, continunvan sendo exiguar pare ozgi
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mero médio de possoas que residia em cada uma Gelas (ver Figura 3.1),e
solugles provisdrias tinham cue contimuar sondo tomadase

‘o pomego do trabalho de Celpo, cuando entrave na cas.:
das pesscas, a impressfo gque eu tinha era cue elas egbavam em perima~
nente estudo de desordem & sujeira. Foi =4 depoic de algum tempo cus
comecel & perceler uma certs regularidade nos arranjoss comum & qua;
se todos oz Larracos € casag. As mulheves tendionm a fager pouco de
sua propria arrumagac quando conversavem conizo, e diziam que "casg
de pobre ¢ assim pagungada™, "sempre suja', & cue "nio para limpa®e
Diziam “nZo lisar muito" vara limpeza, pois se swmtbiam “sem coragen”
para limpar um lugar que "vive" sempre sujo, ¢ onde a limpeza ndo
aparecia’,

imtretanto, nao desistiam facilmente. Havia milheres cue
carregaven latas e latas de dgua (*) bara ocago pora fazer a comida,
limpar uﬁens{lios, molhar a terra para nao “levantar poeira', ou &n-
tao para lavar roupzes Criticavam as mulheres vizinhas ou da familia

que estendiam roupa "amarslada" ou Ffadida” no varal, e chamavom-insg

de "relaxadas" o 'bujas".

2. Utiligagso da frea BExterna

Lo e it Pl

P . - ~ s
4 area externa,; ou seja, a areoa nio counstruida do lote,
recebia diversas denominagdes, sendo comun o eiiyrego do termo "fora™,

- . £ - Ll - - - R -
dizendo-ge cologuislmente "ail Pora®, "14 fora¥, "ora fora', etc. fluin
tal" e "frente” tambem eram expressBes ouvidos, mas im licavam em

b
£ - N . -
usos bem cumpeciiicos do egpago, gendo nuase gompre utilizados ouendo
ge tratavae do cazas de "tijolo", e nae de barracos, ja que o carator

destes nco supunha a existéncia de tais elemontoss As variagles maic

comuns do usc cue se frzia do easpago "la Tora™ crum?

(*) En gerel ecrom lotes de 5 guilose
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LREA EXTERT COH A vegetagao predominante era o gque comumente

VEGETAGXO . ~

se denomina "mato"; e noo pazsava de um prow-

longamento da vegetagno que crescia fore dos limites do lote,na rua,
ou em algum don espagos vazios vizinhos, correspondentes a lotes mem
moratias. Nty invasde era mails comum quando a propriedade nio se on
contreve cercadc de muros, ¢ como este era um dos Ulbtimos elementos
que eram acrescentados a casa, ¢ facil entender porgue a maior parte
dos lotes vivia constantemente asgolesds velo mato. As mulheres nao
faziam objegdc a que uma parte "de Ffora" de cass ficasse coberta deg
gse verde, pois isso era bom para estender a roupay © Que hao gostaé
vamy porém, ara que & vegetagdo chegasse muito aerto™ ou que inva-
disse os cominhos que conduzissem "pra rua®, “nra cozinha" (), 'pro
tangue™, ou Ypro pogo", pois gusndo loczlizadc nos limites do lete, 0
mato ainds podis ser controlado e tinha sua utilidsde como cercs na-
tural, mes ruando "virave mataria" muito nerto de casa tornava-se uma
ameage pars o8 pesgons, principulmente as criangas, ja gue havin o pe
rigo constante de aparecer escorpides, arcniikds o até cobras.

Se a area onde hoje esta o bsirro elzm dia possuiu  &r—
vores,; esias forcm todas cortadzg durante o processo de loteamento,e
56 Uma ou ouira cosa 6 aue tinha um mamoeiro, um limoeiro ou bancnei
ra. frvores de srende porte, ou floridag, encontravam-sce tobalmente
ausentar.

Havia a presenga de alguns arbustos jpequencs, mas tam
em nu Hero ingignificante, e guate sempre mantidos em virtudes de
seug poderes medicincis, como ers, poe exemnla, O Cas0 Ga loshas

Un: outrye categoric de "verde™, unos ruintais ou "fora'de

cugay eram ag “"plontinheas” que algumas mulhcies cuidavam em extreno

cuidadoy e cue ze encontruvam plrntadis ne dorre ou em Iatus. Algunns

% . .
{7) Onde eptava situads o Tospae
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despas "plintinhas" haviem sido apanhadas no nelo do "mato” que e
vig por sli, oubtras haviam sido oferecidzc vor alguma vizinha, ou
abotidas Torn dolis As "plentinhas® favorit.s eram as que tinbem ole
gum valor medicincl, como a artemis: {parn GSIicas mens trucic, e e
ronte o puﬁrpério), ou o hortell (pur: grine, regiriado, dor de M-
rig. de cri.ongu, "mervoso! )3 as gue "daven gorie"; como guine e ur—

rudas ou acuclis que as mulheres achavim “honitas', como o avenca, .

- 3 - a -~ "
samembaia, “comigo ninguem-pode’, otce

AREA EXTER ™. OCUPADA POR Inexistism pomcres, havendo, como ja
HORT4, JiROTM, OU POMAR foi dito, cpenus uma ou outrs Jrvore

frutifera, eovarsamente plantnda. Hortas tonbhém erom roaras, priﬂci;
pr.lmente porgue og lores nto eram cercndos, € a8 Dosgous quelzcvim-ge
de conotontes roubos nos plontugdes. Em lotes mur:dos erc mals fleil
encontr:r =lsoum canteirinho de couve, chelro-verde; ou tomnteiro, ou
gejos "ums terrinhe plantnda's cue era como Algicile

Jerdin, ne formo como ern entendife no bairro, significu
vo ume colegto de florec pl ntndus de form: mals ou menos orgenisnd:
no "fremie’ dr coso, fque nem em cotn de rico’s Por isso mesmo, evVi-
tovem o berno ¢ contumcvem dizer que pobre nie tom escas colsn, e s
mulberes rerori m-se o cue tinhem com "minhes Tlorzinhag", "meuw cup

teirinho", minh-gs rogeirss" ou jocosnmente 3urdim de poore’.

AREA EXTER:"" OSUPADA Poucos morcdores monsuirm "eriugTol,
PARA (GALIITEIRO, CHL
QUEIRO, OU CUTRO AWL

| SN

gue ers o termo cue usovem prro indie
gcar o moanutengho de omimeis, e dsdo
ge devis, ool como no eose 4ng VIO

o0, 0 clovado mimero de roubos; princivelnoinic ovons Em gernl, oo

“oulpfog' ercm da "Cootello Broneo™ ou do "lorreno do Prefeitur-”,
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meg rorsmente se ctribuils o futo o nlguen lo brirro, ¢ cundo o© Frm
zinm, mencion~v:m um vogo "unsg molegues". A impossibilid-de de  nli~
mentar ben « "ericglo” ern outro fotor que imvedi gun existénoia,og
mo er:s ¢ cuso Gos porcos cujn slimentnglo {lovaren) concisti- de Tes
too de cdmid: aisturades Cachorros erom moils comunc que gotos, cue
éxisti:m nos nio ersm de ninguém. As oriangro gostovom muito de chen,

e viviam "rrrumindo™ cochorrinhos novos, cue nilo roro morricm  ~indn

Pequencs s

AREA EXTERY st ers 0 omgTo mnis rarce Primeiro,

CIMENTAD POrgue £6 er- hom.dn gurnde o ensn j;
se emcontrv na fige final do conntrugfo, ¢ mibto poucnn se encon-
trovem norsa enbagio. Sogundo; porque mecmo cue ost:. face houvesse
cido atincid-, oo pessons nem cempre opit~vom nor cimentar todr a
fren 32 cne wuitas dizdiam gostor de "der um conbrirdnho™, "umog »lon
tinh-e™; ou "wman terrinh- pro mexer". 4Ag Uniecns oirdes do terrenc que
goot vom de simontrr ersm o "freante", oo proo-gons ontre o crnn e o
gozinhz, ¢ = :re: proxim: oo tongue, que goot vl da proteger com um
"rrnchinhot {om ger~l de mrdeir:. o oberto doc tolhin).

Bebro oram ne polugdes roiis moin comumente dadas oo Crenn
extern: o dos lotern, opeoixr do que quise todon oz morcdores cootumnvom
dizer quc jesditricm que Ffosse aspim: terom swue coon (de tijolo, popu
1-r, 1 ou 2 auwxrto), "uns comodos" no Fundo {om ger=1l 1 quirtinho do
tijolo ou um nolido brrraoco de tobun) © ™um jrdinzinho" n- "frente',
cOm um:s florﬁiﬁh;s, c "1 for-" no cuintr 1, sootariin de ter Mumen
vordur:- g, "ericr unc fromguinhon® ou Ftor um: eringTo", tod .o onnono
coinnn do Forivn que dococ "pro Snato". So o tivosnem isco nfo pediriin
meic nrds dn vid o ou "pr Deus', rreocup néo-ge ~nens s om oricr  Tom

ot Tilho:, e “enidir &. poude™, que "icso sim & que & riquess de vo-

rc'.
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3o Mipo do Plont: o Prineipric Modifiocaodes

Do -cordo conm cnd- tipo de pl-ni-, Torsm oo sesuinien oo
princip:is modificagbes gue percebi perem cofebund:ncs

T

2} Morsdice construidnn do cordo com o projoio da Consirugto do T
s o~ AL . 2 * .

bitagto Beonomicn Tipo P74, de 25 m™ (), quo constn dc cozinmha,mucr
to o brnheiro (3 comodos)}. Ho beoirro, crtas mor-di-c crem cm  geor:nl
construidss com o l-do postorior cncoctodo ner limitos do fundo do lo
tc, ou cnto nog seus limites loteraic.

Jooowineipeins voringdes em torno do sun congtrugto er-ums
nem scmpre o panheiro eor: feito, o que tornnve mrlor o ¢spogo IUCCI-
verdo prre o cusrto ou cozinhae Boteon, entfo, ernm subdivididos  mor
cortinrg, mSvois, ou inbiguec,; e vir-ven' outros cqu rtose Fo cunodc
cxintir o comode origin-ri-mentc destin .do ~ Drmboiroy clc nSo  orn
necepgrricnate us~dos pors oo fing proviotoen nn pl-ontn, tornsndo-se
meis um fquerdo™; o Meaninho' continucve “l; forsz™y ¢ op bonhopy nco
gC eono, ormm $0MSNoZ nog comodos Tecervi.dos ~ coginh-, quarteos, ou

om olgum ro-achinho™ forn der comr

-, - gt . - . o~ -
») Moradiss conctruld-c do ccordo com o projeto de Congtrug~o Econo-
5 1 2 LI | ., T L}
nic: tipo P7, doc 41 m™, quo connt: de cozinhe, gola, guarto ¢ banhoei
-~ -

ro (4 comocos )

A 2 : 3

Como 0 de 25 n , encontrovrn—nce ersuwidos non fundogn ou

- ~ . - -~ -

mi dog lodos o lotcs A voarisgoos medip commm tombem oo referinom
ro bonheiro, cue fienv: ontre o qurto ¢ o wrle, © que ore un-do do
mesms forms ~ue os do erpo rutoriors Ioto cuor dizer que "1o foran',

. . e - 2
nr parte oxborin 4n cnnns Tileavs o Veozinbi:™, S22 wun 2m y ¢ olgum

- - 4 - —— ~
(™) Todrnrn ¢ wopocific-gdes roferom-ac o pl-nt-s do Pivo de M-hitoglo

Econdmicr. fornueid-n pels Prefoitur: Munic 1)'1, ° ~gr~dage ~o Dopri—
t-mento Go Urboniomo o neonso quae tive o noron d-done
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"r-nchinho', -~uc conntitul-m prosengns percenos em cunsc todos oo lo-

teoc do hrirmo.

L . e A
¢) Mor:di s consiruid:s de scordo com o projuio de Construglio Econom

o=

nics tipo P24, P20, o P23, cuc baglesmente constrm do 2 quortos, oo
1oy cozinh-, ¢ hnhoiro, ¢ ocupam 49,85 n° ac éru: (5 comodog)e
Toviammte cguis o brmheire nfo ~rs usnde pors tod-o ~o TR

n-lid-dep arojutndros cmborn, rirumentc fooupo unode como quaritos 0
miis comum ¢ro rue gervisce como loenl prr: og possons tomsdom bonho
(sem gue ipso pueir- diger cuc o chuvciro estivessc instnlndo), ou
gomo um lu., T p-r~ og mor-dorcs gunrd-rom noborinl do congtruch e Priten of
rrmentas, ou outros objctos quc nfo cuiscaosem doixsr M12 fora’, o0

-

~lernes 8o Lodeoage 0 ugo distinte do bronhcoiro nense cnno om rel-cfo

- . ~ - - .
~n plentos -nborioren, cro em rozoo do oros por mnior, permitindo
inior veriagToe

Toi ontrs oo mercdicc domsen tipos cue conct o dci o medor
minero dec demoligden dur-ntc o processo & construgto, bom como um

- - o o i~ ‘ 1 2 - -

modior muswgro &2 modificrgocs om roelngoo o nlont. original. Henhumn
deg plintzg, »nor oxomplo, trogzi- DrogetLao o firlirigot, ¢ no onbanto
cra muito oo cncontri~lo sondo censtruide no fintl do procosto &G

-~ - " oo . . - -

conatrug-o Jo -ue no pecgonn dizinm Tgogtoxr® Joono clemento aodicions
- ol - Ll

do & econe Bm fungTo deapns demoligBes ¢ slboragBes hovin, nfo roro,

inversoos nr coloc~¢gho de portas ¢ jonclose

a) Mor~dirn construidrs do scordo com op nrojutor 4o Conatrugio do il-
P ~ [ > H ¥ . . [
wit-grno Deonomicos tipons P14i, P10, ¢ P1D, -uo countuwn de 2 gqurrbos,um
de 3,10 x 3,151 © outro do 3425 x 2,00 i, only; cozinhs ¢ bonheire,

ocup .ndo wm crac total de 49,95 m (5 comodosn)e



